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ANA

Dram — I parda

BSXAS

Solma — Ana,

Qanpolad — Onun oglu.

Ismat — Qanpoladin nisanlis: (gorkes qiz1).
Solim — Ismatin gardas:.

Genc bir lazgi — Selimin arqadagi.
Orxan — Ismate vurulmus bir deliganli,
izzot

} — Orxanin arqadag ve qonaglar.
Murad

Sehne Dagistanda otlu, agach kiigiik bir bagga arz edor. Bagcanin ucunda sada ve
fagirana bir eveiyoz goriiniir. Uzaqda lotif, rengarong bulutlar, yiiksok ve mavi daglar
NOZArad garpar.

Selma

(Qapr oniinda oturub pak diisiincali gériiniir, iki dagiga sonra galgib
yuzunii goy samtina tutar. Sinirli va hayacanl bir sasla)

Ey merhamat kani, ey ulu Tanr!

Ey yerlarin, goylorin hokmdari!
[nayet qil, yoq basqa bir havadar,
Yalnmz varim-yoqum tak bir oglum var.
Ah, Qanpolad!.. Nuri-didem, evladim!
Ug ay var ki, moktubunu almadim.

Ug ay var ki, tagat galmamis bande,
Goziim yollarda, intizar icinde.

Hor geco gordiiylim ganh royalar
Gaostorir ki, qorqulu bir xeber var.

Bir yildan fazladir her ay, her on bes
Maktub yollardi, eylordi siparis.
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Nigin o simdi olsun bdyle gafil?
Xayir, xayir, oglum vefasiz deyil.
Lakin bani mahv edar bu intizar,
Giinden-giine golbimde siibhe artar.

(Ismatin galdiyina digqat edorak)

Ah, goaliyor Ismet, nasil da mehcub!
Qiz deyil, bir malakdir...

I[smoat
(Giilar yiizla)

Iste moktub!

Solma
Kimdan, quzum?

[smat
Qanpoladdan.

Selma
Kim verdi?

Ismat
Qomsumuz, Qorgmaz oglu Miislim verdi.

Selma
Nasil Qanpoladim?

[smat
Stikiir, sap-saglam...

Selma

Goalmiyormu?
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[smat
Moktubda yazmis tamam.

Salma

Ah, gizel Ismatim, otur evde son,
Bir az tekbagina ¢algi ¢al, aylen.
Bon de simdi mektubda har ne varsa
Oqutdurub tez goalirim...

[smat
Pak o’la.
(Salma gedoar)
ismoat

(Kandi kandina)

Of! Qanpolad kim bilir simdi nerde?
Ban burda yalniz, o, giirbat ellordoa.
Bir yil avvel nisanlandim ben ona,
Tale o giinden diisman olmus bana.
Artiq onsuz her sey goziimde mahzun,
Bir an hayatimdan olmadim memnun.
Isto bahar olmus, her yer giilimser,
Quslar civildesir, biilbiillar 6ter,
Ac¢ilmis har yanda giiller, ¢igakler,
Qizlar, oglanlar sevisir, seyr eder.
Bezonmis bir galin kibi kainat,

Faget banim galbim a¢ilmaz, heyhat!..

(Qapiyt actb icari girar. Bir az sonra Orxan ila Izz ot
bir tarafdan cigar.)

Orxan

Izzot, 1zzot! Sen bir terefde bakle,
Saqn! Ismat seni gérmesin hale.
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[zzot
Kim bilir! Balke hi¢ o yogdur evdo.
(Bu sirada garmon sasi egidilir.)
Orxan

[sto garmon sesi! Odur albatte.
Odur, o!.. Bag, nasil ruhlu bir ¢alg1?

lzzot
Ovat, mahzun goniil, mahzun musiqi.
Orxan

Ah, qiz ne quz! Sultanlara layiqdir,
Foget zalim Qanpolada asiqdir.

Her giin xobaer tutar gedib-galondan,
Onun adi bir an diismez dilindan.
Zavalli! Kondi hiisniinden xobarsiz,
Bilmiyor ki, esginde divanayiz!
Bilmam ona nasil dord anlatmali,
Yalnmz yalvarmali, ya qorqutmali.
Kandisi argasiz, yogsuldur gorgi
Lakin o quzda bir boyiikliik var ki,
Her zaman rast golsom ruhum sarsilir,
Dilim s6z sOylemakden aciz galir.

[zzot

Orxan, sen bir yigidsen! Diisiin bir az,
Billah, bu hal sana osla yarasmaz.

Orxan

Paki ne yapmagq gerok?
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[zzot

Biraq varsin,
Qiz kondisi gelsin sana yalvarsin.

Orxan

Xayir, bu 1 miimkiin deyildir hasa!
Bon dardimi ac¢ib da basdan-basa
Esqimi sOylerim, riza gistorse
Xosbaxt olur...

[zzoat
Biisbiitlin redd ederse?
Orxan
Qoem yemso, Orxan pak do aciz deyil.
(Qarmonun sasi kasilir)
Haydi, 1zzet, susdu garmon, sen cokil!
Izzot dérd-bes adim c¢okilir.

Orxan

(Qavat hiddatli)

Inan ki, alt-iist eylorim alemi,

[smot Orxani redd eder, 6ylomi?!
Allah sahid, bana olmazsa demsaz,
Bu topraqda ondan bir iz de gqalmaz.
Yasar daglar basinda qartal kibi,
Qosar sehralarda bir maral kibi.
Benden bagqga bulunmaz bir anisi...
Zaror yoq, golse galsin nisanlisi;
Gelsin Qanpolad, gars1 qoysun bana,
[smet ya gismatdir bana ya ona.
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Bu sirada Ismat disari ciqgar.

Orxan

Aman, ne yosma qiz!
[zzot

Ah!..
Orxan

Cakil, cokil!

(Izzot gakilir, Orxan kendi-kendino)

Yaziq! Osla qizin kénlii sad deyil,
Allah, Allah! Hem dalgin, hem do mehzun.
Bir bagigda eyler insan1t macnun.

(Ismata dogru)
Aman, yarebb, Ismet, Ismat!
Ismot
(Orxant goriinca heyratla)
Ah, Orxan!
Orxan
Nao var, ne yoq?

Ismat

Coq stikiir, Qanpoladdan
Bu giin bir maktub geldi...

Orxan

Nerdo Soalma?



[smat
Qomsudadir, simdi galir...

Orxan

Pak o’la,
Faget ni¢in?

[smat

Getmis mollay: bulsun,
Maktubu oqutsun, xatircom olsun.

Orxan
Paki, evde kim var?

[smat
Kimse yoq...

Orxan

(Blini Ismatin omuzuna qoyaraq)

[smaot!

Allah oasirgasin, nadir bu halet?
Bat-benizin solmus, ¢éhren deyismis,
Qolay sanma, deyil bu sada bir is.

[smot

(Geri ¢akilarak)

ovat dogru, foget maraq, intizar
Bir az sigmis bani...

Orxan

Qeorib halin var!
Qanpolad getsin giirbetde siiriinsiin,
Sen burda ancaq sol, qayg ¢ak, diisiin!
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Ismaot
Lakin tehemmiilden basga ¢are na?

Orxan

Yaziq Ismet, yaziq!.. Senin hiisniine
Bonim kibi binlarce asiq varken...

[smaoat
Ah, sus, Orxan, sus!

Orxan

Allahin seversen,

Soyladiyim sozler yalanmm? Soyls!
Soyle, Ismat, yalanmi? Bir fikr eylo
Biitlin Dagistanda var bir séhrotim,
Yiiksek daglardan boyiikdiir hesmatim,
Hiirmatim, izzetim, varim, servotim,
Neoslim, naecabetim, giiclim, qudratim.
Giines kibi parlayorken, feqet ben
Yalniz meftunum sana, ah, yalmz sen!..

Ismot
Orxan! Yetar, yetor...

Orxan

[smeot, bir diisiin!

Senden basqa bir diisiincom yoq bu giin.
Biitlin quzlar asir iken esqima,

Ban sonin egqinde batmisim goma.
Sebrim tilkenmis, tagatim kesilmis,
Husum, oglim u¢mus, uyqum cokilmis.
Senda asla merheamat yogmu?

Ismaot
(Barmagindak yiiziiyii gostararak, hiddatla)
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Orxan!

[sto barmagimda gordiiyiin nisan
Qanpoladdan bir yadigardir bana,
Omriim oldugca bagliyim ben ona.

Orxan

Bir yliziikkdenmi eylorson ihtiraz?
Ismat

Ovat, bu bir zencir ki, hi¢ qirllmaz.

Orxan

ismat, onun hi¢ bir ma’nasi yoqdur,

O bir bos xayaldir, seni qorqudur.
Yiiziik, nisan yalniz goniildiir, gonil!
Olma c¢ocug... Sen gal bana ver gonul!
Yarm atlamb bu kdyden ¢iqalim,
Yigit kimsa, qars1 ¢igsin baqalim.

(Kandi-kandina heyratl2)
Allah, Allah, yena ¢atild1 qaglar!
Dehset verir qartalvari baqiglar!
(Ismat2)
Soyle, fikrin nadir? Cavab ver, Ismat!
Ismoat

(Usanmuy va sinirli bir halda)

Artiq yeter, Allah i¢in, ¢okil get,
Hiirmetin, izzetin, varin, sohrotin,
Naoslin, necabatin, giiciin, giidrotin
Hop senin olsun, get, ¢okil get, Orxan!
Bon ayrilmam o yoqsul Qanpoladdan.
Biitiin diinya alt-iist olub daglsa,
Ondan basqa sevdiyim yogdur asla!
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Orxan

ismot, artig bonim tehemmiiliim yoq...
Sen gal bu isde pek inad etma ¢oq.
inan, gozel, samar vermoz bu inad,
No sen sag galarsin, ne de Qanpolad.

ismat

Get, ne yaparsin yap, ¢okil get, durma!
Orxan

Ah, dylomi?
[zzot

(Goriinarak)

Orxan, kondini yorma!
Bir giicsiize yalvarmaqdan no hasil?

[smat
Ah, vicdansiz, alg¢aq!..

Orxan
[zzot, son cakil!

izzot

(Cakilarak)

Paki, ben ¢akildim, sen yalvar, yaqar,
Sanki yalvardigca mehebbet artar!

Orxan

Artiq anladiq, ¢okil, def” ol, Izzet!
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[smot

Ah, xain oglu xain!..

[zzot
Paki.
(Cakilir.)
Orxan
[smot!

O mecnundur, ondan bir sey umulmaz,
Sagmadir har s6zii, asla tutulmaz.

[smot

(Istehza il2)

ovat, dogru... yogsa seni bulmazdi,
Seninls sirdas, arqadas olmazdi.

Orxan

Har ne sdylarsen soyle, xosdur bence,
Bellidir ki, olmaz dikensiz géncs.

Her nazina bon eylerim tehoammiil,
Ancaq ayriliga tab etme miiskiil...
Bende artiq can qalmamus... merhamaet,
Maorhomat qil, insafsiz olma, ismot!

Ya gal camimu al, ya ver taze can,

Isto son, isto xencer, isto Orxan!

(Xancarini ¢akib Ismata uzanyr.)
[smaot

(Alaraq istehza ilo)

Afoarin, aforin bu zerbi-dasta!
Hig rast gelmadim boyle zerbi-sosta!



(Cocuglugdan bari bu momlekeatds
Vardim bu sinne, amma san fitrotde,
Son xislatda bir gohroman gérmoadim,
Sen tebiatde bir insan gérmadim.

Bu hagsizhiqg, bu acizlik, miskinlik

Bir mard i¢cin ¢okilmoez dordi-miuhlik!..
Yaziq Orxan! Billah yaziglar olsun,
Son bir yigitsin, sana ¢oq ar olsun!

(Olindaki xancari bir tarafa atib gedarak)
ovet, ¢coq ar olsun!..
Orxan
Getma, dur, Ismaet!
ismot
Hozyan esitmoyo yoq bende qiidret.
Orxan
Dur, dedim, dur!
[smat
Artig ¢okil get, yetor!
Orxan
Billah, mahv olursun...
ismot
(Xancari gostararak)
Al, isto xoncar!
(Uzaglagir)
lzzot
(Ciqib yola bagaragq)

Orxan! Geloen var, aman, ¢okil, durma!
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Orxan
Ah, zalim!..
[zzot
Gel canim, kendini yorma.
Orxan
(Azaciq ¢akilarak)
[smat, Ismat! Getdim, unutma lakin...
Ismat
Get hor no istarsen yap, algaq, miskin!
(£ 'tinasizca eva girar)
Orxan
Ah, banmi?
[zzot

Sus, canim, sus!

Orxan
[smaot!

[zzot
Orxan!
Gal, hayd...

Orxan

Uft... Sevimli, parlaq yilan!

(Har ikisi sagirmug bir halda tez agacliga ¢akilib saglamirlar.)
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ismot

(Bir az sonra takrar disar: ¢iqar, atrafina bagaraq)

Getmis, artiq asar yoq gahremandan,
Miitlaq beni eyliyormug imtihan!
Foget bilmaz ki, Ismat Qanpoladsiz
Mohv olur da doniikliik etmaz hargiz.
Ah, su xancer na? Vay, zavalli Orxan!
Stibhe yoq, unutmus sasirdigindan.

(Xancori yerdan alarag)

Gergakdon pok gozel, pok siislii xancer,
Bir pargaciq polad, lakin bir ajder...
Bir vurugsda mahv oluyor bir insan.

(Birdan-bira Salimi gériib xancari gizliyarak)
Ah, Selim!

Salim

[smat! Sdyle, Qanpoladdan
No xos xobor var? No yazmis, no etmis?

[smaot
Bilmam...

Solim
Solma nerda?

Ismot
Qonsuya getmis.

Salim

Niya?
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Ismat

Moaktubdan bir xeber bilmeys.
Salim

Fagat bir talag var senin yiiziinde.
Ismot

Nasil, tolas?

Solim

Isto son! Iste ¢céhron!
Sonde bir 1§ var, gizliyorsun bandon.

Ismat

Inan ki, yoq burda hic bir gizli is.
Selim

Paki, sobab na dyle rongin qagmis?

Ismot

Kecon gece bir xeyli fikro daldim,
Diistindiim, diistindiim, uyqusuz galdim.
Odur ki, benda galmamig bat-baniz...

Salim
Xayir, bu uydurma bir sézdiir yalniz.

I[smaot

Ah, neylayim, gardasim! Qanpoladsiz
Giintim bir y1l kegor... bir nisanl qiz
Nerde goriilmiis boyle qaygi ¢aksin,
Bir y1l basdan-basa gz yola diksin.
Allah i¢in, sdyle, hagsizmiyim?



Salim

(Ismatin qolundan tutub ¢okarak)

Gal!
Cocuq olma...

[smot
Son get!
(Xoncar diisar)
Ah!
Salim
[sto angol?!
(Xancoari yerdon alaragq)

Ismot, Ismat. Bu xencer ne yaninda?
Bu ajder na, saglamissin qgoynunda?

[smoat

Simdi burdan kegorken yerde buldum,
Maraq etdim, kimindir deyo aldim.

Selim

Ban soni bir dogru qiz zenn edordim,
Senda ki, aldatmaq da varmig?!

Ismot

Selim!
[nan, hi¢ bir séziimde yoqdur xilaf,
Ban yalan bilmem.

Selim

(Oizg1in)



[stomoz basqa laf
Soyle, agiq sdyle, hor ne var, soyla!
Dogru soyle, Ismat! Sasirma boyle.

[smot
(Kandisi)
Allah, Allah! Bir balaya tus oldum.
Salim
Ni¢in susdun?
Ismat
Dedim ya! Yerda buldum.

Salim

O c¢ignenmis bir s6z, anladiq, poki
Kimindir bu xencer, soyla?

[smot

Tuhat sey!
Goriib bilmadiyim bir 1sden yana,
Nasil ma’lumat verayim ban sana!?

Salim

Goriib bilmadiyin bir 13, Oylomi?
Bon inanmam, inandirsan alomi...

(Xoncari gostararak)

Macnunmu bdéyle bir silah sahibi,
Atib getsin bunu bir ¢ocuq kibi?
Bu bir oyuncaq deyil, unutulsun,
Sonra Ismet golib deo yerde bulsun!
Bir yigit silahdan nasil ayrilir?
Silah merd ogula bir arqadasdir.



[smat
Bolke biragmis bir divana serxos.

Salim

Xayir, ya burda bir cinayet olmus,
Yaxud olmagq iizro imis...

[smat

Qardasim!
Bon yoruldum, artiq agriyor basim.

(Eva dogru getmak istar)
Salim
(Ismati yagalayarag)

[smat, inan, galdim siibha icinde,
Cavab ver, sonra get, bir is var sando.

Ismaot
Salim! Vaz keg, biraq...
Salim
(Inadl)
Ismat, hi¢ olmaz.
Ismot
(Sinirli)
Allah Ismati 6ldiirsiin!..
(Salimin alindan qurtulub disiincali bir halda eva dogru gedar.)
Salim
(Kandisi)
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Ah, qurnaz!

Baq, ne qadar mahir, nasil sivebaz!..
Bir is var, ancaq saqinir qizcigaz;
Sirr vermak 1stomoaz, agmaz agzini,
Xayir, bu halda ban géormadim onu.
Ah, bu qiz bir qiz deyil, bir afetdir;
Hor bir hali insana dahset verir.
Kim bilir! Balke Qanpoladdan yana,
Tiikenmis sebri, gqiymaq 1stor cana.
Lakin bu xencori o kimdoen almis?!
Bu evde boyle sey yoq, nerde bulmus?
Xayir, xayir, har an siibham artiyor,
Simdi ban Ismeti eylaerim mecbur;
Bu sirri agsin, gorak hop sdylosin;
Ya and i¢sin, beni rahet eylosin.

(Ismati cagiraraq)

[smat, Ismat!

Ismat
Nao var?

Salim
SOzim var sana.

[smot
Allahin seversen, ¢iq get bir yana!

Salim
Gol bari, Ismaet! Bori gal...

[smat

Selim, get!
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Salim

(Ismata yaginlasaraq)

Getmak qolay, ancaq son e’tiraf et!
Anlat basindan kecoani biisbiitiin;
Yoxsa ban sana rahat vermam bu giin.
Qiymagmu istiyordun sen kendinoa?
Bu xencerla oynamagdan maqsad na?

[smot

Salim, ¢ildirdinnm?
Selim

ovet, caro bul!
Ismat

Bando bir sey yoq, gardasim, amin ol!
Salim

Kimin bu xencar, xebarin yogmu?
Ismat

Yoq...

Salim

Ah, bu yalan bir s6z, zaherli bir oq,
Agzindan ugub golbime saplanir,
Viicudumda gan cosar, alavlanir.
Soyle, Ismat!

[smot
Yoq xebarim, dedim ya!
Salim

Oyle ise, and ig, bitsin bu qavga.



[smaot
Nasil! And igmakmi?
Salim
(Ismatin yagasindan tutub silkarak)
Stibhasiz...
Ismot

(Kandisi)
Eyvah!

Solim

Soyloe, Ismet, séyle ki: vallah, billah,
Bu xencerden hi¢ xebarim yoq banim,
Hom do kimindir bilmem asla...

Ismot

Solim!
Biitiin diinya dagilsa, ban and igmoam.

Salim

(Hiddatli)

Ban de, inan, 1srarimdan vaz kegmam,
Salim ¢ocuq deyil, hargiz aldanmaz;
“Billah™ de, qurtul...

[smot
(Kandisi)

Ah, inadli ganmaz!

And igmesem susdurmag olmaz onu,
And i¢sem olurum Allah diigmani;
Foget, xayir, miimkiin deyil and igmak,
Her ne varsa agib sdyloyim gorak.



Salim

[smat, sdyle nicin susdun?
ismat

Ah, Salim!..
Salim

Bandan qorqma, hi¢ qorgma!

Ismat

Ah, soylayim,
Soylayim, gardasim, ancaq bu sirri
Bir sen bilmelisin, bir ben...

Salim

(Ismati bir tarafo ¢akarak)

Gal bart!..
Hi¢ gom eyloma...

ismot

Fas edilse bu sirr,
Inan ki, pok boyiik falaket verir.

Salim

Poki, anladiqg, sdyle artiq...
Ismat

Simdi,

Baggaya ¢igmigdim, Orxan goriindd...
Salim

Nasil Orxan? Bu kim, bu hanki Orxan?
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fsmat
Qomsumuz xanzade, zongin bir cavan.

Salim

Cox gozal, bildim, o bizim ahbabdir;
Sonra?

ismot

Gordiim yavas-yavas yaqlasir.
Salim

Ovat, sonra?
[smot

Maktubdan, Qanpoladdan

Ohval sordu; cavab verdim... bir zaman
Qiivvetinden, varindan ¢oq soyladi.
Sonra birden e’lani-esq eyladi,

Gael gacalim — dedi — bagqa bir yana...

Salim
Poaki, covab vermadinmi sen ona?

Ismoat

Omin ol, pek gdzel cevablar verdim;
Dof” ol! dedim, gozlerine tikiirdiim.

Selim
Nihayat?
[smat

Pak ¢oq yalvanb yaqardi,
Xeancerini tez qinindan ¢iqgardi.
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Verdi bana, 6ldiir! — dedi — Orxani,
Oldiir! Isgencedan qurtulsun cani.

Solim

Oylemi? Oylemi? Ah, rezil, xain!
Paki, ne yapdin sen?

[smot

Dedim: get, miskin!
Cokil get! — dedim, adobsiz, hayasiz!
Sonra ¢okildim eve e’tinasiz.

Selim

Aferin dostumuz, aferin Orxan!
Sonra?!

ismot

Evda gecikdim az bir zaman:
(C1qdim, bir de baqdim, ondan yoq xeber.
Ancaq qalan yadigar, bir bu xencar!..

Salim

Hig zerar yoq, foqgirler aciz deyil,
Sen bekle Selmayi, ondan xaber bil,
Sonra evimize get, burda gecikma!
Hem doe s6z agma bu isden hi¢ kima!

Ismat

Insan kendini hi¢ eylormi riisva?
Salim

Haydi, get evda bakle, burda durma!
Ismat

Paki, itast borcumdur, qardasim!
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(Eva dogru gedarak kandi kandina)
Ah, naler ¢cokacak agrimaz basim.
(Icari girar.)
Salim

(Kandi kandina hiddatls)

Orxan ister xan olsun, istor sultan;
Hagsizliq ofv olunmaz hi¢ bir zaman.
Simdi yalmz bulub gizli bir yerda,
Anlatirnm haddini bir xencerdo.

(Orxamin xancarina digqatla bagaraq)

Gargekden pak kaskin silahdir, yine
oOn nihayat gismat olsun kondine.
Bir de, dosta ayri bagan azgnlar,
Esitsinler do qoy ibrot alsinlar.

(Xancari goltugunda gizlar. Otrafina bagaraq uzaqlasir. Sonra Orxan
va Izzat agachgdan ¢igarlar.)

Orxan

(Oahgaha va istehza ila)

Od-alav sagiyor gohroman Salim,
Eyvah, demoak son nafesimdir benim!

(Salimin getdiyi tarafa bagaraq)

Get, bagalim, get ara, bul Orxani!
Get, bul sana dost goriinen dugmani!
Mahv et, par¢ala! Anlasin haddini,
Bundan sonra kii¢iik saymasin seni.

[zzot

Diisman her ne qadar aciz olsa da,
Maogrur olub kiiclik sanma, xanzada!
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Orxan

Soziin dogru, pek dogru... lakin, Izzet!
Kim yigitse s6z onundur nihayat.

Hi¢ tolosme, burda dur, simdi bir do
[tmami-hdccot eylorim Ismoto;
Toklifimi xos goriirse no o’la!

Radd edorse, inan, yagsatmam osla!

izzot
(Sasqin bir halda gostorarak)

Ah, bu gelen kim?

Orxan

(Usanmus bir halda)

Allahin belasi!..

[zzot
Sahih kimdir?

Orxan
Qanpoladin anasi...

(Hor ikisi tokrar agachga ¢akilir. Bu sirada Ismat disart ¢igib
baginir.)

Selma

(Galarak, sevince ila)

[smot! Qizim, miijdemi ver, miijdomi!
Bundan sonra giil, sevin, tork et gomi!
Stkiir, ¢oq stikiir, sap-saglam, konlii sad!
Bu giin, yarin golmak iizre Qanpolad.



[smot
(Kandisi)
Allaha siikiir!..
(Askar)
Galmak lizremi?

Salma

Hay, hay!

Yazdigindan bes ballidir ki, bir ay,
Tamam bir ay tedariik etmokdadir;
Coq ehtimal var ki, bu agsam galir.

[smat
(Heyratla)
Nasil?

Solma

ovat, ya bu agsam, ya sabah,
Qavusturur sizi o qadir Allah.

(Ismati siizorak)

Hom do yazmus ki, sdylorsen Ismeta:
Toy baslanmalidir galdiyim hafta!

(Ismat utamb basint agag dikor)

Gol, utanma, hifz etsin sizi Tanrim;
Gal, 6payim seni, gal, quzum, yavrum!

(Ismati qucaglayib parak)

Gl rongin afot gérmesin, solmasin!
Ismat! Hig¢ bir gliniim sensiz olmasin!
Gel evo, elmasim!



ismot

Riixsot versoniz

Simdi gedib evimize sdyloerim tez,
Yeno tez golirim; ¢linki anamgil
Hop miintezirdir, kimse rahot degil.

Solma

Paki, quzum! Get sdyle, anlat biitiin;
Qoy sevinsinlor, foget sen ¢abuq don!
Ciinki evdoe bir az hazirliq gorak.

I[smat
(Gedarak)
(Coq gecikmam...
Solma
Haydi get, parlaq ¢igak!
Ismot

(Uzaglasaraq kandi kandina)

Ah, fogat intigam dilerse Orxan,
Ismat xosbaxt iken olur bagri gan.

(Goya dogru)

Ey bizi yogdan yaradan bir Allah!
Rahm eylo, sendon basqa yoq bir penah.

Solma
(Ismatin gedisini seyr edarak)

Ah, qizeigaz sevincinden sasirmis;
Ogluma pok derin bir esqi varmis.

. 34 ==



Bon ogul anasi, o bir nisanli;

Lakin o bandan daha istiganli!
Qanpoladsiz her sey ona cohennom...
Balke onsuz cennate atmaz gadom.
Bu qiz beg giin sonra galin olursa,

Su hicran gaygisindan qurtulursa,
Qorgarim ki, sevincindon ¢ildirsin.

(Heyratla)
[nsan sever, deyil ki, boyle qizgin!

(Azacig diigiindiikdan sonra, giiliimsayarak)

Ah, no yapsin! Ma’sum ¢ocug, malok qiz
Bir sanoe var ki, galmis yapa-yalniz.
Haqlidir, ovet, haghidir Ismatim:;

Banim do hap budur duam, hacatim:
Qanpolad bunsuz, bu onsuz olmasin!
Allah bir-birinden ayr salmasin!

(Eva girar. Orxan ila 1zzot yena gériiniirlar)
Orxan
Ah, demak ki, Qanpoladdan xeber var!
Izzot
ovat, yarin siibhosiz golir, ¢igar.

Orxan

Zarar yoq, onu ben sag qoysam oger,
Dinyada yoq bendan al¢aq bir nofer.

iZZBt

(Yana)

Mard atalar bir masal sdylomisler:
“Daldan atilan das topuga deyer”.



Orxan

Bir ay pusmaq lazim golse ac, susuz

Baklarim onu rahatsiz, uygusuz;

Aman vermam ki, sag gavusgsun eva,

Nazli yarin Opsiin seva-seva!
[zzot

Ah, sen ni¢in gandirmadin Ismaeti?

Nicin alinden ¢igardin flirsot1?

Bir hofte avval qiz1 birden-bire

Alib qacgirsaydin basqa bir yerae.

Simdi gozal-godzal siiriib keyfini,

Qanpoladdan ¢igarmisdin heyfini.
Orxan

Of! Agridan sanki ¢atliyor basim...
izzot

Yigit her zaman yigitdir, qardagim,

Yenoa az-¢oq alde flrsat var hele;

Yalnmz agiqgoz ol, sen vaqti bokla!
Orxan

Xayir, bokledikce hevsalom bitar.
[zzot

Haydi, gol, gedalim, artiq gal, yetor.

Orxan

Ah, gelbime sanki od-alev dolmus!
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Izzot

Gal, camim, gal!
Orxan

Paki...
Izzot

Bag, agsam olmus!

(Sahna yavag-yavas qiirub zamanw gostarir, bir az 15181 aksilir)
Orxan
(Dtrafa bagaragq sinirli va qizgin bir halda)

Ey hesmoth, qarl, gartall: daglar!
Sahid olun, ruhum bu glin gan aglar.
Ey mavi goylar! Ey yesil ormanlar!
Ey bacalardan yiikselon dumanlar!
Fikrim kibi, ey dagilmis bulutlar!
Orxan simdi gorqunc bir adim atlar.
Parlaq giines! Ey, goylerin arusu!
Ni¢in sarardin, ey verom yavrusu?
— Yogsa bizim 6lkayi terk edersin?
Seyr i¢in basga bir yurda gedarsin?
Na gordiinse, get soyloe, ay da bilsin;
Yildizlar da bu hali seyre golsin;
Bir gohroman 1kan sasirdigindan,
Bilmaz giilsiinmii, aglasinmi Orxan!?

(Oapiya dogru bagaraq, hayacanl)

Ah, gozel gorkes qizi, nazli Ismaot!
Molok yiizlii seytan, incobel afot!
Bunlar hap senin ytiziinden, uf...
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izzat

Orxan!
Burda baklomakdon ne hasil?

Orxan

[nan,
Burdan getmoam Ismati gbrmayinca...

[zzoat
Sasirdinmi?

Orxan
Nasi1l?

Izzot

[smat simdico
MiGilo ein getmpdiitis?

Orxan

Xayir, ban
Gormedim, hi¢ gormadim...

[zzot

Ah, bu giin sen
Pok bagqa bir hal kegirmakdosen...

Orxan
Gal!
izzet

No yapmagq istiyorsun? Soyle avval!
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Orxan

[zzot! Gol! Coq sdylomo, ¢oq uzatma!
Simdi bulmaliyim ban onu!..

[zzot

Amma,
Boyle telesmakden bir sey umulmaz,
Tahommiil garak, qardasim...

Orxan

Hic¢ olmaz!

or kiside olur bir s6z, bir maram.
ozm eyladim, mahv olsa alem tamam,
Donmoam geri, hor yan bana agiq yol...

(Izzatin golundan tutub ¢akarak)

Haydi, gol gedalim, fagat emin ol;
Ya gorok Ismot esqime inansin,
Ya Qanpolad al ganlara boyansin.

(Gedirlar)
Solma

(Bir az sonra disar: ¢iqaraq sevinc ila)

Yarab, stikiir dergahina, ¢oq stikiir!
Selma da, aqibeat, xos bir giin goriir.

(Dlindaki maktuba bagaraq)

Gercoak, kim zonn edardi birdon-bire
Bir kag1z boyle ruhu senlandire.
Oglum Yusif kibi haobsa diismiisdii;
Stikiir, qurtulmag xaberi yetisdi.
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Ah, onu yalniz bir de sag gérseydim;
Diinyada olmazdi hesretim, derdim.

Salim
(Bir tarafdan cigaraq)
Selma baci! Miijdemi ver, miijdomi!
Salma
Nasil miijda?
Salim
Gold1 oglun...
Salma
(7alas ila)
Koydomi?
Salim
ovet, kdyda, simdi galir...
Solma
(Sevinc ila)

Ah, yavrum!
Har baladan saglasin sizi Tanrim!
Soyla, ne miijde istarsin, arslanim?

Salim

Artiq sen bilirsin...
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Salma
Poaki, sultanim!
(Fcala icari girar)
Salim

(Kondi kandina)

Gozdim, dolasdim, ugradim her elos,
Ban bdyle bir gadin gérmoadim hale.
Bayiikliikde, merhemetde se¢ilmis,

Alicanabliq boyuna bigilmis.

S0z yoq, boyle golbi genis qadindan
Dogar Qanpolad kibi bir gehreman.

Solma

(Dlinda bir kamar ¢igaraq)

Isto glimiis kemor! Hom do yep-yeni,
Sonra yena memnun eylorim soni.

Salim
(oq sag ol...

Selma
Toyda da bir xalatin var.

Salim

Bu bence an dayerli bir yadigar,
Bir yadigar ki, hi¢ unutmam bunu.,

(Dcala qosub gedarak)

Simdi gedib garsilayim oglunu.
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Soalma

Get, arslanim, get, sevindirdin bani,
Oglum, sadikam etsin Allah soni!

Ah, yiiroyim sanki donmiis mes’ale,
Ya Rabb, tohommiil ver, sobr ota eyla!
Her anayi et banim kibi dilgad!

(Sevine il2)
Of, yene sag golib ¢iqdi Qanpolad!

Qorqganim ki, xebar duyarsa Ismet,
Sevincinden macnun olur nihayaot.

(Bu sirada yaqinda dérd-bes al siddatli tapanga atilir. Salma talay ila
bes-on adim sas galan tarafo yiiriiyarak)

Ah, bu qursun na? Ruha dahgat verir;
Aman yarebb! Hap tiiklerim tirporir;
Kdéyde miitloq ganh bir atigma var,
Yogsa yena ¢arpisirmi qagaqlar?
Murad
(Blinda bir bos tapan¢a oldugu halda talag il> qosaraq)
Eyvah, can qurtaran yogmudur?
Solma
No var?
Murad
imdad! Homsire, imdad, bani qurtar!

Salma

Gel, oglum, gel, hic qorgma!
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Murad

Ah, merhamot!..
Yogsa mahv ederler beni bu saat.

Selma
(Lvi gostararak)

Hayd1 gir, ¢abuq bir teraefde saqlan;
Allah boyiikdiir, bir sey olmaz, inan!

Murad

Ah, xamim, bir sensin benim penahim;
Ben gerib kimsayim, yoq bir giinahim.

Solma

Hayd1 gir 1cori, gizlen bir yanda;
Telas etmao, kondini bil amanda!

Murad

(Kandi kandina)

Orxan! Orxan! Isto senin yiiziinden,
Qatil oldum...

Salma
Artiq ¢okil, durma sen!

Murad
Allah razi olsun...

Solma

Tez c¢okil, durma!
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Murad
Ah!
(Deva igari girar.)
Salma

Zavalll! Pak ¢og gorquyor amma;

Kim bilir! Hanki vicdansiz qudurmus.
Bicaroyl mehv etmok istiyormus.

Hoem gerib, hem kimsasiz, hom komeksiz...
Biitiin diinya toplanib gelso hergiz,

Allah sahid, ban onu vermom ale.

[nsaf yogmu? Selma dlmemis hala!

Salim

(Blinda xancar, talas ila gosaraq)

Ah, o xain nerde? O gatil nerdo?
Selma

Kim? Oglum!..
Salim

Ah, o miskin, razil nerda?
Salma

Yavrum! Qanpoladdan xoeber ver bana!
Solim

Burdan biri gagmadimi bir yana?

(Ocala basqa bir tarafo qosmagq istor)
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Solma
(Qollarindan tutub talas ils)

O kim? Nasil gatil bu?

Salim

Corkes Murad...
Orxanin yoldasi, algaq bir callad!

Salma
Selim, vaz ke¢, oglum! Qagan qovulmaz.
Solim
Xayir, bir vehsiye merhomot olmaz.
Solma
Kim kim éldirmis? Bir soyle, anlat!
Solim
Sorma, ah, bilmem...
Solma
No var, soyla?
Solim

Heyhat!..
Bu bir cinayatdir ki, agzim, dilim
Soylomakden aciz...

Salma

Ah, Salim, Salim!
Hor noa var, a¢ soylo, anlat hapsini...
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Solim

[sto sofil Orxan, vicdansiz doni
Vurulmus Ismeta; garsiliq yalniz
Tohqir eylomis onu bigare qiz,
Algaq herif bundan ¢oq ¢fkelenmis,
Qanpoladin goldiyini dyranmis;
Fiirsotdir deyo kasmis yolu collad,
Pusub durmus yaninda Izzet, Murad.
Birden-bire haer licii...

Solma
Soyla, soyla!
Salim

Hiicum eylomis qursunla, xencerle,
Bon qosaraq qagirmayib fiirseti;
Varib gordiim ki, Orxam, [zzeti

Ik atogde Qanpolad yero sormis;
Haer 1kisi parcalanmis, gobormis.

Salma

Studiim halal olsun, ogul, Qanpolad!
Paki, sonra?

Selim

Ah, foget xain Murad
Niganlamis Qanpoladin galbini;

Salma
Ah!..
Solim

Sagalmaz bir yara agmis deni...
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Solma
(Tahassiirla)
Of! Quzum, toy qismat olmad: sana!
(Siddatla aglar, bir az sonra tabdili-tevr il)
Xayir, xayir, goz yas1 dokmem ona!
Gor¢i diinyadan almamis kaminy,
Qanlisindan almis intigamini.
Salim
Fagot Murad!? Qagsa da sag qurtulmaz.
(Bir tarafa gosmagq istar)
Solma
(Hiddatli)
Salim, birag getsin, gacan qovulmaz.
Yiizlerce Oyle miskin parcalansa,
Bir tiikiine deymaz oglumun asla!
Solim
(Galdiyi tarafa bagar, birdan-bira hayacan i!2)
Gael, ana, oglun goldi isto!
Salma

(Yola bagaragq)

Eyvah!
Kas ki, 6leydim, gérmiyoydim, Allah!



(Hoar ikisi yola dogru qosar, sonra Qanpolad yaralanmis oldugu
halda bir lazginin yardimila goriiniir. Salim, Salma da atrafini almus
olurlar.)

Solma
(Oglunu bagrina basib aglayaraq)

Ogul, ogul!
Qanpolad
Of, ana!

Salma

Can, Qanpolad!
Ah, sana kim qiydi, kim? Hanki collad?

Qanpolad

.. Aglama, hi¢c kimse qiymamis bana,
Dismanim ganh taleyimdir, ana!

(Bu sirada anasmin qucagina yiqilib uzanaraq)
Ana! Hig telag etma, hi¢ siqilma!
Solma

Ah, yavrum! Kas ki, meahv olaydi Salma,
Gormiyaydi seni al gan igindoe...

Lozgi
(hiddat va taassiifla)

Ah, Murad, algaq Murad.
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Salim

Durma sen ds,
Hayd, fursetdir, intigam almal!

Qanpolad
Salim! Istamoz...
Lozgi

Xayir, tez bulmali!
ovat, xain gorok haddini bilsin,
Namord izi yer yiiziinden kesilsin.

(Hoar biri bir tarafa gosub gedar)
Qanpolad

Selim! Birag, hagsiz yero dékme qgan!
Bon kendim intigam aldim onlardan.

Selma

Ah, yavrum, quzum! Sen rahatsiz olma!
Nas1l? Yaran nasil?

Qanpolad

Of, yandim, ana!
Alavlandi galbim, tiikkendi sebrim;
Ah, bir az su... Ates almis har yerim.

Selma
Aman, evladim, su zerardir sana...
Qanpolad

Ah, nerde Ismat? Cagir galsin bana!
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Solma
Oglum! Simdi galir, burdayd: avval...
Qanpolad

Ismat, son nofasimdir, ah, cabuq gol!
Gal, gediyor Qanpolad...

Solma

Ah, arslamm!
Qurban olsun sana doyarsiz canim.

Qanpolad
Olvida!.. Olvida!.. Gozal Ismotim!
Salma
(Avaga galgaragq)
Aman, yarab! Uf, kosildi tagatim...
Qanpolad
[smot! Ah senmisin?
Solma

Yarab, marhemat!
Morhamat, yareb.

(Bu sirada Ismat galir)
Isto goldi Ismot...

(Ismat ilk baqisda sasiraraq donub galir.)
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Qanpolad
[smot!
Ismot
Ah, Qanpolad!
Qanpolad
olvidal..
[smot
Eyvah!..
(Honkiir-honkiir aglayarag Qanpolad: qucaglar.)
Qanpolad
9shed... an...1a ilahe... illollah...
Solma
(Hayacanli)

Ah, getdin? Seni ¢oq gordiimii Tanrim?
D1z1l giiller agmis kokstinda, yavrum!

[smot
(Sinirli)

Qanpolad! Sen ns tez unutdun bani?
Xayir, yalniz biragmam osla seni.

(Qanpoladin xancarini ¢akib oziinti vurmag istar.)
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Solma
(Xancari onun alindan alaraq hiddatls)

Bon sonden daha miistehaqqim, Ismat!
Lakin Allah nehy etmis bunu... le’net,
Le’nat bu 1gbala, bu émre lo’nat!..

Ismot
(Canazayi qucaglayaraq)
Ah, Qanpolad! Konliimde galdi hesrot...
(Siddatli higqiriglar icinda bogularag bihiss galir.)
Solma
(Qapiva yaqinlasaraq sasqin va sinirli bir halda)

Allah, Allah! Tehommiil ver, sobir ver!
Agi1l, yaril, pargalan, ey alcaq yer!
Yaril! Bu talesizi ¢ok ga’rina!

Bonds artiq tehammiil yoq gahrina!
Yalniz bir penahim, bir oglum varken,
Qanl topraq! Ayirdin onu benden.
Yarob, odalot! Boni 6ldiir, qurtar!

Hor yer bana zindan kibi oldu tar.

(Qaprya dogru bagarag)

Ah, bu xain qonaq aman istoerken

Ni¢in ben ona yer verdim bilmadan.
Oglumun kdéksiinii yarsin da galsin,

Bir callad kendini amanda bilsin?!
Xayir, xayir, bu mimkiin deyil asla!

Sag buragmam... Bonim pencomda hala!
Onun haddini bildirir bu allor!
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Qolbine yerlogsin gorak bu xancer!
Gorak bulsun cozasini...

(Tabdili-tevr ila)

Ah, fogat;

Oglumun ruhu balke eyler nifrat,
Boalka banden incinir, ¢linki simdi
Qan dokmoye osla riza vermadi.

Hom miilteci, hom gerib, hem misafir;
Xayir, vicdanim olmaz buna gadir.

Bir de har no yapsam bu derdi silmaz,
Mshv olsa alom, Qanpolad dirilmaz.
Xayir, afv etmali!.. Getsin do miskin
Xacalotdon Olsiin, yerlore kegsin!

(Déniib Ismatla ogluna bagaraq)

Yarab! Ah, bu nasil menzore? Dahsat!..
Sonsuz bir iftiraq i¢inde viislat!

Safaq zenn olunan sey yangin oldu;
Qongoler agmadan sarardi, soldu!

Ah, nasil iki heykal kibi bihus,
Bir-birini eylomiglor deragus!?

(Otrafa bagaraq)

Xayir, gecikdirmasi pok semarsiz;
Burdan su ganh dof” olsun gorak tez,
Yogsa xain parg¢alanir sllerde...

(Yollara bagmaq i¢in ¢akilarak)
Bir bagayim kim var? Selimgil nerda?

(Biisbiitiin uzaglasib gedar, sonra Murad alinda tapanca evdan disari
cigar. Homon gozii Qanpoladin conazasina iligarak titrar, sasqin va
qgorqulu bir halda.)
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Murad

Ah, ben ne yapdim? Na giinah iglodim!
Durdugum yerde ben no xalt eylodim?
Qanpolad!.. Iste, qiydigim nevcovan
Tiikenmez bir uyguya dalmis... aman!
Aman, yareb, nadir bu qorqunc ahval?

(Ismatin halina digqat edarak)

Ah, bu qiz nigin bdyle pojmiirdehal?
Bu Ismatmi? Solgun bir giile donmiis,
Orxam yandiran ategmi sonmuis?
Odur, o... qizcigaz nasil da baygin!
Ah, benim bais... allerim qirilsin!

(Otrafa goz gazdirarak)

Xayir, bundan sonra durulmaz burda,
Tez savusmaq goarak basqa bir yurda.
Yogsa bugum-bugum dograrlar bani;
Qurtaracaq yoq bir havadar beni.

(Dlindaki tapangaya bagaraq)

Bos bir silah!.. Pak tuhaf, simdi bundan
Hom dasiyan qorquda, hom do dugman.

(Qag¢maga hazirlamrkan Salma qarsisina ¢iqar)
Murad
(Talasgh va sasqin)
Ah!
Saolma

Qonaq gardas, dur! Talas etma seon,
Qorgma, bir zorer golmez sana bandan.



Amandasin; hi¢ gorgma, hi¢ siqilma!
Stinki bon avvelden soz verdim sana.
Sen bir qonagsin, gatil olsan bels,
Solma helak olur da, vermoz ala.

Murad
(Tapangay yerina goyaraq)
Aman! Ah, no boyiik gadinsin!

Solma

Amma,
Bir ricam var, senin adin na?

Murad
Sorma!
Selma
Bilmek isterim, soyla!
Murad
(Miitaraddid bir tovrla)
Corkes Murad...
Selma
(Sinirli va ¢ilgin bir halda)
Yarob, morhomet! Ah, ogul! Qanpolad!
Murad

(Basim asag dikarak kondi kandina hiddatla)

Oldiirdiiyiin Qanpolad, Selma penah...
Murad! Sen ne vicdansiz oldun, eyvah!
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Salma

Aman, ne miisgiil mevgedo galdim, ah,
Ah, no talesiz ana oldum, Allah!

Ismot bu sirada saglarnim aralayaraq, basimi galdinb baqumir
Salma
(Yumsaqg sasla)

Murad! Sen hem goribsin, hom miiltaci...
Burdan sag qurtulub gedorsin simdi.
Foaget bilmelisin, su ganh arslan,

Su qiydigin cavan oglumdur...

fsmaoat

(Cigiraraq)

Aman!
Ah, nerdeasin Salim! Gal, isto flrsat!
Qanlimiz burda...

Murad
Ah!

Solma

(Ismata)

Sus, qizim, Ismaot!
Sus! Qarib bir qonaq verilmaz ala...

ismat
(Salmadakr xancari almaga ¢alisarag)

Xayir, boyle vicdansiz gorok 6le!
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Selma
(Ismati ali il> radd edarak)
Amandadir, yavrum, bildinmi?
[smot
(Hayacanl bir halda Murada)
Caollad!..
(Canazayi qucaqlayaragq)
Ah, ganin yerde galdimi, Qanpolad!?
Murad
(Salmanin alindan xancari gaparaq Ismata)
Xayir, bu gan yerde galmaz, baq ista!

(Yiirayina saplamagq istadiyi halda Salma siddatla qoluna vurur,
xancar yera diisar, darhal kandisi alir.)

Solma

(Hiddatli)
Murad!..

Murad

Dograyin bani rigto-rigta!

Ovat, dograym, mahv olmali zalim!
Ah, bir alcaga morhomat no lazim?
Qanli bir canavar sag biragilmaz;
Ban bir xainim, oldiriin!
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Selma
Hi¢ olmaz!

Murad

Yasatma, oldiir, ana! Banceo hala,
Billah, gebarmek yasamagdan evla.

Solma

Xayir, son bana eylorkan iltica,
S0z vermisim, donmam séziimden asla!

(Bu swrada bir-iki 1shq va tapanca sasi esidilir)
Murad
(Diksinarak)
Aman, yarob!
Salma
(Qolundan tutub cakorak)

Gol! Hig telas etma, gol!
Qagmaq gorak... Qorgarim arta angal...

Murad
(Kandisi)
Hor toraf qorqulug, gagmaq semarsiz.
(Askar)

Ah, ban na bir yol bilirim, ne bir iz.



Solma

Gol, hic gom etma, gal! Bag, iste bir yol...
Diiz, gorqusuz bir deradir, amin ol!
Burdan c¢igar bir kdyo, ham ¢oq stirmaz,
Sag qurtulub gedoarsin, kimse gérmaz.

[smot
(Bagsini galdirib hazin va atasli bir ahangla)
Yarab, no boxtiyar imis olanlar!..
Murad
(Salmaya)
Ah, no gadar aliconabsin...
Selma
(Murada)
Yetor!

Yetor get, durma get! Haydi, ¢akil get!
Artig savus! Durmaq vaqti deyil, get!

e

Murad Solmadaki boyiiklilye qars: siqilaraq sagqin bir halda yiiriir. Bir-1ki adim
getdikdon sonra déniib baqar ve derin bir ah ¢ekerak biisbiitiin uzaqlagir.

Solma
(Muradin getdiyi torafa dogru hiddatli va hayacanh bir sasla)

Get, namaerd qonaq, get! Algaq miiltaci!
Get, miskin herif, get! Callad, yirtici!
Get, vicdansiz! Kendini qurtar, yasa!
Ancaq vicdansizlari baslor diinya!
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(Daha sinirli va qizgin)

Get, gbéziim gérmesin! Uzaglas, dof” ol!
No hagsizliq etdinse Allahdan bul!

Get, ¢okil get! Dinsiz, Allahsiz xain!
Murdar 1zin bu topraqdan silinsin!
Oglumu séndiirdiin, yandirdin beni,
Get, kamo irdirmesin Allah soni!

(Goya dogru ditrayarak)

Marhamot! Yarob, merhomet, inayet!
Tehammiil ver! Qalmanis bonde taget;
Ah, galbim az qalir patlasin Allah!

(Conazaya dogru gosaraq cilginca)

Allah, no badboxt ana oldum... Eyvah!
Hasrati kénliinde can veren evlad!
Ah, gehraman ogul, nakam Qanpolad!

(Haman oglunu qucaqlayaraq siddatli va yaqici hicqiriglar icinda
bogulub diisar. Bu sirada Salim ila arqadagsi daxi birar tarafdan
¢iqaraq hiddatli va mabhut bir halda baga galirlar.)

Pards
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MARAL

Facia — 4 parda

OSXAS

Turxan beay — Ortaboylu, sismanca bir miilkedar, milli qiyafetds, 48 yaginda.

Maral — Turxan bayin horomi; hessas, narin viicudlu, esmar bonizli bir qizcigaz,
16 yaginda.

Cemil bay - Turxan bayin oglu. Zeif endamh bir genc, 27 yasinda.

Baypolad - Yiice boylu, gartal baqish bir texnik (miihendis), milli (dagistanli)
giyafotinde, 45 yaginda.

Saltanat — Baypoladin homsirasi, aski dagistanli qiyafatinde, 42 yaginda.

Humay — Baypoladin hemsirazadesi... Olduqca gozal ve me’lumatli bir qiz, 22
yasinda.

Nadir bay — Dava vekili, 36 yasinda.

Cingiz bay — Topgu alayina mensub bir zabit, 32 yaginda.

Arslan bay — Turxan bayin aqrabasindan; gézel simali, mirasxor bir bayzada;
milli giyafetda, 25 yasinda.

Qaz1 — Obus ¢ohrali bir ixtiyar, 70 yasinda.

Doktor — Orta yagh bir rus.

Asi1q Sultan — Hagq asig; koyli giyafatinda.

Nazli1 — Eyi ruhlu, dindar bir gadin, aski qiyafetde.

Bayram — Turxan bayin xidmetgisi, 30 yasinda.

Cavan bir lezgi — Baypoladin xidmatgisi.

—_—

BIRINCI PORDO

Vaq'e Qafgasya gohorlorinden birinde vage olur.

Sohne: qlirub zamam Turxan boyin evinde divari, dosomasi xeliler ile siisli,
alafranga bir qobul odasi gosterir. Divarda Seyx Samilin rosmi ilo bir biyiik divar saati
va bir ayna asilmis, sagda ve solda birer qapi, bag¢aya nazir iki-ii¢ pancoera, ikt boyiik
lampa, sandaliyelor, masalar ve saira...

Maral sol terafdaki — aciq biragilmis gapidan igeri girer, kendi halindan mem-
nun olmadif yiiz-gbziinden sezilir. Penceralerden birini agib bagcay: seyr eder vo
esidilmokdo olan biilbiil negmelerini dinleyerak moehzun ve diigiinceli bir halda dalib
gedor.
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Nazli (sag gapidan daxil olaraqg). Maral! Malayim, no diisiinii-
yorsun?

Maral. Hig, Nazh baci, hig...

Nazli. Bon sana ana yerindoeyim, yavrum! Ne derdin varsa, ac,
soyla!

Maral. Allah qizeigazim sana ¢oq gérmesin! Bu evde yens az-
¢oq soninlo tesalli bulurum.

Nazli (bagcayr gostararak). Bag, su bahar ciceklori, su biilbiil
nogmselari ne gadar gozel!.. Azaciq gedib goz do, konliin acilsin.

Maral. Ah, bu gozol bahar her kesin konliinii acdig1 halda, ne-
donsa boni sigiyor. O rengareng gicoklorin latif rayiheleri sanki bani
boguyor. O getaretli biilbiillerin sevimli negmeleri guya bana giiliiyor,
yaxud banim talesizliyimo aghyor.

Nazli (yapma bir giiliisla). Allah esqine, hic bdyle padsah
sarayinda yasayan bir xanim da taleyinden sikayat edormi?

Maral. Haqqn var, Nazh baci!.. Lakin bu genis daire, bu miizey-
yen vo gozel odalar bana dar ve qaranliq mezarlardan daha siqintili
goliyor. Off, baxtiyarliq i¢inde 6lmek — kederlor, iiziintiilor icinde
yasamaqdan bin qat xeyirli imis. Iki seno ovvel boyle mes’um, gara
guni kim xatirlard1? Mos’ud bir gévergin kibi saf ve azads yasiyordum:
maktebi bitirmek iizre ikon zavalli babam torki-hoyat etdi. Yiiz yerden
goruct gelmekde iken, yoq olasi Turxan bay beala yildinimi kibi iistii-
muzii aldi. Artiq onun adi galince hor kes susmaga basladi. Hotta Arslan
da, sevgili Arslan da siikuta macbur oldu.

Nazli. Yaradana qurban olayim, her sey onun elinde... Bir giin
insant ham badbaxt eder, hom xosbaxt...

Maral. Ah... Nazl baci, insan o vaqt xogbaxt olard: ki, diinyaya
hi¢ golmayeydi!..

Heor 1kisi mehzunanae ve diigiincoli bir siikut ilo baqisib dururlar. Bu sirada B ayram
@sgarvari qollarim sallayaraq, ayaqlarini yere vura-vura qalin vo miihib bir sesle:

“Ben bir tiirkiim, dinim, cinsim uludur:
Sinem, Oziim ates ilo doludur.
Doludur, doludur,

Dur! Dur! Dur...”

deyao sol torafdeki qapidan igori girer, basiasag olaraq odanin o biri basina qadar
adimlar. Nazl1 ve Maral onun §u sersom va ¢ocuqca horaketini heyrotle seyr
edib dururlar.
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Bayram (basini galdirib onlarn: goriinca sagirir. Marala itiraz ila).
Ah, afv edersiniz, hi¢ sizin burada oldugunuzu bilmiyordum.

Maral (nazikana). Bayram, Allah agil payladigda sen nerade 1din?

Bayram (suitarag). Goygoz mollanin yaninda “sekkiyyat™ Oyro-
niyordum.

Nazli. Vay, seni yoq olasan! Hole utanmadan cavab da veriyor.

(Bayram ma 'nasiz gahgahalarla digar odaya kegar.)

Turxan beay (sagaln tiras etdirmis oldugu halda daxil olaraq).
Aqsamlar xeyir olsun, Maral! Nasilsin, iki goziim? Keyflor eyimi?

Maral (mahzunana). Tesekkiir edarim.

Turxan bay (Maralin alini allari igina alarag). Lakin seni azaciq
diisiinceli gorityorum. Her durusunda, har baqiginda bir darginhig, bir
kiiskiinliik var. Bilirmisin, Maralim!.. Bu ma’sum ¢dhrayi bir deqige
belo mohzun gérmek istomam. Burada siqilacaq bir sey yoq! Canin na
istorsa, galbinden ne kegirse, bir an icinde mithayya olur, meloyim!
Bonim varim-yoxum, miilkiim-malhm, bagim-canim senin an kiigiik
bir arzun icin foda edilmoye hazirdir. (Nazh lampalar yaqib ¢iqgar.)
Séyle, Maralim, soyla! Nigin bu gadar diigiiniiyorsun?

Maral (vapma bir nazakatls). Dogrusu, yalnizhig, argadagsizliq
bana ¢ox ta’sir ediyor.

Turxan bay (onun sozlorindan bir ma’'na ¢iqarmis kibi gahgaha
ilo giilorak). E...yy, anlagildi, giilim, anlagildi... Ingallah bir-iki ay
sonra oglum Comil Barjomdan gelir. Capucaq ona da bir qiz nisanlariz,
vur-patlasin, ¢al-oynasimn, aylencali bir toy meclisi qurulur. Iste o za-
man, sana da, senin kibi gézel, mini-mini bir argadag bulunmus olur.
Hom de istediyin gadar giilorsin, oynarsin.

Bayram (acala icari soqulur). Ofendim, dostunuz, dava vekili
Nadir boy golmak istiyor.

Turxan bey. Haydi, soyle buyursunlar. (Bayram ¢igar, Turxan
bay Maral oparak miitahassirana.) Get, Maralim, son do get... [sto
misafir geliyor.

(Maral gedacak olur.)

Turxan bay (arqasinca). Maral!
Maral (doniib bagarag). Omriniz?



Turxan bey (onun gozlarina diggat edarak). Hig, yavrum, get!
(Maral ¢igar, Nazli daxil olub masa iizorina iki-ii¢ kiil gabt goyub
gedar, Turxan bay, Nazliya egitdiracak bir ahangla.) Sanki anas1 dogar-
dogmaz qizcigazin gbzlerine baqib da ona gbre ad qoymus. Gercokdan
Maral deyil, adeta maral baqishi bir mealok!..

Nadir bay (daxil olarag). Osselamii-aleykiim...

Turxan bay. Veeleykiim-assalam, afondim, buyurun bagalim.
(D! verib qarsi-garsiya otururlar.)

Nadir bay (Turxan bayin sagalini tiras etdirmis olduguna hey-
rat edarak). Bu na hal, bu ne giyafot, camim? Magallah, biisbiitiin doyis-
missiniz!

Turxan bey (alila bryiglarint ogsayarag). Dogrusu, bu son vaqt-
larda sagaldan o derace nifret ediyorum ki, asla gérmeye goziim yoq.

Nadir boay. Ger¢gokdon Maral xammin iizerinizde pok boyiik
to’sir1 varimig! Sizi bir y1l avvel gérmiis olanlar, emin olunuz ki, simdi
taniyamazlar.

Turxan bey (laiibali). E...y, ne yapalim, azizim, émiir kecdikco
esqin, sevdanin kegacayini do har kes sdyler, durur! Foget yalan!.. Hom
de pek boyiik bir yanlis... Bir sam yanib, ariyib do sonmak iizra iken
nasil siddetli bir nur sagarsa, iste qoca bir koniil do esqe, mahabbata
gars1 o derece bohranl bir horarat, xoyala sigmaz bir siddat gosterir.

Nadir bay (tabassiimla). Lakin her nasil olsa, yens azaciq agir
davranmalisiniz. Dogrusu, sizin yerinize bon Comil bayden utaniyo-
rum. Yarin golib de bu yasda bir qiz aldiginiz1 goriirse no der, acoba?!

Turxan bay. Biraq Allah esqine, ¢colug-gocuq agzina baqacaq
deyiliz, a!..

Nadir bay. Paki Comil ns yaziyor? Hala gelmiyormu?

Turxan beay. “Hiiquq”dan diplomasim alib da Barjoma galmis,
yorgunlugunu ¢iqarmagq i¢in yazi orada kecirocokmis.

Nadir bey. Barjomun neresinde ev kiralamig?

Turxan bey. Yazdigma goére Boypolad isminde dagistanli bir
mithandisle bulugsmusg, onun ailesile bir yerds yasiyormus...

Nadir bey. Coq ehtimal var ki, bir az sonra ben do gedorim.

Turxan bey. Sizi gbriir-gérmez, inan ki, Comil sevincinden
cildirir.

Nadir bey. Olimdaki iglori yoluna qoya bilseydim, artiq burada
durmazdim.



Turxan boay. Eyi xatirima goaldi, bir xos xebor daha...

Nadir bay (maragla). Nasil? No imis, ocaba?

Turxan beay. Comil evlendirmak istiyorum, yalniz golib ¢ig-
masini bakliyorum.

Nadir boay. Kim bilir! Balke o, simdiye qadar birile sevisib
evlonmis da, yalniz bizim xabarimiz yoq...

Turxan boy. Xayir, ogul bonimse, xebersiz is tutmaz. Onun i¢in
bir qiz bulmusum ki, royasinda bele goromoaz. Hom gozel, hom ana-
babasinin bir danasi, ham de son derece zongin.

Nadir bay. Bonce gizellik zevge aid bir seydir. Servet ise, dii-
siindiiytintiz kibi, insan1 pak da meas’ud edemeoz. Bir do bir qiz1 serveti
icin deyil, dilxah ve terbiyali oldugu i¢in aliriar.

Turxan bay. Nadir! Nadir! Hi¢ bir hiss, hi¢ bir giivvet, hic bir
yer yoq ki, orada altin, giimiis rol oynamasin. ©Omin olunuz ki, diin-
yanin biitlin 1zzati biitiin seadeti ancaq para ilo alde edile bilir.

Nadir bay (yerindan galgarag). Ovat, hor sey para ilo aldo edi-
lir; 1lla fozilot vo insaniyyaet!..

Turxan boy. Xaywr! Xayir... Fozilot do paradadir, insaniyyet da...

Nadir bay. Yamhyorsunuz, efondim, size insan qiliginda 6vle
culsuz-palansiz uzunqulaqlar gostera bilirim ki, yalniz altindan yapil-
mi$ bir palanlar askikdir.

Turxan bay istehzal: gahgahalaria giilar.

Bayram (acala i¢ari girar). Ofendim, asiq Sultan galmis.

Nadir bay. Hanki Sultan? Bizim kdy islerine baganmi?

Bayram. ovet, efendim.

Turxan bay (Nadir baya). Na eyi tesadiifl.. Onun saz ¢almasini
vo dayerli asiq sozlerini ¢ogdan bari esitdiyim yoq.

Nadir bey (Bayrama). Soyle, igor1 golsin.

Bayram. Kandisi yalmz deyil, ofondim, yaninda dagistanli bir
bay do var.

Turxan bay. Poki, adim dyronomoadinmi?

Bayram. Ad1 Boypoladdir, afondim.

Turxan bay. Haydi, soyle buyursunlar.

(Bayram c¢igar)
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Nadir boy. 9ceba bu hanki1 Baypoladdir?

Turxan boy. Zennimce Comilin argadas: olmali...

Nadir boay. Paki, onun burada no 1517..

Turxan beay. O, mihondisdir, ehtimal ki, domiryola bagmagq
Icin galmis.

Nadir bay. Ehtimal ki...

Turxan bey. O olsa fona olmaz, Comilden eyi bir xebor bilmis
oluruz.

Bu sirada Boypolad ile asiq Sultan iger girer, salamlagaraq adlarm bir-birina
soylorlor. Hor Gi¢li oturur, yalmz asiq ayaqda durur.

Turxan boay (Baypolada). Tosrifiniz Barjomdanmi, afondim?

Boaypolad. Ovaet...

Nadir bay. Comil bayin keyfi nasil?

Baypolad. ovveller azaciq yorgun kibi idi, lakin simdi eyidir.
Hom do sizo moxsusi salam var.

Nadir bay. Tosekkiir ederim.

Bayram (daxil olur, Turxan baya). 9fondim, Cingiz boy adam
gondermis, diyor ki, boy afendi evde ise buyursunlar, bir az vaqt
keciralim.

Turxan boy. Soyle ki, misafirimiz var, ager arzu edorsa kondisi
buyura bilir.

Bayram giqgar,

Asi1q Sultan (Turxan baya). Bondeniz gedoyimmi, afondim?
Turxan boay. Gedo bilirsin, azizim, fogot sazini alib geri
dénmak sertile.

As1q Nadir baye bagar.

Nadir bey. Zeoror yoq, madam ki, arzu ediyorlar, sazim al da,
gal, fogat ¢og gecikma!

As1q Sultan. Bas iistiine, afondim... (Cigar.)

Turxan boay (Baypolada). Dogrusu, boyle birden-bire tosrif
etmoniz boni 0 gadar sevindirdi ki!.. Nasil togsokkiir edocoyimi bilmi-
yorum.



Boaypolad. 9skik olmayin, efondim...

Nadir bay (Baypolada). Nasil? Comil kendine eyi arqadaslar
bulmusmu?

Boypolad. Xayir, o kimsoye garismaz.

Nadir bay. Paki, yalmz basma siqilmiyormu?

Boaypolad. Ni¢in siqilsin! Seher-agsam hemsiromin qizi Humay
ilo boraber seyro ¢igarlar.

Nadir bey. Zenn edarsom, Cemil tobiotdeki gozalliklore pak
maftun olmali!

Baypolad. Onu hig sormayimiz!.. Ya o, ya Humay xanim kiicii-
ciik bir solalo garsisinda saatlarca dalib gedarlor.

Turxan beay (Nadir baya). Ey, tobiatdeki gézalliye onlar maf-
tun olmay1b da, banmi olacayim? Ganclik dyle bir ne’mat ki, onunla
hor sey insana xos goriiniir. Omiir artdigca hayatdak: nes’s de o nis-
batdo eksilir; neg’a aksildikco geydi-hayat artar, geyd artdigca binlorce
siqinti-liziintli insan1 sarmaga baslar. (Divardak: saati gostararak). Isto
bu saatin har vurusu hayatimiz i¢in en miidhis bir zerbs demaokdir...

Busirada Cingiz boyvle Arslan bay daxil olurlar.

Cingiz bay (ciddi va magrur bir ahangla). Camm, biz al¢aq ko-
niillii peygombeorlordoniz; dag bize golmazse, biz dagmn otoyine gedariz.

Turxan bey (gahgaha ila). Hi¢ Cingiz adinda peygombaer esit-
dinizmi?

Cingiz bay (Twrxan baya). Allah esqine, sen... sen hale bani
tamimadinmi? (Maclisdakilar ilo goriisiirlor).

Turxan bay (takrar giilorak). Otur bagalim, ozizim, otur. Se-
ninlo sonra qonusacayim (Cingiz bay va Arslan bay otururlar).

Cingiz bay (Baypolad: diggatla siizarak). Ofsus ki, bay afon-
diy1 tanityamiyorum.

Turxan bey (Cingiza). Nasil!? Ha, ha, ha... Ista, Boypolad hoz-
rotlori; Comilin Barjom argadasi, hom de pak aliconab ve mdhtorem
bir zat!

Cingiz bay (boviik bir heyratla yerindan qalqaraq). Aman, no
diyorsunuz!

Turxan bay. 9vat, azizim!

Cingiz bey (takrar Baypoladin alini sigaraq samimi bir ciddiy-
vatla). Stibhosiz, Dagistan terafindensiniz, deyilmi?



Boaypolad. Ovat, gardasim!.. Dagistan tirklorindenim.

Cingiz bay. Ah, bu goriisden ne qadar mamnun oldum, bilir-
misiniz?

Boypolad. 9skik olmayin.

Turxan beay (Baypolada). ofondim, Cingiz boy Dagistan xalqi-
na qarsi pek basga hormet, pek bagga bir mahabbat baslor; dagistanl
adi esitdimi, biisbiitiin ¢ildirr.

Cingiz bay. Faget hagsizmiyim? Onu séyloyiniz!.. (Seyx Sami-
lin divarda asilmis rasmina vaglasaraq kaskin bir ahang ila). Iste ham
fazil, hom cengaver bir dagistanh! Iste Seyx Samil!l.. Baqniz, yalniz
su heykali-coladet, su goca gehreman, ilelebad dagistanh adim yasat-
maq i¢in kafidir! Ah, nedense bilmem, daima gu bdyiik simaya qars
gelbimde darin bir hérmat, boyiik bir mahabbat hiss ederim. Su parlaq
nasiyade, su diisiincali gozlorde dyle me’nali bir ezomet, oyle ozo-
maotli bir mehabat var ki, yalmz dostlan deyil, diismanlar1 bele bir ba-
qisda heyran olub qalirlar.

Turxan bey (verindan qalgaraq). Yasa, Cingiz, yasal.. Dogrusu,
sOzlerinizin her biri birer elmas pargasindan daha doyearlidir. (Bu sira-
da asig Sultan icari girar). Otur, asiq, otur, bagalim. (Qapiya) Bayram!
Bayram! (Bayramdan cavab galmaz, Arslan bay onu ¢agirmagq igin
galgar).

Turxan boy (Arslan baya). Rica ederim, sdyle ¢ay gotirsinlor...

Arslan bay. Bu saat, afondim. (Sag qapidan ¢iqar).

Turxan bay. Haydi, Sultan, sdyle bagalim!..

Asi1q Sultan. Bayler, oefondiler no eamr edor?

(ingiz bay. Senin keyfin na istorse, onu...

Arslan boy (daxil olub Turxan baya). Iste goliyor, efondim...

Turxan boay. Allah onun balasim versin.

Bayram cay getirir, Payladigdan sonra ¢iqar.

Arslan bay (Cingizin qulagina heyratla). Ah, Maral, ne Maral!..
Maral dema, bir connat porisi...

Cingiz beay (hiddatli, fagat algagdan). Arslan! Gozlaerimin i¢ine
bir ey1 baq!..

Arslan bey (talag ila). Aman! Rica edarim.

Cingiz boay (eyni ahangls). Sen vicdanini nerde gayb etdin?
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Arslan bay (sasqin). Cingiz!..

Nadir bey. Haydi, Sultan, soyle bagalim... (Cingizla Arslan
baya tabassiimla). Gizli s6hbat yasaqdir, afondiler!..

Asi1q Sultan (baslar) E...yyy...

Vicdanlan parlaq tutan sevgidir,
Sevgisiz koniil ya dasdir, ya demir...
Bir koniile iki sevgi yarasmaz,

Kontl bir, sevgi bir, boylik Tanr bir...

(Miikarrar.)

Turxan beoy (basim sallayaraq miitafaolsafana takrar edar).

Asiq Sultan. 9fandiloer!..

Sevgidadir ancaq Allah rizas,
Sevgisiz bir géniil seytan yuvasi...
Qardasim! Bu diinya kimseye galmaz,
Aldanma! Ciiriikdiir asli, osast...

(Miikarrar.)

Cingiz bay. Yasa, Sultan, yasa!

Asiq bir-1ki okstiriir. Bu sirada Bayram, banzi ugmus bir halda igeri girtb désemaoyi
gozdon kegirir, ciblorini arasdiraraq sasqin vo miitocessis bir halda ¢ciqib gedor,)

As1q Sultan. Aaxx...

Insan bir giin diken, bir giin cicokdir,
insan gah bir seytan, gah bir malekdir.
Fonaliq, eyilik bil ne demakdir!

Yarin adin dastan olur dillorda...

(Miikarrar)

Hor torofdon Sag ol! Var ol! — deyo asig1 alqislarlar.
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As1q (vena dovam edar). Agalar!..

No buldular Isgendarlor, Cingizlor!?
Qanlar dokiib, canlar yaqib getdilor!..
Ciham titredib alt-iist etdiler,

Qanli bir 1z biragdilar ellarda...

(Miikarrar)

Cingiz bay (nifratla). Asiql..

A s 1q. 9fondim...

Cingiz boay (gapivi gostararak hiddatli). Artiq yetisir, haydi def’
oll..

Turxan bey (heyratla). Niya, camim!? No oldu ki?

Nadir beay (ma'nali bir gahgahadan sonra). Zeroer yoq, Sultan,
son get. (Asig gedar).

Turxan bey (Cingiza). Yaziq deyilmi ya!.. Ni¢cin konliinii girdin?

Cingiz beay (sinirli). Allah esqina, stylotma beni...

Turxan bey. Paki, no oldu ki?! Sdylesana!..

(Cingiz bay (gizé&in). Daha na olacaq!.. Boyiik (Cingiz, o sarsil-
maz hokmdar tariximizin an sanh bir gohromani oldugu halda, tehqir
ediliyor da kimse shomiyyet vermiyor.

Turxan bey (Cingiz baya). Bu, tehqir deyil, azizim, bolko tarix-
lorde gortinmiis bir haqiqatdir.

Cingiz boey (avagda gazinorak qayat sinirli). Ofv edersiniz,
ofondim! Oyle ciiriik haqgigetlor bir tagim bos gafalara yerloso bilir.
Miihakimeli bir adam, 6ylo iftiralara asla qulaq vermoz. (Daha siddatli).
Azaciq insaf etmoli, isto har millatin tarixi meydanda... Ocnabilor bo-
yiik Isgonder, bdyiik Napoleon deyo 6z gohromanlarina abidolor yap-
dirtyor, heykallor dikdiriyorlar. Fagat bizlor!.. Bizler 1se Cingiz kibi
cihangirlora, Teymur kibi gehromanlara xunxar, canavar deyo lokalo-
maok istiyoruz!

Boaypolad (Cingiz baya). Dogrusu, bu xiisusda ben do soninle
homfikirim. Ger¢oekdon, millotimiz pak soniik, pek miihakimaesiz...
Daima diisman agzindan esitdiyi iftiralar bir hogiget zonn edib do, ona
gOra soz soylor. Hom do bu iftiralar, bu hagaretlor an ziyade Serq
kitablarima maxsus bir hagsizligdir.
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Turxan bay (Nadir baya). Paki, bu xiisusda son nasil diisiinti-
yorsun?

Nadir bey (sandalivadan qalgarag maharatli bir natiq tevrila).
Hor kes ey1 bilir ki, bon asla gan ddkiilmesini sevmom. Deyil ki,
moxlugatin an saroflisi olan insanlarin, hatta zeif, aciz bir garincanin
bela ganina girmak, boanco, afv edilmoaz bir cinayotdir. Fogot, tarixi-
alom bir defo gbzden keg¢irilsin... Simdiye qadar qansiz, miiharibesiz
hanki veq ayae rast gele bilirsiniz? Birinci olaraq tarixi-miigoddesi alin.
No bulursunuz?.. Ilk sehifode Qabil kibi xain cellad bir gardas siyah
nasiyesile qarsmmzda dikilib durur. Sonra yapraglart ¢evirin! Dini-
siyasi binlorce ganh sahifslor gozlerinizi gamasdirir. Din ve mazheb
bayragi altinda doékiilen ganlar bir yana, siyaset namine edilon mazalimi
sayib bitirmek i¢in binlerce, milyonlarca kitab lazim... Yalniz Cingizi,
yaxud onun kibi bir-iki cihangiri hagsiz goriib de basgalarimi hagl
gostormok, zonnimco pak boylik bir hagsizhigdir.

Boypolad. 9vet, dogru, hom do pak dogru...

Nadir bay. Lakin yena tokrar edorim, bance, asil gohremanliq
yara baglamaqdadir, abad etmoakdadir. Yogsa hemcinsine qiymagdan,
yaqib-yigmaqgdan zevq alanlar, basgasinin folaketinde seadat arayan-
lar, biror adi celladdan bagqa bir sey deyildir.

Cingiz boy (siddatli gahgahalarls). Oylo ise biitiin insanlar,
biitiin tobiat, biitin kainat birar collad demokdir.

Boypolad (saatina bagarag iimuma). 9fsus ki, serofi-miisahi-
boatinizdon mahrum olmaq zamam yetisdi (Turxan baya). Miisaid:
buyurulsa...

Turxan boy. No acalo ediyorsunuz, canim!..

Boaypolad. Voezifom, rasmi vozifedir efondim, bir az daha ge-
ciksem boynuma mes’ulivyeat galir. Clinki sura bana miintezirdir.

Turxan bay. Bu sura nicindir, ecaba?

Beypolad. Domiryol moselesine aiddir, ofondim!

Turxan bay. Paki, bu galib-getmokdan biz no anladig?!

Boypolad. Insallah, yeno goriisiiriiz.

Bu sirada Bayram sasqin bir halda daxil olur, yene atrafi gézden kegirir, bir daha
ciblerini yoglar. Bos gqadohleri toplayib gotiirmok iizra ikon bir-ikisini diistiriir.

Turxan bay. Na olursun, ba!? Cildirdinmi?!
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Bayram. ofondim, ofv edorsiniz... (Yasarrus gozlarini silarak).
Ah, bilmem ¢aldilarm? Kendimmi diigiirdiim? 1ki ayliqg maasim qoltug
cibimde idi... (Honkiir-honkiir aglayaraq). Getdi, avet, getdi... Biitiin
amayim hader oldu, getdi...

Boaypolad (kaskin va hiddatli bir tevr ila Bayrama). Gol buraya,
oglum!

Bayram ona yaglasir ve donugq bir veziyyatle baqib dururken Baypolad sort vo atesli
bir sillo esq edor, maclisdokilori dorin bir heyrat alir, Bayram da durdugu yerde dona
qalr.

Baypolad (Bayrama). Qeyb etdiyin para ne gadardi?
Bayram (titrak sasla). 1ki altin, efondim...

Boypolad cibinden iki altin ¢iqarib Bayrama vermok istor.

Turxan boay (mane olarag). Aman, rica ederim! Na yapiyorsu-
nuz? (Cantasuvu ¢igarr).

Boaypolad. Xayir, ofondim, bonimle Bayramin arasina kimsenin
girmasinl istomom. (Bayram allarila goz yasim silar. Turxan baya
baqgaraq verilan parayt gabul eimak istamazsa da, Baypolad zorla av-
cuna siqigdiriy va alini onun omuzuna goyaragq sart va kaskin bir ahang
il2). Bayram! Oglum, Qulaglarini eyico a¢! Soziimii, nesihatimi dinla!..
Son bir baba yigitsen, bu hal sana yarasmaz. Sen bir tiirk oglusun,
mard ogul kékiint unutmaz. 9r oglu ar ol, galbini dar tutma!l.. Baq ne
diyorum sana, sozlerimi unutmal.. (Qavat siddatli va agwr bir ahang ilo).
Heysiyyatli bir baba yigit, ne oynar... no giiler... ne de aglar... Ciinki
oynamaq ¢ingenelarin isidir, giilmek g¢ocuglarmm payidir, aglamaq da
dul qadinlara yaragir... Anladinnm? Iste bu qadar! Haydi, get!..

Bayram qadsohleri alib ¢iqar.

Boypolad. ofendiler! Casaretimin ofv edilocoyine eminim,
ciinki somimiyyotdon ileri galen qiisurlar daima ofv edilir. Bir ds
bonim tebiatim bu!.. Nerde boynu biikiik ve miskin bir erkeyo rast
golsem, derhal simirlerime toqunur, baxiisus o adam tiirk gevmine
monsub olursal..

Cingiz bay (Baypolada). Zaton bu boylik bir meziyyet, boyiik
bir fazilatdir, afendim!
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Baypolad (Umnuma). Ns isa, tokrar afvinizi istirham eder, Alla-
ha 1smarlanim, qardaslar! (Agw adimlarla ¢igar, maclisdakilor do onu
ta’qib edar).

Turxan boy (qgdiglar sirada Baypolada). Goaliginiz bizi ne
gadar mamnun etdise... omin olunuz ki, gedisiniz do bir 0 qadar mah-
zun ediyor.

Boypolad (gapr arasinda). Insallah, yeno goriisiiriiz.

Artig goriinmez olurlar. Sonra Maral daxil olur, misafirlorin ¢igdig1 qapiya dogru
iloriloyorak baqunib diistiniir.

Nazl1 (galarak). Getdilarmi?

Maral. OQvet, getdilor. (Yerda sar1 bir gil goriib alir. Nazliya
gostararak yart mahzun, yari miitabassim bir halda). Baqg!.. Bir bagq,
Nazli baci!.. Ayaqlar altinda ozilon bu badbaxt giilii, bu veromli gigcayi
gorliyormusun?! Bes giin sonra, iste ben do bunun kibi teverrim
edorim!

Nazli1 (miitaassir va navaziskar bir sasla). Ah, yavrum!..

Maral. 9Ovet, bes giin sonra, bon do bunun kibi soniib gedarim.

Nazli1 (masa lizarinda bir cigara qutusu gorib alarag). Bu na?
Bu giimiis qutuyu kim unutmus?

Maral. Kim bilir!.. Balke yeni goelon misafirindir.

Nazli. Baginiz, isto, yazisi da var.

Maral (alib oguyarag). Bunu Arslan boye yadigar vermisler...
(Darin bir ah ¢akar).

Nazli. Oyle iso Bayrami cagirayim da, tez qosub kendisine
versin.

Maral (darin bir siikutla diistintr).

Nazhr—€Cagirayimmi?..

Maral. Paki, ¢agir!

Nazli sag qapidan ¢iqar. Maral mehzun bir nezarlo qutuya baqib diigiiniir. Bu sirada
Arslan bay sol gapidan acele igori giror.

Maral. Ah!.. (deya sasirwr, qutu alindan disu verir).

Arslan beay. Aman, ofv edorsiniz... Qaliba sizi rahatsiz etdim?
Maral (mahcub). Xayir, xayir... (Qutuyvu yerdan almagq istor).
Arslan bey (¢capucaq kandisi alarag). Aman, zehmet etmayiniz!..
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Maral (vart naz, varr mahcubiyyatla). Xayir, no zohmaoti var.

Arslan bey. Miisaidenizle, sizo kiiclik bir rica etmak istorim,
amma...

Maral (siukut edor).

Arslan bay. Sualimzdoki giilii bana verirmisiniz?

Maral (suzgun bir baqisla uzataraqg). Alimz!..

Arslan bay (gulii alib goglayarag). Ah, bilsaniz bu yadigara...
avat, allerinizi 6pmiis olan bu munis giile, dmriim oldugca porastis
cdecoyim. Hem de son nafesimde bunu goqulayaraq diinyadan
gedacoyim. (Parastiskarana va maftunana baqislardan sonra, haman
disart firlar).

Maral (gapya dogru ilarilar, mahzun va yarali bir sasla). Ah,
Arslan, Arslan, Arslan!.. (deva ali alninda, boynu biikiik va dalgin bir
halda qapiya dayanir).

Poardo

IKINCI PORDD

Sehno iki hafte sonra Barjomda sehoar vaxti, pek kenarda agiq ve menzerali bir
guso orz eder. Tak-tiik sorv agaclar ve iki-li¢ dane do bigqt ile kesilmis agac kétiiyii
goriniir. Camil bay alinde bir kitab oldugu halda, Baypolad ile beraber, agir adimlarla

yiirliyorok golirlor. Uzagda ¢oban diidiiyii ¢alinir vo biilbiil saqirtis: esidilir.

Boypolad. Iste, hor zamanki yerimiz!.. Buracigda oturub yor-
gunlugumuzu alsaq eyi olmazm ya?..

Coamil bay. Oturalim, ofendim, buras1 qadar gézel, bagimli bir
yer bu civarda pek az bulunur. (Hoar ikisi agac kotiiklari iizarinds otu-
rurlar).

Boypolad (kétiiklori gdstararak). Iste, bdyle tobii yerlorin
sandaliyalor: de kendine maxsus!..

Camil bey. Allah esgins bir baqimiz!.. Ormanlan inleten su vahsi
musiqi, ruhumuzu giildiiren su biilbiil negmaleri ne gadar munis! Ne
gadar dilbar! Halo nazerimizi ogsamagda olan su lotif menzeralora, su
tobi1 gozealliklore nerds rast golo biliriz?!

Baypolad. Oyle ya... Connati bu qadar to’rif, tevsif ederler, isto
buras: da connatden bir parca demakdir.
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Camil bay. Stiibhami var?!

Boypolad (tagdiramiz). Amma sizin bagcanin ¢i¢caeklorinden da
kecilmoz ha! Turxan baydoen aynildigim geco gozal bir mehtab var 1di,
gozlorim bagcay: sonloton ¢igaklore iligdi, dogrusu, ailenizdeki hiisni-
tabiate heyran oldum.

Camil boay. Xayir, afendim, o bagcay: kegon sena gormaliy-
diniz. Divarlarina varincaya qadar rongaroeng ¢igoklorle bazenmisdi.
Tavus tiikleri kibi her baqisda insana basqa bir gozallik arz edeordi.
(Mahzunana). Foqoet zavalli anacigim voafat edali pak ¢oq deyil... onun-
¢in bu yil baggaya eyi bagmadig. Dogrusu, kéniil a¢iglig1 olmayinca,
insandaki nog’e deo alt-iist oluyor. Artiq hi¢ bir seya haves galmiyor.

Baypolad. E...yy, cavanligda insanin hissiyyati pak dasgin, pak
hayacanh olur. Baq, siz bu derace mehzun oldugunuz halda, Turxan
bayde hi¢ dyle bir hal gériinmiiyordu.

Comil bay. Onun qayg ilo, siqint1 1lo na 15117 O, yalmz kondini
diistiniir, kondi keyfino baqgar. Halo yaziyorlar ki, bu giinlords evine on
alti yasinda bir golin do gotirmis!..

Boypolad. Golin dedin do eyi xatirima goaldi. Turxan bayden
ayrildigim zaman, bani bir toerofo cekib dedi ki: “Qomsumuzda mil-
yoncu bir bey var, kendisi benimlo ohbab... ham do goéziiniin agi-
garasi bir danecik qiz1 var, Simdi Comili bakliyorlar, sdyle ¢cocugluq
etmosin! Fiirset aldon ¢igar, sonra pesiman olur. Coq gectkso bir mek-
tub yazsin, nisan yiiziiytinii gonderalim da, is bitsin, getsin...”

Coamil bay (varim gahgaha ilo). Amma da no gbzol fiirsot. No
xos xabar!.. Demak ki, taleyimizin yildizi1 dogmaga baslamis da, xobo-
rimiz yoq... (heyratla) Allah, Allah! Diinyada ne acayib miithakimaler
var imig!.. Boyle garanliq dama dag atmaq, ya geybdan seadat ummag,
acaba hanki divanenin xayalindan kecor!.. (Qizgin va sinirli). Demak
ki, bir qiz1 vo ya bir oglani mahv etmak i¢in yalniz ana-babasinin rizasi
kafi imis!..

Baypolad. Bunademak!.. Siikiir Allaha, aglin, kemalin hor kes-
den ziyado... Eyico diigliniib dasinirsin, kendi hissiyyatini dinlersin...
Sana zor edacok deyillar, a!?

Comil boay. Goriiniir ki, bizim yerin adetindon osla xaberiniz
yoq... Zor etmek deyil, insam1 gahr etmak bele onlarca shomiyyatsiz
bir 1s.

s D =)



Baypolad. Sen bu xiisusda hi¢ meraq etms!.. Sizin yerin adatini
bilmesem de Turxan beyi goriib tamdim... Zennimce o, boyle bir
hagsizlig1 asla rova gbrmez.

Coemil boay. Balke ban yanliyorum!.. Allah agzimizdan esitsin!
(Otrafa bagarag). Iste, Seltenat xanim da goldi.

Baypolad. Pak gozel, gelsin bagalim, hemsire xanimda na xa-
bor var...

Saltonat (galarak). Yena bir guseye ¢okilib do no hasb-hal edi-
yorsunuz?

Comil boay (verindan galgaraq to'zim ils). Hig... Oylo bir sey
deyil; tobiatin gozelliyinden, insanlardaki eyi-fena hallardan bahs
ediyoruz.

Saltenat (Camil baya). Otur, azizim, otur!..

Cemil bay (bir agaca dayanaraq). Boyls daha eyi...

Baypolad (Saltanata). Humay nerde... hamsire?

Seltenat. Nisanhs1 Sahmar bayden mektub almig. (Camil bayin
hali dayisir). Zenn edersem ona cavab yaziyor.

Baypolad. Poki, Sahmardan ne xober?

Saltenat. Bu giinlorde Qazandan Peterburga getmis...

Baypolad. Amma bu zabit qismi do pek tuhaf sey!.. Oqillisi
ger¢okdan boyiik bir fozilote malik olur, Sahmar kibiler do asil timar-
xanaden bagqa bir yero yaramaz. Simdi kim bilir, yena hanki meyxano
bucaginda s1zib qalmuis...

Saltonat. Honuz gencdir, qardagim, yavas-yavas yumusar, uslanir.

Baypolad (heyratlo). Kim!.. Sahmarmi?.. Yaziglar olsun! Adam
tamimaqda eyl meharotiniz var!.. Diinyanin biitlin dalileri uslanir da,
inan ki, o yena uslanmaz. Onun adi gelince, sanki Humay1 garsimda
aglar gorilyorum.

Soltonat. No yapalim? Simdi her hansi qiza bagsaniz, n birinci
arzusu evlenacoayi adamin zabit olmasidir.

Baypolad (aci gahgaha ila). Ona giibhemi var!.. Hor kos bilir ki,
zabit hayat1 on mas’ud bir hayatdir! Baxiisus, Sahmar kibi bir abdalin
151 ne ola bilir?.. Qilicini saqirdataraq vaqtinda maas almaq, geco-giin-
diiz klublarda, teatrolarda bosbogazliq etmak... Neroyo getso rofigosi
xamm ofendi de beraber... Boyle qaygisiz bir heyati aceba hanki qiz
sevmoz?!
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Bu halda yaqinda bir tiifong agilir. Soltonet diksinir. Baypolad ve Comil sos
golon torafe bagarlar.

Cemil boay (titrak va sinirli). Scoba insanligda bu calladliqg, bu
xunxarlig ne vaqta gadar devam edocak! (dlila isara edarak). Bir su
avclya, su vicdansiz herifo deyon yoq ki, o glinahsiz quscigaz: mahv
etmokde ne mo’na var? Bir az avval, zavalli daldan-dala qonaraq saqir-
sagqir Otityordu. Ah, marhomsatsiz cellad! Madeni canavar!

Saltonat (Camil baya). Tuhaf sey!.. Sen bunu birinci defomi
goriyorsun?

Boypolad (Camilin golundan tutarag). Bilirmisin, Comil! Sen
bu asr i¢in deyil, balke bagqga bir zaman i¢in yaradilmigsin. Hissiyyatin
o gadar nacib, o qadar ali ki, su miihit sonin i¢in pak dar, pek garan-
hqdir... (9lila gostararak). Haydr gol, bu terafden su qarsiki topaye
¢igalim; orasi pak menzarali bir yer...

Soaltenat. Ovet, orasi pak gbzel... Otrafi gozdon kecgirdikca
insanin konli agilir. Feget Comil bay azaciq zeif, fezlace yorgunlug
viicudunu tlizer deya gorquyorum.

Cemil beay. Ovet, doktor da 6yle diyor. Hola yoqus ¢iqib ken-
dimi yormaqgdan biisbiitiin men” ediyor.

Seltonat (Camila). Humay golib bizi soracaq olursa, yerimizi
sOylarsin. Arzu edarse o da golir; istemozse buraciqda seninle barabear
qonusub gozinir.

Comil bay. Poaki, efondim, sdylerim...

Boypolad ilo Seltenat Comil baye yiiniil bir temenna ederak yavas-yavasg
gedorlor.

Comil bey (bir-iki gazinarak mahzun bir halda). Humay,
Humay! Ah, o gozsl xilgeti diisiindiikco biitiin ruhum, butiin viicudum
sarsiliyor. Yasadigim miiddetde yalniz onun giil yliziinii gormak, onun
lotif sosini esitmek istorim. (7abdili-tevrila). Ovat, o banim, yalniz
bonim olacaq. (Azaciq diisiinarak ma’yusana). Ah, fogot Sahmardan
kecmoazsa?

Bu sirada yarali ve agir bir ahanglo, sikeste meqaminda olaraq agagidak tiirkii,
ormanin nama’lum bir gusesinden egidilir. Comil boy, dalgin vo vorgun adimlarla
azaciq sos golon torefe dogru ilarler. Slindaki kitab: ve sapkay: bir vana atar, sehno-

nin bir bucaginda uzamb mezkur sosi dinlemaye baslar.
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ISTO TURKU

Alago6z bir malek gordiim, vuruldum,
Dorde diigdiim, ah ¢okmokden yoruldum,
Honuz cavan iken sarardim, soldum.,
Esq atosi har an yaqib canima,
Olimden aldr sebrii imkamma.

Bulunmaz olmus derdimin dermana,
Foryadim mlatir vohsi ormani.
Gozib alt-lst etdim biitiin cihan,
Bir ag giin gérmadim, sefa gérmodim;
Hig bir gbozalde bir vefa gérmedim.

Humay (digiincali bir halda digar tarafdan ¢igar, gazindivi sirada
Comil bay goziina iligir. Talay ila). Comil! Qalq, ozizim, galg... Soguq
alirsin da eyi olmaz.

Camil bay (cavab vermaz).

Humay. Comil!

Camil bay (Sasqin). Kim o?

Humay. Benim, bon!.. Haydi, qalg, eve get, burasi senin i¢in eyi
deyil, viicudun pak zaif...

Ceamil bay (galgarag). Ah, Humay! Sevgili Humay! No zaman
goldin?

Humay. Coq deyil, azizim, simdicik...

Coemil bay (heyrat va sevine ilo). Ah, hor uyuyan oyandigi zaman
bagi ucunda senin kibi bir malak géraceyini diistinseydi, siibhasiz uyu-
magi oyaniqhga tercih ederdi. Mozardan bas qaldirdigi zaman, insan
sani ziyarat edocoyini bilsoydi, haman bir an avval 6liimiin pencoyi-
gohrine atilirdl...

Humay (giiliimsayarak). Comil! Sonds bir bagsga hal goriiyorum,
bu giin sana bir seymi olmus?

Comil bay (sikut edar).

Humay. Nigin cavab vermiyorsun?

Comil boy. Simdi ré’yada gérdiim ki...

Humay (maragla). No gordiin? Allah esgine, sdylo!

Camil boy. Soylomeye dilim varmiyor, Humay!



Humay (heyratla). Nasil?!

Comil boy (disiiniir, cavab vermaz).

Humay. Nigin susdun? Artiq, beni meraglandiriyorsun.

Comil bay. Simdi ki, meraq ediyorsun, dinla!

Humay. Dinliyorum, iste soyle!

Comil bay.Humay! Gordiim ki, Barjom misafirlori yavag-yavas
dagiliyor, hor kos goldiyi yero gediyor...

Humay (maraqlt va giilaryiizlz). Sonra?

Comil bay. Sonra biz do yol tedariikiine bagladiq. Sendan ayri-
lacagim sanki hi¢ diisinmomigdim, ayriliq zaman yaglaginca birdon-
bire gozlerim yasardi. Tohemmiil edomiyerek Oksiiz gocuglar kibi ag-
layib sizlamaga bagladim.

Humay (inca gohgaha ila). Dogrusu, tuhaf tebiatiniz var! Poki,
ayrildigdan sonra tokrar goriismek glicmii ya?!

Comil boy (azacig diisiinarak, birdan-bira Humayin alini allari
icina alir). Humay!.. Sen hi¢ bani severmisin?

Humay (varim gahgaha ila). Cocugmu oldun, Comil! Poki, sim-
diye qadar, sana gargi hanki sevmamozlikde bulundum?

Comil bay. Demak, bani seviyorsun, deyilmi?

Humay. Siibhosiz...

Comil boay. Masala, ne kibi?

Humay. Sevgili bir qardag kibi.

Comil boy. Daha?..

Humay . Oziz bir arqadas kibi, somimi bir ohbab kibi...

Comil bay (¢ocugea). Daha? Daha?

Humay. Dahasi yoq, ozizim...

Comil diz ¢cokorak onun olini dpmok isterso do, Humay nazikana bir tevrlo gen
= cakilir.

——

Comil bay (sinirli va agigana). Humay!..

Humay (heyratla), Comil!..

Comil boy (valvararaq). Merhamat, Humay! Mearhomat!

Humay . Bugiinkii halin pak garisiq, Comil, ne demak istadiyini
bilmiyorum.

Comil boy (afstirdahal). Bilmez kibi goriinme, Humay, qohr
etmo beni!.. Seviyorum, isto seviyorum seni. Hom de bir Mecnun kibi
seviyorum, anladinm?!
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Humay (7azyif il2). Lakin nisanh bir qiz oldugumu unutuyorsun...
Hom da bu haraketini dayim bilse, senincin asla xeyirli olmaz.

Comil boay (aci-act giilarak). Bir 6lilye Ozrailden bahs etmok
tuhaf deyilmi ya!.. Hi¢ ruhsuz bir iskelet par¢calanmagdan miiteassir
olurmu? Hi¢ quru bir heykel e’dam edilacayi igin talas edermi? (Mah-
zunana). Humay! Ben coqgdan oriyib bitmigsim. Gorliyorsun ki, bende
heyatdan aser yoq... Boni yasatacaq yalniz, yalmz senin mahobbo-
tindir. Inan ki, sonden ayrilsam, yalniz 6liimle birlesirim. Ovaet, sevdi-
yine gavusmayanlar, feqet mezaristana qavusurlar.

Humay (bes-ii¢ adim uzaglasaraq). Lakin... Lakin!..

Camil bey (boynu biikiik bir halda). Merhemet, Humay, mer-
homet!..

Humay (bir az daha uzaglasarag). Xayir, Comil, xayir... Bu hal,
osla sayani-moerhomet deyil, olsa-olsa ancaq layigi-nifrat ola bilir!..

Comil bay (qayat miitaassir). Ah, nifretmi?! (Qahriz xanda il).
[ste ben de bunu bilmek istiyordum. Anlasildi, Humay, anlasildi...
ovet, banim na qadar algaq, no qadar sorofsiz, ne qadar badbaxt bir
sofil oldugum anlasildi... (Sinirli). Nifrot! Nifrot! Ne tath miikafat!..

Humay (marhamatli). Comil, Comil! Ni¢in diigiinmiiyorsun?

Comil bay (yarali bir sasla). Yetisir, Humay, yetisir! Yaral kon-
l[imo biragmis oldugun yangini, amin ol ki, deryalar bela sondiiremaz.
(Siir’ atli va sarsamca adimlarla uzaqglasib gedoar).

Humay (Coamilin getdiyi tarafa bagaraq nadamat vo taassiifls).
Ah, no felakeatl tesadiif!.. Zavall xestolikdon biisbiitiin xerab olacagq...

Bu sirada Beypoladin xidmatgisi slinde bir telgraf kagizi bulundugu halda, qosaraq
Humayin yanina golir.

O na?

Xi1dmatci. Telgrafdir, xanim, Baypolada yetismalidir.

Humay (kagizi alib bagarag). Kim bilir, o simdi nerds?

Xidmotci. isto goliyorlar.

Humay. Haydi, al da kendisine ver! (Humay gazinmak bahanasila
bir tarafa ¢akilir).

Boypolad (Saltanatla barabar galarak telgrafi alib oxur. Qafa-
smi oynataraq mamnun bir tevr il2). No @’lal.. No 9’lal..

Saltenat. Ocaba nerden?
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Boaypolad. Peterburgdan...

Soltenet (maraglr). Kimdon? Sahmardanmi?

Baypolad. Xayir, Sahmardan deyil, feget ona dairdir...

Saltonat. Paki, ne var? No olmus?

Boypolad (kaskin va ma'nali bir ahangla). ahmar bay yen sev-
mis oldugu bir rus qiz1 i¢in intihar etmig!..

Saltonat. No? Intitharmm?

Boypolad (sogugganit). ovet!

Saltenat (sinirli). Nisanhsi oldugu halda, 6ylomi?

Baypolad. ovat!

Seltenat (hayacanli). Ah, rezil! Algaq!..

Boypolad (Saltanatin golundan tutarag ma 'nalt bir tabassiimla).
Gal, camim, gol!.. Haydi, gedalim de Humay xanima bag saghig: vero-
hm!.. (Gedoarlar).

Parda

UCUNCU PORDO

Voq’oe bir ay sonra, giindiiziin Barjomda vaqe olur. Sag torafde bir sofa (koridor),
solda tok gapili, iki pancereli, kiiciik, sade bir oda. Pencore 6niinde bir ¢arpayi, bir
masa, dérd-bes sandalya ve masa iizerinde bir siirahi, bir-iki gedah ve bir taqim ilac

sisolori goriiniir. Temmuz... ikindi gagi... Comil boy xaste olaraq yatagda uyur.

Humay (sofada bat-banizi u¢gmus va mahzun bir halda diisiintir.
Yiiziinii goy somtina tutarag). Aman, yarabbi! Bu na felaketli hall..
Comili azarladigum o menfur sast, 0 mes’um daqigeler kas ki, yaran-
mayaydi!.. Ah, gedib ayaglarina qapanmaq istiyorum, foqet, heyhat!..

Soltonet (Humaya rast galarak). Ne diisiinliyorsun, yavrum?

Humay. Hig!l..

Seltenat. Nic¢in iceri girmiyorsun? Haydi, gol, Comilin keyfimi
soralim...

Humay. Dogrusu, onu bu halda gérmayes galbimde giivvet bula-
miyorum. (Gedar).

Seltonat (darin bir ah ¢akarak). Yaziqdir... Allah kdmayi ol-
sun!.. (Qapiyi acib i¢ari girar, Camil baya yaglasarag). Comil! Comil!..
Nasilsin, oglum?..
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Camil bey (saviglayarag soguq bir torzd»). Ha-ha-ha-ha...
Brraqin!l.. Biraqin, camim!.. Ban... Bon Allah1 gérmok istiyorum.

Soltenat (gozlari yasarwr, mandil ila silorak). Comil, yavrum!..

Baypolad (daxil olarag). Comil nasil, hamsire?

Soltonat. Iste uyuyor, foqat zavalli goziime pok bihal goriinii-
yor. Hale sayiglamasi, sersem kibi séylenib durmasi, biisbiitiin boni
ma yus edir.

Baypolad. Doktor henuz gelmeadimi?

Saltanat. Xayir... Bir de doktorun gelmesinden ne ¢igar! Har no
sorsa, siikutdan bagqa coevab alamaz. Yazdig ilaclar da hep faydasiz...
(Gokiis kegirarak). Comilin gsefasi, bence yalmiz hakimlor hekimi,
bikeslor panahi olan bir yaradana galmus...

Boaypolad. 9vet, su doktorlardan hi¢ bir sey ¢igmaz... Zaton
onlarin biitiin diisiincesi, yalniz iglok bir makine kibi 6teye-beriye
qosmag, zenginlagsmaok i¢in xalqin var-yoqunu soymaqdan ibarot...

Xidmotgi (daxil olarag). Ofondim, doktor geliyor.

Baypolad. Paki, sdyle golsin.

Xidmoatgi qgar.

Doktor (daxil olur, ¢capucaq sapkasm bir tarafa goyub goriis-
diikdan sonra yataga yaglagir. Saltanata). Bu giin xostoniz nasil?

Saltanat. Nasil oldugunu siz daha eyi bilirsiniz; iki-ii¢ giinden
beri gbzlerine hig uyqu girdiyi yoq idi, lakin simdi bir saatdan ziyade-
dir ki, béyloe uyuyor.

Doktor (azacig xastonin géksiinii dinlor, sonra nabzini yoglaya-
raq). Eyi, eyi... Bu giin pek gozel!.. (Regeta yazmaqgla masgul olaraq).
Nobzi de eyi atiyor, uyumaq onungin pok faydalidir. O simdi istirahote
mohtac... saqin, oyandirmiyasimiz!

Regetoyi verir, haman sapkasimi alib ¢ixar, O ¢igdigdan sonra Soltonat vo
Boaypolad: derin bir diisiinco alir.

Humay (doktoru sofada qarsilayaraq). Doktor ofendi! Bu giin
xostayl nasil buldunuz?
Doktor. Siikiir Allaha, pak eyi... Artiq, meraq edilocak bir sey

yoq...
Humay. Aman, rica edorim, olinizden geloni asirgomoyiniz.
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Doktor. Xaywr, xaywr, emin olunuz! (/i sapkasinda tamanna
edarak ¢igar).

Humay. Oskik olmayin, efondim!.. (deya ¢akilib gedar).

Baypolad (Saltanata). Xayir, bu sorsom herifo inanmaq olmaz,
basgasina miiraciot etmall...

Soltonat (usaumis bir halda). Eh...h, Allah hopsinin balasini
versin!..

Bu sirada xidmetgi daxil olub Baypolada bir vizit kagizi verir.

Boypolad (kagiza bagarag Saltanata). Advokat Nadir bay!..
Comilin aqrabasindan mohteram bir zat... (Xidmat¢iya). Haydi, oglum,
sdyle buyursunlar, hom do bu odaya... (Xidmaigi ¢igar).

Saltonat. Paki, bu odaya ni¢in?!

Boypolad. Basga adam olsaydi, misafir odasina qebul etmak
lazim golirdi. Foget o, on avval Comili gormak istoyoacak. Daha eyisi
simdidon buraya gelsin... (Har ikisi sofaya ¢iqar. Saltanat tez o biri
odaya kegcmak istar).

Boypolad (Saltanata). Homsire! Humay: da kendinlo borabor
alib golirsin...

Saltenat. Paki... (deyib ¢akilir).

Nadir bay (sofava daxil olarag Baypolada). Osselamun aley-
kiim!..

Boaypolad. Vealeykum-assolam, efendim!.. Buyurun, buyurun,
qardasim! (Gaoriistirlar).

Nadir bay. Comilin xesteliyl nasil?

Boypolad. Size kim sdyladi?

Nadir_boy. Bon buraya gece varid oldum... bildiklorimden biri
bana oyle anlatdi. (Camilin odasina girarlar).

Boypolad (xestoyi gostererok teessiifle). Iste Comil, gordityiin
Comil deyil... Biisbiitlin deyismis!..

Nadir bey (Camil bayin yatagina yaglasaraq heyratla). Aman,
yarobbi!.. Comil! Bu no hal?.. (Gézlari yasarir, darin bir (aassiifla).
Comil!.. Comil!

Comil bay (sawiglar). Vofasiz malok!.. Ah, connat qusu.

Nadir bay (yeni bir sey kagf etmis kibi bagqa bir vaziyyat alir va
sasqmn bir halda). Comil, Camil! Of... Diismanlarin bela soni bu halda
gormasin!.. (Camil bayin yiiz-goziinii opar).
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Cemil bey (gozlorini yari acaraq sayiglar bir tevr ils). Get...
get!.. Ah, banden no istiyorsun?

Nadir boy diisiiniir.

Boeypolad. Comil! Coamil! Nadir boy soni gormayo golmis...

Comil bey. Ha... Kim?.. Nadir?.. (Diggatls bagarag). Ah, Na-
dir!.. R6’yam goriiyorum, Nadir! (Yatagdan galgmag istar).

Nadir bey (Camili gollarimin arasina alaraqg). Xayir, iki gdziim,
xayir... Gordiiyiin r6’ya deyil... Bonim, ben!.. Seni canindan ziyado se-
ven Nadir... Talesiz Nadir...

Comil bey (Nadir bayi qucaglayarag). Gediyorum. Nadir,
gediyorum. Eyi ki son nafesimde bir daha goriise bildik.

Nadir bay. Cocuq olma, Comil!.. Sends hig bir sey yoq. Insal-
lah, bu giin-yarin eyilosirsin...

Comil boey (act tabassiimls). Eyilosmok ha? Benim tebibim
acal, istirahatgahim da mozanstandir.

Nadir bay. Ma’yus olma, Comil, Allah bdyiikdiir.

Coemil bay (gahriz xanda ila). Benim derdimdendemi boyiikdiir?

Nadir bey (Comili yatagina yatiraraq). Quzum, azaciq uzan da,
rahatlan, yogsa kendini {izersin...

Comil boy (uzamwr, fogat bu sirada pancoradon digsart bagarag
birdan-bira). Ah, meleklordan 6lenmi var, nedir? Yene gdy yiiziinde
matom alamati goriiniiyor!..

Boaypolad ve Nadir boy heyroatle bir-birine bagarlar, Comil de yiiziinii divar terefine
¢evirib yatar.

Nadir bay (Baypolada). Ofendim, doktorlar ne diyor?

Baypolad. Qorqulu bir xestalik olmadigim séyliiyorlar, foqget
bana galirsa xestaliyin na oldugunu eyi forq edemiyorlar.

Nadir boay (gafasin oynatarag). Ovet, bilmoazler, ham de bilo-
mazler... ¢linki onlarn dariilfiinunlarda 6yrendikleri xesteliklor basqa,
bu iso daha bagqa bir seydir...

Bu sirada Saltenat ilo Humay daxil olur.

Boypolad (Nadir baya). Isto hemsirom Seltenat! Bu da hom-
sirozadem Humay...
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Nadir boy hor ikisile al-ale verib goriiglir vo Humayin ruhunu oqumaq i¢in
gozlerine digget edor.

Soltonat (Nadir baya). Xos geldiniz, sefa getirdiniz, afondim!
(Sandaliyaya oturur).

Nadir boy. Dogrusu, sizleri ziyarat etdiyim i¢in kondimi pak
boxtiyar sanirim.

Saltanat. Oskik olmayn, efendim, (Taassiirla). Ah, lakin Comil
boyin xestaliyi...

Nadir bey. Hi¢c merag etmoyin, ingallah kegor, geder.

Saltenat. Insallah, bayim, insallah!

Nadir bay (Humaya). Nigin boyle ayagda duruyorsunuz?

Humay. Rahatsiz etmak istomiyorum.

Nadir boy. Burada rahatsiz olacaq kimsa yoq...

Humay (varalt bir ahu bagis ila Camila dogru bagdigdan sonra
miitaassir bir halda Nadir baya). Miisaidenizlo, efondim...

Boypolad (Humaya). Otursan a!.. Paki gedib de yalmz basina
ne yapacaqsin?

Nadir bey (Humaya nazikana). Rica edorim. Nasil arzu buyu-
rulsa...

Humay. Tesekkiir edorim.

Soltanat. Haydi, yavrum, sen get, simdi biz da goaliyoruz...

Humay mahzun ve diistincali bir halda ¢iqgar.

Nadir boay. Dogrusu, Comilin bu halda bulunmasi biitiin ailenizi
miitoassir etmis desom, xata etmamis olurum.

Boypolad. Onda giibhomi var, ofondim?

Solteonat. Ah, hole Humay! Helo Humay!.. Zavalli qizcigaz
xostonin xastasi olmus... No yediyi ballidir, na i¢diyi... Bir ¢ocuq belo
yiiziine bagacaq olsa, bigarenin ¢okdiyi ozablari, kecirdiyi siqintilari
anlamaqda osla giicliik cokmez. Hotta Comili bu halda gérmemak i¢in,
xosto yatal bari odasina girmaya belo cosarat edomiyor.

Nadir boy Bu, tebii bir haldir. Insanlar arasinda iilfot ziyado-
logdikce, siibhesiz, koniildeki teessiirat vo moehabbat do o nisbetde
artmaga baslar.

Coamil bay (sayglar). Of... Goll.. Gol.. (Giiliisabanzar bir tarzda,
arasi kasilmaksizin). Ha-ha-ha-ha-ha-ha...
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Har tigti Camile dogru baqib diisiiniirlor.

Saltenat (galqarag Nadir bava). Balke Comili rahatsiz ediyo-
ruz, ofondim, daha eyisi, o biri odaya kecolim.

Nadir bay. Nasil istersoniz...

Boypolad. Svet, gedelim, bir godoh gahve icalim, hem do bu
xiisusda bir az otraflica gonusalim.

Nadir bey. Daha eyi... (Saltonat ilk onca sofadan kegib gedar,
Baypolad ils Nadir da onu izlor. Nadir bay sofada Baypoladin golundan
tutaraq). Miisaidenizle, ofondim, size xiisusi bir-iki sz soracayim?

Baypolad. Soyle, bayim!..

Nadir boay. Humay birisine nisanlim?

Boypolad. Ovvelleri dyle bir sey var kibi idi, fogot simdi, xayar...

Nadir bey (diisiniir).

Boypolad. Lakin bu sual naden icab ediyor?

Nadir bey. Bilirmisiniz? Bon Comilin xesteliyi haqqinda basqa
seylor hiss ediyorum.

Baypolad. Nasil?

Nadir bey. Ehtimal ki, digget etdiniz, ben Coemili gordiiyiim
zaman pak miizterib idim...

Baypolad. Ovat.

Nadir bay. Lakin o, sayiglarken: “Vefasiz mealok! Ah, connet
qusu!™ — der-demoz halin1 doyisdi.

Baypolad. 9vat, pak dogru...

Nadir bay. Iste, bon Comilin xeste olmagdan ziyade, esq diva-
nosi olduguna hokm ediyorum.

Baypolad (heyratls). Foget simdiye qadar biz onun agzindan
oyle bir sey duymadiq...

Nadir bay. 9fondim! Darin bir esq, hoqiqgi bir mehobbat daima
dilsizdir...

Boypolad. Bilmem!.. Lakin o kimi seva bilir?

Nadir bay. Zonn edorsem, Humay:...

Boaypolad. Nasil?... Humayimmi?

Nadir boy... Ovet... hotta deyo bilirim ki, Humay da onu sevi-
yor, fogat ortada ince bir mani var; iste onu kesf edomiyorum.

Baypolad (kaskin bir tevrls). Omin olunuz ki, Cemilin sagal-
masi i¢in, ne mani rast gelse kokiinden galdirmaga hazirim, kas ki,
dediyiniz kibi olsa?

!
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Nadir bay. Zonn edersom yamlmiyorum, ¢ilinki bir ay avvol
Comilden aldizim bir mektubda “Humay cennat qusudur” — dey?
yaziyordu. Simdi dyloe sayiqlamasi da apagiq isin hagigatini anlatdi.

Boaypolad. Bilmem... Balke de dyledir...

Nadir bey. Humay ise, simdi buraya galdiyi zaman dogru Co-
milo bagmaq istemiyordu, lakin ruhunda pek derin bir iztirab var idi.
Onun xostoliyine, folaketine kondisi sobab olmus kibi, boytik bir vie-
dan azab1 kegiriyordu...

Boypolad. Ovet... Ovotl..

Nadir bey. Sonra yarali bir ahu nasil baqarsa, iste o da, Comil
boye dyle bagdi. Nihayat, burada dayanamiyacagini diiginerek derhal
getmak istodi.

Bu sirada sohnonin ist§ yavag-yavag azalir.

Comil bay (sayiglayarag). Humay! Humay!.. ah... neraye gedi-
yorsun?

Hor ikisi heyratlo dinlor,

Nadir bay. Iste! Esidiyormusunuz?

Boypolad. Esidiyorum, avet, esidiyorum.

Nadir bay. Bance bu moaselonin halline tez bagmali, yogsa...

Boaypolad. Gedolim, ofondim, simdi Comile sudiint icirmak i¢in
Humay: Seltenatlo beraber gondeririz, hemgirem har ikisine digqet
edib is1 anlar.

Nadir boay. Siz bilirsiniz, ofondim, lakin Humay ile Comilin
yalmz bulunmasi bence daha eyi... ¢iinki, esq, oksiiz bir ¢ocuq kibi
daima yalmzligdan xoslanir.

Boaypolad. Zerer yog... Seltonat sofada beklar.

Gedorlear.

Comil bay (vatagdan qalgar. Pancaradaniifiiglori seyra dalaragq
talas il2). Goliyor... Isto goliyor. Bana dogru galiyor... (Tabdili-tevrila).
Ah, Humay! Gozal melek... Yanaqglarmi gatir épayim doe, sofa ala-
yim... Dodaglarini ver amoyim de, hayat bulayim. Lutf et do, sevda
porisi kibi qucagima gol... Qohr et do, 6liim malayi kibi yatagima goll..



(Usanmug bir halda). Off! Bextiyarliq iginde talesizlik, ne bdyiik
folaket!.. Hom merhamet, ham istigna! No giiliinc haqarat... (Aci-act
giilarak ali almnda pancaraya dayamr. Bu siwrada Saltanatls Humay
alinda bir qadah siit oldugu halda sofada gériiniirlar).

Saltenet. Haydi, yavrum!.. No olur? Yaziqdur, siidiinii icirirsin,
yarim saat qadar de kendisilo qonusursun, balke konlii acilir.

Humay (miitaraddid). Poki bir aydir odasina ayaq basdigim yoq...
Simdi nasil goziine goriine bilirim!?

Seltenat. Zarer yoq, quzum, hi¢ zerer yoq... Omin ol ki, soni
gordiyt kibi sevinir. Haydi, elmasim, diisiinma!.. Iste ban gediyorum.
(Gedir).

Humay bir-iki adim ilerler. Miiteraddid bir cesaretla yan ag¢ilmig gapidan tisullu-
ca igori giror. Seltenat tokrar sofaya déner, sonraNadir boyle Baypolad da golir.
Comili dinleyarok heyratle baqisiriar.

Comil boy (vena sinirli va ¢ilgin bir saslo davam edar). Ah,
aman!.. Aman, yarabbi, uguyor... Bana kiismiis de qaciyor. (Boviik bir
talasla). Humay! Humay!.. U¢ma da, sebr et, berabor u¢alim. Biraq ruh
badenden ayrilsin da qol-qola ugalim, sl-ale ugalim, dodag-dodaga
ugahm, su folaket zindanindan xilas olub da qagalim... Ucu-bucagi yoq
tozalara qadar ugalim... (Humay hazin bir ah ¢akorak Camila dogru iki-
u¢ adim daha ilorlar. Camil bay ma 'yusana bir foryad ila). Xayir, xayir,
getdi! Uedu, getdi!l.. Ah, insafsiz!.. Merhemetsiz! (Usanmus bir halda
viizii divara olaraq yataga diisar. Humayn gézlori vasarir, bir az daha
ona yaqlasaraq miitaassirana bagib durur).

Camil bey (bitab). Off

Baypolad (Nadir bays). Ah, Nadir! Sen ne ruhasina hokim
imigsin!?

Saltenat. Oyle, yal.. Bir baqisda dordini bildi.

Nadir bay. Faget dordi bilmakls is bitmez. Dermanini da bul-
maq lazim...

Baypolad. Artiq hi¢ meraq etmemali, hopsi diizalir.

Humay (fitrak sasla). Comil! Comil!

Comil bay. Ah, getdi!

Humay (yarali va marhamatli). Off, aman, yarobbi! (Camil baya).
Camil! Qalq, siidiinii i¢!

Camil bay. Ha?



Humay. Comil!

Comil bay. Hal.. (Deyva takrar ¢evrilir, Humay: goriir-gormaz).
Sonmi!? Humay, senmisin?!. (Bdhranli). Ah, yiqdigin heykali
dikmeyemi goldin? Yogsa Isa kibi 6lii diriltmekmi istiyorsun?! Ha-
ha-ha-ha-ha. Hic 6lii dirilirmi, ya?.. (Humayin alindaki gadah diisiib
qirihr, daha da sasqnlasir, Camil bay takrar gahqaha ila giilarak).
Humay! Hig¢ 0li dirilirmi, ya?!

Humay (bir s6z sovlamak istar kibi). Comil! Nigimn...

Comil bay (bir Humaya, bir da qirilmug gadoha baqaraq zahr-
xanda ila). Zavalli godoh! Iste bonim gelbim kibi par¢a-par¢a oldu!
(Humay getmak istar, Comil talas il2). Humay! Neroya? Neroyo gedi-
yorsun? Ah, banden yenemi nifrot ediyorsun?

Humay. Xayir, Comil, xayir... Siit i¢in gediyorum.

Comil bay. Aman, getma!.. Lazim deyil... Yalmz ver allorini
amayim, ista kafl!.. (Yatagdan diisacak olur).

Humay (onu tutarag). Comil! Nigin kendini tiziiyorsun?..

Comil boy (Humava sarilir, alini-qolunu oparak, titrak va
ma 'sumana bir ahangla). Soyle, Humay, sdyla! Simdi beni seviyorsun,
deyilmi?

Humay. 9vet, Comil, seviyorum.

Soltonoet (sofada). Boyiiksiin, Ilahi!

Baypolad va Nadir boy momnunane baqigiriar.

Comil boay (bohranl). Xayir, xayir, son beser deyilsin, Humay!..
Ah! Sen acalin panceyi-qahrinde meloyaen, folaket zencirinde mloyen
bir esiri qurtarmaq igin Allah terafinden gdénderilmig sofqotli,
morhomotli bir maloksin!.. (Har ikisi mahzun va mamnun bir halda
bagisirlar).

Boypolad (sofadakilara ma'nali bir ahongla). Haydi, gedalim...
Mahabbat Humay ile Comili birlesdirdi.

Gedirlor.

Pardes



DORDUNCU PORDO

Sohna birinei pardoda oldugu kibi Turxan beyin evini gistorir. Salonun bagcaya
nazir pancoralorindon bir-ikisi agiq bulunaraq sairano bir monzero arz edor. Eyliil...
Giinduz... Parde agildiqda Humay Comil beylo barabor salona daxil olur,

Coamil bay. Baq, bir ay avval nerde idik, simdi nerdo bulunu-
yoruz! Barjomda keg¢irdiyimiz o setarotli, o dilbar hayati hi¢ bir zaman
unutmayacagim. Hele oranin o comenli-¢igekli menzerslori ne gadar
gozoll..

Humay (giliimsayarak pancaradan baggayi gostarir). Allah esqino,
bagcamizdak: giillorin, ¢igaklorin hanki birisino orada rast gole biliriz?

Camil bay. Rica edarim, onu hi¢ soylomoa! Orada benim alime
Oyle bir hamigabahar giilii kegdi ki, inan, hale mislini gérmodim.

Humay. Ne? Homissebaharmi?

Comil bay. Ovet...

Humay. Paki, ni¢in onu bana gostormodin?

Comil bay (giliimsayarak). Iste, ayinoye bagsan, simdi de gore
bilirsin...

Humay (gozlarini siizarak). Yeno sairliyin tutdumu? Hayd, gol,
bagcaya enoalim da, bir az gozinalim.

Coemil bay. Hayd, enolim... (Qol-gola verib sol gapidan ¢igar-
lar. Turxan bay evni qapidan icari giror. Qizémn va diisiincali bir
halda beg-on adim gazinir. Simdi artiq sagalt tiras edilmamisdir).

Nazl1 (sag gaprdan daxil olur, onun halina digqgat edinea, talasla).
Aman, afondim, bu giin sizde basga hallar gbriiyorum. Allah etmasin!
Yeno bir seymi olmus?

Turxan bay (hiddatli). Daha no olacaq! Comili mokteba verdi-
yim giin, kag ki, boynum qirtlaydi... Bodbaxt! Giil kibi milyon¢u qiz
burda qoydu da, gor, getdi na buldu?! Arsizhigi, divanaliyi para ilo
satin almagq, igte buna derlor. Holo Humay!.. Helo Humay! Aman,
yarobbi!.. Nadir o agiq-sagiq hallar?!.

Nazl1. Yaradana qurban olayim... Kimine saleh evlad verir, se-
vindirir, kimine do Comil kibi agilli bir deli keramot edor. No etmali?
Bunlar hapsi Allah isidir, bayim!..

Turxan bay (aci-ac giilorak). Ovet, Allah isidir! (Ciddi). Bon
qomguya gediyorum, soracaq olurlarsa, dersin ki, bu saot golir... (So/
gapidan ¢igar).
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Nazli. Bas listiine, ofondim...

Maral (galarak). Dof” oldumu?

Nazli. 9vet, getdi...

Maral (Turxan bayin cigdigi gaprya yaglasaraq). Get-get, Allahin
iki ayaqh belasil.. Get ki, gozlerim o biirtigmiis, murdar yiiziini gor-
masin!.. Qulaglarim o goniil bulandirici sesini esitmasin (Qapiyr gapar).
[lahi!.. Bon na giinah isledim ki, boylo isgenceler iginde mehv olub
gedoyim!.. (Pancaradan baggaya baqgaraq sinirli va miitaassir). Ah, bax-
tiyar Humay!

Nazl1. Yaradana qurban olayim!.. Kimini agladir, kimimi guldirir.

Bayram (disaridan bagirir). Nazl baci! Ay Nazh bacil..

Nazli1 (Marala). Sabirli ol, qizim, alimizden na golur?! (Sag ga-
pidan ¢igar.)

Maral (moandilini ¢igarib géz yagsim silmak istorkan bir rasim
diisar, darhal verdan alib hasratla bagar, hali dayisarak). Ah, Arslan!
Sevgili Arslan! (Oparak). Bir daha seni gorseydim, 6lmozdim. Ovat,
hic olmasa senin gollarinin arasinda 6lseydim, yena mas ud olurdum.

Bayram (daxil olarag, mahramana). Xanim, Arslan boy galmis...

Maral. Paki, no diyor.

Bayram. Diyor ki, artiq har sey hazir... Marala soyle ki, vaqti
qeyb etmasin, simdi fayton gelocek...

Maral. Ah, pak gozal... Feget saqin, kimse duymasin! (Bayramin
alina dord-bes altin sigisdiraraqg). Al, isto bunlar da evinize gonde-
rirsin.

Bayram. Tesokkiir edorim.

Maral. Bon simdi kendi odama gedirim, fayton galdiyi kibi xebor
Verarsin.

Bay_rﬁﬂ. Bas iistline, xanim...

Maral (sag gapidan ¢igaraqg). Ah, su bayqus yuvasmdan bir qur-
tula bilseydim...

Humay ile Comil allerinda birar ¢icok demeti claraq sol gapidan girorler. Bu sirada
esik gapr ¢alimr.

Comil boy. Bayram, gbr gapiy: ¢alan kimdir? Nadir bay olsa
coalib soylarsin.
Bayram (disar firlayaraq). Paki, afondim!
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Humay (Comil baya). Haydi, gedelim, bu giinkii qezetoya bir gz
gozdirelim, bagalim ne var, ne yoq...

Coamil bay. No olacaq! Hor giinkii sagma, her giinkii folaket!..
[ste her terafde haq namine bir hagsizhqdir gediyor... (Sag¢ gapidan
¢iqarlar. Bu sirada Turxan bay, Nadir bay, Bayram sol gapi-
dan daxil olurlar).

Turxan bay (Bavrama). Coemil nerda?

Bayram. Odasindadir, ofondim.

Turxan boay. Yalnizmi?

Bayram. Xayir, Humay xamim da yaninda.

Turxan beay. Ona giibhemi var!.. Hi¢ o, Humaydan ayrilirmi?
(Qizgin va sinirli). Camim, bu qiz bir bala olub da basimiza kecdi: artiq
onun olinden g¢arsuya, bazara ¢iqgamiyoruz. Neroyo getson, xalqmn ag-
zinda “Camil-Humay” séziinden bagqa bir lagirt: yoq.

Esik gap: tokrar ¢alimr, Bayram ¢igar.

Nadir bay.Feqget avam camaatin her séziine qulaq verilirmi, ya?

Turxan bey (hiddatli). Pok o’la, avam camaata qulaq vermadik,
lakin bu qizin yiizii-go6zii aciq gezmasine no dersin?

Nadir bey. Zaten o, ta gocuglugdan beri agiq ve sarbast olarag
boylimiisdiir.

Turxan bay. Paki, bu haraket geriote miivafigmi ya?

Nadir bay. Olbette, ona siibhoemi var?..

Turxan bey (act gahgaha ila). Yaniliyorsun, ozizim, yanili-
yorsun...

Nadir boay. Bilmem!.. Foget bonce: seriot insanlarin nicat vo
soadati i¢in yapilmig bir ganundur. Xalqi tohlikeli ugurumlara yuvar-
layan bir ganun ise pak ciiriik vo ma’nasiz bir ofsano demakdir. Bir do
no 1slam giiari, no tiirklik seciyyesi gadinlara “6rtiin!” deye, asla moc-
bur etmoz ve bu hal yalmz e’tiyaddan dogma bir mohkumiyyetdir ki,
0 da er-gec zail olar.

Turxan bey. Pek gozel, bu sehirde Humaydan basqa qiz-golin
yogmu ya?

Nadir bay (miitabassim). Dedim ya... bir az sonra hapsini Huma-
ya arqadas bulursunuz...

Turxan boey. Ne demok istiyorsun, Nadir?! Sen demi sagirdin?
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Nadir bay. Dogrusu, dag kegisi kibi vohgi boylimiis bir qadina
deyacok yoq... Lakin saglam bir terbiyaye, sarsilmaz bir oxlaga malik
olan xanimlarin agiq gozmosinde hi¢ bir mahzur géremiyorum. Bu-
nunla boraber acnebilorde olan ma’nasiz serbostliye do asla terefdar
deyilim. Halo onun-bunun goltugunda rogs edon, her rast geldiyi adam-
la gol-qola gazen bir xanmim, bence qadinliq namina boyiik bir lekadir.

Turxan bay. Aldamyorsun, Nadir, aldamyorsun! Ah, qadinlara
hiirriyyat ha!? (Aer gahgahadan sonra, ciddi va hayacanlt). Nadir! Nadir!
Quyruglu yildizlar ugradig: yerlori nasil zoharlorse, nasil yagib-yiqarsa,
omin ol ki, sarbost qadinlar da eyni rolu oynayacaq, eyni fosad: tore-
decakdir.

Nadir bey. Foaget eyico diisiiniiliirse, terbiyeli gadinlarin térot-
dikleri fasad, yaratdiglan fozilete nisbatls hi¢ derecesindadir.

Turxan bay (istehzalt gahgahalarls). Oylemi?.. Oylomi?!

Nadir bay. Oyle ya... Tariximizin an sanli gehromanlarini, on
boyiik dahilarini viicuda getiren, aceba gadmlar deyil do kimlardir!?

Turxan bay. Ofsus ki, diinyanin an bdyiik gahromanlan yene
onlarin latif ve yumsaq allerile mahv olub getmislar. .

Nadir bay. Lakin bir qag istisna, hi¢ bir shemiyyati haiz olamaz...

Turxan boy. Ben onu-bunu bilmem. Ancaq simdiye qadar ner-
do bir folaket, nerde bir cinayat esitdimse, orda miitleq bir qadin par-
mag1 oldugunu goérdum.

Nadir bay (gahgaha ila). Dogrusu, fona miihakime deyil! No-
dense qadinlardaki me’sumane ve molokana xislatler, onlarin bago-
riyyate verdiyi iilviyyet ve seadatler, bir diirlii nezerinizi colb edomi-
yor da, daima eksini gériiyorsunuz, dyle gormek istiyorsunuz...

Qaz1 (basinda gocaman bir sarig, burnunun ucunda pak aski va
bovyiiciik bir gozliik oldugu halda, Bayramla barabar daxil olarag).
Bsselammeykﬁm... (Turxan bayla Nadir bay yerindan qalgaraq
“aleykiim-assalam” — deya salamlagirlar).

Turxan bey. Buyurun, gazi efendi, buyurun, bagahm... (Bay-
rama). Capugq bir nargile hazirla!

Bayram tez ¢iqar.

Qaz1. Xayir, zohmot etmoayiniz! (4ra-sira dismak iizra olan goz-
liiviinii ali il tutaraq diismasina mane olur).
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Turxan bey. Paki, biz bu galib-getmoakdean no anladiq?

Qazi. Fogat sor’i bir mosela igin goldim. Yogsa oturacaq deyilim.

Turxan bay. Nasil masalo? Xeyir ola!?

Qazi (acr-aci giilarak, heyratla). Dogrusu, bu arifane tocahiiliiniiz
pak ma nidardir!

Turxan bey. 9fv edorsiniz, soziiniizden hi¢ bir me’na ¢iqara-
miyorum.

Qaz1. Siibhanallah!.. Sehirde biitiin {inas-ziikur, miislim, qeyri-
muslim her kesin bildiyi bir isi, siz ni¢in bilmiyosiniz?!

Turxan bay. Nasil, ofondim? No imis, acaba?

Qazi (gafasint oynataraq). Teossiif olunur!.. Tooessiif olunur. Tur-
xan bay afendi!.. Atadan-babadan sizin namuslu, heysiyyotli bir xa-
naden oldugunuzu biitiin vilayet bilir, lakin... lakin ¢oq teossiif olunur
ki, boyle serafli bir xanadam siz lokelomek istiyorsunuz!

Turxan bey (sinirli). Rica edorim, her no séylomok istiyorsun,
qisa va aciq soyla!

Qazi (birdan-bira bagiraraq). Ne s6yloyim ki, xalqm arasina yeni
bid'at goyursunuz... Gelinin islam qiz1 oldugu halda bir xiristiyandan
segilmiyor (Qayat sinirli). Ah... Ah!.. Miisalmanliq boyla gedarse, goq
sirmoz ki, ev-egiyimiz Lut gohri kibi yerin dibine kecor!

Nadir bay. 9fv edorsiniz, gaz1 afondi!.. Ovvala, bu, viecdani bir
masalodir. Saniyen, bunu siz bid ot bildiyiniz halda en boyiik {iloma
tamamile soriate miivafiq goriiyor.

Qazi. Kim? Ulemami?.. (Zohrxands ils). Bir taqim soriet xainlori
tilloma sirasinam keedi?.. Yogga sizin kibi sarsomlare alot olmuslar da.
onun¢iinmii?!

Nadir bay. Zenn edorsem haddini ¢oq tecaviiz ediyorsun, bu
deroca tarbiyesizliyin lizumu yoq...

Qaz1 (hiddatla yerindan qalgarag). Banami? Ah, artiq banami
tarbiyesiz diyorsun?

Nadir bay (kaskin). Ovet, sdylediklerine diggot etson, no dere-
cade agz bozuq bir sefil oldugunu anlarsin!..

Turxan boy. Nadir! Rica edarim, artiq yetisir...

Qazi (¢ugin bir halda bagirarag). Bir alime bu derece bihtrmet-
lik ha?..

Nadir bay (gahqgaha ila giilorak). Alimleri tohqir ediyorsun...

Qazi. Ah, sapqinlar!.. Azginlar!.. Soriat xaini mel’unlar! (Qapiy
siddatla qapayib ¢iqar).
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Turxan bay. Xayir, xayir, onda hi¢ bir gebahat yoq... Biitiin bu
rozalotlori toraden bonim o heysiyyetsiz, serofsiz oglumdur (Hiddatli
va sinirli bir halda bagirarag). Ah, Comil, Comil! Allah sana xo$ gun
gOstormasin...

Comil bay (sasurmis bir halda daxil olarag). Yena na var? No
olmus?..

Turxan bay. Daha no olacaq!.. Daha ne olsun ki, dost-diigman
icinde bizi yerlers sogdun!

Comil boy. Bonmi!

Turxan bay (nifratla). Allahim seversan, sdylotme banil..

Comil bay.Ogor banim bu sehirde oturmam sizi siqiyorsa, daf’
olub getmayea hazirim.

Nadir bay. Busozlerin na liizumu var, camm!

Turxan bay (Camilz). Uzun laf istemam, bir haftaye « adai va
o q1z bu gohirden gigmalidir, ya ben...

Comil bay (dargin). Xayir, bir hofte pak uzaq... Bu saat!.. Ovat,
bu saat qullugundan miiroxxas ola biliriz.

Turxan bay. Buyurun!.. Buyurun! Ugurlar olsun!

Camil ¢igmaq istar.

Nadir bay (vagalayvarag). No yapiyorsun, Cemil! Divanamisin?

Comil bay. Yetisir, Nadir, artiq yetisir...

Nadir bay (israr ila). Allah esgine, ¢ocuglugu biraq!

Comil bay.Omin olunuz ki, biitiin diinya beni bu fikrimden vaz
keciromoz.

Turxan boy (aci-ac gilarak, Comila). Gergokdon gediyorsun
ha!?

Comil boay (kiiskiin ve sinirli). Ovat, gediyorum, babacigim! Sag-
ligda gahmz!.. (Sag gapidan gigar).

Nadir bey (Turxan baya). Canim, sozii bir az miilayim sdyle-
soniz, olmazmi ya?..

Turxan bay (qizgm). Nadir! Nadir! Artiq ben Comil adinda ev-
lad tanimiyorum, zerer yoq, def” olub getsin!.. Baba soziindan ¢iqmaq
na oldugunu iste sonra anlar!..

Bayram (sol gapidan tez i¢ari girib Turxan baya). Ofendim, sohir
hakimi polis gondermis, sizi acalo istiyor.
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Turxan bey. Poki, bagalim bu ne diyor? (Baqib disar: ciqar.
Bayram da arqasmca gedar. Nadir bay sinirli va diisiincali bir halda
odada bir asag, bir yugar gazinib durur. Bu sirada sag gapr nazikana
vurulur).

Nadir bay. Kim o?

Humay (banzi u¢gmuys bir halda daxil olarag). Nadir! Comil sizi
gormak istiyor, ban do Turxan bayi vida etmoyo galdim...

Nadir bay (sagsqmn). Allah, Allah... Ne miinasibetsiz hallar! (Qayat
qizgin va sinirli). Xocalanimiz soyle! Ixtiyarlarimiz boyls!.. Genc-
lorimiz dyla!.. Insan diigiindiikco qafasi déniiyor... Her torofo bagsan
ya ifratdir, ya tofrit. Kimse kimseyi anlamiyor!.. Kimse kimseyi
dinlomiyor!.. No vehsiler kibi vehsiyiz, no madeniler kibi modeni!..

Humay (mahzunana). Ovet, pek dogru, efondim!.. Lakin no yap-
mali!? (Sag gapidan ¢cigarlar).

Maral inco, nimgoffaf bir sal 6rttinmiis oldugu halda Naz11 ile barabar daxil olur.
Boyiik bir iztirab iginde bir sey arar kibi baqinib durur.

Nazli (talay il2). Yeno gdziime poek perisan goriiniiyorsun? No
var? Ne olmug! Boet-benizin nigin 6yls ugcmus?

Maral. Bayram nerda?

Nazli. Ne yapacagsin?

Maral (miiztorib). Ah!

Nazli1. Maral! Sends bir xeber var, foget bonden gizliyorsun... Hor
derdine sarik oldugumu bildiyin halda, nigin yiireyini bana agmiyorsun?

Maral. Of, hor deqgige yaqic: xiilyalar, veremli xeyallar beynimao
hiicum edib duruyor, ne sdyleyaceyimi kendim da bilmiyorum.

Nazli. Soyle, yavrum, sdyla!.. Senin yolunda olimden galoni asir-
gomam. Soyle, hi¢ ¢aekinma!..

Maral (Nazlimin gollarina sarilaraq, mahzunans). Gediyorum,
Nazl baci, getmak istiyorum.

Nazl1 (heyratla). Neraya?

Maral (mahcub). Ah... Arslan baye s6z verdim, koniil verdim...

Nazli (sasqin). Nasil?! Qosulub gagmagmi?

Maral (titrak sasla). Ovaet.

Nazl1 (miilayimatlz). Maral! Maral!.. Hoyat bes giinliikdiir, faget
namu...s! Namus abadidir!

Maral (mitaassir). Of, aman, yarabbi!
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Nazl1 (kaskin). Maral! Yavrum! Allahin amri... Peygombarin so-
rioti... ayaglar altina ahinmaz, qizim! Anlayormusun? Halo bunu callad
sifotli Turxan bay duyarsa, inan ki, soni asla sag biragmaz!

Maral (sinirli). Ah, simdiye qadar 6yle bir nezakatde bulunsaydi,
daha mamnun olurdum!

Nazli. Uf, yavrum!

Maral. Soyle, Allah icin soyle! Ocaba xain bir callad alinde gohr
olmag, soriate itaatmi demakdir?

Nazli. Qizim, bir diisiin!.. Kimsosiz anan, o zavalli gadin ayaqda
duracaq hah yoq iken, simdi béyle dohgetli bir xeber duyarsa, gor no
olur?!

Maral. Artiq tehommiiliim qalmadi. Yetoer! Ah, daha sOyloma!
(Bu sirada “Nazli! Ay Nazl1” deya Camil bavin sasi egidilir).

Nazli. Simdicik geliyorum, elmasim, maraq etma! Allah karim-
dir (Sag gapidan ¢igar).

Maral. Allah kerimdir! (Ma’yus bir halda diigiiniir).

Bayram (sol gapidan icari girar). Xanim, Arslan boy goldi, sizi
bekliyor.

Maral. Soyle ki, kefim yoq, bu giin gedomom.

Bayram (digiiniir).

Maral. Hayd, get!.. Get, soylo! Hom do igari gaelmak istose, saqin,
biragma!

Bayram. Hig bu miimkiinmii ya!.. Simdico getmak i¢in s6z ver-
moadinmi?

Maral (hiddatli). Sana no siylorlorse, ona baq!

Bayram. Paki... (Cigar).

Maral (sasqin va sarsam bir halda). Ah, aman yarobbi! Har iki
torofim tohlikeli ugurum... Burada qalsam Turxan bayin murdar nafosi,
qosulub qagsam namus, iffot measelosi boni bitirecak, bani mehv ede-
cokdir.

Arslan bey sol gapidan acele igeri girar, Maral iirkerak bir terofe gokilir,

Arslan beay. Maral!

Maral. Ah, Arslan! (Bir az daha ¢akilir).
Arslan beay. Maral! Bu ne kefsizlikdir?
Maral. Hig, Arslan! Hig..



Arslan boy (Marahn allorini yagalayarag). Oyle ise nigin duru-
yorsun? Haydi, gedalim.

Maral. Xayir, xayir, Arslan, daha gedemiyacoyim. Artiq bundan
sonra...

Arslan bay. Aman, no demak istiyorsun?!

Maral. 9vet, artiq bundan sonra beni unut!.. Bu ¢aresiz badbaxti
unut!

Arslan boay. Maral, Maral!.. Ah, naler esidiyorum!?

Maral (miztarib). Aman, yarabbi!

Arslan beay. Maral!?

Bu halda Turxan bay gelir, onlarn boyle giériince sasirib durur.

Maral. Ah, Arslan!.. Arslan!..

Turxan boy (darhal revolverini ¢igarir. Maralin soziinii kasarak
act gahgaha ila). Ya!.. Sendaki vofa bu imis ha!?

Maral (mazlumana). Aman, boyim!

Turxan beay. Uzun soz lazim deyil... Al, iste bu sonin... (Revol-
ver patlar, Maral — “Ah” deya diisii verir. Sonra Arslan bayi nisanla-
yvaraq). Bu da... (Revolver acilmaz).

Arslan bay (hiicum edarak). Ah, namord! Alcag! O, malak kibi
ma’sumdur (Haman xancar ilo Turxan bayi goksiindan yaralar va disar
[firlar).

Turxan bey. Xain!.. Vicdansiz!..

(Deya Arslan: izlar)

Maral (hazin vo yaral bir sasls). Uf... (Sofada bir-iki qursun
daha patlar).

Humay (talas ila daxil olarag). Eyvah, bu no folaket!.. (Marali
qucaglayaraq). Maral!.. Maral!..

Maral (mahzun va aci tabassiimla). Ah, Humay! Senmisin?..

Humay. Sevgili Maral, hanki callad sana qiydi?

Maral. Hi¢ sorma!..

Nadirle Cemil golir, menzareyi-facioy! gorinco “ah™ — deyo dona qgalirlar. Eyni
zamanda Turxan boy do goksiinii sag ali ilo tutmus oldugu halda geri donar. Sasqin
va nadim bir callad tevri ile baqib durur.
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Maral. Humay!.. Olvida!.. Ah, benden anama... salam! Unutma!..

Ufl.. Ol...vida!.. (Taslimi-ruh edar).
Humay (varali bir faryad ila). Ah, Maral!.. Maral!.. Maral!..

(Deya Opiib bagrina basar va siddatli higqiniglar i¢inda bogulub diisar).

Lakin Humay ile Maralin son sézleri devam etdiyi sirada Nadirle Coemilin sabit ve
azici nezerlari daima yugandan asagiya olaraq Turxan bey tizerine dikili galir.

Parde

SON
Ganca, 1913
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SEYX SON’AN
FACIO® — 4 PORDO

Qeyd

“Seyx Son’an” mévqu-tamasaya qonuldugu zaman ikinci pardonin birinci
sahnasi ilo ikinci sohnasi bir yerda tomsil edilir.
Ugiincii pardonin ikinci sohnasi ilo sondaki ilave ise biitiin-biitiine atilir.

H.C.
OSXAS
Seyx Kabir — fozilot vo irfanile, irsad va ictihadilo maghur, agsagal ve nurani
bir miirsid.
Seyx 9buzar — Seyx Kaobirin ailosine mahrom, ev iglorino nozaret edor bir
ixt1yar.

Zohra — Seyx Kabirin qiz1.

o zra — Zohranin refigosi, Seyx 9buzarin qiz1.
Seyx Sen’an — otuz yaginda, xogsima bir talabo.
Seyx Hadi )
Seyx Sadra ) — Seyx Son’anin yaqin argadaglari.
Obiiliila )
Seyx Marvan — tokgozlii, orta yash bir goxs.

Seyx Naim — Seyx Marvanin moaslakdasi.

Seyx 9biillahyas } orta yash, iki zahidmeslok argadas. Fogot Obdiillahyo-

Seyx Coafor nin sagal asi1 deracede uzundur.
gi::m i r} — iki giirbiiz doliganls

Doarvis — nurani bir ixtiyar.

iki kor areb, deveci, malokloer, sair seyxlor vo miiridlor.

Xumar (Tamara) — oldugca gézel vo ma’sum ruhlu bir giircii qiz1.
Nina — Xumarin rofigosi.

Anton
Simon
Platon — Xumarin babasi.

Sergo — Platonun xidmatgisi.

Papas — saglam viicudlu, miihib simal bir kegis.

} — 1ki $1q daliganh.

Sair deliganlilar, gizlar ve ¢ocuqlar...
Seyxlar vemiiridlar — orob qiyafetinde; giirciilar 1se aski giircii
qivafatindedirler.
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BIRINCI PORDD

I SOHNo©

Modineyi-Miinovverade, Seyx Kabirin evinde tilomaya maxsus bir gobul odasu...
Odanin iki qapis1, fig-dort poncorosi var. Qapinin biri $eyxin horemxanasine agilir.
Pancorolorden ikisi xurmahqdan ibarot gozel bir bagea erz eder.

Pordo acildiqda, Seyx ®buzer odanin bir gugasinda ikindi namazin bitirmis, ollor
ve yiizil gbya dogru duaya masgul goriindr.

Zohra

(Ozra ila barabar haramxana qapisindan daxil olaraq)
Seyx, ya Seyx!
ozra
Seyx!
Seyx 9buzer
(nivazkar)
Ya Allah!
Zahra
Bana bagq...
e Seyx DQbuzar
(miitavakkil)
La ilaho-illallah!
Zohra
(vaglasaraq)

Seyx Obuzor!
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Seyx 9buzer
(donarak)
Nadir, gizim?
Zohra

ol’an,
Bir xaber yogmu Seyx Son’andan?

Seyx 9buzer
Iki-ii¢ dofo getdim evlerinae...
Zahra
Oceba xastalanmamis ki yena?

Seyx Obuzer

Qomsular séyliiyor ki, hep gecoler
Uyumagq bilmiyor sabahe gadar.
Qosuyor har sehar biyabana,

Hom do asla garismaz insans.
Hal paymiirde, sanki bir macnun;
Anlasilmaz nedir marami onun?!
Sasirir hop Madine ahli biitlin
Onu gordiikce miiztorib, diiskiin.

Zohra
No olur? Bir de get, rica ederim.
Seyx 9buzaoar
Poaki, gedorim.

(Qalqib gedar. Cigdigr sirada ma 'nali bir baqisla Zahraya bagaraq)
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Bunda bir sirr var, edilmoz fas,
Na i¢in, anlamam, aceb bu telas!?

Ozra

Bu meragq iste fozledir, Zohra!
Zohra

Sorma, hi¢ sorma, nazenin ozral..

ozZra

Sonda bir dyle hiisnii cazibe var,
Ki olur, her goren perastigkar.
Soni Sen’an arar da kendi bulur,
Daima esq hiisne mail olur.

Zoahra

Qalmamis bande zerre sebrii qorar,
Bana Sen’ansiz olmus alem tar.
Alt1 yaildir ki, zarii derbaderim,
Hoap onundur meserratim, kederim.
Alt1 yildir esirii medhugim,

Onun esqile mestii bihugim.
Azaciq bende varsa hiisnii comal,
Onda hem hiisn var, hem elmii kemal.

ozZra

Kimsesiz bir zavallidir Sen’an,
Sondo vardir foget necabatii gan.
Bir baban var, cihanda gohratgir:
Fazili-binazir, Seyx Kabir.

Zohra

Dogru, pek dogrudur sdziin, lakin,
Benco me’nasi yoq haseb-nasebin.



Qara quldan da al¢aq olsa, inan,
Yeno bondon seraflidir Sen’an.

ozra
(pancaraya bagaraq)
Galiyor, 1ste, gozlorin aydmn...
Zoahra
(sasqin)
Kim? O kimdir?
ozra
(alila gostarir)
Zavall pak dalgm...
Zohra
(bagaraq)

Ah, Sen’an! Nasil da hali fena!..
Bizi yalniz biraq da...

(odadan ¢iqdigr sirada Ozraya)

Sonra sana
Soylenir, sitibhasiz biitiin ahval.

Boyiik bir tolas iginde qapiya yaqn bir gusede bakler. Seyx Soan’an daxil olub
baqinir. Zohray: goriince hah dayisir.

Soyle, Sen’an, nadir bu miidhis hal?
Seyx Sen’an siikut edar.

Na beala var baginda? Soyle, ne var?
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Seyx Son’an covab vermoz.

Soyle, a¢ soyle...
Seyx Sen’an
Etme gol israr.

Zohra

Sonde var bolli, bir yigin osrar.
Soyle, a¢ sdylo, bivefa, goddar!
No giyafoet bu? Sanki aglarsin?

Seyx Soen’an
Simdi get, sonra, sonra, anlarsin.

Zohra

Bonde bilmem nadir bu taleyi-sum!
Sana halim deyilmidir ma’lum?

Alt1 yildir senin asirin ikan,

Simdi biganayimmi gonliine ban?
No tobiot bu sende? Hom no tuhaf!
Yogmudur sende marhamat, insaf?
Nerde avvelki vo’dler acoba?
Acoba yogmu, yoqmu, sonda vofa?
O mehabbatle parlayan gozler,
Simdi bir bagqa macaera soylor.
Qalmams bende zerre tabii tevan,
Mani gohr et do, lakin atma, aman!..

Seyx San’an

Seni atmagm!? Bir diisiin, oceba
Bu olur seymi, nazonin Zohra?
Son maleksin, sevimli afotsin...
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Zoahra

(Seyx San ‘ana sarilarag)

Ah, san xaliqi-fozilatsin.

Bu sirada sohnenin isig1 ¢akilir, ta ucda ikinci perde qalgar. Azaciq yiiksekde, olduqgcea

sairane, cazibadar, behisti bir monzare goriiniir. Altin qanath melekler al-sla, qol-qola

olaraq inco gahqgehelorle giilisiib gozinirloer. Tobil, malok qiyafotinde olan Xumar da
onlarin icinde bulunur.

Xumar

Seyx, goal-gal! Sevimli Sen’an, gal!
Sana layiq deyil o yer, yiiksal!

Seyx San’an
(sasqin va hayacanli)

Ah, o... Connat perisi, nazli molak!
Bana yiiksal diyor gliliimsayarak.

Zahra

Soyle, Sen’an, ne var? Neo oldu yena?
ocaba kim goriindii gézlorina?

Seyx San’an
Baq da gor, iste connat, iste molak!
Zoahra
Nerda?
Seyx Sen’an

Bag, dinle, simdi sOyleyacak.
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Zahrada derin bir heyret.

Xumar
(Seyx San'ana)
Durma, yiiksal, anisi-ruhum, gal!
Miiteroddid goriinmea! Gal, ytiksal!
Oqunur gozlerinde nuri-daha,
Yiiksel, ey seyx! Gol, diisiinme daha!..

Seyx Sen’an

Of, bondean na istiyorsun, get!
Benda can galmamis, bir insaf et.

Xumar qiirur va istigna ile gedacak olur. Seyx Sen’an boyiik bir telas ve nadamstia.

Gediyor... a-h... getmo, atma bani!
Mearhomet qil, aman, unutma beni!

Getdi, eyvah, getdi...
Zohra
Sen’an, kim?
Seyx Sen’an
(Xumara)
Getma, gol a-h, nazenin melegim!..
Xumar
(¢akilarak)

Qal, selamatle qgal, béyiik Sen’an!

Ucdaki parde gapanir, sehns aydmnlasir.
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Seyx Sen’an

Getdi, eyvah, kiisdi getdi... Aman!

Macnunana bir 1¢qirigdan sonra bay@n bir halda diisacak olur,

Zohra
(darhal tutar, basin dizi stiine alaraq)
No folaketli hal, aman, ya Rab!
ozra

(galarak)

Bu no dehget! Nadir bu hale sabab?
Bu sirada Seyx Moarvan iloe Seyx 9buzoar gapr arasinda goriiniir.
Seyx Marvan
(istehzali bir tovr ila)
Seyx Dbuzer! Bag, 15te seyr eyls.
Har no gordiinse get do ag, sdyle.
Olmus agusi-normi Zshranin
Bosteri-nazi Seyx Sen’anin.
ozra

(bunlar: goriinca Zahraya)

Goldiler a-h, aman, ¢abuq gedalim.
Durma, Zoahra!..

Zohra

Faget, yaziq!..
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ozra

Gedoalim!

Hor ikisi cokilib gedor. Seyx Obuzarle Seyx Marvan haman Son anin
ustinii alirlar.

Seyx 9buzar
Bu na pajmiirde hal... Aman, Sen’an!
Seyx Marvan
Biisbiitiin hiyledir, inan...
Seyx 9buzar
Sen’an!
Seyx Marvan

Xain, algaq! Nasil da baq, susuyor?
Sanki bir tilki seyd i¢in pusuyor.

Seyx Obuzaer
Sus be!
Seyx Marvan
Aldanma tilkidir, tilki.
(acr-act giilar)
Seyx 9buzar
(hiddatli)

Na tabiat bu sande, bilmoem ki!..
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Seyx Marvan
(miistahzi)

ohli-hal esq i¢in avet, bayilir,
Haydi, Zahray1 get, cagir, ayilir.

Seyx 9buzar
Sus, yetor, isto goldi Seyx Kabir.
Seyx Marvan

Golsin, etsin de bar1 bir tadbir...

Seyx Kabir diger seyxlor vo miiridler ile daxil olur. Béyiik bir heyrotla atrafi
sararlar. Seyx Hadi §$eyx Sen’amin basini qollan arasina alir.

Seyx Kabir
Bu nasil bat-beniz? Ogul, Sen’an!
(Seyx Dbuzara)
Su gotir, haydi gos!
Seyx Hadi

Gecikma, aman!

Seyx Sbuzer geder.
Seyx Kabir
Hig sebabsiz deyil bu miidhis hal!?

Seyx Hadi

Na do baygin!.. Yoq onda tabii macal.
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Seyx Koabir
Siibhesiz, burda bir felaket var.
Umum
Siibhesiz, siibhesiz bir illet var.

Seyx Marvan

Siibhesiz, var cozasi hor emalin,
Hig¢ zerer yoq, cezasidir gaksin.

Seyx Kabir
(hiddatli)
Soyle, Mervan, nasil ceza? No omal!?

Seyx Marvan

Mdohtorem Seyx! Alti giin avval
Vardi Sen’anla bir miibahisemiz,
Bagirb soyliilyordu pervasiz;

“Olsa me’rac, olur da ruhani,

Hop yalandir iiruci-cismani.

Bir baserdir, diyordu peygombar,
Hic goriilmiismii ¢igsin argo bager?”

Umum
(heyratla)
Allah, Allah!

Seyx Hadi

Sagin, inanmayiniz!
Ciinki Sen’ani1 sdyleten yaliniz
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Stibhadir... Yogsa siibhoden basqa
Yoq onun bir qlisuru, yoq osla.

Su golir, ham Sen’ane igirir, hem do basim avusdururlar.
Seyx Kobir

Stibhadir har haqgigetin anasi,
Stibhadir ahli-hikmetin babas:.
Siibhe etmoakde haglidir insan,
Clinki hor kosce beollidir: Yaradan
Har zaman, her terefds nurafsan,
Fargsiz onca hep zamanii mokan...
Ona moxsus yogsa bir ma’va,
orse ¢igmaqda varmi bir mo’na?

Seyx Naoim
Sada me’raci etmiyor inkar,
Hale tévhid i¢in de siibhesi var.
Soyliyor: “Gérmayince xaligi ben,
[ctinab eylorim perestisdon”.
Seyx Marvan
Bu zolaletdir iste...
Seyx Hadi
Sus, son sus!
Seyx Marvan
Sanki ban susdum, dyledir, ofsus.

Seyx Koabir

(boyiik bir dalgmmhqgdan sonra)
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Siibho artarsa, hoam yaqin artar,
Ma’rifot nuru siibhaden parlar,
Zonn edorsom yanilmiyor Sen’an,
Ciinki xellaq igin gerefli mekan
Eyi, parlaq koniillar olsa gerak...
Kim ki, Allahi istiyor gérmak,
Arasim qgolbi-tabnakinde,

Arasin kendi ruhi-pakindae,

Hor kimin golbi, ruhu diizgiindiir,
Daima hiss edear do haqqi gorur.
Feylosufane ruha malik olan
Yasamaz ayri horgiz Allahdan.

Seyx Son'an gozlerini agaraq donuq bir voziyyatlo baquur.
Seyx Kabir
“Vo minal mai kiilli-sey’iin hey”
Seyx Had1
Su ilo canlanir, avet, her sey.
Seyx San’an
8§
Seyx Hadi
Son’an!
Seyx Kaoabir
Nasilsin, evladim?
Umum

Coq siiktir!..
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Seyx Marvan
(Saon 'ana)

Tutdugundan ol nadim,
Bir do hig slibhe etma!..

Seyx Sodra
(Marvana)
Sus, yahu!
Seyx Sen’an
(oturarag, bfra-b)
“Vehdehu la ilaha illa hu”
Seyx Kobir
(Seyx Moarvana)
Hi¢ utandinmi?
Seyx Hadi
(hakaza)
Var sozlinmii yena?
Seyx Noim

Hale “Seqqlilgomaer™ hekayasina,
Veriyor basqa diirli bin ma’na.

Seyx Koabir
(Naima)
Yetisir, son do sus!..
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Seyx Hadi
(yana)
Sefil, adna!..
Seyx Marvan

(Naima, xiisusi)
Hala, Zohra!..

Seyx Naim
Nasil?

Seyx Marvan

Tuhaf bir sir,
O da bambasqa bir rozalatdir.

Seyx Kabir
(murildanmagqda olan Seyx Marvan ila Seyx Noima)

Boyle dar ruha malik oldugunuz
Hic da layiq deyil... Yeter, susunuz!

(dirsaklanib oturmagda olan San’ana)
— Soyle, Sen’an, ne var? Na oldu sana?
Seyx San’an
Mohtarem Seyx! Sorma, hi¢ sormal
Seyx Kabir

Nerdasin? Uc giin oldu miinteziriz,
Soyle, bir sdyls...



Seyx San’an
(mahcub)
A-h, afv ediniz.
Seyx Kabir
Yagamaqgin hicab qorquludur,
Utananlar pak az miiveffoq olur.

Bu sigqilmaqda bance yoq ma’na,
Her ne var, hi¢ ¢okinme, séylo bana.

Seyx Sen’an

Clinki dohgatli gordiiyiim ré’ya...
Seyx Kabir

Soyla...
Seyx Son’an

Hi¢ varmiyor dilim asla.

Bu sirada Zohra ilo ©zra yan agilmis gap arasinda goriinerok onlari boyiik bir
moraq ile dinleyib dururlar.

Seyx Hadi
(San ‘ana)
Bu teraddiid, inan ki, bicadir.
Seyx Kabir
Bir haqigat deyil bu, ré’yadir.

Seyx Sen’an yerinden qalgaraq ro’yasim sdylomaya baslar. Seyx Kobir onun sézlorini
dinloyerok yeri goldikco bagim tehorriiklo tosdiq ve dovam elametleri gostorir.
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Seyx Soen’an

Ey boyiik Seyx! Gordiim otrafi
Sarniyor inco, xos bir aydinlig.
Geconin sanki xendeyi-safi

Saciyor kainate bayginlg.

Ruhu tosxir edon gozal mahtab,
Dambadem nesr edardi mevceyi-nur,
Goldi bir seyx o dem ytiziinde niqab,
Boni ta gordii, oldu pek masrur.
Sanki bir tifl idim... Qucaglayaraq
Bir zaman 6pdii, sevdi, hoplatdi.
Sonra omzunda ¢oq atib tutaraq,

Gah gozdirdi, gah oynatdu.

Aqibat ben 0 mohterom seyxin
Sillelar endirib do yliz-gozune,
Oylanirdim... xilas edilmak i¢in,
Xeyli yalvardi, bagmadim soziina.
Azaciq ke¢di, seyxi-nama’lum,

Bir de gordiim diyor ki: “Baq, Sen’an!
Baq ne miidhis, nasil derin ugurum.
Iste son menzil! Iste Giirciistan!”
Bagdim eyvah, atib da boynundan,
Boni bir an i¢cinde mahv edacak.
Bagirib Hagdan isteyince aman
Qosdu imdade bir ziyali melak...

Seyx Kabir
Sonra?
Seyx Son’an

Ta seyxo eyladim diggat,
Boni titratdi bir dorin heyrat.

Seyx Kobir
ocaba kimdi seyx?
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Seyx San’an
Sormal..

Seyx Kabir
Nic¢in?

Seyx Sen’an

Sen idin ah, o seyx, avat, son idin.

Har kosde boyiik bir heyrat. Seyx Kobir ise mo’nali bir terzde basim toharriiklo, bir
qadar siikut ixtiyar eder.

Baeni, seyxim, bagisla, mo’zurim:
Clinki magdur, heam do menfurim.

Seyx Marvan
(varim sasla Naima)
Iste gordiinmii? Bag, nasil xain!..
Seyx Naim
(Yeyx Kabiri gostararak, eyni ahangla istehzalr)
Baqalim, bir ne séyliiyor kahin!
Seyx Hadi
(San ‘am tasliyatls)
Bunca dahset, inan ki, bicadir.
Seyx Sodra

Hig tolag istemez, bu rd’yadir.
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Seyx Kabir
(San‘ana)

Oglum! Er-gec tutar citham adin,
Soylenir ictihadi irsadin.
Cahil-arif, boyiik-kii¢lik yeksar,
Seni Ozlor, sever, poarastis edor.
Bani bir giin galir do xalq unutub
Sana hep ahli-hal olur maczub.

Her kesde gibteli bir heyrat.
Seyx Hadi
(arqadaslarina)
Bu ne tale, nasil moziyyetdir?!
Seyx Sadra
Siibhasiz an boyiik soadetdir.
obiilila
Kimsae bir boyle sanh giin gérmaz...
Seyx Kabir
Bu seadat foget uzun sirmez.
(San 'ana)
Ciinki r6’yada gordiiyiin ugurum
Seni eylor bu feyzden mahrum,
Bas verir sondan dyle bir horokot
Ki, biitiin xalg eder homan nifret.

Algalir, ruhun algalir... Ancagq,
Seni al¢aldan ehtiras olacagq.
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Seyx Marvan
(Naima2)
Bu, fazilot deyil, rozalotdir...
Seyx Naim
(Marvana)

Bu, seadet deyil de, zillotdir.

Seyx Son’an moebhut bir halda azaciq diisiiniir. Sonra aglayacaq derecads bir tutqun-
lugla Seyx Kabirin ayaqglarna qapanir. Seyx Kobir onun golundan tutub qaldirir va alini
omuzuna goyar.

Seyx Koabir

Soni annan dogurdu Turanda,
Yasadin bir zaman da iranda,
Kasbi-irfan igin, fozilet i¢in
Sonra Iran1 tork edib galdin,
Orobistam ixtiyar etdin.

Genc iken kesbi-istihar etdin.
Lakin an son yerin, zoki Son’an!
Olacaq son nafesde Giirciistan.
Qapilib hisse olmasan giimrah,
Olacaq maqberin ziyarotgah.

Seyx Sen’an
Seyxim, afv et, fogot bir arzim var.
Seyx Kabir
Soyls, yavrum, sigilma, yoq icbar.
Seyx Soen’an

Hanki seydir sebab folaketime?
Onu miimkiinse, sdyle, gizlotma!
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Zohra
A-hl..
Seyx Kaoabir

O yalmz gadindir, igte qadin!

Seyx Marvan

(istehzali bir tévr ilo Seyx Obuzara)

Soyle Zohraya: “Gozlerin aydin!™

Seyx Son’an

(gdya dogru)

Ey boyiik Tanri, ey boyiik Yaradan!
Heor qulun hali, fikri sence ayan.
Beni senden gozel bilen, tantyan,
Varmi, ey xaligi-zeminii zaman!

(Sevx Kabira)

Bon otuz yil cihanda zahidvar,
Bilmedim qiz-gadin nadir zinhar.
No qadar bende varsa hissii hoyat,
Ehtirasato diismenim... heyhat!

e Bana bigane, zevqi-nafsani,
Sevdiyim yalmz esqi-ruhani...
Daha gonliimde geyri esge, 1nan,
Yer bulunmaz, xayir... Xayir...

Bu sirada tokrar sohnenin isig1 azalir, ikinci parde galqaraq ta ucda avvalki behisti
menzera goriinmays baslar,

Xumar

(sitmali bir ahangla)
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Sen’an!
Nao ¢abuq ¢iqdi xatirinden?

Seyx Sen’an

Aman!..
Boan sagirdim. Saqin, inanmal!

Xumar

Yalan!..

Hor kosdo bayiik bir heyrot...
Seyx San’an
Ah, gol, gal, qlisure bagma...
Seyx Kobir

No 0?
Nadir, oglum?

Seyx Sen’an
Odur, o!.. Bag, yens o!
(Xumara)
Bani afv et!..

Xumar

Sevimli Sen’an, gal!
Gol, gol!l.. Oldunsa ger pesiman, gol!

(gedacak olur)
Seyx San’an
(Xumara dogru qosaraq sasqin va macnunana)

Gediyor... A-h, getma!
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Seyx Kabir
Kimdir o, kim?
fkinci pordo yavas-yavas qapanmaga baslar.
Seyx San’an
(varalr va hayacanh)
Getma, dur!.. Getma, nazonin malegim!
(gosub Xuman: qucaglamagq istar, lakin miivaffaq olamaz, baythib diisar.)

Seyx Koabir

Allah-Allah, nadir bu ofsana!?

Seyx Marvan
Isto divanadir o, divana!..

Seyx Sen’amin gorqunc halim seyr etmakde olan Zshra pak hezin va dorin bir ah
¢okorak, bitab bir halda 9zranin qollar arasma diiser; bu sirada perde vavas-yavas
enmay? baslar.

Pardeo

II SOHNO

Meokkeyi-miiezzomade boyiik bir yol... Yol kenannda bir tagim evler, uzagda boyiik
came’ler, bilxasse gara ortiili Ke'be goriiniir. Vog'a on yil sonra vage oldugu igin
birinci sehnedaki a§xas, simaca gdze garpacaq derocede deoyismigdir.

Porda agildigda olinde su destisi oldugu halda kiigiiciik bir areb qizinin yoldan ke¢diyi
gortiliir. Seyx Sodra ilo Obiiliila diger tarefden ¢igarlar,

Seyx Soadra

Bu na miidhis hava, susuzlugdan
Adota gavrulub yanar insan.
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Obiiliila
(K2 'bayi gostararak)

Stibhesiz olmasayd: Beytullah,
Makko olmazdi hi¢ igametgah.
Burda 6mr eylomak folaketdir,
Simdi bildim Madine cennatdir.

Seyx Sadra
(voldan kegan qiza)
Gel, qizim, bir i¢im su ver bana sen.
(Qiz mamnun bir tovr ila giiliimsayarak dastivi verir)
Obiilila
Bas-beyin ¢athyor horaretden.
Seyx Sodra
(azaciq sudan icar, dastivi iada ila)
Sana, yavrum, Xuda acir versin.
obiiliila
Su nasildir? Sarinmi?
Seyx Sodra
Sormal!..
obiilila

Nigin?
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Seyx Sodra

Istiyorsan al i¢ de baq, gandir,
Su deyil, adeta yapisgandir.
Allah-Allah! Tenoffis etdikca,
Ruhu tazyiq edar bir 15goence.
Halim, eyvah, pok miisovvasdir,
Yuddugum hap alavdir, atesdir.

Hor ikisi boyiik bir intizar i¢indo ¢okilib gedor. Bu sirada Seyx Marvan ils
Seyx Noaim goriniir.

Seyx Noim
(Seyx Marvana)
Diistintirsiin de hop inildarsin,
Soyle, Marvan, ni¢in miikaddarsin?
Hap doyisdin Madinadan ¢igal...

Seyx Marvan

Sorma, gonliim yarahdir, yarali,
Kor olayd: su tok géziim de banim,
Kas ki, Zohray1 gérmiyoydi, Neim!.,

Seyx Noim

Su fesahatlo san ni¢in aceba
Onu ram etmadin!?.

Seyx Marvan
Xayir, osla,

Yoqdu esla togebbiisiimde qiisur,
Kim ki, ma’yub olursa, rodd olunur’.

" Kiill ma’yub merdud.
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Isto ¢irkinlik dyle bir illet
Ki, demadem qazandirir nifrat.

Seyx Noim
Batinin aksidir fogat zahir.
Seyx Marvan
Bir yalan sozdiir iste sohratgir.
Seyx Naim

Bunca ondise bisemer... zira
Seyx Hadi, Obiiliila, Sedra
Bir-birinden zeki, gdzal insan;
Yeno Zohrace méhterem Sen’an!

Seyx Mearvan
(hiddoatli)
Onu xallagi-esge sormalidir.
Seyx Naim
Xayir, insanda tale olmahdir.
Seyx Marvan
(vola bagarag, usanmg bir halda)
Oceba nerdo qaldilar bunlar?
Seyx Naim
Bagalim, baelke basqa manee var.

Her ikisi geri doner. Bu sirada iki kor arab goriinerak, birinci suzisli ve tutqun
ahangle ud galar, ikinci do yarali sesle hicaz megaminda olaraq asagidak: abyat: oqur.
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ikinci kor

No esq olaydi, ne asiq, ne nazh afet olayd,

Nao xolq olaydi, ne xaliq, ne aski-hasret olayd.

No derd olaydi, ne derman, na sur olaydi, no matem,
No asiyaneyi-viislat, no bari-firqet olaydi.

Géniilde nuri-mehabbet, gdziimde perdeyi-ziilmet...
No nur olaydi, na ziilmat, na béyle xilgat olayd:.
Nadir bu xilgati-bimerhemat, su perdali hikmet?

Bu ziilme gars1 nolur bir de bir adalet olayd.
Tiikendi tagatii sebrim, adalat! Ah, adalst!

No dnce 6yle seadet, na boyla zillet olayd.

Qozol bitmak iizre iken devegi giyafetindes bir arab stir'atle golib kegor.
Birinci kor
Ey kegon arqadag!..
Davoagl
Nadir derdin?
Birinci kor
Bize Sen’am gostor, Allah igin.
Doavaci
Simdi ol’an o, Mekkadan ¢iqiyor.
Birinci kor

Bizi bir derdi-biaman siqiyor,
Ona Sen’an bulur da balke deva...

Davagi

No imis derdiniz sizin aceba?
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Birinci kor

Biz esitdik yigin-yigin kor, lal,
Her torafdan sagir, ¢olaq ve topal,
Seyx San’ana iltica ediyor,

Hor kas ondan sefa alib gediyor.
[sto kordur bizim de gozlerimiz,
Yalvarib biz ds bir sofa dileriz.

Davacgi
(aci-act giilarak)

Bu keramatle ya nicin Sen’an
Seyx Marvane eylomaz derman?!
Bar1 agsin onun da tek goziinii,
Xalq seyr eylosin de md’ciiziinii.

Birinci kor
Seyxi gostor do, balke ¢ars bilir...
Davaci

Burda siz bokloyin, o simdi gealir.

Davagi gedor. Korlar mo’yus bir halda diisiiniir. Bu sirada Zohra ile Ozra erkok qi-
yafotindo goriiniirler. Zahra simdi pek doyismis, bat-benizi u¢mus... Adeta sari bir
gul yaprag: qadar solgun, daima diisiincali vo mahzundur.

ozra

Xastasn, xasta... Nazonin Zoahra,
Seni er-gec xarab edar bu hava.

Bu nasil bat-beniz? Deyilmi yaziq?
Niye bilmem Madinaden ¢i1qdigq.



Zahra

Qalmanus bendo ixtiyar asla,
Neyloyim, basga ¢aro yoq, Ozra!
Son nefasdir, disiin do qil tedbir...

ozra

Na galir alden a-h! Seyx Kabir
Oldu mane sonin seadeatino,

Oldu bais senin falakatina.

Dedi Sen’ane: “Qafil olma, sagin!
Sana diisman qadindir, iste qadin...”
Dinlayib seyxi bineva o zaman,
Dayisib oldu basqa bir msan...

Zohra

Daha bir care yoq, kecan kegmus,

Ciinki Sen’an yiireklo and i¢mis.

Hop qadinlardan eyliyor nifrat,

Basga bir fikre basliyor hormat.
(hazin bir ah il2)

Onu son demde bir de gorsaydim,
Daha galmazdi hesratim, derdim.

Davaci
(getmis oldugu torafdan evdatla galib kegarak, korlara)

Simdi Sen’an miiridlerile gelir,
Sorunuz, balka, balke care bilir...

Korlar

Tanr versin cozayi-Xeyr sana.

. 129 ==



Birinci kor udu torba i¢ina qoyub saglar.

Zahra
(Fzraya)
Boni tut, a-h, bir sey oldu bana.
ozra
Gal de yoldan bir az kenar olalim.
Zoahra
Baq, fenalasdi busbiitiin halim.
ozra
Uziiliirsiin, aman, aman, Zohra!
Zohra
(Qzramn yardimila bir tarafa ¢akilarak)
Boende can yoq, inan, inan, ozra!

Ayn diisdiikce Seyx Son’andan,
Bana guya cihan olur zindan.

Bu sirada seyxlar vo miiridloar goriinmayo baglar

Seyx Marvan
Nao safordir bu, anlamam ki?!
Seyx Naim

ovat,
Hi¢ de ma’nas1 yoq bunun, albat.
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Obiilila
Yalimiz borcumuz itastdir.
Seyx Sodra
Basqa s6z sOylomak cohalatdir.
Seyx obiillahya

Na ¢igar boyle bos soyahatden?
Xolgi mehrum eder ibadetden.

Seyx Coafar

Boance hic siibhe yoq ki, insile cin
Yaratilmis faget ibadat i¢in.

Seyx Sadra
Buna idrakiniz varirmi sizin?
Sizco moachul... godri seyxinizin.

Hoar kimin golbi korsa, ke¢mis ola!..
Seyx Son’ani anlamaz osla.

Obitliila

Seyximiz sahibi-keramatdir,
Hor na sdylerse eyni-hikmetdir.

Davoaci
(cabugq donarak)

Ocaba seyx nerdadir?.. Davaler,
Yiik agirdir, ozildiler yeksar.
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Seyx Marvan
Pak tebii bu, yiiklenon azilir.
Seyx Sodra
Hi¢ meraq etmo, simdi galir.
Davagi stir'ath adimlarla geldiyi terofo doner.
Birinci kor
Bize imdad edin, aman!
[kinci kor
Hals dur!
obiilila
(vola bagaraq, arqadaslarina)
Goliyor, 1sto seyximiz goliyor.

Har kos bir tor torefe ¢okilib seyxin viiruduna miintezir olur; Seyx San’an,
Seyx Hadi voaSeyx 9buzor siir'etli adimlarla gelirler.

Seyx Hadi
(zimuma)

Mohterem arqadaslar! On senadir,
Tork qulmig citham Seyx Kabir.
Seyx Sen’an ki, bahri-hikmetdir,
Iste ondan bize amanatdir.
[ctihadile balli bir ustad.

Bizi on yildir eyliyor irsad.

Simdi azm eyliyor de Turane,
Kecacok sonra xaki-Irane.

Bu sefardon merami seyximizin,



Pak boyiik, pok agirdir, iste bilin!
Ben de yoldaslarimla bir yandan,
Hinde azm etmok tizroyim ol an.
Pak boyiikdiir bu yolda niyyatimiz,
Boyiik olsun gorok do himmaetimiz,
Magsed ancag Mehammadin dini
Biiriisiin az zamanda yer ylizunti,
Yola golsin do ba’zi sapqinlar,
Haqg nedir anlasinlar azginlar.
Dini-islame istomoz parda,

Naosr edilsin gerok o her yerda.
Boyle haq yolda kim olursa fada,
Ona yardimgidir resuli-xuda...

Seyxlear
Oyladir, dyle...
Miiridlar
Siibhe yoq artiq.
Korlar
Seyx, ya seyx!
Seyx 9buzer
(korlara)
Bokloyin azaciqg.
Seyx Sen’an
(parlamaqgda olan giinagi gostorir)
Arqadaglar! Su parlayan glinegin,

Feyzi birdir cihand her kas i¢in.
Tiirk, hindu, ereb, ecom bilmez,
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Nuru hor yanda artar, oksilmoz.
Ma’'navi bir giines do var: novvar —
O da i1slam dinidir, parlar.

Parlar, afaqi nure gorq eylor.

Haq, haqigot nadirse hap soyler.
Pok miigaddasdir, iste maqgsadimiz,
Bunu lakin, saqin unutmayiniz:

Bir ¢og alimniima xayanatkar,
Dini-islame roxne salmislar.

Bir yigin ictihadi-bima’na.

Qaldirir her tarefde bir do’va.

Seyx San’an sOylodiyi sirada: goyo, Ka'bayo, hoamayilindaki Qur’ani-sorfe 1sarotlo
birer-biror gostorir.

Xaligi-kainat halbuki bir...

[sto Qur’an ve Ko’bo hap birdir.
©hli-islama hap su birliyi biz
Nosrii isbata geyroat etmaliyiz.

Bu sirada 9biiliila, Seyx 9biillohys vo Seyx Cafor kandi aralarinda gonugurlar. Seyx
Son’an séziino davam il

Argdaslar! Bu yolda zehmat var;
[stirahat deyil, aziyyot var.

Cabr yoq, zor yoq, i1stoyan qalsin,
Kim ki, memnun deyilse aynlsin.

obiuliila

Seyx Caforlo, Seyx Obiillahyae,
Seyxona! Donmak istiyor geriyo.

Seyx Cafoar
(Seyx San ‘ana)

Ixtiyariz da, seyx! Ma’zuruz,
Safer etmakden iste qorxuyoruz.
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Seyx 9biillahye

[zn versen doniib de her ikimiz,
Hep ibadetle istigal ederiz.

Seyx Hadi
(ma’nali va istehzali bir gahgaha ila Seyx Abiillahyaya)

Oyilib galgacaq, yeyib i¢acok,
Sonra qil kopriiden qolay kegacok!

(hor ikisina)

ixtiyar, dul qadmnlarin da biitiin,

Hop bu merkezdadir marami bu giin!
Ocoba!.. Hozroti-Rasuliillah,

Ciimle ashab — 9li, Omar homrah,
Daima herbgahe gosmuslar,

Haqq: teblig i¢in vurugmuslar.

Bu ni¢in? Soyleyin, nicin, ocaba?
Yogsa bir aldanigmidir?

(Seyx Cafor va Seyx Obiillohya)
Hasa!..
Seyx San’an
(har ikisina)

Hic zearer yoq, gedin Madinaya siz,
Bunu lakin unutmayin horgiz,
Quru, bos secdanin yoq aqibati,
Haq sever yalmz ahli-ma’rifoti.

Korlar
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Seyx San’an
Siz no i1starsimiz?
Birinci kor

Faqget imdad,
Bizo imdad edib sofa veriniz!
Gormiiyor kainati gozlerimiz.

Seyx Soan’an

Boyle e’cazkar bir insan,

Xayir, osla yaratmamis Yaradan.

Bir qulum ben de pak haqir, aciz,
Bu yalan iftiraye uymayiniz.

Hem de gérmekdas bir maziyyat yoq,
Kadar, iskence var; masarrat yoq.
Gorgl gormak do basqa ne’metdir,
Gormoameak on boylik seadetdir.

Birinci kor
Bizi redd etma, ah, inayat qil!
[kinci kor
Na olur, seyx, bir keramat qil!..
Seyx San’an
Na zamandan tutuldu gézleriniz?
Birinci kor
Anadan dogmadir benimki temiz.
Seyx Sen’an

Hap cinayet!.. Qadin cinayati!
Hop gadin ciirmi-ehtirasati!
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Ah, bunlar ni¢in dogar-dogurur?
Su gadinlar, ni¢in dogar-dogurur?

(ikinci kora)
Anadan dogma kormusun sen da?
Birinci kor

Bonde asrar1 hap onun, bande...
Aglamaqgdan bu hal gelmis ona,
Ciinki asiqdi bir gozel qadina.

Seyx Sen’an

Hep cinayet, gadin cinayati!
Hoap gadin ctirmi-ehtirasati!

(seyxlara va miiridlora)

Hor sefaleat dogar qadinlardan,
Bas verir hor folaket onlardan.
Once Hoavva, o méhteris nenamiz,
Isloyib bir cinayet, acdi bir iz.
Bizi govdurdu bagi-cennatdaen,
Q1ld1 mahrum qiirbi-rehmatdan,
Qadin insan1 hagdan ayr salir.
Heop gadinlar basa bela sayilir.

(Korlar: gostarir)

[sto bunlar, zavalli insanlar,
Nayae sizlar, yanar?.. Sebab onlar!..

Birinci kor
Seyx, ya seyx! Gormak istiyoruz.
ikinci kor
Bizi me’yus qilma, magduruz.
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Seyx San’an
Noyi gérmak dilersiniz, bilmom?
Yaniyor ziilm iginde hep alom!
Gormemakein su ¢irkin isleri siz,
Yalvarb hagga, homdii siikr ediniz.
Davacgi
(galarak)
Buyurun, seyx afondi!..

Seyx San’an

Pok gercok,
Gedalim, haydi, yolcu yolda gerok...

Gedorlor.
Zoahra
(Ozra ila barabar galarak)
Getdiler, ah, getdilor...
9zra

Zohra!
Hig tolas etma, gal!

Zohra
(nivazkar)

Aman, ozra!..

\
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ozra
(alila gostarir)

Dondii Sen’an, bag, iste bag, goliyor,
Goliyor, heam da bag, nasil masrur...

Zohra

Ah, yarabbi, ¢oq siikiir!.. Lakin,
Bu gelis, kim bilir, acab na 1¢in?..

Sagqin bir halda dord-beg adim gokilib boklarler. §eyx San’an, Seyx
Obuzor, Seyx Obiillohye vo Seyx Cafar barabor doniib galirlor.

Seyx Son an
Seyx ©buzer! Sonin da sinnin ¢oq,
Hom viicudunda istitaat yoq.
Son do bunlarla simdi bir yerde
Get, tapin rovzeyi-peyombarde.

Daima eyle Hagga hamdii sena...
Azaciq xastadir foget Zohra.

( har tigiina)
Geco-giindiiz xebar bilin ondan,
= Unutub gafil olmayin bir an.
Hom nozaket bu, hom savab igdir...
ozra
(Seyx San 'ana yaqlasaraq)

Soni Zahra vidaye galmisdir.

(Seyx San'anda dorin bir heyrat... Zahrayr gostararak)
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Isto, garsinda titreyir duruyor,
Isto, solgun cigok qadar magdur!..

Seyx Son’an
Ah, Zahra! Zavalli, solgun nur!
Sani Sen’an goriince algaliyor.
Golmoz oldan ayilmomeoek... Olbaet,
Sanda var ¢linki bagqa lilviyyaet.
Boni afv eyls, ey sikosto hoyat!
Son melaksin... Foget... Foqget... Heyhat...
Zoahra
Ah, Soen’an!.. Aman!.. Boyiik Sen’an!..
(Haman bayilib Gzramin qollar: arasina diisar)
Seyx Sen’an
(act va dahsatli bir stikutdan sonra)
Seyx ©buzer! Miivazib ol... her an
Onu toskin icin ¢alis... Zira
Pak fona xastadir...

(Qzraya)

Saqin, ozra!
Onu gézden ayirmayin asla.

(dort-bes adim uzaglasaraq)
Olvidal.. Qlvida!., Gozal Zohra!..

Pordo
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IKIiNCI PORDO
I SOHND

Qafqasyada, simdiki Tiflis civarinda kii¢iik bir dag atoyinde menzorali bir yer... Bir
torofde Kiir nohri, diger terefde daga dogru ucu gériinmez ayri bir cifir nozerler
oqsar. Qarsida iki-fig cadir goriniir. Miiridlardan bir qag kigi cadirlardan ¢igaraq alle-
rinde deosti Kiirdon su gefirir.
Bahar mevsimi... Giircii yortusu. Ikindi ¢agr... Qiirube qarsi... Seyx Sen’an §eyx
Sodra ile berabor gozinerok dtiigmekde olan biilbilleri dinlar ve sasqin bir baqigla
otrafi tamasa eder...

Seyx San’an
(maczub bir halda)

Iste Qafqas!.. Sefali bir me’va!
Allah-Allah, nadir bu abii hava!?
No gadar sairana bir xilgat!

Yere enmisdir adata connot.

Bu tamasaye gars: hor insan,
Bence biixtiyar olur heyran.

No qgadar dilriiba yesil topaler!
Seyra daldigca ruhu cazb eyler.
Giiliisiir pemba, al, bayaz giller,
Otiisiir har torafde biilbiiller.
Ninni soylor kiigiik sular xandan,
Goriinlir her terafde bir orman.
Qarli, gartalli bir y18in daglar,

Ta uzaglarda bomboyaz parlar.

O bulutlar ne, éyle rengareng!?
Bu na qgiidrat! No dilfirib ahang?!
Burda qizgin giines do pak munis
Gecalor biisbiitiin nedimeyi-hiss...
Hole Kiir nohri basqa bir alom!
Geca mohtabe gars1 pak hamdem
Gah olur bir derin siikuto varir,
Gah caglar da bir fegan qoparir;
Cirpmir Kiir boyunca pak dilber
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Qoyu kiil rengi, gok gliverginlar,
Iste onlar: hop oynasan, qosusan
Dalgaciglardir 6yle xendofesan...
O da bir karivan, aqib gediyor,
Bir ademgaha dogru azm ediyor,
Bir sofordir bu adeta machul...
Qayoa maochul, ibtida machul...
[ste, insanlarin da hali budur,
Anlasilmaz ni¢in goalib gediyor!?

Bu sirada asagidaks tirki esidilmaye baslar, hor kos darin bir maczubiyyotls dinlor,
durur.

Yiico daglar agdim, ormanlar ke¢dim,
Gozeoller iginda bir gozel secdim,
Bon o giindon yaradana and i¢dim,
Diinya gozal olsa, donmom yarimdan.
Bonim yarim al yanaqh melekdir,
Taza agmis sevimli bir ¢icokdir,

Qohr olsun o gohroman ki, donoakdir,
Diinya gozel olsa, donmam yarimdan.

Tiirkii sdylomekdo olan Ozdemirle Oguz goriinmoye baslar.
Seyx Sadra
Bana baq, argadaslar!
Ozdomir
omr ediniz!
Seyx Sadra
Hanki soydansiniz? Neo dindasiniz?
Ozdomir

Soyumuz tiirk, dinimiz islam...
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Seyx San’an

Pok gozal...

Seyx Sadra

Gol, yaqin gol, 1§te tamam.
Seyx Sen’an

Bu civarlarda ¢ogmu, azmisiniz?

Ozdomir
Doquz-on kdy qadar variz yalinz.
Oguz

Seyx! Tosrifiniz ocob nerodon?

Seyx Saon’an

Ko’bodon, Mokkeyi-miikarromaden...

Hor ikisi boyiik hérmat ve somimiyyetle $eyx Son’an vo Seyx Sedranin alini
operler.

Seyx Son’an
Argadas, isminiz nadir?
Ozdomir

Qulunuz
Ozdomir...

Seyx Sen’'an

Pok gozel, onunku?
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Ozdomir

Oguz...

Seyx Son’an

oceba, boyle simdi siz neroya?
Ozdemir

Gediyoruz yaqinda gomsu koye.

Oguz
(vola dogru bagaraq boyiik bir maragla)

Ozdemir, Ozdemir! Bagq, iste odur,
Dali darvise bag, nasil galiyor.

Bu sirada ag geyimli, nurani bir dervig yol kenannda gériiniir. Heyrotli ve koskin
bir nazarle bagqinib durur.

Seyx San’an
ocoba!?
Ozdamir
Soyletib de bilmalidir.
Oguz
Delidir, seyx ofondi, pak dalidir.
Seyx Sadra

Kim bilir, balke hiyledir...
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Oguz

osla!
Su herif bir beladir, igte bela...

Ozdemir

Dinlomoz har ne sdylasan, yalimz
Kondi séyler do hopsi mo’'nasiz.
Yemoz, igmoz, yaqin-uzaq bilmez,
Hoalo insane he¢ yaqin gelmez.

Seyx San’an
(darvisa yaqlasaraq)

Baba dorvis! Qilmayin, liitfen,
Bizi mehrum feyzi-séhbatden.

Deorvig siikut edor.

Kimsiniz? Meslekii torigatiniz
Na imis? Soylayin, rica ederiz.

Darvis cavab vermoz.
Seyx Sadra
(heyratla)
Pak tuhafl.. Ya sagir, ya dilsizdir.
Seyx Mearvan

(galarak)

Xayir, aldanmayin, o hem sahir,
Hem miizavvirdir etsaniz digqget.

. 145 =



Seyx Sen’an

Kacnozorlor yaninda oyle, avet,
Bonca, lakin o ¢6hre pak nadir,
Pok boyiik bir zokaya malikdir.

(Darvisa)

Son ni¢in hep siikute mailsin?
Séyle bir, hanki dine qailsin?
Hanki mezhabdasin, nasin, kimsin?
Ocoba, hanki fikre xadimsin?

Darvis, dosti meganunda laiibali ve macnunano bir ahanglo foget zongulosiz olaraq,
baslar; Seyx Son’an heyrotle dinlor. Digor seyxler vo miridlor do golib birer-biror
otrafina toplagirlar.

Darvis

Saqn, hi¢ sorma! Bir divanayim ban,
Domadom ¢irpinir parvanayim ben.
Babam heyrot, anamdir giibhe... Osla
Bilinmez ban kimim, ey seyxi-vala!
Fogot pajmiirde bir soyyahi-zarim,
Seriotden, terigotdon kenarim,
Hagiqget isterim, yalniz heqiget!
Yetor artiq soriot, ya torigot.

Qulaq vermam ban asla bir xitabe,
Porastis eylomoam hig bir kitaba.
Ovet, Qur’an, Zebur, Incilii Tevrat
Biror r0’ya ki, zor tofsiri, heyhat!
Birer rd’ya biitiin alvahi-alem,

Biror ofsano, connet, ya cahannam.

Seyx Sen’an

Tabii, sonde var bir xeyl1 asrar,
Nicin mexfi tutar, qilmazsin izhar?
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Na var mordiimgiriz olmaqgda bilmeam,
Nolur olsan bize hamrah, hamdem?

Dorvis

Birar afsanadir har bir sualin,
Goziinden ballidir fikrin, xoyalin,
Giiler ruhunda bir yaldizh xiilya,
Sonin bir basga sevda var baginda.
Nadir yalnizlig?! Anlarsin, digtinson.
Bu remzi get do sor,.Allahdan ogren!
Sgor fevgoelbager olmaq dilersen,
Konar ol daima cinsi-bagerden!..

(Act va laiibali bir gahgqahadan sonra, miiridlari gostarir.)

Bu sasqin xalga asla vermo zehmot!
Fagoet yalmiz bulun, ey tifli-hikmat!

( kaskin va ma'nalt bir bagqigdan sonra uzaqglagmagq istor.)

Seyx San’an
(ona yaglasaraq)

Aman, ey pir miirsid, merhemat qul!

Darvis
(uzaglasaraq, boyiik bir istigna il?)

Uzaq bonden, uzaq, ey mordi-gafil!

Toraddiid runiima hap gozlorinda,

Cokil get! Yoq sadagat sdzlerinda,

Vofa yoq senda, seyxim, tez cayarsin,
Homeon, bir basga xiilyaya uyarsin.
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Seyx Sen’an
(ilarilayarak)

Aman! Ey pakdamen pirim, afv et!
Aman! Sobr et, s6ziim var...

Darvis
(efinasiz)
Istomom, get!
Darvig “get!” ma nasini anlatir bir tevr ilo olini sallar. Feylosufane baqgislarla, mec-
nunane adimlarla uzaqlagib gedar. Seyx Sen’ani bdyiik bir sasqinliq ve diisiince alir,
Ma’yus olaraq bir terefo cokilir.

Seyx Sodra

(onu taskin ila)

Mohterom seyx! Bir diistin.,. zira
Sana layiq deyil bu hal asla.
Fozladir bence bdyle bir tesvis,
Son boylik seyx; o, serseri dorvis...
Iki miibhem soziin ne giymeti var!?
Boyle sarsom aqideden ne ¢igar?

Seyx San’an

Mahyv olub getdi hap diistincelorim,
Beni yalniz birag, rica ederim.

Seyx Sadra itast va toslimiyyaotlo geri ¢okilir, Bu sirada uzagdan ince ve narin ahanglo

cal@l sosi esidilmaya baslar. Seyxlor vo miiridler heyratle bagisirlar. Seyx Marvan ilo
Seyx Naim ve miiridlerden be’zisi barmaglariyla qulaglarini tixamagq istorlor.

Seyx Sodra

(heyrat va tazvifla onlara)



Pok acayib su halimiz!.. Mutlagq,
Burda lazimmudir qulaq tigamaq?
Urfii ser” olmuyor bu fikre sorik,
Cokilir seymidir bu sersomlik!
Musiqi, negma on gozel sen’at,
Bunu hi¢ men” edermi bir hikmaet!?
[sto, biilbiillerin teranaleri,
Nevbaharin nesimi-nagmaegeri,
Ince yapraglarin Gpiismaleri,
Nazl1 afotlorin giiliismolori,
Nogmeyi-suxi hezroti-Davud,
Yaxud ahengi-se’r giryeyi-ud,
Hop biror musiqi deyilmi?

Seyx Marvan
(kinaya va istehza ila)

ovat,
Bu da bir ictihadi-ptirhikmat.

Seyx Sadra

Etsoniz ictihade gar digqet,
O da bir basga musiqidir, avat!..

Yan torofdeki cigirdan, 6nde galgicilar oldugu halda, stislenmis gurcd quzlari, alvan
geyimti-goeuglar ve daliqanlilar gériinmeye baglar. Seyxler ve miiridlor bir tarafo
cokilib onlan tamaga edarler.

Qizlar vagocugqlar
(asagidak: sarqiyi ¢algiva uyduraraq hap bir verda soylarlar)

Osor nasimi-dilgiisa,

Giiler bahari-nes’oza.
Comen, ¢igak, gilinag, hava,
Cihani xiildzar edar.
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Daliganlilar

Sefalidir comen, ¢icok,
Faget ne ¢aro eylamak
Ki, heor baqisda bir melek

Konitilleri sikar eder.

Qizlar ve gocuqlar

Mahoebbat ohli daima
Olur belaye asina.
Cafayoe etmaz e’tina,
Nigaro can nisar edor.

Daliganlilar

Gozellarin vofas: yoq,
Cafasi var, safasi yoq,
Bu sozlerin asas: yoq,
No etso yara, yar eder.

Daliganlilardan dort-begi geyxlon salamlar; birisi do ¢algigilara “¢al!™ deye, bir qizla

baraber raqse baglar. Oguzla Ozdomir do onlara yaglasib ol ¢alar. Senra doliganlilar-

dan bir-ikisi Oguza al vo gz isarstlarilo oynamast i¢in rica ederlar. O da bir quzla

barabar lazgice rogs eylor. Rags bitdikde hopsi bir yerde avvelki sorgiyi ¢al@iya uydu-

raraq oquya-oquya uzaqlagib gedorlar. Ozdomirlo Oguz da seyxlero yiiniil bir tomen-
na ederok onlan izlor.

Seyx Marvan
(Ozdamirla Oguzu géstarib istehzali gahgaha il2)

Seyx Sen’ani simdi gol qandir,
Sanki bunlar da bir miisalmandir.

Seyx Sodra

Onlarin bagmiyib da zahirine,
Baq riyasiz temiz yiraklorine.
Var faqget ba’z1 seyx badbatin,
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Zahiri-hal xos, ylirok xain...
Cokmaz ol seytonatlo vesvasaden,
Hop miizevvirlik onca danisii fonn...

Seyx Son’an
(sarsam bir halda darvisin getdiyi tarafa dogru ilariloyarak)
A-h, o dervis, o ruhi-miistasna!..
Seyx Sadra
(San 'ana yaglasarag)
Mohteram seyx, halimiz ne fona?!
Seyx San’an
Nerdo dervis? O nerde, gistoriniz?
Seyx Maearvan
Dolidir, seyx, o hem de bir dinsiz.
Seyx San’an
Dolilik basga bir foziletdir,
Dinsiz olmaq da bir terigetdir.
Dalidir, sézlerinde me’'na var,
Sorseridir, basinda sevda var.

O deyil gorgi zahiren Mansur,
Hap “onalheaq™ diyor da, ¢irpimyor.

Seyx Sadra
(¢cakilmakda olan San'am izlayarak)

Getdi, seyxim, ¢okildi, getdi man,
Hi¢ bilinmez o nerdadir al’an?
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Seyx Son’an

Basqa laf istomam, xayir... yaliniz
Azaciq simdi benden ayrilimz;
Bir gadar Kiir boyunca tok-tenha,
Diisiiniib gozmaek 1starim...

Seyx Marvan

Ocaba!
Ocaba biz de galsek olmazmi?

Seyx Sen’an
Yeniden siz do desmoyin yarami.
Seyx Noaim
(galarak)
Seyx!..
Seyx San’an
Get, get, diistincasiz budala!
Seyx Sedra
Ban nasil?
Seyx San’an
(alila radd edarak)

[stomam, xayir!.. Osla!..

Pok dalgm adimlarla uzaqlasib gedor. Hor kosi dehsetli bir heyrot istila eder vo
seyxin getdiyi sirada porde enmoye baslar.

Porde
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I1 SOHNO©

Yol iizerinde kiiciik bir balkon... Qarsida havuzlu, gigokli bir bagea... Giindiiz...
Sergo
(asgidaka tirkiiyii cagiraraq bagcayr sulamagla masgul olur)
Uzaqlsdim giiliimden, sevgilimden,
Ayr diigdiim vetenimdan, elimdan.
Hoap sizlarim, bir sey galmaz alimden,
Yar-yar deyib geco-giindiiz aglarim.
Cogdan beri nazh yan gérmadim,
Opmadim, giil yiiziinden giil dermadim,
Giiler yiizle hig bir 6miir stirmadim,
Yar-yar deyib geco-glindiiz aglarim.
Anton
(alinda bir cicak damati oldugu halda, bagca tarafindan galarak)
Sergocan, Sergo!..
Sergo
Vay, efendiciyim!
Anton
(bir baxgisla barabar damati Sergoya verir)
Sunu liitfon Xumara ver do...

Sergo

Bayim!
Daha bir basga emriniz?



Anton

Na deyim!
Soyle Antondur eylayen togdim.

(Cakilib goriinmaz bir gusada baklar)
Sergo
(balkona ¢iqib da gapiya yaglaswr, yarim sasla)
Geol, Xumar! Nerdoasin, Xumar, bana baq!

Xumar

(ag geyim geymis oldugu halda ¢iqar, Sergonun alindaki damata
bagaragq)

Sunu kim verdi?

Sergo
Anton...
Xumar
(hiddatli)
Ay axmaq!

Al, gotiir haydi, ver de kendisins.
E’tinasiz bir tevr ila igor girar. Sergo doniib tekrar ¢icok dematini Antona iade eder.
Anton
Na diyor?
Sergo

Radd edib de atdi yene...
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Sanki bilmazsiniz tabiatini?
Allah alsin onun su xislatini.

Anton
(damati yera atib ¢ignayarak, zahrxand il2)

Son do bicare taleyim kibi sol,
Ayagq altinda ¢ignenib gohr ol.

(M3 'yus bir halda ¢iqib gedar)
Sergo
(ham Antona, ham da balkona bagaraq heyratla)

Qiz deyil, bir baladir igte Xumar,
O, bir ates ki, hap cithani yaqar.

(¢akilib bir tarafa gedor)
Simon

(sasqin va diisiincali adimlarla yoldan kegar. Gozit balkona ilisinca)

isto dilbar, sevimli bir meloyin,
Qasri-piirnuri!.. Iste xiildi-berin!
Dolasib gainati seyr etsem,

Nerda aylonce varsa, hap getsem,
Yeno konliim acilmiyor asla.

A-h, o!.. Yalniz o hiisni-miistosna
Qoslbimin asinayi-giryesidir.
Ruhi-mecruhimin nedimaesidir.

Bu sirad Xumar alinda ipakli islome oldugu halda balkona ¢iqar.
Simon

(onu goriir-gormaz)
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Daha yoq bande zerre sabrii gerar,
Marhomet, merhemet!.. Sevimli Xumar!

Xumar
Fozlo, hop fozlodir bu istirham,
Get, cokil get, biitiin o hissii maram
Ki, sizin gelbinizde var al’an,
Bande yoq, yoq o hisse hormet, inan!

Seyx San’an

(dalgin bir halda yoldan kegar, bagini galdirib Xumar: gériinca
miitahayyir)

O na! R6’yami gordiiyiim, eyvah!
Omudur?.. Lailaha illellah!..

(vena miitaraddid va sasqin adimlarla yoluna davam edar)
Simon
(bir gqadar diisiindiikdon sonra, Xumara)
Na olur, a-h! Inadi, gol, tark et!..
Xumar
Yetigir, get, get, Allah esqino get!
Platon
(varimsarxog bir halda, i¢aridon ¢cigaraq)
Yena kimdir o, geylii gal ediyor?

(miitaassir va parisan adimlarla uzaglasmagda olan Simonu gériinca)



Yeni asigmi arzi-hal ediyor?

Xumar basini asag diker, bu sirada Platonun dostlarindan qalin ve gaba sesli bir
papas yoldan kegar, Platonu goriince

Papas
Vay, ofondim, nasilsiniz?
Platon

Buyurun,
Buyurun, liitf edib bir az oturun.

Bir-birinin alini siqarlar, Xumar da papasin alini dper.
Papas

(ali ila Xumarmn saglarint ogsayaraq)

Yenoe bir bagqa hal var sende,

Yoq masarret sevimli ¢éhrande.
Haydi, litfen, gqizim, bir az su gatir,
Hi¢ meraq istoemaz, her is duzelir.

Platon

[stomoz, nog’asiz sudan ne ¢iqar!
Gedalim pak gozol serabim var.
Hom do pak aski, alt1 yilliqdir,
ic do gor, padsaha layiqdur.

Papas
(Xuman diggatls siizarak ma 'nali bir ahangla)

Bonce galsin o bir serafli gline,
Sarf edilsin yarinki bir diigiine.
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Platon
(gahqgaha il2)
Bir xoyal isto, bir xoyali-miihal,
Hom bu so6zler Xumarca bir bad fal,

(Clinki hap bahs edor manastirdan,
oro getmak éliimdiir onca, inan!..

Papas

Isto bir arizu ki, bonce abas...
Xayir, etmoaz Xumar o fikre haves.

(Xumara)

Hap cavanlar senin asirin iken,
Badyle bir s6z giiliinc olur senden.

Platon

(papasin qolundan tutaraq)

Gol, canmim, gol!l.. Biitiin bu sézleriniz
Fazlodir onca, dinlomoz hergiz.

(papasin koksiindaki xa¢a isaratla)

Isto Maryomle, ruhi-isayae,

Su boyiik xace, hom kealisaya,

ohd edib, ban yiirekle and i¢dim;
[k talib Xumar icin har kim,

Hor kim olmus olursa, rodd etmem,
Bigdim artiq, nadir bu cevrii sitem?

Papas

Seni macbur edenmi var aceba!
Nicin and i¢din? A-h, isto xotal..
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Platon

Ya xota, ya sevab... hayd: biraq,
Gal, sOziim sozdiir, etma fozle maraq.

Papasla Platon igori girer. Xumar ali alninda olaraq balkonda iskemlaya oturub
diigtintr.

Nina
(bagca tarafindan galarak)

Yena bilmem nadir bu kiiskiin hal?
Daima hamdemin disiince, xayal...
No gadar qiz yetirse Giirciistan,
Sana benzer moalak yetirmaz, inan.
Sana hor kes, boyiik, kii¢iik maftun,
Son ni¢in boyle daima mahzun?..

Xumar

Ciimle shval ayandir igto sana,
Cara yoq, ¢are yoq, gdzel Ninal..
Tutmasam annamin vasiyyatini,
Tutacaq sonda bad duas: beni.
Bana soylordi daima: “Yavrum!
Oro getmak hayat 1¢in ugurum...
Yoqdur erkaklerin vofasi, Xumar!
Yerin olsun foget manastirlar”.

Nina

Neyloasin binova gadin!.. Her an
Ona diinyay: tar edardi baban.
Baban oldugca igkiden sersem,
Kadorinden zavalli oldu veram...

Seyx San’an

(takrar donarak Xumari goriinca)
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A-h, o, miitlaq o!.. Gordiiytim r§’ya!
(vaglasaraqg)
[sto, nazandoe heykali-sevdal..
Xumar
Soyle kimsin?
Seyx San’an
Zavall bir maftun...
Nina
Kim bilir... Balke...
Xumar
Qaliba moacnun...
Seyx San’an

Bolke macnunim, eylomom inkar,
Bais ancaq o hiisni-efsunkar...

Sergo
(Galarak)

Su harif kim?.. No sOylenib duruyor?
(Yeyx San ‘amn abasindan tutub bagiraraq)
Soyle kimsin?.. Ne istiyorsun?
Platon

(alinda sarab ila dolu bir gadah oldugu halda papasla barabar disari
ciqaragq, hiddatla Sergoya)
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Dur!
Bir misafir ki goldi, ikram et,
Su bagirmaq na? Haydi, dof” ol, get!
(Sergo bir tarafa ¢akilir, Platon San'ana)
Seyx! Bir emrinizmi var acaba?
Seyx San’an
Onu kendim de anlamam asla.
Platon
Soylayin, hi¢ ¢caokinmayin zira...
Seyx San’an
A-h, rd’ya, o gérdiylim ré’ya!
Platon
Seyx, sozsiiz deyilsiniz albat...
Seyx San’an
(Xumara isaratla)
Istoyim yalmiz iste bir sefget,
Bir tebassiim o hiisni-dilbardan,
Bir nevazis o mavi gozlerden...
Papas

(gaba bir gahgaha il2)

Asiq olmus Xumaro zann edarim.
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Seyx Sen’an
(Xumara)
Bon ni¢in boyle zarii derbadorim?
Soyle, ey nazenini-qéngodahon!
Séyle, ruhum, ns tez unutdun sen,
Bana “gal-gol!™ deyon novazislo,
ocaba son deyilmisin? Soyle..
Platon
(heyratla, Seyx San 'ana)
Bu goriis oldu hanki ma’vada?
Seyx San’an
Geco ro’yada, arsi-o’lado.
Papas
(zahrxand ila)
Stibhe yoq, siibha yoq ki, macnundur.

Platon

Gortuntir heam Xumare maftundur.

Bu sirada seyxlar vamiiridlar galirlor.

Seyx Marvan
Burda seyx...
Seyx Noim

Isto agibat, buldug.

e W



Seyx Sodra
Aman Allah, nasil da hah bozugq.
Platon
(papasa yarim sasla)
Qaliba seyx mohterom bir zat.
Papas
Fazil insana banziyor...
Seyx Sen’an
(seyxlara ma'nali bir ahangls)
Heyhat!..

Seyx Sodra

Mohtorem seyx! Agqin-aqin insan
Seni hasratle bakliyor al’an.
Biitlin islam hep ziyaret igin
Toplanib gelmis...

Seyx Sen’an

[stomam, cokilin!

Boandoan olmaz bir istifads size,
Basqa miirsid bulun da kendinize,
Seyxiniz har ne varsa tork etdi.
Getdi, hop oski bonliyim getdi,
Simdi bir bagqga fikre maftunim.

(Xumarr gostarir)

Onun esqile 1sto macnunim.
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Seyx Marvan

Sen ki, evval qadindan tirkeardin,
Simdi fikrin nigin deyisdi, nigin?

Seyx Son’an
(Sevx Marvana)

Onu se¢moz sonin goziin asla,
O molokdir, gadin deyil, hasa!..

(maczub bir halda iimuma)

Seyr edin bir o hiisni-mabhuti,
O baqislar nasil da lahuti!
Oqunur gozlerinde iilviyyat,
Sanki bir heykeali-iiluhiyyet!

Seyx Noim
Mohterem seyx, unutma niyyetini,
Bir diistin illati-ezimetini!
Eyladin Ko’ba gargisinda yomin,
O bu giin mahyv olurmu bir qiz i¢in?

Seyx Sen’an

Vatanim, ciimle niyyeatim, Ko’bam,
Simdi yalmz odur, o, vaz kegmam.

Platon

(papasa)

Kas ki, and igmiyaydim avvaldan,
Cara, bir ¢ara bul.
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Papas

omin ol sen,
Vaz kecgor, simdi vaz kegor...

(Seyx Son'ana)

Lakin,
Qiza nisbetle fozledir sinnin.

Seyx Son’an

Ma’navi esqge garsl har insan
Bir demak... birdir igte pirii cavan.

Papas

O homail no dyla?
Seyx San’an

Qur’andir.

Papas
Simdi isbat edib do geal gandir!
Hi¢ bu mimkiinmi 1savi bir qiz
Bir miiselmana varsin? Anlatiniz...

Seyx Sen’an

Birse Hag, cltimle din da bir... nacar,
Xalq: yalmz ayirmig azginlar,
Har kos uymus cthanda bir hisse...

Papas sorab ilo dolu godehi Platondan alib seyxe verir.
Papas

Iciniz bu sarabi dylo ise.
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Seyx Sen’an
Zaton onsuz da sorxosum a1 an...
Papas

Xayir, al i¢, s0ziin deyilse yalan.

Seyx Sen’an perestiskarane baqislarla Xuman silizerok, homen qadohi alib igmok

istor, lakin bir diirlii cesarot edemoz vo bir taqim miitereddidane vaziyyetlardo bulu-

nur. ©n nihayat keskin bir gerar ile son damlasina varincaya gadar iger. Seyx Sadra
dalgin bir halda baqmib durur.

Umum
(Seyx Son'an sarabi i¢diyi sirada)
Seyx, aman! Dur...
Seyx Marvan
(istehza ila Seyx Naima)
Miiravvici-islam!..
Seyx Noim
(San 'ana)
oceba i¢diyin deyilmi horam?
Seyx San’an
Urefa mesrabince var migyas.
Papas
(cibindan kiiciik bir xa¢ ¢iqarib Seyxa verir)

Pok gozel, seyxim, al su xag1 da as.



Seyx Son’an
(alib asaragq, yarim gahgaha il2)

[bn Maryem asildi dare, foget

Onu tokrare varmidir hacet?

Bumu Isanin arse me’raci?

Ben nayim simdi? Canli dar agac:...

Seyx Marvan
Sana layigmidir bu is, yahu?

Seyx Son’an
Ista bir parcaciq giimiisdiir bu,
Bunu asmagqla bir ytiziik taxmagq
Bance birdir, bir... anladinmi bunag!

Papas

(Seyx San ‘ana)

Sus, cokilmez bu diirlii istehza...

Seyx Son’an

Xayir, onsuz da hezroti-Isa
Bizco an mohtaram, boyiik sima...

Papas

Magsadin anlasildi, pek ro’na,
Simdi Qur’ani al da yaq...

Seyx Sen’an

ocaba!
Onu yagmaqda varmi bir ma’na?
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Hor kasdo hayacan ve heyrot...

Papas

Fazladir hep bahana, lizr ancaq,
Y agacagsin...

Seyx Sen’an
(Qur'am ¢igarib verir)
Al, iste kendin yaq!
Umum
Seyx, Qur’an yaqilmaz!..
Seyx San’an
Illot var.
Seyx Sedra
Susunuz, balke bagga hikmat var!
Seyx Son’an

Hokmi-Qur’an ilalebad ucalir,
Yaqilan hap kagiz, mirakkabdir.

Bu sirada havayi bulut gaplar, siddatli gdy gurultusu baslar. Bu gurultu perdanin
sonuna qadar ara-sira miidhis bir halda devam edib durur.

Papas
(Qur’ani almayaraq israr ila)

Onu atesdo yagmayinca, inan,
Sana asla olunmaz itminan.
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Seyx San’an

Hokmi-Qur’ani tutmuyan magrur,
Onu atesde yagmis odd olunur,
Bir de bihuds etdiyin israr,
Bunda Isa ve Maryemin adi var.

Xumar vo Nina
A-h!..
Platon
Seyx, istomoaz, biraq dursun.
Umum
Tovba, ya seyx, tovbe, tévbo!..
Seyx Sodra
Susun!..
Seyx San’an

Esqden basqa her ne varsa, avet,
Tovbe, bin tovba!.. Eyladim nifrot.

Seyx Noim

Bir disiin, seyx, unutma Ka’bayi.
Seyx Sedra
Dur!
Seyx San’an
(Xumara isaratla)

Iste Ko’bom da, cennatim de budur.
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Papas
(Platona)

Daha bir ¢are yoq, ne istorsen,
O gag¢irmaz boyun itastden.

Platon

Seyxim, ancaq bir is do yapmalisin,
[ki y1l tam domuz otarmalisin.

Hor kosde boyiik bir gelayan.
Seyx Sadra
(Sevx San ‘ana)

Xayir, artiq bu pak fona tehqr,
Soni ikrah i¢in bu bir tedbir...

Seyx San’an
(Platona)

Onun esqiyle ben ki derbaderim,
Hor ne amr etsoniz gobul edarim.

Seyxlor vo miiridler “ah™ deye miitoassir bir halda geri ¢okilor.

Gediniz, argadaslarim... Gediniz!
Basqga bir seyxo iqtida ediniz.
[sto bon naili-viisal oldum,
Aradim nuri-heqqi, ta buldum.
Seyr edib kainati hap yorulun,
Arayin, siz de nuri-haqqgi bulun.
Unutun hep zavalli Sen’an,
Unutun siz 0 sersam insani.
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Seyx Sedra

Mohtaram seyx, bir tosovviir edin...
Seyx Sen’an

Yetigir, haydi, dof” olun da, gedin!
Seyx Marvan

Nerda avvalki gayeyi-emalin?
Seyx San’an

(gahramiz bir hiddatls bagiraraq)

Durmayin, haydi, dof’ olun, cekilin!
Seyx Sadra derin bir heyrat va dalginliq icinda diisiiniib durur.
Miridlarden birinci qisim
(boyiik bir taassiir va taassiifla)

Gedalim, dogru Ko’bayo varalim,
Xaligi-kainata yalvaralim.

Bolke samil olur da merhamati,
Seyxi eylor thate meagfiroti.

[kinci gqisim
(Marvan va Naimla bir verda)

Seyximiz atdr hokmi-Qur’ani,
Seyximiz satdi dini, imanu,
Onco islama bir miirevvic iken,
Xag asib ¢1qd1 dinii mezhabdan.

~ 171 =2



Birinci gisim

Gedalim, Haqga iltica edalim,
Gedalim, seyx i¢in dua edalim...

[kinci gis1m

Gedoalim, ta ki biz de sapmiyalim,
Gedolim, biz do xag¢e tapmiyalim...

Seyx Sen’an

Gediniz, gargi hiyle ya tezvir
Sizco x0s... banco esq yiiksakdir!..

Biitiin seyxler ve miiridler ¢ekilmoeyo baglar. Yalniz Seyx Sadra en argada galaraq
sasqin vo dolgun baqislarla agir vo miiteroddid adimlarla uzaqlagib geder.

Porde

UCUNCU PORDO

I SOHNO

Bir bugug sene sonra, son baharda mehtabli bir geca... Sehnonin ucunda domuz

yatinlmaga maxsus bir dam... Danun qapisi 6niinde 2-3 domuz yatmug, yan teraefde bir

su dostisi var. Igeriyi soniik bir isiq aydinlatir. Pok kenarda Xumarin odas) géze garpar

ki, pencerasinden sagilmagda olan ince bir aydinhigla nezeri-diggeti calb eder, atraf
agachqdir.

Sergo alindo gsorab destisi, taxtadan yapilmis bir gadoh ve 2-3 akmak oldugu halda
tiirkil ¢agira-¢agira yarimsorxos va latibali bir tevr ilo domuz damindan ¢iqgar.

Sergo
(goya bagarag)

Gokyliziinii bazar parlaq yildizlar,
Yer yliziinli bozor gilytizlu qizlar,
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Gozel esqindo goniil yanar-sizlar,
Insaf, merhamat yoq namerd falakds...

(alindakilari yera biraqib qapinin éniinda oturur, sarabdan bir gadah
dokiib i¢arak)

Uf, 1siglandi gozlaerim ancagq.
(Seyx San'ant ¢agurir)
Ey, coban seyx! Nerdesin? Bana baq!
Seyx Son’an

(guircu cobanlarina maxsus bir giyafatda, sa¢i-saqali uzanmis oldugu
halda bagga tarafindan galarak)

Burdayim, Sergo!..
Sergo
Gal yeyib-icolim.
Seyx San’an
Sen ye-i¢, argadas, ban ac deyilim.
Sergo
Gel, camim, basqa bir serabdir bu...
Seyx Soen’an
Adatim senca ballidir, yahu!
Sergo

Oziz aqsamdir, 1sta, gal...



Seyx Sen’an
Vaz geg!
Sergo
(gadahi doldurarag)
Bir gadah gol Xumarin esqgine ig!
Seyx Soen’an

Allah, Allah! Su zahrimar acaba
[gilir seymi?

Sergo
Soylenib durma,
Gol, diidiik ¢al da, ya masal soyle,
Ya gozal bir hekayoa nagl eyle.
Seyx Son’an
Yeno halim bir az fona... Ofv et!
(Bir tarafa gedar.)
Sergo
(sarabdan bir qadah icarak, gahgaha ila)
Pok gozal, anlasild: derdin, get!..

(daha bir gadah dokiib icarak tiirkii cagirmaga baglar)

Cosqun serab esq odunu séndiirmoz,
Yar sagindan bir tel kosib géndermoz.
Tale bana goz verir, 151q vermoz,

[nsaf, morhomet yoq namerd falokdo...
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Bu sirada bag¢amn bir gusesinden kopek haviamasi esidilir.

Ocoba basqga bir adammi?
(Bagiraraq)
Kim o0?
Ozdomir
(alinda xurcun, Oguzla barabar galarak)
Biz idik, basqa kimse yoq, Sergo.
Sergo
Vay, afendim, nasilsimiz?
Ozdemir
Eyiyiz.
Sergo
Buyurun...

Ozdomir

Seyx nerda?..
Getmaliyiz.

Sergo
Yalmz Allah bilir onun yerini.
Ozdomir
(xurcunu Sergoya verir)

Bunu ver seyxe; hom de seylorini
Tez bosaltin... heaman doniib gedoriz.



(Str’atli adimlarla ¢akilib gedarlar)
Sergo
Hi¢ meraq etma, caboca edoriz.

Xumar Nina ile beraber alinde bir gab yemok oldugu halda odasindan ¢igib
golorok.

Xumar
Bana baq, Sergo!..
Sergo
Soyle, sultanim!
Xumar
Seyx yatmismi?
Sergo
(heyratla)

Hi¢ yatarmi, camim!

Isto daim onun tebiati bu...

Hi¢ diigiinmez nadir yemok, uyqu.
Geca vildizla, ayla séhbat edar,
Diistintir daima sabahe qadar.

Xumar
(vemagi Sergoya verdiyi sirada)

Miimkiin oldugca hérmet eyle ona,
Her no omr etse, gol de, sdyle bana.

Nina

Pak nazaketli zat imis Sen’an.
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Xumar
(Nina ila barabar odasina dogru yiiriiyarak, onu tasdiq ila)

ovaet, en mohteram, nacib insan...
Halo dursun kemali, me’rifoti,
Onda var sanki evliya sifeti.

Sergo derhal xurcunu alir, bosaltmaq i¢in domuz damna giror.
Seyx Sean’an
(bir tarafdan ¢igar, Xumarin getdiyini goriinca)

Gediyor i1ste nazh cananim,
Gediyor aginayi-vicdanim,
Gediyor igte dinli imanim,
Gediyor sabrii tagetim, canim...

(Mahzun va miitaassir baqislarla domuz damina yaglasir.)
Sergo
(¢1garaq)
Arqadas! Gel, yemak gotirdi Xumar.
Seyx Sen’an
Istahim yoq...
Sergo
Goll..
Seyx Sen’an

[stomoz israr,
Yorgunum, sitma var canimda bir az.

(icari girar)
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Sergo
Azaciq yatsaniz fena olmaz.
(atrafa)

Gortiniir dordi tazelondi yene,
(Clnk1 canan gériindli gozlerinae.

Simon
(iki daliganl ila barabar galarak)
Sergocan, Sergo!

Sergo
Vay, Simon, gol...

Simon

Sus!
Nerdoa Son’an!

Sergo
Zavall pok ofsus,
Daima gomli, daima diiskiin...

Yatiyor, 1ste xastalandi bu giin.

Simon

Sen na dersin, su derbadoar Platon
Seyx Sen’ana qiz verirmi?..

Sergo

Simon!
O bir insan ki, pak fiirumaysa...



And i¢ib Tanri oglu Isaye,
Basmis Incile ol, inan, veracok...

Simon

Su herif pok inadgidir gergok,
Q1z1 badbaxt edib do dldiirecek.

Sergo
(gafasint oynataraq)

Burda zennimce sahvin olsa gerek,
Ciinki qiz, basga diirlii bir xilget,
Onu miitleq géran edar heyrat.
Seyxo pok basga bir mohabbati var,
Daim tkram edoar do, hormet var.

Birinci doaliganl

Hop manastir deyib dururdu Xumar,
No ¢abuq fikri dondii?

Sergo
(domuz damim gostarir)

Maneo var;

Bu ucug dam Xumar i¢in al’an
Daha giymetlidir manastirdan.

Bu onun sacdagahi, giblesidir,
Seyx onun heykoli-miigoddesidir.

[kinci deliganlh
(Simona)

Simdi fikrin na? Siibhe galmad: hig,
Q1z demok seyxin oldu, sen vaz gec!
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Sergo

Siibhasiz, bitmek lizradir miiddet,
Seyxi rodd eylomaz Xumar albat.

Simon
(gahrxand il2)

Diridir, 6lmamis Simon hala,
Ona furset verirmiyim?

(gayat hayacanlt)
oslal..

(Cibindan para ila dolu bir kisa ¢iqarir; alinda atib tutdugdan sonra
Sergoya verarak)

Doludur hep glimiisle altin, al!
Bu onun gan bahasi olsun, al!

Once Simon, sonra arqadaglan xancerlori ¢okerak seyxin yatagina hiicum etmak
Istorlor.

Sergo
(Simona)
No 1mis anladim, senin emelin.
(har tictina)
Simdi olmaz, gedin de, sonra galin.

Bu sirada Ozdemir golir, arga torofde pusub onlar1 dinler. Nina da Xumarin
odasindan ¢iqaraq dorin bir heyrotle bu ahvali tamasa eder.
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Birinci daliganli
(Simona)

Dogru, pek dogru soyliiyor, gedalim,
Geca kegsin, goalib de dldiiralim.

Simon

Bonce flirset ganath bir qusdur,
Kim ki, alden ucursa, serxosdur.

Homaon hiicum etmak ister, Nina bdyiik bir iztirab icinde bagib durur. Ozdemir ¢arga-

bug Simonun bilayini yaqalar, xencer alinden diisiiverir. Daliganhlar ise hor biri bir
torofden Ozdemiri yaqalayib qumildanmasina imkan vermezlor.

[kinci deliganli
(Ozdamira)
Mohv olursun, saqin, qumildama, dur!
Bu sirada O guz golerek agir vo megrur bir baqigdan sonra arqadan har alile bir deli-

ganlinmn bogazmdan tutub siddetle siqar. Hor ikisi bogulacaq bir hala golirler, hor kosi
dehset alir.

Oguz
[sto xainlorin cezas: budur!
Ozdomir
(Simona)

Bir diistin, bir utan, qizar, yahu!
Sonda bilmem nasil tebiat bu?

Seyx, 0 bir méhteram, zarersiz adam,
Hom misafir, gorib ve aciz adam...
Ocoba senda yogmudur vicdan?
Boyle namard olurmu hi¢ insan!?

~. 181 =



Oguz

Hanki xain bu nev eder roftar?
Ah, namusa kiismiis algaglar!
Sizmi, Sen’anmi 6lmeaye sayan?
Baq, su xencer verir covab al’an.
(Haman xancarini ¢akarak Simona hiicum edar)
Ozdomir

(Oguzu tutaraq agir bir ahangla)

Dur!.. Xayir, istemeaz bu hiddatii kin,
Paki, ondan na ferqin oldu senin?

Oguz
Qoy gobersin!

Ozdemir

Xayir, bu hi¢ olmaz,
Giclii glicsiizdon intigam almaz.

(Simonla arqadagslarina)

Def” olun, haydi, durmaym!.. Lakin,
Lakin asla unutmayn, seyxin
Qanimni igmak istoyon algaq

on nihayet alimde gehr olacagq.

Her ii¢ti silahlarmi ahib gedorlor.
Seyx Sen’an
(domuz danundan ¢igaraq)

No 1mis? Séyloyin, na var, ecoba?



Ozdomir
Oylo bir sey deyil, efendi baba!..
Oguz
(Sergonun alindaki kisayi alaraq)
Bu na?
Sergo
(kakalayarak)
Bilmeom... avat, bu kise... xayir...
Oguz
Seyx i¢in yogsa qan bahasimidir?
(Sart va atasli bir silla egq edor)
Seyx Sen’an
Allah, Allah!.. Oguz, ne yapdin san?..
Oguz

Sana gosd etdiren su xaini ben,
Azaciq etmak istadim to’dib.

Seyx Sen’an
Pok yaziq!.. Bir diigiin, zavalli gerib.
(gova dogru)

Bu felaketlorin biitlin sababi,
Hop benim, ben... bagisla, yarabbi!..
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Oguz
(Sergoya)

Baqinib durma, haydi, kiseyi al!
Gol, igim var seninle, gol, abdal!

(Sergo kisayi yerdan alib Oguzu izlar.)
Ozdomir

Simdi fikrin nadir, boyiik seyxim?
Zonn edarsom olur natice vexim.
Seni bunlar epeyce incidocak,
Stibhasiz, on sonunda radd edocok,
Haliniz ham de xeyli qorquludur,
Kim bilir, balke bir cinayet olur.
Q1z1 istorseniz alib gedalim,

Hom do kim qgarsi ¢igsa, mohv edalim.

Seyx Sen’an

Ozdomir! Parga-parga dogransam,
Yena bir boyle hagsiz is yapmam.

Ozdomir

Bir s6ziim yoq bu ra’ye gars: bonim,
Lakin olduqgca ehtiyat lazim...

Seyx Sen’an

Gediniz, ¢ilinki pak uzaq yolunuz,
Beni Tanrim qorur, emin olunuz!

Ozdemir

(xurcunu yerdan alir, seyxin alini 6parak)

Bir goza vaqge olsa, seyxim, inan,
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Cigariz hep yolunda var-yoqdan.
Daima borcumuz itaotdir,
Bizco hor amriniz seadetdir.

(¢akilib gedar)
Seyx Soen’an

Citimle ikramii litflinliz malum,
Sag olun, askik olmayin, oglum.

(Ozdamirin uzaqglasdigint goriinea)

Ucurum, iste har teraf ugurum!
Anlamam ban, nadir bu taleyi-sum!?
No folakat!.. Nodir bu, yarabbi!?

Nina
(Sassiz adimlarla cakilir, Xumarin odasina girdiyi sirada)
Sergodur iste hopsinin sebabi.
Seyx Sen’an
(gdya dogru)

Deyil esla bir istika, bu nida!
Ciinki tilvi Xumarin ugrunda
Har bala bance bir seadatdir,
Har cafa sanki bir mahabbatdir.

Qapinin Oniindeki destiyi alir, su getirmek igin bagcanin bir terofine geder. Azaciq
sonra Anton ag geyimde diger terofden ¢iqar, abus ¢dhrali bir giircll do alinde yaqici

maye ile dolu bir desti tutaraq onu izler.

Anton
(yarim sasla)

Sergocan, Sergo!..
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Argadasi
Istemoz, bir dur.
(Domuz damina bagaraq)
[ste Sen’an yataqda... Baq uyuyur.
Anton
Sergo!..
Arqgadasi

Lazim deyil. Birag, gedarim
Dograyib seyxi, simdi mahv edarim.

(Darhal igari firlar)
Anton

(gaprdan bagarag)

Daha vur! Bir da, bir de...

(kandi-kandina)

Simdi Xumar
Bon kimim, ya nayim, duyar, anlar.

Arqadasi
(¢1qaraq heyrat va dahgatla)

Su herif anlamam no sehr etmis,
Bir tesadif ki, iste pek miidhis!..
Ona hi¢ xencer etmiyor ta’sir,
Yalniz icra olundu son tedbir.

Qapiyi qapar, bu sirada igeride alav parlamaga baslar.
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Anton
Yogsa atoslodinmi?
Arqadasi

Oyla, avat;
Yand: San’an, kiil oldu, getdi...

Anton

Faget,
Simdi dilber Xumare miijde gerok,
Ta gelib seyro dalsin inliyerak.

Xumar Nina ile borabor odasindan ¢igar, onlan goriir-gérmoz bdytik bir heyrot
va telas iginde baqa qgalirlar.

Arqadasi
(Antona istehzali gahgaha ila)

Simdi Sen’an yatib da r&’yads,
Zevgo dalmis behisti-a’lade.

(talas il2)

Daha durmagq xatali... Gal, gedalim...
Gedalim, hayd...

Anton
Pok gozel, gedalim.
Siir’otli adimlarla uzaglagirlar.

Xumar

Ah!.. Bunlar da bir cinayet arar.



Nina
Subhosiz, basga bir folaket var.

Bu sirada siddetli yel asmasi, gok gurultusu, yangin ¢itirdis baglar. Ta pordenin
sonuna qadar davam eder.

Xumar
(Nina ila barabar sasqin bir halda domuz damina yaglasaraq)
Anladim, simdi anladim, bildim.
(hiddat va talas ila)
Sergo, gol, Sergo! Nerdosin?
Sergo
(goriinarak)
Galdim.
Xumar
Haydi, qos, durma!.. Gael, tez a¢ gapiy:!
Nina
Xain, algaq, adebsiz, a¢ qapiyi!
Sergo qapiyr agdigi kibi yangindan hasil olan quzil alav sohnayi aydmnlatir.
Gir, ¢abuq gir, zavalli seyxi ¢igar!
Xumar
Durma, bigara yandi, tez qurtar!

Sergo 1gori girmek ister, foget cosarot edemoz.



Qomsular
(tic-dort kisi galarak)
Soylayin bir, ne var? Ne olmus?..

Xumar

Aman!..
Yandi, mahv oldu binava Sen’an...

Qomsular
Bagalim, balke yanmamus...
Nina
(hiddatla Sergoya)
Collad!..
Xumar

A-h, bicare seyx!.. Aman!.. Imdad!..

Bitab olaraq diisecok olur. Nina hamen kendisini dutar. Bu sirada Seyx Seon’an
olinda desti bir tarafden ¢igar, her kes heyrotinden dona galir.

Seyx Sen’an
(parastigkarana bir tevr ila)

Seyxi mahv oldu sanmaym zinhar!
Iste qarsindayim, sevimli Xumar!
Kim ki, esq atogile oldu hader,
Onu yandirmaz dyle atesler.

Bani éldiirseler de, ban yasarim,
Tork edib xolgi xalige gosarim.
Obadiyyat bonim mezarimdir,
Ciinki sultani-esq yarnmdir.
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Esq icin can nisar edon orlor
Obadi bir hayat i¢inde giilor.
Boni hep parca-par¢a dograsalar,
Ruhum 6lmez, somayi-esqe ugar.
Ucar on mohtesem fozalor asgar,
Yena connatde hap saninlo yagar.

Son beyt bitmak iizre iken haman parde gapanir.

Parda

I1 SOHNO

Madinade hasir ilo dogenmis bir oda... Strafda oturub dayanmagq i¢in minderler vo
dosoklor... Iki gap:... Bagcaya agilir iki-{i¢ poncere... Giinog yeni dogmaga baglayr.
Porde acildigda xidmatci gara areb dogeklori diizelterok ¢igar. Bu sirada Seyx
Hadi ilo ©biiliila daxil olur.

Seyx Hadi

Coq siikiir Rebbi-ziilcalalimiza,
Oldu gismet yena Madina biza.

(Pancaralardan birini acaraq)

No miigaddas havasi var... her an
Nafos aldigca gogs olur insan.
Adata ruha bir sefa goliyor,
Adota gealba bir safa galiyor.

Obitlila

Seyx Hadi! No dersiniz gergak,
[storim bir ¢iqib xabar bilmak.

Seyx Hadi

Sorusub bir no var, na yoq bilsen,
Bixaber galmayiz havadisden.
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(pancarayi qapayaraq)

Yorgunum, bon de bir yarim saat
Uzamb olmagq isterim rahat.

(Abiiliila ¢igdig sirada)

Foaget ilk dnce Seyx Sen’andan

Bir xabar bill..
obiiliila
Paki!
Seyx Hadi

Unutma, aman,
Hom de Zoahrayi sor da, gor o nasil?
Xastadir bolke, get iyadat qil.

Obiiliila geder. Seyx Hadi abasi yiiziine ¢okerak uzamir. Bu sirada sehnanin 15181
¢okilib uedak: tkinei parda qalqgar.

Seyx Sen’an

(ataslar, alovlar icinda goriinarak yart mahzun, yar: mamnun bir
forvad ild)

Yandim, Allah!.. Nadir bu isganca?

Hom na dehsoetli, dath aylancal..
Atosi-esq bir saadat 1mis,

Bu da bir basqga diirlii connat imis.

Bende yoq istika, foget, yarobb!
Yogmudur sende merhomat?! Ya Rabb!..
Goliyor hop bu hiylaler senden,

Beni bilmam ni¢in yaratdin sen?!

Ba’'zi mevhum ollerde xoncerler, qiliclar parlayaraq Seyx Sen’ana hiicum edildiyi
goriiliir,
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Bir malak
(govdan enar kibi galorak)

Hi¢ maraq etma, méhtorem San’an!
Seni asla unutmamis Yaratan.

Sana xaliq olub yegano ponah,
Hoam sofaot¢idir Rosuliillah.

Sani teqdis eder melakler, inan,
Hig tolag etma, gol, boyiik Sen’an!

Seyx San’anin olinden tutub kanara gakmak iizre iken ikinci perde ener. Sehne
aydinlasir.

Seyx Hadi
(sarsam kibi qalgaraq)

9caba!? Lailaha illallah!
Bu na doahsetli hal!?

Seyx 9buzar
Ya Allah!
Seyx Obiilloahya vae Seyx Coaforlea baraber daxil olur. Qucaqglagib opiisiirler.
Seyx Hadi
Buyurun!
Seyx 9buzer
Keyfiniz nasil?
Seyx Hadi

Eyiyim.
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Seyx 9buzar

Parlasin ictihadiniz daim,
Si1ze acr eylasin ata qadir.

Seyx Hadi
Gordiintizmii Obiiliilayi?..
Seyx Obuzer
Xayir.
Seyx Hadi

Sdylayin bir, ne var, na yoq, Zahra
Eyilosmismi?
Seyx obuzer

Hal1 xeyli fona,
Yasgiyor canli bir cenazes kibi.

Seyx Hadi
Sen boyiiksiin, Ilahi, yarabbi!
Seyx 9buzar

Yemoez-igmaz, zavalli pak disgin...
Aglamaz, aglatir cihan biitiin.

Ham secilmaz o bir miigovvadan,
Oliidiir, kd¢mamis bu diinyaden,
Daima tiirbeyi-Rasule gedar,
Yalvarib Haqqa erzi-hacet edar.

Seyx Hadi

Daha kafi su gomli gisse, aman!
Azaciq soyle Seyx Sen’andan.
Yoqmu hig¢ bir xabar, galon, ya geden?
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Seyx 9buzar

Yolgu var Makkeyi-miikarremeden,
Soylenan sozler olsa hop gergak,
Seyx Son’an, demak yarin goalacok.

Seyx Hadi
(Coq stikir, ¢oq siikiir, boyiik Tanr!
Seyx 9buzer

Anlatib san do sOyle bir bar,
Pak uzun siirdii adeta bu safer.
Qardasim, sdyle bir ne var, ne xaber?

Seyx Hadi

Sormayin, sormayin na halatdir,
Bu safar bir yigin felakeatdir.

Ah, avat simdi yalniz on kisiden
Sag galan bir 9biiliila, bir ben...

Hor uctu
(boyiik bir ya's va heyrat i¢inda ahangi-maxsus il2)
“Inna-lillahi ve inna-ileyhi raciun”.
Seyx 9billahya
(dorin bir siitkutdan sonra)
No folakeatli hal, aman, ya Rob!
Seyx Coafeor

No imis, kim bilir, bu hale sebab?
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Seyx 9buzar
No toassiiflii bir xabar... Eyvah!..
(Seyx Hadiya)
Her ne ke¢misse eyle hop izah!
Seyx Hadi

Ko’baden biz o giin ki, aynldiqg,
Vo’zii tablige basladiq artiq.
Gozdik az-¢oq Yomen diyarinde,
Azaciq sonra atladiq Hinds.
Edarak har terafde nitq irad,
Xalq: da’vetle eyladik irsad.
Eylayib arzi-ehtiramii selam,
Bizi algisliyordu hep islam,
Bagga dinlaerde bir ¢oq insanlar
Hep sorar, hep arard: biirhanlar.
Cunki pak giic deyildi ilzama,
Hop goabul etdi dini-islamu.

Seyx 9biillehye
ovat, islam yiikselir, enmaz.
Seyx Cafoar
Nuri-haq daima yanar, sénmez.
Seyx Hadi

O civarlarda iste bir miiddet
Gostorib himmet, eyledik da’vet
Nagohan baglayib vaba, taun
Sardi etrafi, xolqgi etdi zebun.
(Caresiz, biz de Hindi terk ederak,
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Geri dondiik toassif eyloyorak.
Bohri-Ummanda sonra bir tufan,
Bir bala gopdu, sarsilird: cihan.
Gecodon kegmamisdi bir o gadar,
Oldu dahsatle runiima mahser.
Pak yaqindiq o demdae sahile biz,
Sarsihib durdu nagohan gomimiz.
Qocaman dalgalar hiicum ederak,
Cildirnib 1¢qirird: kiikroyerak.
Dali yellor alay-alay qosaraq,
Goaminin yelkonile ¢arpisaraq,
Qild1 hep parga-parc¢a bir anda,
Hokm edib durdu ye’s her yanda.
Hor torafden ucaldi ahii fogan;
Aglayan, inloyan, diisen, bagiran,
Bir yigin binava, sofil insan
Yalvarib Hagga istiyordu aman.
Cirpinirkon xilas i¢in hopimiz
Daha dshsatlenib qudurdu deniz.
Topa tutmagla yildirim her an,
Gurlayib yolgularda goymadi can,
Bir torafden do parlayib simsak,
Xalq1 titrotd1 hap qulinc gakarak.
Gok denizden segilmiyor esla;
Yer bala, gok bola, miihit bola...
Carpigir yolgularla firtinalar,

Her kosin gozlerinde dahsat var.
Son nafes iste, yoq limidi-nicat,
Gemimiz batmagq tlizradir, heyhat!

Seyx 9biullahys
Bir tosadiif ki, hop folaket imis.
Seyx Coafor

Bir umulmaz goaza ki, dehgot imis!..
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Seyx Hadi
(davam il2)

Yolcular carosiz galib nagah,
Iki-bir, tig-bir oldular hemrah.
Goamiden firlayib da ¢irpimnaraq,
[stiyorlard: hop xilas olmagq.
Suda bir xeyli qol-qanat ¢aldig,
Hap yorulduq da duygusuz galdig.
Boyle miizter goriince halatimi,
Soyladim kelmeyi-sohadatimi,
Carpisirken timidii ya’sle ban,
Goldi bir ses bu anda sahilden,
Sos golon semti izloyib buldum,
Allahin yardimile qurtuldum.
Geco bilmam nasil kecib getdi.
on nihayat giinag tiilu” etdi.
Bagdim, afsus, qurtulan bizden
Yaliniz bir ©Sbiiltla, bir ben...

Seyx 9buzar

Tanr gorqg eylosin do rehmetina,
ofv qilsmn resulu hormatins.
Sizo sabri-comil edib ehsan,
Omriilor eylosin ota Siibhan.

obiiliila
(daxil olaraq)

Seyx Sedra yaninda hep ixvan
Geliyor...

Seyx Hadi

Pak go6zel, foget Sen’an?!
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Obiliila
Onu ban gérmadim, xayir...
Seyx Hadi
(talas va heyratla)

Ocoba!
Bir hagigetmi gordiiytim r6’ya?!

(pancarayi agib goya dogru bagaraq)

Ah, tar oldu gozlerimde foza,
Var imis seyximin basinda geza.

Ma’yus bir halda dalib gedor. Seyx Soadra Onde olaraq biitiin seyxlor vo miiridler
yorgun adimlarla daxil olurlar. Seyx Hadi basim qaldirir. Gelonloari agir ve koaskin ba-
qislarla siizdiikdon sonra Seyx Sadraye.

Soyla, Sedra, na oldu gseyxiniza?
Obadi bir vidami etdi siza?

Seyx Sadra miitaroddid bir halda diisiintir.

Diigiiniib durma bdéyle heyratlo,
Soyle, a¢!.. Hor na varsa ag, soyla!..

Seyx Sadra

Seyxi bizden ayirdi Giircuistan,
Simdi artiq o, basga bir insan...

Seyx Hadi
Sag ya?
Seyx Sadra

olbatto!

/
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Seyx Hadi
(goya dogru)
(oq siikiir, ya Rab!
(Seyx Sadray?)
Nig¢in ayrildiniz, ne oldu sabab?
Seyx Sadra siikut eder.
Soyla, gizlotmao!
Seyx Marvan
(Seyx Sadraya)
Soyle, hop sdylo!
Seyx Hadi
(Seyx Marvana)
Haydi, son sdyle, sen devam eyls!

Seyx Marvan

Seyximiz satdi dini, imani,
Seyximiz atdi hokmi-Qur’ani,
Hokmi-Qur’am atdi bir qiz i¢in,
Hem sorab i¢di, hem xag¢ asdi, bilin!
O gadindan gagan boyiik Sen’an,
Domuz otlatmagq tizre oldu ¢oban.

Seyx Hadi

(ma 'naly bir ahangls)

Boyle gordiikde, siibhasiz, hepiniz,
Ona nifretle duygu besladiniz!
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(Istehzali gahgaha ils)

Goldiniz?.. Hom do Seyx Sen’ansiz!..
Cilimleniz bir cesad ki, hep cansiz.
Qaliba sizce Gyle bir ustad,

Olunur simdi 18 nii to’nle yad!?

Seyx Marvan

Onu takfirs qalgisan vicdan
Bir gabahatmi isliyor?

Seyx Hadi
(gayat hiddatli)

Marvan!
Gormedim ben senin gadar nankor,
Bir géziin kor deyil ki, vicdan kor.

Heor kosda dorin bir siikut,

(iimuma)

Sizde insaf yoq, hamiyyet yoq!
Miirsidi-binazire hérmat yoq.
Ciinki yoq ruhunuzda iilviyyat,
Qelbiniz hap zebuni-siifliyyaet...
Tutsa afaqi $6’leyi-hikmet,

Onu duymaz dumanh gézler, evet.
Seyx Sen’an, o somsi-alomtab
Oldu kafir, xa¢ asdi, i¢di serab;
Har na yapdise, siibhasiz, siz do —
Si1z do hep yapmaliydiniz, siz do,
Siz do hep olmaliydiniz torsa,
Ma’siyatdonmi qorqdunuz yogsa!..
Halbuki kiifrii Seyx Sen’anin.

O fazilathi piri-irfanin

Sizin imanimizdan uladir,

Hagq bilir, ham da bin gat o’ladir.



Umum
Xeyli yalvardiq, iste rodd etdi.
Seyx Marvan
Bizi nifratle tork edib getdi.
Seyx Hadi

Hopiniz ¢iinki kecnezor, xain,
Hom de zahirporast, badbatin...
Sizde olsaydi siibhesiz vicdan,
Bilerak Seyxi Ko’beyi-iman,
Ona hi¢ séylomezdiniz azgn,
Onu zenn eyloemozdiniz sapqn.

(yeyx Sadraya)

Soyle, Sedra, yalanmi séylodiyim?
Seyx Seodra

Dogru, pak dogru, méhterom seyxim!
(tabdili tevr il5)

Stibha yoq, gor¢i sizco menfuruz
Lakin az-¢oq bu isde ma’zuruz.

Seyx Hadi
Massla?.. Sorh edib de sdyle nasil?

Seyx Sadra

Seyxi tork eyloyib tamam bir yil
Gozib otrafi olmadiq ma’yus,
Dini teblige bagladiq... Ofsus!..
Bir de dondiik, bulunca Sen’an,



Gordiik olmus o bir domuz gobani.
iki giin yalvarib rica etdik,
Geco-gilindiiz hep iltica etdik.

Yeno rodd etdi... Bagdim olmus esir,
No gadar yalvarilsa yoq te’sir.

Seyx Hadi
Pok gozel, siz qalaydimz orada.

Seyx Soadra

iste hop argadaslarim burada!
Qalalim séyledim de, bagmadilar,
E’tiraz etdiler biitiin... Nagar

Bon fogoet qalmaq istedim tenha,
Buldu Sen’an bu fikri pak bica.
On nihayet sikesteper, me’yus,
Eyladik cimlemiz vida, afsus.

Seyx Hadi

Seyx Sen’an, o bir boytik imman,
Onda yoq go’rii ibtida, payan.
Onu idrak i¢in kemal ister,
Ohli-zevq ister, ohli-hal ister
Ah, avet, simdi gordiiylim ré’ya
Neo tuhaf levha, bilseniz...

Seyx Maearvan
(Seyx Naima miistahzi)
ocaba?!
Seyx Sodra
(Seyx Hadiy?)

Liitf edib sdyloyin, rica ederim.
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Seyx Hadi
Gordiim al’an ki, seyxi-derbadarim
Yaniyor... hali pak miisevvesdir.
Biitlin otraf alavdir, atesdir.

Parlar allarde hep qilic, xencer,
Titretib seyxi zohracak eyler.

Her kosde derin bir heyrat.

Nagehan bir gozel, sevimli malak
Endi géyden, tebessiim eyloyerak.
Seyxi qaldird: semti-balaya,
orsi-o’laye, qiirbi-movlaye.
Umum
Seyximiz rahniimayi-irfandir!..
Seyx Qbuzor
Subhasiz, liitfi-heqge sayandir.
Birinci seyx
Ya ni¢in Oyle seyxi tork etdik?
[kinci seyx
No xota eyladik, ne kec getdik!?
Seyx Hadi
Ciinki siz korsunuz... O, menbeyi-nur...

obiliila

Fagat an son nadamat ofv olunur.



Birinci seyx
Yena hop seyxo dogru qosmaliyiz.
ikinci seyx
Siibhasiz, siibhasiz, bulugmaliyiz.
Seyx Sadra
(gafasini oynataraq, istehzali va ma'nal bir ahangls)

Pak tobii deyilmidir, acoba?!
Azaciq tar olursa simdi hava,
Sevinir her terafde sebpereler
Aldanib gafilane rags eyler.

Zonn edarler giinas tiful etmis,
Biishiitiin nuru mahv olub getmis...
Bir qadar sonra parlayib tokrar,
Biitiin afaqi nuri-husnii yagar.
Urkerok hopsi bunca sa’seadan,
Saginir, diksinir... Ne batil zenn!..

Seyx Hadi

Bir goebahet bu, hem do pek miidhis!
Basqga bir ¢are yoq, kegon kegmis...
Fozladir bance veqti geyb etmak,
Simdi fiirsetden istifade gerek.
Gedalim tiirbeyi-rosula, golin,

Hom ziyarot, hoam arzi-hacet i¢in.
Edalim arzi-ehtiramii selam,
Edalim hep sefaet istirham.
Qosalim sonra Seyx Sen’ana,
Qosalim rehniimayi-irfane.

Umum

Gedolim, haydi durmayin, gedalim;
Gedolim, seyxe can nisar edalim.
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Seyx Hadi ile Seyx Sodra giqar. Biitiin seyxler ve miiridlar de onlari izlor.

Seyx Marvan
(¢iqdigi sirada Seyx Naima)

Hapsi bos bir xayale aldaniyor,
Ziilmeti-kiifrii nuri-heq saniyor!..

obiulila

(an arqada olaraq ma'nali bir ahangla, hor ikisina)

Bir heqiqgetdir iste, gozsiizler
Kor olur, nuri-haqqi gérmezler...

Poarde

DORDUNCU PSRDO

I SOHNO

Ikinci pardenin sehnoesindo oldugu kibi, yol iizerinde kiiciik bir balkon... Qarsida

¢icokli bir baqca; mayis... Pazar giinii... Porde agildiqgda dért-bes deliganh giircii

sorxog bir halda yoldan kegerlor. Bunlardan biri dndo c¢alg calar, biri do tuhaf vo

giliinc veziyyetlorla oynar, digerlori ise al galarlar. Nina balkona ¢iqib onlan tama-

sayo dalar. Daliganhilar ¢alib oynadiqlar: halda uzaglasib gederlor. Bu sirada X umar
da gigar.

Nina |

(Xumara)

Daima evde sanki bir dutsaq...

Na olur bir ¢iqib hava alsaq!?

Simdi var har goniilde zevge haves,
(Calar, oynar da aylenir her kes.

Bag, cihan hep giiliimsiiyor, bir baa!
San fagat, sen bu feyzden pek uzagq...



Xumar

Bani sen hi¢ malamat etma, giillim!
Her ne yapsam ag¢ilmiyor gonliim.
Su dilara, sevimli menzoreler
Artirir bende sanki hiizni kedar.

Bu sirada dnca olvan geyinmis qizlar ve gocuglar, sonra deliqanlilar, neg’eli, munis
bir ahengle serqi ¢agira-gagira goalib kegorler.

Qizlar ve gocuqlar

A¢mis menaksa, siinbiil,
Xondan olur qiz1lgiil;
Otdiikca, sanki biilbiil
Rags etdirir xayali...

Daliqanlilar

Hardem glinag gilumsar,
Siisler ciham yeksor;

Maczub edar sorasor
onzari-ahli-hali...

Qizlar ve gocugqlar

Diinya terable dolmus,
Bir par¢a cennat olmus,
Her ruh nas’s bulmus,
Her golb agiq, sofali...

Daliqanlilar

Hear gbzde bir mahabbat,
Hor yiizde bir seadat;
Hoap ahli-zevqi igrot
Sermastii laiibali...

Bu anda siir’etli bir suratde kilisade ¢alinmagda olan ¢an sesi esidilmoya baglar.
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Xumar

Nina, baq, iste dinle ¢an sasini,
Dinle émriin sikaste nalasini.
Xalq bir yanda serqiler ¢agirr,
Calar, oynar da, hap giiler, bagirir,
Bagqa bir yanda bir zavalli foqget
Zevqi-diinyaya hep galir hesrat.
Sarsilir ciimle aqrobasi onun
Daima yasli, daima mahzun...

Nina

Sen meraq etma, hi¢ sigilma, Xumar!
Ciinki bir ford 6liir de, dordii dogar.

Xumar

Dogar, amma dogub dogurmaqdan
Na ¢igar sanki!?

Nina
(vola bagaragq)
[sto goldi baban!
Xumar

(papas: babast ila barabar goriinca, istikrahla)

Su papas, ah! Pak xoyanatkar,
Yeno boesbell1 bir xeyanati var.

Har ikisi igeri girer, tokrar ¢an sosi esidilir.
Papas

[ste bag, dinliyormusun, Platon?
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Platon
Yena kimdir 6len?
Papas
Zavallh Simon.
Platon
Ah, yaziq! Soyla bir, ne oldu? Nasil?
Papas
Asiq olmus Xumare tam iki yil,
Aglayib sizlamns... foagat nagar,
Aqibat vermis intihare qorar.
Platon
Pak yaziq!.. Basqa bir yigitti Simon.
Papas
Halo bicare Anton, a~-h, Anton!..
Sanki bitmis de, yoq hayat onda,
O da er-gec olur Xumars fada.

Platon

Seyx Sen’an1 miitmain etdim,
Cara yoq, s6z verib yomin etdim.

Papas

Bulunur seymi éylo bir evlad!
(Q1z1 badbext edersin, etme inad!
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Platon

(laiibali gahgaha ilo)

Pok tuhafl.. Kim? Xumarmi?! Pok yanilis...
Farq yoq, onca bir demoak yaz-qis.
Hop miisavidir, onca hiizni nosat,
Onca birdir ovet, hoyatii momat.

Papas

Anlamam ban nadir bu lafii gezaf
Platon, sends yogmudur insaf?

Platon

(Papasin golundan tutaraq)

Pok gozel... Anladim maramini, gol!
Dinleriz her no olsa hokmi-azal.

Heor ikisi igori giror. Bu sirada Seyx Son’an zinde ve nurani bir sima ila, foqat sagi,
sagali bisbiitiin agarmis, alinde bir ¢oban dognegi oldugu halda bagca terefinde
gbriiniir, agir ve diigtincali adimlarla balkona dogru ilerlemaye baglar. Buanda Xumar
da balkona ¢igar. Seyx Sen’an Xumarin qarsisinda duraraq ma’nali ve soz sdyloyacek

bir bagisla baqib durur.

xXumar

Yogsa bir xahisinmi var, Sen’an?
Heor no gelbinde varsa, eyle bayan...

Seyx Sen’an

Soyle, ey asinayi-vicdanim!

Soyle, sen sdyle, nazli sultanim.
Soyle, sen soyle... bande taget yoq,
Bir de zennimca arze hacat yoq.
Ballidir ¢iinki sence her halim,
Ciinki sensin peartyi-amalim...
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Xumar
(nazikana)

Fikriniz pek dumanh, pek miibhem...
No demak istiyorsunuz, bilmem?..

Azaciq siikut.
Sergo
(galarak, Seyx San’ana)

Sorusub bir yigin sariqh adam,
Seni, seyxim, arard1 biaram.
Qaliba hepsi aski yoldaglar,
Azaciq sonra hep golir de giqar.

Seyx Sen’an
(hiddatli va usannug bir halda)

O domuzlar ki, otlatir Son’an
Siibhesiz, forqi yoqdur onlardan.
[stomam gormek, istomem... Sen get,
Yolda gandir, ¢evir, homen def” et!

Sergo derhal uzaqlasib geder.

(parastigkarana bir vaziyyatla)

Bir diisiin!.. Nazenin, sevimli Xumar!
Ballidir iste sonco hep esrar.

Getdi ugrunda dinii imanim,

Getdi hep fozlii sohratim, sanim.
Unutub ciimle hokmi-Qur’ani,
Oldum axirda bir domuz ¢obani.

(basint acaraq)



Saqalim, hep sagim agard: biitiin,
iki yaldir ki, giilmedim bir giin.
Beoni yalmz yasatd bir ré’ya,

Oyle rd’ya ki, datl bir xiilya...
Dardi-hasratle daima yanaraq,
Yasadim bir xeyale aldanaraq.
Soyle, emrin nadir, gézel malegim?
Hodar olsunmu simdi hep emeagim?

Xumar
(samimi va miiitaassir)
Mohtorom seyx!.. Ey boyiik Sen’an!
(artig soziina davam edamaz)
Seyx Son’an

Soyle, ruhum! Diiglinme, séyle, aman!
Soyle, asla ¢ekinma, soyle, Xumar!
Bonde har amre qars1 hérmat var.
Mazher oldugca hor xitabine ben,
Kecorim sanki kendi-kendimdaen.
Soyle, giildiir bu ruhi-nalani,

Giil, sevindir bu galbi-giryani,
Bana senden gelirsa gohrii itab,
Yeno gonliim edar gabule sitab.
Senin ugrunda mahv olub getmek
on boyiik bir seadet olsa gorak...

Bu sirada Papas, Platon ve Nina balkona giqarlar.
Platon
(Xumara)

Yene Son’an ne istiyor aceba?
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Seyx Sen’an
Tok vofa istarim da, va’do vefa.
Papas
No demok istiyorsun? Izah et!
Seyx San’an
(azaciq hiddatli va e 'tinasiz)
Sana race deyil s6ziim, kec get!
Papas
(Platona)
Zann edarsam su derbadar mecnun.
Seyx Sen’an
(zahrxand il2)
Xoalqi macnunlar add edor macnun.
Platon
Soralim bir Xumare...
Papas

Olmaz, inan,

Xayir, asla bu igde yoq imkan.
Su herif ¢iinki tutmamus sézini,
Izliyormus hep aski yol-izini.

Platon

Na diyorsun, canim!?
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Papas

omin olunuz,

Gormadim boyle Tanrsiz, yolsuz,
Yenoa Qur’an oqur, namaz qilar,
Yeno islama gars: hiirmati var.

Seyx Sen’an
(Platona)
Hop yalan, iftira!.. Inanma, saqn!
Papas
(hiicum ila seyxin goksiinii acaraq)
Hani, goster ne oldu, nerde xag¢m?
(xact bulamayinca, gayat hiddatli)

Isto gordiinmii? Saygisiz, xain!
Varmidir sanki sande mazhab, din?

Seyx San’an
(zahrxand ila)

Arif ol, arif!.. Atma vicdani,
Ara golbindo dini, 1mani.

(Papasin goksiindaki boyiik xaga isaratla)

Zahirin pak gozal, foaqet ne ¢igar?
Oynagir batininds seytanlar.

Papas
(sasqin va hiddatli)

Ah, sus!.. Insan qiligh seytan, sus!
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Seyx San’an
Sanki ben susdum, dyladir afsus.
Papas

Haydi, get! Burda durma, get, dof’ ol!
Get! Ovet, basqga bir penah ara, bul.

Xumar
A-h!
Platon
(Papasa)
Gal, gol!.. Zavalh seyxi biraq!
Papas
(Seyx San'ana)
Get, ¢okil, durmal.. Sarsari, algaq!
Seyx Sen’an
A-h, algcagm1? Serserimi?!.
Papas

ovat,
Sana layiq ceza budur albet...

Dorhal Xumar ile Platonu yaqalar, beraber igeri girorlor. Yalmz Nina digarida qalib
sasqin bir halda diistiniib durur.

Seyx Sen’an

(Xumarin getdiyini goriinca, suzigli va macnunana)
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Getme, gol!.. Nazonin Xumarim, gol!
Daha yoq sebrii ixtiyarim, gol!

Bitdi, mahv oldu benligim, heyhat!..
Bende yoq qgeyri arizuyi-hoyat.

Getdi, hop sondii, getdi har amalim,
Gozelim! Gal de bir vida edolim.

Gol!.. Aman, gol!.. Gecikma gol, mologim!

(geri ¢akilib yol iizorinda miinfail va miitahassir bir halda bagaraq)
Olvidal.. Olvida!.. Gézel mologim!..
(miitaraddid va macnunana adimlarla sag tarafdon ¢akilib gedar.) .
Xumar
(¢cigaraq, Ninaya)
Nerdo Sen’an? Na oldu?
Nina

Getdi, Xumar!
Getdi, macnuni-esqin etdi forar.

Xumar

O boyiik galbi qirdilarmi?.. Aman,
Onu tehqir eden nasil insan?

(vola dogru enarak, seyxin getdiyi tarafa)

Ey boyiik seyx! Ey boyiik Sen’an,
Azaciq bekle, getmo, getmo, aman!..

Homen qosaraq seyxi izler, Nina kondisi do Xuman izler. Bu sirada Ozdamirlo
O guz énde olaraqg Seyx Hadi, biitiin seyxlor ve miiridlorle barabor yolun sol tero-
finden ¢iqarlar.



Umum

(hayacanli bir ahangla)

Nerdoadir? Nerde rahberi-vicdan?

SoOyloyin nerde gibleyi-iman?

Seyximiz nerde, nerdadir Sen’an?

Soyloyin nerdo Ko’beyi-irfan?..
Papas

(Platonla barabar balkona ¢igaraq)

Kimi istersiniz? Nao var, no xabor!?
Umum

Seyx Sen’am liitf edib gostor!
Papas

Kim bilir nerde seyxiniz? Ol’an
Daof” olub getdi, burda yoq Sen’an!

Umum

(hayacanh va sarsilmis bir halda papasa)

Sana layigmi boyle bir to’bir,
Seyxi haddinmi eylomak tohqir?
Sana layigmi boyle bir hezyan?
Bir diiglin, bir diisiin, safil insan.

Platon

Arqadaglar, giisure bagmayiniz,
Azaciq burda baklayin yalimiz,
Simdi nerdeyse seyxiniz Sen’an,
Golir albat... galir ¢igar ol’an.
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Qizlar, ¢ocuqglar vodaliganlilar bir yerde qansiq seslo taranosaz olaraq
golirlor. Hor kos onlara miiltafit olur.

Ac¢mis manoaksa, sunbiil,
Xondan olur qizilgiil,
Otdiikco sanki biilbiil,

Rags etdirir xayali...

Bu sirada Nina béyiik bir tolas ile sag terofden qogub golir vo her kasin nozeor-
diggetini colb edor.

Nina

Getdi, eyvah, getdi, getdi Xumar,
O da Sen’ane uydu, etd1 forar.

Platon

(boyiik bir hiddatla papasa)

isto gordiinmii? Saygisiz budala!
Bani alomde eyladin riisva...

Papas
(voldan kegan giirciilora)

Diigiiniin bir ne sOyliiyor Nina,
Daha durmagda varmi bir ma’na!?

Giirciilar
Fiirsat alden ¢igar, homen gedalim.
(Darhal qosub gedarlar.)
Seyx Hadi
(vamindalalara)

Gedolim, biz de seyxi dork edalim.
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Umum

Gedelim, haydi durmayin, gedoalim!
Gedolim, seyxe can nisar edalim...

Onlar da hayacanh ve siir’etli adimlarla giirciilori izlor. Artiq son beyt bitmak lizro
ikan perde gapanmis olur.

Pordse

II SOHNO

Qiirub zaman, bir terafde Kiir nohri, beride, Kiir boyunca yalgin bir gaya... Kenarda,
qayanin ta dtesinde bir ormanciq... Goriinmez terofden gayanin tepasine yol varsa da,
sohno terefi foget bir ugurumdan ibaretdir,

Pardo agildigda, uzaglarda, sehrayi ve mehzunane bir goban diidiigii iniltisi ruhlan
maoczub eder.

Seyx San’'an olinde degnok, bast agiq, saglan dagimg, diiginceli vo yorgun bir
halda gaya basinda goriiniir. Agir-agir nefes alir, bir gag adim ataraq doniib geri baqar.
Bir-iki derin ah ¢okib yeniylo almmin torini silor. Bu sirada ixtiyar, nurani Darvig
agachqdan gigar. Seyx Sen’am bu halda goriince istehzali bir baqisdan sonra laiibali ve
agir gohgohelorla giiler. Seyx ise iirkak bir tevr ilo Darvige bagmaga baglar.

Dorvis

Nao giyafot bu! Soyle, sdyle ne var?
Nerdo avvalki seyxler, xocalar?
Soyle, ey seyxi-dorbadoer, bu ne hal?
Nerde svvalki ehtisamii colal?

Seyx San’an
(yan tarafa bagaraq, alila Darvisa gostarir)

Yahniz seyxlor deyil, hetta
Simdi baq, izliyor papaslar da.
Bana olmus cihan perastigkar,
Simdi pak bagga bir celalim var.
Sanma islama rehbarim tanha,
Peyrovimdir xiristiyanlar da.
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Doarvis
(Yeyxin gostardiyi tarafa bagaraq, heyratls)

Bu golis bir hiicumu andinyor,

Iste baq, yogmu sende aqlii siiur!?

Hepsinin yiiz-gdziinde gan cosuyor,

Hepsi bir intigam igin gosuyor.
Seyx Sen’an

(digqatla bagaragq)

A-h, evet, hapsi bivefa, qeddar...
Qosuyor, ham de 6nlerince Xumar!

Darvis

Bir sababsiz deyil bu hiddatii kin?
Seyx San’an

Ixtilaf, ixtilafi-mazhabii din...

Doarvis

(varim gahgaha il2)

Iste gordiinmii din noler dogurur?
Nao belalar, no fitnaler dogurur?
Din bir olsaydi yer yiiziinde ager,
Daha mas’ud olurdu cinsi-beser.

Seyx San’an

(uzagq ifiiglara dogru, dahsatli va yarali bir ahangls)

Seyx, ya seyx, gol do seyr eyle,
Yandim atesdsa kendi ro’yimle.



Ban qulaq vermadim degerli séze,
Hap gadindan golir no golse bize.

Darvis
(miitabassim)
Su xeyali xitab aceb kimadir?
Seyx Sen’an

Ah, sag olsaydi simdi Seyx Kabir,
Ataraq seyr edordi pak aloni,
Kandi mé’clizniima karamatini.

Dorvis

Bagma, seyxim, su hali-piirgominae,
Giriyorsun haqiget alomina.
Fazli-haqqg runiima kemalinda,
Parliyor nuri-heqq cemalinda.
Senda bir ohli-hal alamati var,
Sonde ol’an Xuda qiyafoti var.

Seyx Son’an
(usanmus bir tevr ila)

Soylenib durma, sen do get, dof ol!..
Get da bir basqa saygisiz ara, bul!
olverir, istemaz su mevhumat,
Getdi, mahv oldu benliyim, heyhat!..
Boni son eylodin bu darde diigar,
Get, ¢cokil, durma...

(Xumarin galdiyini goriineca)

Ah, Xumar, Xumar!
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Niya goaldin? Deyil bu illatsiz?
Boni mehv eylomakmi niyyetiniz?

Xumar
(vaglasaraq)

Seyx, ya seyx! Durma, gol gacalim,
Gel, aman, gol qagib da qurtulalim.

Seyx Sen’an
(sarsamca)
Ah, benden ne istiyorsun? Get!..
Xumar
(bir az daha yaglasaraq)
Mohterom seyx! Inadi gol tork et.

Doarvis

Fazladir, seyxim, Gylo bir tohqir,
Daha kafi... Nodamet ofv edilir.

Xumar

ovaet afv et, qlisure bagma, aman!
Sendeadir konliim, a-h, sands... inan!
Pak miigoddasdir iste bence senin
Hor seyin, hap terigotin, dinin.

Seyx Sen’an
(Xumarin saglarini ogsayaraq)

Boni xatirlayib da galmissin,
Goriintir bivefa deyilmissin.



Doarvis

(gafasint oynataragq, yarim gahgaha ila)

Ba’zi dilbar melaklerin, Sen’an,
Hali bir kélgaden secilmaz, inan.
Onu to’qibe baglayinca qagar,

Y1z ¢evirsen, hemen pesince ugar.

Tekrar mo’nah bir terzde qafasim oynataraq laiibali adimlarla gokilib geder. Seyxi dii-
siince, Xuman heyret alir. Bu sirada yan terefden Ozdemirla O guz, biitiin seyx-
lor vo miiridler qosaraq golirler, Seyx Sen’ani gayanin tepesinde gériinca.

Umum

Isto seyx, isto méhterem Sen’an!
Sana ¢og-goq siikiir, boyiik Yaradan!..

Seyx Sen’an
(heyratli va istehzali bir tabassiiml2)

Sarsoriler, zavall sasqinlar!
Gediniz, haydi, haydi, azgnlar!

Seyx Hadi
(yeyx San’'anin sagc-saqalinin agardigina digqat edarak)
Hop deyismis sevimli simasi.
Seyx Sodra
(San ‘ana)
Seyxim, en gal, xotorlidir oras:.
Seyx Sen’an

Yikselon mehv olur, fogat enmoz!
Nuri-heqq daima yanar, sénmaz!
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Seyx Hadi

Su soguqlug, su igbirar neden?
Seyx! Unutdunmu yogsa bizleri sen?
En gal, en gol! Ziyarat eyliyalim,
Sana hop macaray: séyliiyalim.

Seyx Sen’an

Xayir, algalmam, istoyan golsin,
Beni her kim severse, yiiksalsin.

obitlila

Seyxim, afv eyle, ¢iinki ma’zuruz,
Qiirbat eldir, yol-iz ne, bilmiyoruz.

Seyx Sen’an

Kim yol-iz bilmiyorsa, def” olsun,
Bani ancaq bu hal eder momnun.

Oguz
(Seyx Hadiya)
Bagqa bir yol da var, galin gedalim.
Seyx Hadi
Gedsalim, haydi, seyxi dark edalim.
Umum
(Oguzu izlayarak)

Durmayin, durmayin... Haman varalim,
Gedelim, belke seyxi qurtaralim.

Qosub gedorler.
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Xumar
(atrafa bagaraq boyiik bir talas il2)

Qacgalim, seyx, goldilor, gagalim,
Galdilar hap bizimkiler, gagalim.

Seyx Sen’an
Baq, Xumar! Iste her toraf ucurum...
Xumar

[stesen bon seninle mahv olurum.
Papas vo Platon onde olaraq, giirciilerlo barabar gayanin iizerinde goriiniirler.

Xumar “ah!” deyo Seyx Sen’anin gollari arasina siginir, giirciilorden bir-ikisi hiicum
etmak istor.

Papas
(giirciilara)
Azaciq sobr edin...

(Xumara)

Xumar! Xumar!

Sana layigmi boyle bir reftar?

Bir diigtin, bir diisiin, ne yapdin sen?
Yz ¢cevirmismidir Xuda sendon?

(Sevx San’ana igaratla)

Ah! O, insan qiligh seytandir,
Ayril ondan, o, xain insandir!

Xumar

Bu temeannay1 bir de etmo, saqin!
Can casadden revami ayrilsin!?



Platon

Qohr olursun, Xumar, inan!.. Hom do
Boani badnam edarsin alomds.

Seyx Son’an
(istirham ila, Xumara)

Get, babandir, Xumar, itast qil!
Har ne omr etse dinls, hiirmat qil!

Xumar

[stomem, seyxim, iltimasi birag,
[stomom, sansiz istomem yasamagq.

Papas
(batmagda olan giinasi Xumara gostararak)

Baq, qizarmig giines, sebab var ya!
Utanib qagmagq istiyor... Guya

O da qizgin senin zalalatine,

O da kiiskiin senin bu halatine.

Xumar

(act tabassiimla)

Bon do al’an avet, enib gedorim,
Bagqa bir kainate ozm ederim.

Seyx Son’an
(Xumanr qollar arasina alarag)

Enmeyiz, enmayiz, xayir, yaliniz
orsi-o’laye yiikselib ucariz.
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Ucariz haqga dogru barqgasa,
Netokim ucdu hozroti-Isa.

Papas
(hiddatla, giirciilara)

Na durub bakliyorsunuz aceba?
Daha bagmaqgda yoq semaer asla.

Guirciilorden bir gqusmu hiicum etmaok istor, bu sirada Seyx Had1 yanindakilarla
boraber qosub gelirlor.

Ozdomir
(hiicuma hazwlasan giirciilors)

Dur, dur, ol sagla!..

Oguz
Dur!
Seyx Hadi
Nao var?
Papas
Son’an

Q1z1 tark etmiyor...
Seyx Hadi
(heyratla)

Tuhaf vicdan!..
Seyx Sen’an Xumars talibdir,
Xumar ondan ziyade ragibdir.
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(Seyx San'ana dogru vaglasaraq)
Seyx San’an
Yaqlagma, dur... Cakil, asi!
(Parmagila xayali bir dairs yaparag)

Cinki Beytiilhoram demoak burasi,
Daxil olmaq yasaqdir egyare.
San ki, mohrom deyilsin osrars!

Seyx Marvan
(bir adim ilarilayarak)
Seyx!
Seyx Son’an
Daf ol, ¢okil... Safil, abdal!
Papas
Allah, Allah! Nadir bu miidhis hal?!
Seyx Soen’an
(Xumara)
Soyle, emrin nadir?
Xumar
Xilas olmagq!
Seyx Son’an
(arqadalki nahri gostararak)

Ucurumdur panahgah ancagq.
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Platon
(talas va hayacan ila)
Aman, Allah, biragmayin...
Xumar
(Sevx San ‘ana)
Qacgalim...
Seyx Son’an
(nahra dogru bagaraq)
Ugalim, haqqa dogru, gal ugalim!
Platon
Ah, Xumar!
Xumar
olvidal..
Seyx San’an
Ya Allah!..
Hor ikisi al-ala verib nahre atilarlar.
Gilrciloar
Getdiler...
Seyxler ve miiridloar
Ucdular...
Platon
Aman, eyva-h!..
(deya biixtiyar nahra atilmagq istar. Oguz mane olur.)
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Papas
(hiddatls)
Platon!
Platon
Ah! Getdi, getdi...
Papas
(sogugqanl)
Biraq!
Platon
(¢tlgmn bir halda)

[sto sensin sobob... Rozil alcaq!
(Xoncarla papasa hiicum edar, giirciilar mane olur)
Seyx Hadi
(nahra taraf bagaraq)
Gedslim, balka var {imidi-nicat...

Seyxlor ve miiridlar
Gedalim...
Giirciilar
Haydi, durmayin!..
Platon
(mayus)
Heyhat!..

Porde
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ILAVO
Aydin bir mayis gecosi... Kiirdon azaciq kanarda ¢igokli yesil bir dag kemaori...

Seyx San‘an Xumar: gollan arasinda tutmus oldugu halda pak giic nafes alaraq,

yorgun adimlarla dagin topesine ¢iqmaq ister, fogat yiiriimoayo tageti qalmadigindan,

Xumarin duygusuz, horoketsiz vilcudunu yere biraqir vo bagimi dizi listiine alarag, dagi-
niq sa¢larint ogsamaga baglar.

Seyx San’an

Ruhum, ey gong¢eyi-bahar Xumar!
Nazonin dilbarim Xumar, Xumar!
Sen ni¢in boyle duygusuz galdin?
Na cotin yerde uyquya daldin?

(Boyiik bir heyrat va maczubiyyatla)

No gadar sairana, solgun nur!
Aman, Allah, nasil da xo$ uyuyur.

(almindan oparak)

Bu ilahi siikute garsi, Xumar!
Hop malaklor olur porastigkar.
Xaliqi-hiisnii esq, xaliqi-hiss,
Soni, hi¢ siibhe yoq, edar toqdis.

(sac¢larim ogsayvaraq)

Uyu, ey giilnihali-giidsiyyot!
Uyu, nazenda heykoli-iffot!
Uyu, ey yari-mehcebinim, uyu!
Uyu, ey tifli-nazeninim, uyu!..

Seyx Hadi
(sitr "atli adimlarla galarak)

Seyx, ya seyx! Qalqg, aman, gedelim.
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Seyx San’an
(macnunana)
Nao diyorsun, no?.. Soyle kimsin, kim?
Seyx Hadi

Soni itlaf i¢in qosar ciihala;
Gedolim, basqa ¢aro yoq asla.

Seyx San’an

Ah! Serxosmusun, nasil gedolim!?
Uyuyor iste gayeyi-emalim.

Seyx Hadi daha yaglasaraq Xumarin nebzina bagmagq istor, Seyx Son’an ona sort bir
sillo esq edorak, hiddotle.

Xain, alcaq! Tocaviiz etma, saqin!
Bir diisiin sen no yapdin, ah, azgin!

Seyx Hadi
Seyx, bihude etdiyin israr,
Clinki pak ¢oq uzagda simdi Xumar.,
Sana biganadir o tifli-omal,
Onu sonden, avat, ayirmis acel.
Seyx Sen’an
(¢tigin)
No diyorsun, ne! Hi¢ 6liirmii malok?

Seyx Hadi

Mohteram seyx, bir diistn...
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Seyx Sen’an
(pak hiddatli)

Na demak!?
Varmi bir magsadin, safil insan!

Bu sirada Seyx Maoarvan gelorak yaglagsmaq istor.
Seyx Hadi
(Seyx Marvana)
Galma!..
SEyXx San’an
Yaglasma, a-h, kor seytan!
(har ikisina)

Bizi mahv eylomakmi moaqgsodiniz?
Gediniz, haydi, def’ olub gediniz!..

Haor ikisi ¢okilib bir torofde durur. Seyx Morvan miigbor vo hiddetli, Seyx Hadi ise
mutaessif ve moarhemath baqislarla Seyx San’anin halini seyro dalar.

Oyan artiq, Xumar, oyan, gedalim,
Su miilovves miihiti terk edelim.
Har torafdan hiicum edar agyar,
Qalg, oyan, nazenin Xuma-r, Xumar!

(Xumarin allarini alitb opar, lakin biraqdigda bihiss olaraq diisiiverdi-
yini goriinca hali dayisir, takrar yiiz-goziini, saglarini épub ogsayarag,
sasqin va sarsilmis bir halda)

Bizo diismandir 1ste hap alam,
Xumar, insaf et, of! Qilma sitem.
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(Bir gadar ¢ilgin va sarsamca bagmagda davam edar, sonra siddatll,
fagat gorgqunc bir gahqaha ila)

Yeni giilmak dilerdi taleyi-dun,
Ah, vafasiz malak, ni¢in susdun?
Boni atmagmu istiyorsun? A-h!
Bana sonsin faget yegana penah.

(takrar zohrxand ila)

Bu siikutunda basqa me’na var,

Yeno kiisdiinmui? Soyle, sdyle, Xumar!
Nazoninim! Diisiin, deyilmi giinah,
Atsa heamrahi yolda bir homrah?

(tabdili-tevr ila)

Qacamazsin, xayir, xayir... har an
Seni izler su derbader Son’an.

(Azacig macnunana baqiglarla Xuman siizdiikdan sonra biitiin-biitiina
sarsilaraq yarali bir ahangla)

Qalq, oyan, dilberim, aman, gedolim,
Xumar, insaf et! Ah, oyan gedalim!

(Xumari galdirmagq istor, fagat biisbiitiin ruhsuz bir casad oldugunu
goriinca ma 'yus va ¢ilgin bir halda goya dogru)

Maorhomet yogmu? Ey boyiik Yaradan!
A-h adalot!?

(Xumara)

Xumar, ey afoti-can!

(Yarali va dorin ahlar ¢akarak gah géya, gah Xumara baqar. Sonra
macnunana bir tevr il sirttarag ham giilmak, ham da aglamaq istar,
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lakin hi¢ birina miivaffaq olamaz. Gozlari disart firlamis oldugu halda,

Sevx Hadi ila Seyx Moarvana hiicum etmak istor. Birdan-bira doniib

Xumara baqgar, takrvar switaraq falakzads bir sarxos kibi yarim sasla
— “A-h!" deya diistiverir.)

Seyx Hadi

Getdi, Sen’an da sondii, getdi... avet,
Sondii, mehv oldu $6’leyi-hikmat.

Seyx Moarvan
(vapma bir talag ila gosaraq)
Bagalim, belke var timidi-nicat...

Seyx Hadi

Hig tolas etma, ¢ara yoq, heyhat!..
Onu yalnz biragmamisdi Xumar.
O, Xumarsiz nasil cithanda yasar?
Boallidir, ay giinesdon ayrilmaz,
Giines olmazsa, ay 151q salmaz.

Seyxlar ve miridlar
(gosub galarak ahangi-maxsus il2)

Na miidhis seadet! No dilbar falaket!
Oyan, qalq! Oyan, ey asiri-mohabbat!
Oyan, seyx! Oyan, seyxi-sahibkeramat!
Deyil simdi asla demi-istirahat.

Oyan, seyx, oyan, seyx, oyan, Seyx Sen’an!
Ayil xabi-rahatden, ey piri-irfan!

Giurciler

(galarak ahangi-maxsus ila seyxlora)
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Nao oldu? Séylayin, no var?
Nadir bu hali-piirfogan?
Bu levhe nuri-gam sacar,
Nadir bu xabi-naz, aman?

(Xumara)

Oyan, arusi-nevbahar!

Avil, ey afoti-cihan!

Oyan, Xumar, oyan, Xumar!
Oyan, oyan, Xumar, oyan!..

Seyxlor vo miuridlor

Qavusdun, boyiik seyx! O dilbar Xumara,
Folok vermadi flursot amma... ne gare.
Bahari-timidin dontib son bahare,

Nihayat vida etdin aegyare, yaro...

Oyan, seyx, oyan, $eyx, oyan, Jeyx Sen’an!
Ayil xabi-rahatden, ey piri-irfan!

Giurciloar

Xumar, oyan, gozol molak!
Na tez doyisdi halotin!
Pozuldu sanki bir ¢igak,
Toravetin, lotafotin.

Visalo irmadin, demak
Goniilde galdi hesratin...
Oyan, Xumar, oyan, Xumar!
Oyan, oyan, Xumar, oyan!

Dorvis

(Dagn tapasindan enarak, istehzalt gahgahalarla)

Ocaba nerdo seyx? Nerde Xumar?
Allah. Allah, ne cahil insanlar?
Na i¢in anlamam gu ahii fogan?
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(canazalara isaratla)
Bunlarmn fargi varmu topragdan?
Miiridlor
(Darvisa)
Sonde bir s6z var, ag¢, bayan eyls.
Giirciilar
Na demak istiyorsun? Ac soyla!..
Umum, béyiik bir meragq ile conazelerin atrafin: sararlar.
Doarvis
(zimuma)

Pok tuhaf, bon na soylayim!.. Hopiniz
Adoata canl bir conazesiniz.

Seyx Sen’an Xumarn izleyerak,

Rags edar goydo simdi, sanki malak.
Sizde yalmz gurultu, dehsat ¢oq;
Fehmii idrak yoq, basirat yoq.

Har kimin kor deyilse vicdan,

Gortir ol’an Xumari, Sen’ani.

Bu sozlarden her kese boyiik bir sasqinlig gelir. Dervis sag oli ile iifliglera isaretle.

Baqiniz, orge yiikselir onlar,
Baqiniz isto Seyx! Isto Xumar!

Heor kos diggetle bagmaga baslar. Seyx Hadi ile Seyx Sedra dalgin, Darvis iso
megrur ve latibali bir voziyyet alir.

Seyx Marvan

Hap yalan, sagma... Hopsi mevhumat...



Seyx Noaim
Ham de shmaqce bir yalan...

Darvis

Heyhat!
Hoar kimin korsa galbi, vicdani,
Edemez derk o, nuri-yazdani.

Bu sirada sehnenin isig1 ¢okilir, ta ucda ikinci parde qalgar. Xumar ile Seyx
Son’anin gol-qola olaraq bulutlar iginde ugusduqlan goruliir.

Darvis
(takrar gostarir)
Bagqimiz isto!..
Gilurcilar
(tasdiq ila)
A-h, avat, onlar...
Miiridlar
Uguyor isto seyx!
Giirciloar
[sto Xumar!
Darvis
Ucuyorlar fozade sanki malak.
Umum

Ucuyorlar, avet giiliimsiiyerak...
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Darvis

Allah, Allah! Nasil do cazibadar?
Axagir sanki goydo yildizlar,
[sto geyb olmagq istiyorlar...

Umum
A-h!..
Bu sirada papas golir, sasirmis bir halda bagib durur.

Miiridler
Ah! Qeyb oldular, avet...
Gilirciilear
Eyva-h!..
Darvis

Aldi aguse galiba mealakut,
Iste geyb oldular, siikut, siikut!

Ucdaki porde haman gapanir, sehne tekrar aydinlasir.,
Papas
(ilarilayarak qalin va ¢ilgin bir sasla, ahangi-moaxsus ila, iimuma)

Ey gorgisiiz bicarolor!
Aldanmayin hor kahina.
Ey duygusuz avarslor!
Aldanmayin har xaine.
Aldanmayin, aldanmayin!
ofsuncudur, divanadir.
Aldanmayin, aldanmayin!
Hop sozlori ofsanadir.
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Umum
(papasa)

Sen bixabersin siibhasiz,
Qelbindas yiiz bin siibhe var.
Gordiik foget biz climlomiz,
Yiiksoldilor, geyb oldular.
Teqdise layigdir, inan,

Hom Seyx Son’an, hem Xumar.
ofsus, edib ozmi-cinan,

Qeyb oldular, geyb oldular!

Papas
(hiddatli)

Guimrah olan insan i¢in
Connatde yoq osla mokan,
Aldanmayin, aldanmayin!
Ue¢magq yalan, qagmagq yalan...
Aldanmayin, divanalor!
Miumkiin deyil, u¢gmaz baser.
Onlar nasil bibalii per,
Goylerde yiikselmek diler?..

Umum
(uzaq iifiiglara isaratl?)

Yiiksoldilor Isa kibi,
[sgoncaden qurtuldular.
Ruhasina r6’ya kibi,

Qeyb oldular, geyb oldular!
Yiiksoldilor, yiikseldiler,
Connatde rahat buldular
Yiiksoeldilor, yiikseldiler,
Qeyb oldular, geyb oldular.

SON
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SEYDA
FACI® — 5 PORDO

OSXAS

Macid afandi - matbeo midiri.
9sraf — onun oglu.

Seyda Romazi
Rouf

Maks Miiller — rossam — alman.
Roza — Miillerin qz.

Mariya — Rozamn anas:.

Meos 'ud —bas miirattib.

} — mitherrirlor.

Qara Musa ihs 2l
Yusif f - miotib
Mozargi, qara geyimli malok, sair miirattiblor, ¢algicilar, polisler vo hobsxane
me murlari...
BIRINCI PORDO

Matbsaya mexsus bdyiik bir miidiriyyet odasi. Odanin bir gapisi il iki pencerasi
— sag torafden caddeys acilir. Diger qapisi da sol terefde — moetbooya enmok iizro
daima aciqdir. Divarlarda toqvimler, xoriteler, telegraf kagizian ve moektublar asil-
mig... Sagda ve solda sandalyslor ve bir nege masa... Masalar lizerinde idaroyo mox-
sus kitablar, risaleler, mecmusler, gozetlor va saire... Qisin ikindi zamani...

Parde agildigda munis vo zinde ¢6hrali Rouf pencera éniindeki masa garsisinda
yazi yazmagqla moesgul goriiniir. Sarigin, hessas baqigh Seyda ise cigaray) dumanlatarag
ali alninda diistintib durur.

Rouf. Seyda! Yeno do diisiiniiyorsun?

Seyda. Hi¢ sorma, azizim, halim pek fena... poslay: sasirmis bir
gomici kib1 na yapacagimi bilomiyorum.

Rouf (varimgahgaha ils). Iste gordiinmii yal.. Alt1 ay avvel sana
no soyledim? Miiherrirlik saga deyil a!.. Insan ne qadar gehreman olsa
yeno en nihayet yorulur, bigir, usanir. Halo bizim kibi gonc miiharrir-
lor, adeta ¢ildiracaq derocade esebilesiyor.

Seyda. Xayir, Reuf, xayir... Ne mitherrirliyin verdiyi yorgunluq,
no mudirin usandirict emrlari, ne sansor istibdadi, no do meisetdarhig
asla beni diiglindlirmiiyor, asla beni sigmiyor. Bani iiziib bitiron bir



quvvat var ki, o da yalmz hayatdaki boslugdan, heyatdaki ma’ nasizlig-
dan ibaretdir (Yerindan qalgaraq son daraca sinirli va hayacanli).
Allah egqine, bir diisiin!.. Béyle heyvancasmna yeyib-igmak, calisib-
¢abalamaq nigin!? Usanmadan soyunub-geyinmok. yatib-galgmag
ni¢in!? Duygusuz bir makina kibi diisliniib-dagmmagq, yazib-pozmagq
ni¢in!? Ah, su ma’nasiz “nigin”leri, bu tomalsiz hayatin hi¢liyini diistin-
diikco, adeta keskin dirnaqli bir qartal cigerlerimi qopariyor, kinli bir
9jdeha beynimi gemiriyor. Giilmek istiyorum da giilomiyorum. Agla-
maq istiyorum da, agliyamiyorum. Daima 1ssiz bir qaranliq, sisli bir
durgunluq biitiin benliyimi sarsiyor. Daima emalsiz bir boslug, aci bir
yorgunluq bani boguyor, beni mehv ediyor. Kénliimii sevindiracok hic
bir hiss, hi¢ bir qlivvet yoq. Ruhumu giildiirecek hi¢ bir iimid, hic bir
tasliyat yoq... Xeyalimi oqsayacaq bir $6’ls, bir yildiz ariyorum da
bulamiyorum. Intihar edib de qurtulmagq istiyorum, heyhat! Ona da
miiveffeq olamiyorum.

Roauf. Nafilo, azizim, hep nafile... Ciinki her timidsizlikde bir
timid, her qaranhqda bir isiq yasiyor, yalniz sebir ve metanat lazim.
(Pancaradan disari bagarag). Isto on fiisunkar bir $6’la! On parlaq bir
yildiz!.. Hom do sen onu arayacagina, o soni artyor. Iste alman cicoyi!
Rassamin qiz1, gbzel Roza goliyor.

Seyda. Allahm seversin, benimle az aylon...

Rouf (yarimgzhgaha ila). Ovet, sasqinlar daima asebi ve badbin
olurlar.

Bu sirada Roza, moktebli giyafotinde daxil olur. Seyda derhal yerinden galqr,

parastigkarana bir tevrle ona dogru ileriler. Rozanm uzun, qumral kirpiklari, caziboli,

mavi gozleri, ma’sumane baqiglar,, melekane edalart kendisine sayani-porestis bir
iilviyyat boxs eder.

Roza (nazikana bir bas tamannasile Raufu salamlayarag, Sey-
daya). Nasisin, azizim!..

Seyda. Tesokkiir edorim.

Roza. Babam nerde?

Seyda. Honuz idareye geldiyi yoq...

Macid afandi (matbaadon). Rouf, Rauf... Buraya golsens...

Rouf. Bu saet, ofondim (Haman matbaaya enar).

Roza. Coq siikiir. Seni ge gdérmok olurmus. Iste, bu ikinci dofodir
ki, seningin, foget sening¢in buraya galiyorum.
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yeyda. Ah, bu nevazige, bu alicenabliga qars: siqilmamaq gabil
deyil... Boyle umulmaz bir seadete mazhor oldugca, iztirab ve sevinclo
qarigiq bir duygu, fevgelade bir hoyacan adeta bani ¢ildirtiyor, xosto
ruhimi reqs etdiriyor.

Roza (miitabassim). Paki, onlar sonraya galsin, bu agsam deniz
qiyisina ¢igalimmi?

Seyda. Madam ki, arzu ediliyor, albatte ¢iqarniz.

Roza. Bu gecolori gofletle kegirmek na boyiik giinahdir bilsen!..
Helo mahtaba qarsi qayiq gezintisi yapmaq ne qadar no’seli, ne qadar
xoyalparver!..

Bu sirada s1q geyimli, pensneli © sro f daxil olur.

Seyda (zabdili-tevr etmis olan Rozaya). Qaliba Osrof boyi tani-
miyorsimz?.. Iste moatbea miidiri Macid ofendinin oglu, kendisi de
Avropadan yeni golmis... (9srafa). Bu da ressamimiz almaniyali Maks
Miillerin qi1z1 mademuazel Roza!..

osrofl (parastiy edarcasina al verarak). Sizi tanimagla kendimi
son dorace boxtiyar sanirim.

Roza. Togokkiir edorim.

Maks Miiller (daxil olur, yariagarmis enli sagalint ogsadig
halda). Roza! Sen buradamisin?

Roza. 9vet, babacigim! Senin i¢in galdim.

Maks Miiller. Pok gozal, suresimlari vereyim de beraber gedo-
lim. (Qoltug ¢antasindan bir qag rasm ¢iqarib, masa tizorina biraga-
raq) Macid ofendi nerdo?

Seyda. Matbaadadir, afondim.

Maks Miiller. Seyda! Sana bir miijde vermok isterim.

Seyda. Nasil miijde?

Maks Miiller. Sen bir heftodir ki, oda ariyorsun; bizim evdaki
bosbogaz yahudi dellali oturdugu oday: bosaltmis, Rusiyaya gediyor.
Bu giin oraya kodgarsin.

Seyda (onun alini sigaraq). Ah, bilsoniz bu xeberden ne qadar
mamnun oldum. Bu agsam avat, bu agsam kocerim.

Maks Miiller. Sabah-agsam caymi da Rozanin anas: verir, bir
evli kibi yagariz, hi¢ siqilmazsin. Bilirsin ya, ben seni pek sevirim:
cunki sendae biitlin ma’nasile tiirk necabati goriiyorum.

Seyda. Tosokkiir edorim.
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Bu sirada gigmanca, ortaboylu, ciddi simali Macid ofandi Rouf ile borabor
crgar.

Maks Miiller. Ofondim, isto, hoftolik mecmueniz icin gotirdi-
yim rosimler.

Macid oafendi (rasimlari alib bagaraq). Pok o’la, pok gdzol!..
Eyi ki, goldiniz, sizinlo xiisusi bir isim daha var, gedolim deo magazada
gonusalim.

Maks Miiller. Paki ofondim, buyurun bagalim...

Macid ofendi, Maks Miiller, Roza giqarlar.

Macid afendi (¢igdigi sirada Seydaya). Miirettiblor geldiklori
kibi ige baglasinlar, bu giin is pak ¢oq, saqn, tonballik etmasinlor.

Seyda. Bas listiine, afondim...

Osraf (maczubiyyat va heyratla). Aman, Seyda! Bu ne latafot. bu
no cazibe? Haman, bir baqigda insam tosxir ediyor. Faust miihorriri sag
olsaydi, emin ol ki, gozel Margaritasin1 unutur da Rozaya porostis
ederdi. Hom de mevhum bir xeyal deyil, parlaq bir haqiget garsisinda
bulunmus olurdu.

Seyda. Ovet, Roza gergakden pok sevimli xilgat, pak nazli afet. ..

Isroaf. Dogrusu, ban henuz boyle fiisunkar bir gozele tesadiif
etmadim. (Bir cigara yaqib da diisiineali adimlarla ¢igar).

Rouf (Seydaya). Iste, sana miidhis bir regib!..

Seyda. 9vet, herif pek miiteassir oldu.

Bu sirada Qara Musa ile Yusif daxil olur. Musa, qara banizli, ortayasli, ortaboylu,

qorqunc simalt bir tipdir. Sol eli bilayinin yarisina gadar ag bez ilo sarinmus, iizorindaki

olbise olduqca aski ve yamalidir. Qards: Yusif ise veromin son devrlorini kecirmakda
olan solgun bonizli bir goncdir.

Rouf (onlar goriir-gormaz). Gel, bagalim. Musa ofondi, nasil-
sin? 9lin eyilosdimi?

Musa. Xayr, ofendim, bilaks, giinden-giine fenalasiyor.

Roauf. Otursana, nigin ayaqda duruyorsun?

Musa (gardasina). Otur, Yusif, sen otur... Ben Macid ofondiyi
gorir de simdi galirim. Canin siqilsa bani beklomezsin, faytona oturur
da eve gedarsin. (Raufla Seydaya) Miisaidenizlo, ofandim, sizinle sonra
goruguriz. (Cigar.)
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Seyda (Yusifa). Nerdon acaba, doktordanm goliyorsunuz?

Yusif. 9vet. (Bir-iki éksiiriir.)

Seyda. Kendini nasil hiss ediyorsun? Kegonlora nisboten eyisin,
deyilmi?

Yusit (act va ma’nali tabassiimla). Siibhoesiz, ofondim!.. Simdi
olmasa belo, azaciq sonra biisbiitiin eyilosirim, hom do su iztirablra
vidayla ebodiyyen rahatlaninm. (Mandilini agzina tutarag bir qag daf>
okstrir).

Seyda (miitaassir). Yusif, nigin bir diigiinmilyorsun? Béyle qara
xlilyalare uymaqdan no gigar? Ah, sen nihayet kendini xarab edo-
caksin.

Rouf. Ovet, ozizim, har isde sobir vo metanst lazim... Hissiyyata
gapilib da her ey i¢in moraq edenlor tohliikoyi kandi sllori ilo da’vet
etmis olurlar. Ingallah, az bir zamanda sagalib, eyilesirsin, foqot bir
daha meatboaade galiymayacagina ominim.

Yusif. Xayir, efondim, xayir... Her ikiniz yaniliyorsunuz, yaxud
Oyle goriinmek istiyorsunuz. Halbuki doktorlarin me’yus baqislar,
bildiklerin soniik tesallilori, Musanin, o badbaxt gardasimin iztirab ve
ondigeleri, hep soniib bitdiyime birer aydin sahiddir. (Stirakli va sid-
datli oksiiriklardan sonra yerindan galgarag). Uf, uf! Hic bir tesalli
istamom. Oliim bence an sevimli bir tesalli, an deyerli bir xilaskardir.
Hor kes élimden qagar, faget, ben onu dort gézle bakliyorum. Ciinki
ben yalniz onun gara qanatlan altinda mes’ud ola bilirim. Svet, yalmz
onun 1ss1z qucaginda rahat bula bilirim. (Yarali dksiiriiklor icinda bogu-
larag ma 'yus bir halda). Uf... Ofv edersiniz... Rahatsiz etdim... Sag-
liqla, efendilerim... Balke bir daha goriisomadik...

Arasi kesilmoksizin Oksiirerek, mendili agzinda ¢igar. Ortalig aci vo dohsetli bir

siikut gaplar. Bu sirada miirettiblor birer-birer, ikisor-ikisor, kirli is albisssindo daxil

olurlar. Kimi saglam, kiminin bonzi solmus, kimi qanburlagims; birisi de goziinii qara
mondililo sarmug... Qalin gevdali, gur sesli Moas’ud iso on arqada golir.

Birine1 miirattib (arqadaslarina). Yusifi gordiiniizmii? Allah,
Allah, bu ne hal, bu na giyafet!? Insan yiiziine bagmaga belo cosarat
edomiyor.

Maos ud. Sen ne zonn etdin, pagam? Bu miirettiblikdir, saka deyil
a! Herif tam alt1 y1ldir ki, mehbesden forqi olmayan su menhus mot-
boode ¢alisib durmus...



Ikinei miirottib. Zavallil.. Hig olmasa bir qadar parasi olsaydu...

Moas ud (laiibali). Cocugmusun, yahu, miirottibde parami bulu-
nur? On iki yildir ki, bu kargahi-alempenahda ¢alisib ¢apaliyorum vao
kamali-iftixar ile bas miirettiblik vezifesini ifa ediyorum; halbuki cibi-
humayunumda bir fiilus bels bayat para yoq.

Birinci miirattib (taassifls). Iste Qara Musa gbz Oniindo!..
Qurgun tozu yutaraq, alin teri dokdiyii halda aldig miikafat ne!? Bir
danecik me’sum yavrusu sitmalar i¢inde gohr olub gediyor, kendisi do
bin dirlii miisibet, bin diirlii folaket qargisinda ¢urptmib duruyor. Za-
vallil.. Ailesini basleyacak bir ala, nasirl, minnotsiz bir ale giivenir-
ken, Tanr onu da ona ¢oq gordii.

[kinci miirettib. Poki, bundan sonra badbaxtin hali no olacaq?
Darmansiz, ailosini nasil baslayacek? Nasil basloye bilocok!?

Mas ud (act tabassiimla). Meraq etma, orasi pak golay... Otur-
dugu ev Macid efondinin yaninda rohn... hem de yarifiatina... Simdiye
qadar o paradan tigde iki paym alib xestelerine yedirmis, qalan bir
paymn: da, siibhesiz, bu giinlards ahb bitirir. Iste osil folaket, asil safa-
lot do bundan sonra baslar.

Birinci miirattib. Ah, insafsiz, merhometsiz!..

[kinci miirattib. Xalqn gamna girdiyi yetismiyormus kibi bir
da ev-esiyina, var-yoquna goz dikiyor.

Seyda. Oceba qiisur kimde?.. Macid ofondidemi? Yogsa ondan
nsaf, merhemet uman sadedillordemi? Bu diinya gekisib-carpisma
diinyasidir. Tabii, 0 sizin qaninizi sorub siimiirmek ister: foget sizds
de himmet olmali, elden geldiyi gadar kendinizi miidafia etmalisiniz,
yogsa insaf, merhemot xiilyalan ile siiriinecek olsamz; naticodas zillat
ve sofalatden basqa bir sey bulamazsimiz. Bu giin Yusiflo Musanin
bogazlandigim goriib de qoyun siiriisii kibi kenardan seyr ediyorsunuz;
halbuki yarmn hepiniz, evet, hepiniz su ganl, su ugurumiu keciddan
kegmays macbur olacagsiniz. Ofsus ki, son nadamet, son foryad hic
bir fayda vermayacak.

Birinci mirattib. Ne yapmali, ofondim, ne yapmali? Hepi-
miz aciz, hapimiz giicsiiz...

Ikinci miirettib. Ah, su istibdad qorqusile kecinmek belasi
olmasaydi!..

Seyda. Xayir, azizim! Bence su bahanalarin hi¢ bir shemiyyati,
hi¢ bir ma’nas1 yoq. Yer yiiziinli sarmis olan biitiin emelelor, biitiin
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fliqorayi-kasibe hop sizin kibi diigiinselor, bosariyyet bir ¢oq asrlor
daha ayaglar altinda ozilmeyo mohkum olur. Halbuki biitiin cihani
basloyan, biitiin ordular: silahlandiran, biitiin sormayedarlar — biitiin
sahibkarlari sorsemloten hep su aciz sandiginiz emelalor, hap o nasirls
ollerdir. Bu giin yer yiiziiniin biitiin seadet ve folaketi yalmz o sllore
baqiyor. Omin olunuz ki, o aller bir giin calismaz olursa, biitiin baso-
riyyet sagirir, biitiin diinya horoketsiz qalir.

Birinci miirattib. igte yalmz qeyrot vo cosarat istiyor.

[kinci miirattib. Ovet, yalnz sebat vo metanat istiyor.

Maos ud (saata bagaraq). Artiq vaqt kegiyor. Hayd, is basina, ars!..

Mirettiblor gurultu ile matbeoya enorloar.

Musa (daxil olarag, Raufa). Yusif no oldu, getdimi?

Roauf. Svet, san ¢igdigin kibi getdi.

Seyda. Gal bagalim, ne yapdin? Macid ofendiyi gore bildinmi?
Musa. Xayir, efondim, magazada yoq...

Seyda. Otur bagalim, nerde olsa, simdi golir, ¢iqar.

Musa bir terofde oturur, bu sirada miirattiblor terefinden metbaade gurultulu,
hoyecanli bir ahangle agagidaki mars séylonmaye baglar.

Yas zindanlar yuvamiz,
Folaket asinamz;
Ordular yigan qursun
Olmus bizim qidamiz.

Arqadas, gbz a¢, aman!

Qalq 6liim uyqusundan!
Zilma ¢oq aydin boyun,
(Coq ozildin, qalq, oyan!

Marg baglandigi kibi Macid afendi daxil olur. Sagqin bir halda azaciq dinler, haman
hiddatlo metboaye ener.

Rauf (Seydaya). Nodir bu yahu; hig 6yle bir yaz: boyle abdallara,
bdyle sersem haeriflere verilormi ya!?

Seyda. Ne yapalim, ozizim. No yapalim! Xeborim olmadan dof-
torlorimin arasindan ¢almislar.



Roauf. Kagiz alo kegorso pok fona... Hom do Macid ofondi osla
yagan biragmaz.
Seyda. Artiq kegcmis.

Azaciq sukut.

Mocid ofendi (mathaadan ¢igar, alinda tutmus oldugu kagizi
hiddatla siizarak). Seyda! Bunlari sanmi yazdin?

Seyda (siukut edar).

Macid ofendi. Miiherrirler iginde sendon basqa boyle yazi
yazan yoq... (Qizgin.) Bunlan senmi yazdmn?..

Seyda (qusa bir taraddiiddan sonra). Ovaet...

Macid ofandi. Oyle ise, daha burada senlik bir is yoq. Ah,
beni Nikolayin candarmalarina teslim etmekmi istiyorsun? Séyle, sana
burasi metbaomi, yaxud ingilab ocagimi?

Seyda diigtiniib durur.

Mocid afondi. Disiinma, motbeade bir alacagin varsa, soyla!..

Seyda. Xayir...

Macid afendi. Daha baklayib durmagda me’na yogq... Haydi,
geda bilirsin.

Seyda (paltosunu alaraq sinirli va miitaassir). Lakin... Lakin...

Moacid aftendi (sozinii kasarak). Haydi, yavrum, haydi!.. Basqa
laf 1stomom.

Seyda (kinli bir baqisla Macid afandiyi siizarak yarim sasla). Ah,
avet!.. (Deya gapiyt gapayib ¢igar).

Moacid afondi (Musaya). Poki, sen no istiyorsun?

Musa. 9gar miimkiin olsa...

Macid ofondi. Sdyle, bitir! Bakleyacek vagtim yoq...

Musa. 9gor miimkiin olsa bir qadar para veriniz, bir da...

Moacid ofendi (usannus bir halda). Poki, bir de?..

Musa. Matboado bir ig veriniz. Tok alimle de olsa, ¢alismaq istorim.

Macid afendi (para ¢antasim ¢igarir, bir qa¢ qaima verarak).
Al, isto bu da evine bic¢ilen qiymatin tigde biri, son qisti... Daha bir ala-
cagin galmryor... Iki ay sonra evden ¢iqib da kendina basqa yer bulma-
lisin, anladinmu!? (Béyiik bir daftar acar. Iki-ii¢ séz yazaraq). Hayd,
ool do, 1Imza et...

)

\
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Musa (imza edarak). Ofondim, su para da ancaq iki ay evi idare
edor. Lakin sonra... Ah, her halda bana bir is vermaelisiniz.

Macid afendi. I5 yoq deyil, foqat tok alden ses cigmaz.

Musa. Peki, bu ol ki, metboade azilmis, o ol sahibino burada da
I bulunmazsa, acoba, nerde bulunur?

Macid afendi. No yapalim? Qiisur kendinde. Usulluca heraket
etmoliydin.

Musa. 9fendim, bon hig... Faget ¢olug-¢ocugumu diisiinmalisiniz.

Macid afendi. Yoq dedilor. Artiq bitdi.

Musa (¢igmagq iizra qaprya yaglasir, bir daha dénarak). Ofondim!

Macid afandi. Hayds, get, daha séylenib durma!

Musa (sinirli). Ofendim, ben sizden yardim dilemiyorum, mer-
homot ummuyorum. Yalniz bir ig, bir vezifa istiyorum. (Hayacanl.)
Yalmz bir 1s... yalmiz bir vozifa!..

Macid afendi (son doraca hiddatla). Dedim ya, sacma dinlo-
mays vaqum yoq... Tek al ige yaramaz, esitmiyormusun?

Musa (sasqin va gilgin). Tok al ise yaramaz, 6ylomi!? (Act gah-
gahalarla.) Ah, algaq, vicdansiz!.,

Poards

IKINCI PORDD

Kiiciik, sade bir oda... Sagda iki pancero, solda bir qapi, ucda bir yataq karyolasu...
Pancere Gniinda bir masa ve bir gag iskomle... Masa tizerinde bir-iki godah, su ve raq
surahisi, qarmaqarisiq bir taqun qazetlsr, macmualer vo kitablar... Divarda bityiicak bir
ayna, bir taqum sairane resimler ve levholer... Lampanm &lgiin ziyas odayi aydinlatir.
Odanin qapisi balkona, panceraler isa bagcaya acilir. Nisanin son gecost... Ayvdinhg...

Rouf ilo Mas’ud bagea torofinde gériinerek panceroye dogru yaqglasirlar.

Rouft (parmagila pancarays vurarag). Seyda! Seydal!

Maes ud. Odasinda yoq, gedalim.

Rouf. Seyda! Yahu, nerdosin?

Mas ud (boylamb odaya bagqaraq). Xayir, burda yoq... Gedolim.
sonra bir daha galiriz. (Gedarlar).

Mariya (odaya daxil olur, lampayr aydinlatarag). Osrof boy,
Ogsraf bay! Beri galsena!..

. 248 =



osrof (galarak). Ne imis, Mariya? Seyda buradami?

Mariya. Xayir, kandisi yoq... yalmz ayineyi-heyat: olan odasini
seyr eda bilirsiniz.

Osraf (yarimgahgaha il2). Amma da oda ha, ger¢okdon pok tuhaf
manzaral.. Her terefde bir qiriqhq, bir pariganliq, hor gusede bir
okstzltk, bir mehzunluq yasiyor, hem de her teklifden, her geydden
azada... (Pancaradan bag¢aya bagaragq.) Iste on laiibali, on sairano bir
hoyat!..

Mariya. Ah, bilmem ki, Maks Miiller su sersomi bu odaya nicin
gotirdi. Boyle asabi gomsu har halda insan1 usandirir.

Roza. Seyda nerde?

Mariya. Kim bilir, yeno simdi hanki meyxanade gafay: duman-
latiyor.

Roza (Osrafs). Inan, Seyday: gorseniz, taniyamazsiniz, moatboo-
den ¢igali beri biisbiitiin deyismis. (Masa iizarindaki ragr gadahini
gostarir). Ham i¢kiye pok diiskiin, hem do son deroca sinirli va badbin
olmus...

Mariya. Gecalor ¢ilgin, sersem bir aktyor kibi hap ¢igirib bagiri-
yor. Hayacanh ve qorqunc gurultular ile kimsoyae rahat vermiyor.

9sroaf. Tebii, sabebsiz deyil a!?

Roza (tabassiimla). Kim bilir!

Mariya (¢igaraq). Nomize lazim, canim, haydi geliniz bir gehve
igalim.

osraf (Mariya qigdigi kibi Rozamn alini opar). Roza, yena Sey-
dayi seviyorsun, deyilmi?

Roza (heyrat va tabassiimla). Sevmakmi!? Heyhat! Ben yalmz
ona actyorum, hom da bir zavalliya acir kibi actyorum.

Osraf. Ah, no qadar marhemetli, ne gadar alicenabsin! (7akrar
allarini opmaya baslar.)

Mariya (digsaridan). Osrof bay! Roza!

Roza. Gedolim artiqg, validom bakliyor.

osraf. Seydaye yazilacaq bir-iki sdziim var. Sen get, bon do
simdi golirim.

Roza (¢igaraq). Saqin, ¢oq gecikma...

osrof. Bu saot golirim. (Masa iizarindan bir parca kagiz alir,
lakin bir sey yazamaz, cigarayr dumanlataraq agr va diistincali adim-
larla odada gazinmaya baslar.)
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Seyda (parigsan bir giyafotda daxil olaraq). Vay, afondim! Xos
goldiniz, sefa getirdiniz... (Qgrafin alini siqgarag.) Nasil oldu da birdon-
biro dervislori yad etdiniz?

Osrof (hevratla). Darvismi? Vallahi bon bu dorvisliyi sultanhga
torcth edorim.

Seyda (aci tabassiimla). Balkoa!..

osraf. Lakin géziime pak mahzun goéruniyorsun.

Seyda. Orasimi hi¢ sorma.

O sraf. Tobiatimi biliyorsun, Allah esqginoe sdyle, galbinda no varsa
hopsini ag, soyle!

Seyda (miiztorib). No soyloyim, gardasim, no soyloyim! Tam iki
aydir ki, tale, igbal, imid, iimidi-istigbal, har sey, avet, her gey banca
mahv olub bitmis... Lakin bunca timidsizliklare garsi, yeno kendimde
bir az matanat, bir az miigavimat hiss ediyordum. (Hayacanli.) Ofsus,
ofsus ki, o da geyb oldu. ©vat, yalmiz Rozanin esqi ila yagiyordum,
yalmz o goddar afotle toselli buluyordum; ofsus ki, o da beni atdi, o da
boni unutdu. Bir binada yasiyorken hoftelorle géziimo gortiinmuyor.

Osrof. Xayir, Seyda! Yaniliyorsun, ¢linki o son dorace liitfkar ve
morhamotli bir malakdir.

Seyda (ma'yus). Ovat, ehtimal ki...

Roza (daxil olarag). Agsamlar xeyir, Seyda, nasilsimz? (9lini
Seydava uzatir).

Seyda (al verarak). Tosokklir edorim.

Osrof (Sevdaya). Bilirmisin, yarin mayisin biridir. Onungin mii-
rottiblor bir sohra gozintisi, sohra ziyafoti yapiyorlar, bizi do misafir
do’vot ediyorlar.

Roza. Neroya? Ocaba hanki torafe gediyorlar!?

Osrof. Ham ya, seharden konar, tope basinda menzerali bir bag¢a
yogmu ya? Isto oraya getmok istiyorlar.

Roza. Calgi taqumu da olacagmi?

o srof. Tebii, ¢algisiz bir ziyafot nayo yarar?

R 0 za. Noadonso bilmam; Serq musiqgisi banim son derace xosuma
gediyor.

O sraf. Toenazzill buyurulsa pek mamnun oluruz.

Roza. Zaton, bon sehra gazintisini pok sevarim, manea ¢igmazsa
barabor gedoriz.

Osraf. Bagalim, Seyda na diyor?
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Roza. Siibhasiz, rodd etmaz.

Osraf. (Seydaya). Galocokmisin?

Seyda (var miitaraddid). Gelirim, afondim.

Mariya (disaridan). Roza! No oldunuz?

Roza (gap: argasindan). Geliyoruz, geliyoruz. (Hor ikisina).
Hayd, birer gohva igalim.

Seyda. Togokkiir edorim.

Osraf (Seydaya). Haydi, bagalim...

Seyda. Azaciq rahatsizim, siz buyurun, ban do sonra galirim.

Osraf (Rozaya). Zorer yoq, biz gedalim.

Mariya (disaridan). Rozal..

Roza. Galiyoruz.

Osroflo borabar ¢igar. Seyda almimi ovugturaraq digiincoyo dalar.

Mos ud (disaridan). Miisaide buyurulurmu?

Seyda. Kim 0? Gol bagahm.

Mos’ud (birinci va ikinci miirattibla barabar daxil olarag.) GCoq
siikiir, nithayet bula bildik.

Seyda. Buyurun, efondiler, oturun... (Iskamla va karyola iizarinda
otururlar.)

Maos’ud. Nerdesin, yahu? Bu agsam bir kere kendim, bir daha
Roufla barabor goldik. Odada yoq idin...

Seyda. Azaciq hava almaq igin digari grgmigdim.

Mas ud. Yeno no olmus? Goziime pak dalgin gorunuyorsun.

Seyda. Camm siqihyor.

Mas ' ud. Fogot nigin?

Seyda. Hig kendim de bilmiyorum.

Maos’ud (verindan qalgaraq arqadaslarina). Haydi, gedalim, ra-
hatsiz etmiyelim. Yarin bag¢ada uzun-uzadiya gonuguruz.

Birinci miirottib. Azaciq otursana, ne acole ediyorsun?

Seyda. Otur, otur, bagalim ne yapiyorsunuz. islor no yolda?

Mos 'ud (arqadaslarina isaratla). Onu ingilabgilara sormal...

Birinci miirattib (Seydaya). Ma’lum ya, siz Macid afondiyi
daha eyi taniyorsunuz. Bu herif bize goz veriyor da, is1q vermir. Birisi
xosto, ya sogot oldumu, asla umurunda deyil; maaslar hop aski halda,
bir qurus artdifi yoq, lakin ig, vezifa qucaq-qucaq... Hom do giinden-
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giine istiine goliyor da, oksilmiyor. Artiqg bu rozalet cokilmaz, bu
istibdada tohemmiil edilmoz.

Seyda. Paki, cara?

Birinci miirattib. Caresi pok qolay... (Kaskin bir ahangl).
[sden ¢okilmok, hagqimizi tolob etmok, isto bu gadar!..

Seyda. Pok gbzoal... Tolobname yazilmisn?

Birinci miirattib. Ovet, baga bilorsin... (Qoltug cibindan bo-
yitk qit’ada bir kagiz ¢igarar).

seyda (alib bagarag). Hor halda ol birliyi, dil birliyi an boyiik
sort. Hom de son derace digqot va ehtiyat lazimdir.

[kinci miirottib. Omin ol, beyim! Hapsi 6nce diisiiniilmiis...

Maos’ud. Fagot su teloblor son derace agir vo kaskin... Bana
qalirsa, azaciq yilingiil ve miilayim yazilmaliydi.

Birinci miirattib. Yamhiyorsun, Mos’ud, pok yaniliyorsun. Bir
kare diigiin ki, biz telob edacoyiz: boyun biikiib yalvarmiyacagiz.

Seyda. Ovat, haqq alimir, verilmoz.

Mas’ud. Lakin o giiclii, biz aciz... O halda no yapa biliriz?

Seyda. Fir'onu gohr edon Musa bir ¢obandan basqa bir sey de-
yildi. Lakin sarsilmaz bir ruh ile meydana atildi. Oyle goddar, zalim bir
imperatora qalib goldi. Zéhhaki mohv eden Gave yoqsul, argasiz bir
demirgi idi. Feqot atesli bir golble ingilaba bagladi, dyle xunxar,
magrur bir hokmdarin taxtini bagina cevirdi. Mocid ofondi kimdir?. .
Yalniz o deyil, hotta onu qudurtan gocaman rus ¢arligi bele bu giin-
yarm yerin dibine batir,

Mes’ud. Pok o’la, nasil istorseniz, dylo yapariz. (Saatina baga-
raq). Getmiyalimmi? Vagt pak gec...

Birinci miirottib. Ovet, artig mane olmayalim.

Seyda. Xayir, mane deyilsiniz... foget su kag1z bonds qalsin, eyico
oqur, diisiiniiriim de, yarmn kendi fikrimi soylorim.

[kinci miirettib. Daha eyi, daha eyi...

Maos’ud. Hayd, gedalim.

Birinci veikinci miirattib. Allaha 1Ismarladiq...

Seyda. Izzat vo seadotlo...

Onlar temenna edib ¢iqdig sirada Seyda bagga terefo olan pencerayi acir. Ollorini
goksiinde gapraz edorak dalgin ve diisiineali bir halda bagcaya baqar.

Roza (galarak). Seyda! Nigin golmiyorsun? Babam soni bakliyor.
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Seyda (hazin bir ah ¢akarak covab vermaz).

Roza. Oceba, ne var, ne olmus?.. Bu gece sande aglar gozlii bir
okstiz ruhu, piirsikosto bir sair iztirab1 var.

Seyda (ona yaqglasaraq). Xayir, xayir... Olsa-olsa, bando ancaq
sorsori bir macnun qoalbi, folokzade bir asiq hissi ola bilir. Foget o
gelbi avutacaq bir nozeri-sefqet ister ki, o da yalmiz senin ma’sumanao
baqislarindir. O, hissi oqgayacaq bir gehperi-tesliyet istor ki, o da yal-
niz sanin nurdan dokiilmiis allerindir,

Roza. Seyda! Pok fona hissiyyata gapilmigsin, hem de nafile yera
uziliyorsun.

Seyda (Rozamn alini yaqalar, sinirli va hayacanli). Ovat... Lakin
bir diigiin ki, sen xir¢in bir ¢ocuq kibi su miizterib gelbimle oynadin,
ham do aylarca alinde atib-tutdun, adata onu bir gocuq oyuncagi zenn
etdin... Ah, fogat, nihayet, nihayet birden-bire qirib parcaladin, birden-
bire ayaglar altinda ¢ignemoeyeo basladin.

R oza (alini gakarak). Salonda bakliyorlar, simdi gedolim de, sonra...

O sraf (galir. Ivval Rozamn, sonra Seydanin alini sigaraq). Miisai-
denizle, ban gediyorum.

Roza. Nigin? Ocela bir 1sinizmi var?

osraf. oveat, babam usaq gondermis. Bir meselo igin beni gor-
mak istiyormus.

Roza. Hi¢ bu oldumu ya!? Heftede bir galirsiniz, o da boyle...

Osraf. Isto talesizlik, bonim icin bdyiik talesizlik. (deydaya) Sag-
ligla, ezizim, yarin tokrar goriisiiriz. (7omanna edarak ¢igar, Roza da
kandisini izlor).

Maks Miiller (doxi ¢cigar, Osrafa). Osrof bay! Evimizi tanidi-
niz, siibhosiz tez-tez galirsiniz. (Seydaya) Seyda! Buyurun, gohve ice-
lim. (Igari girar).

Seyda. Tesokkiir edorim.

Mariyanin sosi (disaridan). Osraf bay! Yarin agsamlaym
yeno bakleriz.

Rozanin sosi. Saqn, unutma, gal ha!..

osrafin sasi. Paki, efondim, paki.

Seyda gapiy1 gqapar. “Ah" deyo qisqanc vo ma’yus bir tevr ile ali alninda olaraq
iskamlayo oturur,

Parda
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UCUNCU PORDO

Bagcada otrafi yegilliklor, giillor vo cicoklorls sislonmis fovvaroli bir havuz... Ka-
narda ¢inarlar, sarvlor... oturmaga mexsus uzun siralar... Ta uzaqlarda gozol ve sairano
manzoaralor... Mayis, ikindi ¢agi. Aciq hava...

Pordo agildiqda Seyda yesil gomeon iizorindo, yaniistii olaraq uzanmig goriiniir. Ciga-
rasini dumanlataraq, diistincali bir baqisla otrafi seyra dalar. Bu sirada Qara Musa siir’atli
acimlarla qars: torefden kegib gedor.

Seyda (haman yerindon qalqarag). Musa ofondi, Musal..

Musa (istehzali tabassiimla). Xayir, azizim, bon artiq bildiyin Musa
deyilim. Simdi bana sofillor kral, serserilor sultanm derlor. (Yoluna
davam etmak istar).

Seyda (biragmayarag). Yahu, neroyo? Bu siirotlo neroya?

Musa. Gedacak bir yerim yoq... Yalniz bir sikar 1zliyorum. Bogub
par¢alamagq icin bir tilki ariyorum.

Seyda. Musa! Su mitemmalari biraq da, gol azaciq qonusalim.

Musa. Siibhemi ediyorsun?.. Iste isbat! (Yamagl: paltosunun cibin-
dan boyiicak bir tabanca ¢cigarir).

Seyda. Allah esgino, hi¢ tabanca ilo sikar edilirmi ya?

Musa. Zaton benim avlayacagim sikarlar1 bu daha ghzol
nisanlaya bilir.

Seyda (onun sarigh alina isaratls). Olin nasil? Honuz sagalib bit-
madimi?

Musa (aci-act giilarak). Metboo yadigar olan su barmaglara yiirok
qani surilmadikca miimkiin deyil, sagalmaz, hom do o qan yalniz zon-
gin, pok zongin bir insan gani olmali, anliyormusun?

Seyda (miitaassir va marhamatli). Anliyorum, ovet, anliyorum.

Musa. Isto bu qadar! (Uzaglasmagq istar).

Seyda. Musa, Musa!

Musa (ali ila radd edarak). Daha vaqtim yoq.

Haman siir’atli adimlarla ¢okilib gedor. Seyda onun arqasinca bir qadar sasqin nozor-

lorle bagmagda devam edor. Bu sirada miirettiblorin ¢alg1 ilo homaheng olduglar

halda, mars soyloyerak yaqlasdiglan esidilir. Seyda eyni torofe dogru ilorlor. Miirot-

tiblar ta’til giinlorine maxsus albisade, allarinds birer quzilgiil olaraq galirler. Foqet
Seyda onlarn arasinda goriilimaz.
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Miuroattiblorin séyladiyi mars:

Yas zindanlar yuvamiz,
Folakot aginamiz,
Ordular yigan qursun
Olmus bizim gidamiz.

Argadas, g6z ag¢, aman!

Qalq olim uyqusundan!
Zilma ¢oq aydin boyun,
(ok azildin, galqg, oyan!

Gozlerde galmamis nur,
Kontillarde yoq stirur;
Qani bitmis cosadlor
Er-gec sonar, mahv olur.

Argadas, ayil bir an!
Hagsizca olma qurban!
Yetor, miskinlik yetor,
Qalqg! Oyan, oyan, oyan!

Mars bitdiy1 sirada miirettiblar iki-bir, tig-bir siralara otururlar, Bir gag1 da golisi gézel ot
tizorino uzaniverir, Xanonde va sazondaler 1so ¢al@ tagqumim biraqib bir torafo gedorlor.

Birinci mirattib (argadaslarina). Yahu, Seyda no oldu?

Roaut. No olacaq?! Rozay1 gormoayince ma’yus olub da bagcay:
tork etdi.

Mas ud. Dogrusu mahebbot ¢okilmaz bir boladir.

Rauf. Ovaet, bola... Foget on sevimli bir bela...

Birinci mirattib. Xayir, mohobbat bulunmaz bir seadotdir.

ikinci miirattib. Ovat, seadat... Faget an falakatli bir seadat!

Bu sirada miirettiblorden bir gagi sag torafdo, pek uzagda meragh bir sey gérmiis kibi
baqisirlar. Haman sevine ve tolas ilo arasi kasilmaksizin 1sliq ¢almaga baslarlar,

Mas’ud. Kim 0? Yena kimi ¢agiryorsunuz?
Birinci miurattib. Musayi, Qara Musayu...
Roauf. Ger¢cokdon omu?
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Ikinci miirattib, Ovet!
Rouf (diggatla bagarag). Ovet, tam kendisi...
Mas ' 'ud (mirattiblardan birina). Haydi, onu buraya ¢agir.

Bir murotuib doarhal qosub gedor.

Birinci miirottib. Foget tuhaf adam, bir koro olsa da donub
bagmagq istemyor.

Ikinci miirottib. Bolke burada bulundugumuzu bilmiyor.

Rauf. Kim bilir; zavallmin basinda yeno ne folakot var.

Mas’ud. Allah etmasin, camm, yaziqdir. Iki ay yoq ki, hem gar-
das1 Yusifi, hom de bir danacik oglunu gara topraqlara gémmiis.

Rouf, Folaket birmi ya! Var-yoq bir evi vardi, diin Macid afondi
onu da alindon aldi. Hom de zorla, hokumet ali ilo...

Maoas 'ud. Ah, insafsiz, morhomotsiz!..

Roauf. Holo Osrof, holo Osrof!

Mas ud. Paki, o no yapmig?

Rouf. Evi gliniinde bogaltmadi@ i¢in bigarayi algageasina tohqir
etmis, agzina goloni savurmus.

Birinci miirattib. Isto son miikafat!

[kinci mirattib. Isto bizim kibi sofillorin cezas:!

Mas 'ud. Ovet, bu gedislo ki, biz gediyoruz, daima 6niimiiz ugu-
rumdur. Hom do dyle folakatli ugurum ki, asla qurtulus voq, asla caro
yoq...

Birinci mirattib (goltugundak: talabnamayi ¢igartb silkarak).
ista carasi pok qolay!.. Yalmz homiyyat, geyrot lazim... Yalmz erkakco
matanot lazim... Yoqsa, hasorat kibi yiiziistii siirlindiikce, osla ag giin
gormiyacoyiz. Hom do giinden-giina azilib mohv olacagiz.

ikinci miirottib. Daha diisinmok lazim deyil, yarin telobna-
mayi vermali, hiiququmuzu talab etmali!

Birinci miirottib. Ovet, ya dediyimizi yiiriitmali, va matboayi
tork etmoali!

[kinci miirottib (verindan galgarag). Hom do basqa soz isto-
moz. Ya aval, ya xayir.

Mas’ud. Bana galirsa, bir az miilayim olmali; her igde hiddatden
ziyade mithakime aramal..

Birinci miirottib (hiddat va hayacan ila). Xayir, bagqa laf
istomoz. Ya aval, ya xayir,
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Bu sirada Musay ¢agirmagq igin gedon miirottib golir.

Maoas’ ud. Na oldu? Galmadimi?

Miirattib. Xayr, siir’stli adimlarla agagiki qapidan ¢iqib getdi.

Rouf. Eyi ki, golmemis, Osrofi gérdiiyii kibi qani xarab olacaqgdh.

Birinci miirattib (atrafa bagaraq). iste goliyorlar.

Mas'ud. Haydi, afondiler! Keyf vaqtinda keyf, is vaqgtinda is,
anlasildimi?

Birinci mirattib (kagizi cibina goyarag). Ovet, séziimiiz s6z-
diir.

[kinci miirettib. Oldi var, déndii yog!

Mas’ ud (galon calgicilara). Hayd, baslayin, bagalim, cogdan beri
ruhumuza qida verilmadi.

Onlar hazirlandig sirada Roza ilo ©sraf golor.
Roauf. Masallah, buyursunlar afondim.

Her kas yerindon galgar, tomanna edor.

Osrof. Aman, rica ederim, oturunuz, biz bir qadar gezinmok isti-
yOruz.

Roza. Su teref daha gbzel deyilmi?

Osraf. Ovet (miirattiblora). Lakin bizi burada baklamayin, dogru
¢iar altina gedersiniz, biz de simdi oraya goliriz.

Rouft (¢algigilara). Hayd, bir segah ¢al, bagalim.

Calg: baslar.

Osrof (Roza ila barabar uzaglasarag). Calin, oquyun! Biz do
uzaqdan zevqinize istirak edariz.
Xanando (aydin bir ahangla bagslar).

Yad eyladikce veslini, ey mahi-tol’atim!
Aglar goziimde qane doner eski-hasratim,
Sensiz fiizun olur geco-giindiiz folakotim,
Sabrim tiikendi, yoq gomi-hicrana tagatim,
Gal, gol! Bonim gozel meloyim, nazli afotim.

Ré’yada bon kegon gece eylerkon ahii zar,
Sen vermadinmi bir ebadi vesl i¢in gorar!?
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Insafo gal, aman! Bani mahv etdi intizar,
Sobrim tiikondi, yoq gomi-hicrane tagatim,
Gal, gal! Bonim g6zal melayim, nazli afatim.

Ruhum! Seadetim sana vabasto hor zaman,
Sonsiz cthanda bon yasamaq istomom, inan!
Artiq birag sitemlari, gal, bagrim oldu qgan,
Sabrim tikkendi, yoq gomi-hicrana tagatim.
Gal, gol! Banim gozal malayim, nazh afotim.

Bu sirada, mirottiblor hopsi xanendo ile homavaz olaraq, xiisusi ahangla.

Gal, sevgili yarim, gozelim, génge dohanim!
Gol, ruhi-rovamm!

Vazehdir, aminim, sana hor razi-nithanim.
Ey afoti-canim!

Son bir glili-xandan, ben biilbiili-nalan,

Biz hor ikimiz bir comonistano sitaban.

Mas udun igaratile har kos yerindon galgaraqg, oquya-oquya gedarlor.,

Sansiz bana zindan goriiniir sanki bu alom,
Hi¢ konliim acilmaz.
Sarmis biitiin etrafimi gom-qiisso, no etsom,
Bir yana gagilmaz.
Gal, donme vofadan! Vaz keg bu adadan!
Gol, gol, meloyim! Gal, bani qurtar bu baladan.

Onlar ¢okildikden sonra, Roza ilo Osrof qol-qola galirler.

osrof. Ah, su gozel moenzoraleri seyro daldigca, insan connatin
xayaldan ziyade hagigat olduguna inanmaq istiyor.
Roza. Ovet, gercokdoan bahar alomi, basqa bir alom...

Bu sirada Seyda, arqa terafdos, agaclar arasinda goriiniir. Miitocassis ve qisqanc bir
tevrile onlan dinlor,

O sral (Rozayi maftunana bir baqisla siizarak). Roza, Roza, Allah
esqine, bagmiyormusun!? Aman, yarabbi! Su bulutlarin bir-birino
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sarilmasi, ta Otado iki quscugazin bas-basa verib do hesb-hal etmasi,
otrafimizdak ¢igeklorin dodag-dodaga Oplismasi ne gadar munis, ne
gadar sairana!?

Kiigtik bir teroddiid ve stiikutdan sonra hor ikisi asigano bir nazorls baqgisar va iki
dodaq biixtiyar bir-birine yaglasar, fogat Optismozlor.

Seyda (macnunana bir faryad ila). Roza! Ah Roza!

—devao ilk Once hiicum etmak 1stor. Fagat nifrot vo hiddotlo gert ¢gokilir. Haman siir’otli

adimlarla uzaglasib gedor, Roza ile Osrof sasinb da na yapacaglarnm bilmazlor. Seyda

cokildiyi sirada qarsi terefdon gaba vo gqorqunc bir gehgoha esidilir. Bu gahgahadon
onlara daha boyiik bir sasqmnhq galir.

Roza (miztarib). Osrof, Osrof! Artiq gedoalim.

Musa (alinda tabanca oldugu halda garsidan ¢iqar, amirana bir
tevrla). Xayir, gedomiyacaksiniz.

osrof (sasqin). Ah, Musa!

Musa (zahrxandls). Ofv edoarsiniz, rahatsiz etdim.

Roza. Gedoalim, Osraf, gedalim.

Musa (faban¢ay: alinda sallayarag). Dedim ya, gedomiyacoksiniz.

osrof. Musa! Aghn basina topla, yogsa...

Musa. Ya! Yogsa... (Istehzali gahgahalar ila giilar.)

Osraf (alini siir’atla cibina sogaraq tahdidamiz). Musa!

Musa. Boeni tohdid ha!? (Qahgaha ilo tabangasini gostarir.) Hig
moraq etmo, ozizim! Bunda yalniz ti¢ danacik qursun var. Onlarn ikisi
Mocid ofendiyle sana, biri do yalniz, yalniz kendime mexsusdur.
(Miistahzi.) Ovot, bon sizin kibi insafsiz deyilim. Size rova gordiiytimdi
asla kendimdon asirgamom.

Osrof (vaninda silah olmadigi anlasilir bir tarzda, alini cibindan
cigarr, yarikinli, yarimiilayint). Musa! Musa!

Musa (saril 2li ila sag alini gostarir). Baq, bu tok ali goriiyor-
musun? Ista, soni tolasa diisiiron de yalniz budur, bu! (72bdili tevrla).
Tok ol iso yaramazmis, tok olden ses ¢igmazmug; dylemi!? (Ae: va sid-
datli gahgahalarla giilar).

Osrof (miztarib). Musa!

Musa. Tak ol ise yaramazms, deyilmi? Tok aldon sos ¢igmaz-
mis, oylomi!? (Macnunana gahgaha il2). Halbuki bir danacik yavrumu,
varomli qardaginu bununla, isto bu tok alimle gara topraglara gom-
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diim. Hatta bu gilin seni da, kendimi de, o vicdansiz babani da, yena bu
tok alimle rahatlandiracagim; hem de bu giin, anliyormusun?

Bu sirada hava tutulur. Ara-sira gby giirlomasi devam edar.

Roza (gorqu va iztirabla). Ah, aman, yarabbi!

osraf (para cantasin ¢igarib agcar, Musava dogru bir-iki adim
ilarilavarak). Musa! Bu isin sonu xeyirli olmaz. Al, ne qadar para isti-
yorsun, al! Lakin...

Musa (zohrxand ila). Xayir! Xayir. O paralara bir az sonra ne sonin
chtiyacin olur, ne banim. Hom da bu giin size dyle bir coza vermali-
yim ki, bundan sonra har kase 1brat olsun (gahramiz) vo siz ruhda olan
zonginlar, o vicdansiz haydutlar, o €’tibarhi xirsizlar bir daha banim
kibilarin qanini igmasinlar. Bir daha giicsiizlor ¢egnoyib azmaosinlor,
artiq anlasinlar ki, yalnmiz yasamagq deyil, yasatmaq da lazimmus! (Vah-
sica bir bagisdan sonra haman nisan alwr.)

Roza. Ah!

Osraf. Musa!

Musa. Sus, daha kafi!

Tabanga patlar, 9grofin sol qolu yaralamr.,

osraf (sag ali ila varali golunu tutarag). Ah!..

Siraya oturur.

Roza (Osrafa sarilaraq). Aman, yarebbi! (Musaya). Callad!
Musa. Xayir, bu olmadi.

Roza (nivazkar). Musa!

Musa (son daraca kinli vo qizgin). Cakil!

Roza. Allah esqina...

Musa. Cakil, diyorum, sana!

Tapanga bir daha patlar. Osroflo Musanin arasinda duran Rozanin kdksiine isabat
edoar. Musa derhal ¢akilir.

Roza. Ah, anneciyim!.. (Bitab olaraq swra iizarina diisar).

Parde
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DORDUNCU PORDO

Otraf) sorviorle ohato olunmus bir xiristivan mozarhgi, sohnenin ucunda, mezargiya

maoxsus bir oda, honuz giines batmamis... Mariya matom asvabinda olaraq, etrafi,

lizori oklillorle, ¢igaklorle siislonmis taze bir mozar qarsisinda dahb gedir. Miiller

iso miitaassir bir halda diisiiniib durur. Bu sirada asagidak tiirkii — sikosto havasinda
olaraq — yarali vo tutqun bir ahonglo etrafdan esidilmayo baglar.

Tarku

Folak har giin qiyar bir novcovana,
Her giin gilar bir asiqi divanae.

Heor torof mozarliq, har yer gomxana,
Acilmadan solmus ¢igokli baglar.

Bir giilon yoq su qaygili diinyade,
Coglar nakam olub irmez murada,
Kimsoni gérmedim zevqi sefado,
Biilbiil aglar, stinbiil aglar, giil aglar.

Maks Miiller. Artig giines batiyor, getmiyalimmi?

Mariya. Ah, banim yeni dogmus giinogim batdigdan sonra, bagqa
giineslorin batib ¢igmasinda ne shemiyyet ola bilir!? (Gozlari yasar-
mus oldugu halda). Ah, Roza, Roza, melaok Roza!

Maks Miiller (onun golundan tutaraq). Gedalim, Mariya, vaqt
kegiyor. (Istirham va navazigla). Haydi, qalq, Mariya!

Mariya. Ah, beni buraciqda, yavrucigazimm yaninda biraqib get-
son, daha mamnun olurum. |

Maks Miiller. Mariya! Gedalim; qalg, gedalim, yarin yena go-
liriz.

Mariya (galgarag). Gedslim, of, gedolim. (Miillerin yardim: il2
dord-bes adim viiriir, birdan-bira yarali ahu baqisila doniib bagaraq.)
Olvida! Yavrum, alvida!

Hor ikisi mohzun ve miiteassir adimlarla ¢okilir. Bu sirada Rouf ilo Moas ud galir.

Rouf (Marivanin uzaglagdig torafa bagaraq). Zavalh Mariya, bir
an sobr vo arami yoq.
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Mas ud. No yapsin? Goziiniin is181, yegano iimidi, bir qizcigaz
var 1di, o da alinden getdi. Oveat! Mariyanin hali pek acinacaq bir hal...
Lakin su Musaya ne dersin? Bir hofto var ki, hokumat herifi anyor da,
bir dirli bulamiyor.

Roauf. Dogrusu, bon onun sag qaldigina asla inanamiyorum. Allah
Maocid afondinin balasini versin, herifi durdugu yerdo bodbaxt etdi.

Mas ud. Holo Seyda, hale Seyda! Onu unutuyormusun?

Rouf. Onu hi¢ sdyloma! Seydanin derdi cokilir derdlerden
deyil... O, Rozanin macnunu olmus, bon de onun. Yogsa simdi bonim
buralarda ne isim?

Mas ud. Ne etmoli; 9zizim, mohabbot asaretdir.

Rouf. On tuhafi bu ki, Seyda Rozanin 6liimiine osla inanmag
Istomiyor.

Mos’ud. Oylo iso onun burada no isi?!

Rouf. Kim bilir, bolka...

Mas ud. Balke biliyor da, sezdirmiyor, sezdirmak istomiyor.

Rouf. Xayir, inan ki, Ozrail belo sohadet eyloso yeno inanmaz.

Mas ud. Haydi, kendisini bulahim da, ban isin hegigotini simdi
anlarim.

Bu halda mezarg1 odasindan giqar.

Roul (mazar¢iya). Arqadas! Diinkii horifi gérdiinmii?

Mozarci. $1q bayimi? Ixtiyarnimi? Daginiq sagh deliganliyim?
Hankisini soruyorsun?

Mas ud (Raufa). Su béyle ixtiyar kim imis, acaba?

Roauf. Bay bizim Osrof, ixtiyar da babasidir.

Mas ud. Paki, onlar burada ne yapiyor?

Rouf (Rozamin mazarina isaratls). Osrof boy su mezarin daimi
mucavirlerindendir. Babasi da her agsam oglunun argasinca qosub
duruyor, kélgasi kibi pesindon ayrilmiyor.

Mozarg1 (atrafa). Ocaib sey! Nerdo bir sagqin, sorseri varsa hop
buraya toplasir.

Maos ud. Haydi, Seyday: bulalim da evo gedslim.

Rout. Ovet, gedalim, balke sad bir xebar duyariz.

Mas ud. No sad xebar?

Rouf. Ingilab xabari...

Mas ud. Nasil ingilab?

c
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Roauf. Yoqindir ki, gocaman simal ayismin darisi pargalansin.
Miistabid rus zenciri tizerimizden galgsin ve hor millet kondi yurduna,
kondi hiiguquna gavussun.

Mas’ud. Gal camim, gol... son do Seyda kibi xayalporast olma!..

Gedorler.

Musa basinda aski, yirtig bir sapka, tobdili-qiyafot etmis oldugu halda mezarg
odasmdan ¢igar. Roufla Mos’ud getdiyi tarofo bagaraq mezargiya.

Musa. Onlari tamyormusun? Iste bizim oski arqadaglar!

Mazarci. Aman, odaya ¢okil; basga bir adam daha galiyor.

Musa (miistahzi). Isto o da bizim basimizin sahibi Mocid afendi!
(Mamnun). Amma no eyi tosadiif. Hi¢ simdiye gadar bir avin avgiy
1zladiyini esitdinmi?

Macid ofondi. Haydi, sOylonma, odaya get; ban do suradaki
odunlan gotirayim.

Musa. Poki, arqadas, poki... (odayva girar, mazarg: da bir tarafa
gedoar).

Macid ofondi (agur adimlarla mazarcimin odasina yaqlasa-
raq). Bana baq! Orada kim var?

Musa (¢cigar. Taminmayacag bir sasla). Kimi istiyorsun?

Mocid ofendi. Osrof buraya galmadimi?

Musa (stikut edor).

Mocid afendi.Her agsam buraya gelon deliganliy1 gormadinmi?

Musa (cavab vermaksizin ona vaglasar).

Macid afondi (qorqu va hiddatla). Sagirmisin, yahu? Nigin co-
vab vermiyorsun?

Musa. Ovat, algaqca sozlori esitmomak igin sagirim.

Mocid afandi. Ah! (Deva geri ¢cakilir).

Musa. Al, isto sana an keskin covab! (Darhal revolverla koksiin-
dan vurur).

Mocid afondi. Ah, ax... (Deva arqgas iista diisar).

Musa (vahsivana). Gebor!.. Gabar, algaq horif, gober!.. Nihayet
cozant buldun! (Miistahzi). Tok al iso yaramazmig, tok olden sos
cigmazmis, oylomi? (Cilginca gahgahalaria giilar).

Moazargi (goltugunda bes-altt odun pargas: olaraq galir, heyrat
va talasla). Aman, su herif kim? Buna no oldu?
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Musa (act gahgaha il2). Isto sana yeni bir miistori daha!

Mazar¢: (sasgin). No yapdin? Yahu, ne yapdin?

Musa. Basqga laf istomaz. (Canazava isaratls). Hayd, al da sura-
ciqdaki bog mezare gom! (Tabdili-tevrla). Amma sikar pek yaglh sikar!
Saqin, ciblorini unutma!

Maoazargi. Ah, son bagimizi belaye sogacagsin!

Musa. Haydi, ¢oq soylonma! Simdiys gadar sen bana amr etdin.
Artiq bundan sonra sira benimdir.

Conazoyi ayagindan tutub gostordiyi terafo goker, mezar¢i da odun pargalarinmi bira-
garaq bas terofden yaqalar, barabor gotiiriirlor.

o srof (onlar ¢akildiyi sirada, varalt golu ag mandilla bagli olaraq
galir, varali-mahzun baqislarla Rozanin mazar: qarsisinda dalib gedoar,
sonra mazart tutaraq, sinivli va tifrak bir sasla). Roza! Roza! Nicin
bani yalmz biraqdin, ni¢in!?

Ani bir hiss ile doniib atrafa bagar. Haman cenaze gitiiriilon terafo getmak ister, bu
sirada Seyda basiagig. saclan dagmnig, solgun ve perisan bir halda yan toerafdon gar-
sisina giqar.

osraf (bir-iki adim geri ¢akilorak). Kim 0?

Seyda. Ah, xain, marhamatsiz!.. Senin burada ne isin? Yoqsa,
yogsa bani mahv etmak icinmi goldin?

osraf (miiztarib). Seyda, amin ol ki...

Seyda (onun soziini kasarak). Taniyorum, ben soni taniyorum,
bahano istemez. Qalbimi nasil parcaladinsa, viicudumu da dyle par-
cala, balke rahatlanayim. (Hayacanli) Fagot sen!.. Sen yasa! Roza ilo
baraber yasa! Roza ile barabar mes’ud ol!

Bu halda 9grefo dogru bir qursun agilir. Hor ikisi sasirib durur. Feget hig birina
doymoz.

Musa (galarak Seydaya). Xayir! Xaywr! Yasayacaq sonsin, son...
Yalniz xainlor gobormali, xainlor mehv olmalidir.

o sraf. Na istiyorsun, yahu, bandon na istiyorsun?

Seyda (ikisinin arasina girar. Istehzalt va macnunana bir baqisla
Musaya). Cilgin harif, sendomi sagirdin! Boxtiyarlarin 6lmasinde, tale-
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sizlorin yasamasinda ne me’na var? Iste mehv olacaq benim, ben...
Anliyormusun?!

Musa. Aldamyorsun, Seyda, aldaniyorsun... Cokil 6niimdan, ¢akil.

Seyda. Xayir, xayir! Ben bu intigama razi deyilim. Bagsana, burasi
xiristivan mozarhgi... su xaclar gérmityormusun? Hig Isayr xatirlami-
yormusun? Inan ki, ofv etmek, intigam almaqdan daha miidhisdir. (Bu
sirada Rozamn xayal goriiniir, tokrar ¢akilir). Baq, bag, Rozayr gor-
miiyormusun? Iste o da intigamdan sigiliyor, o da ofv etmeni diliyor.
(Oisa bir gahgahadan sonra) Ovat! “Diismanlarini sev. Ogar bir kimsa
sag yanagina vursa, ona diger yanagim gevir!” Anladinm? Hig¢ anh-
yormusun? (Istehzali gahgahalarls giilar. Osrafin qolundan tutub ita-
rok). Haydi, efendim, get! Get do, rahet yaga, Roza 1le beraber yasa!

Musa. Xayir, getmayoacak, gedomiyacok!

Tokrar tapanca ile nisan almaq ister, bu sirada Raufla Mas’ud bir torofden,
mozarg¢i da digor terafdon gigar.

Rauf. Musa! Musa! No yapiyorsun?
Mos’'ud (Osrafin golundan tutarag). Bana baq, sdyloyacak s6-
Zum var.

Bir torofo ¢okilirlor. Musa onlan 1zlomok istor.

Mazarc¢t (mane olarag). Dur ba, sasqin herif! Hi¢ ne yapdigini
diisiintiyormusun? (Bu sirada bir qag kara 1shiq sasi egidilir. Mazar¢
talasla). Ah, simdi polislor atrafimizi saracaq.

Musa. Fogot yilam 6ldiiriib do yavrusunu biragmaq sersemlik
deyilmi ya?!

Mazarci. Sus be, yahu, ¢ildirryormusun? Beri gol, seninlo igim
var. (Musay: bir tarafa ¢akar).

Rouf (Seydaya). Paki, qalpagint nerde biragdin?

Seyda (act tabassiimla). Ruzigarim xosuna getdi de, alib gottrdil.

Roauf. Vaqt kegiyor, artiq gedalim.

Seyda. Xayr, siz gediniz, bonce buras: daha eyi... (Mazarlara
isaratls). Ciinki bunlar, bu cansiz cesadler, bu duygusuz bigaraler size
nishatlo daha seamimi, daha munis. Hom de bunlar sizler kibi yalangi,
xain deyiller; hiyle ve seytonat bilmazler,

Rauf (miitaassir va marhamatli). Seyda! Seyda!
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Mas ud (golorak). Daha ne bekliyorsunuz? Haydi, gedalim.

Bu sirada Rozanin xoyah tokrar Seydaya goriintr.

Seyda. Ah, gediyor. Roza gediyor, isto sizin 6lmiis bildiyiniz afot
maozarlar: dolasiyor, sevgilisini ariyor, Osrofi ariyor.

Rouf 1lo Mos’ud sagqin vo miiteassir bir tevrile baqisirlar. Rozanin xayali, gézlori yera
dikilmig oldugu halda, bir qa¢ adim yiiriir, sonra birden-bire dénerak ozici vo keskin
bir baqisla Seyday slizmeye baslar.

Roza! Roza! Allah esqino! Boni rahot biraq!
Rouf. Seyda! Ni¢in kondine acimiyorsun? Ni¢in kendini Gizii-
yorsun?

Rozamn xayali, munis ve ofsunkar bir tobossiimla ¢akilib gedor.

Seyda (sabirsiz). Ah! Bana darnildinmi? Aman, neroye gediyor-
sun? (Yaral bir farvadia). Roza! Roza! Roza!

Siir'otli adimlarla xoeyala dogru ileriler, arqadaslan da kendini izlor, bu sirada iki
polis allorinda silah olaraq gosub gelirlor.

Birinci polis. Ey, nae gacryorsunuz?
[kinci polis. Qumildanma, dur!

baglar.

Birinci polis (barmagila isarat edarak, amirana). Haydi, bu-
yurun!

Ikinci polis. Dogru qaragola!

Rouf. Ofondim, bizde silah yoq..

Maos ud (ciblarini, goltuglarim géstararak). Iste baga bilirsiniz.

Birinci polis. Séylenib durmaq fozls...

Ikinci polis. Haydi, garagola!

Musa ilo mozargi da ali bagh olaraq, digar terefden iki polisle baraber gelir, hopsi
bir yerde ¢okilib gedorlor.

Pardo
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BESINCI PORDO

Ust gatda hobsxanoyo moxsus biiyiicok bir oda... Odanin bir gapisi, ii¢-dért ufag pon-

corost var. Rouf ilo Mos ud bir torofdo yatiyor, Seyda 1sa digor terafde, poncora éniinde,

oksiirtib inildiyor, hor ticti dutsaq givafotindadir. Lampanin donuq ve gosvetli it mart

sabalina qars: getdikco soniik vo Glgin bir tevr alir. Seydamin solgun ¢éhrasi, daginiq
saglar acinacaq bir levha arz eder.

Seyda (sayviglar). Biragqimz, biraginiz!.. Ah, bandoan na istiyorsu-
nuz? (Cevrilarak). Of... (Sinirli va dargin). Xayir, xayir, heyhat! Heyhat!..

Roauf. Zavall, zavall ¢ocuq!

Mos’ud. Ya, ya... mohabbet folakotdir.

Rauf (galqib oturur). Ovet, folaket, heam do on dohsotli bir
folakat!..

Mos’ud (qalgar, bir-iki yutum su i¢carak). Allah habsxano miidi-
rinin balasini versin. Ban boylo gaba ruhlu, marhamatsiz horif gérmo-
dim. Bir dutsag bu giin xastalondimi, yarin onu xastoxanayo ahrlar.
Halbuki Seyda bir aydir can ¢okisiyor da kimsonin umurunda deyil.

Reauf. Maraq etma, bu giin siibhosiz alib gétiiracaklor, ¢linki dok-
tor s6z vermis.

Mos’ ud. Esit, inanma!.. Oylo tath sézler pok ¢og, foget emal
yoq, natico yoq; hanya? Bir zaman sen do kahinlik ediyordun, “bizi
dort giinlitye hebs etmislor™ diyordun, na oldu? O sdzler no oldu?
Simdi doquz aydir burada yatiyoruz da honuz qurtulug timidi yoq.

Rouf. Hi¢ tolas etmo! Hor nasil olsa, iki-ti¢ giin sonra ¢iganz.

Mas’ud (istehzali gahgahalaria). Ovat, iki-li¢ giin sonra!”

Rouf. Yahu! Bir diisiinmali ki, 1sin avvalindo mazarg: i1loe Musayi
bizden ayirdilar, hem do asag qatda gasvatli ve qaranliq bir bodruma
yerlasdirdilor. Demak ki, biz cinayatde pak do miittehim deyiliz.

Mas’ud. Hep xiilya, ofendim, hop xiilya!..

Rouf. Ovat, xiilya, saghq olsa, iki giin sonra anlarsin.

Mos ud (e'timadsiz). Bagahm!

Rouf. Hale tuhaf bir xebar var ki, son deyil. hotta ben kondim do
inanamiyorum. Soylenan sizlor dogru ¢iqarsa, yalniz biz deyil, biitiin
millat, biitin mamlaket qurtulmus olur.

Mas' 'ud (miitabassim). O no imig, acaba!?

Rouf. Boyik vo dehsotli bir inqilab, miistobid Rusiyay: alt-{ist
edocak bir ingilab. ‘
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Mas ' ud. 9vat! Ré’yan fona rd’ya deyil (Yorgun bir halda yata-
gina uzanir).

Roauf (sevincla). Aman, ré’ya dedin do, eyi xatirime galdi. Sim-
dica gozlarimi gapamisdim, bir do gordiim damin tistii yarildi, goyden
nurani bir zat endi. Onun kiigiik bir isarati ila, su boyiik divar havaya
qalqdi; derhal li¢limiiz do qus kibi ganatlamib ugmaga basladiq. Fogot
biz ikimiz yuca bir dag tizerino endik; Seyda ise u¢dugca ugdu, yiik-
soldikco yiiksaldi. Nihayat bulutlara gavusaraq biisbiitiin geyb oldu.
(Mas 'udun vani basinda uzaniverir).

Mas ud (usanmis bir halda). Allahini sevarsan, su rd’yalar birag
da azaciq rahatlanayim, bu geca goziime uyqu girdiyi yoq... (Bu zaman
sevdanin yanmindaki pancaraya parmaq ucu ila vurularag “Seyda! Sey-
da!l..” deva Rozamn sasi egidilir).

S eyda. Xayr, xayiwr, golmem. Get, Allah esqine, get!

Takrar paenceroye vurularag “Seyda! Seyda!™ deyo avvelki sas esidilir.

Seyda. Na istiyorsun? Ah, banden ne istiyorsun? (Uzgiin bir halda
galqib oturur. Pancarayi acaraq bir gadar alig-alig disariya bagdigdan
sonra). Roza! Roza! Neroye getdin? Nic¢in goldin da, ni¢in getdin? Ah,
ni¢in bana rahat vermiyorsun? Qahr olmus bir zavallidan ne istiyorsun?

Rozanin xeyali yaldizh nurlar i¢inda, malek giyafatinda olaraqg goriiniir. Stizgiin
va munis baqislarla Seydaya dogru ilerilor.

Seyda (doniib baginca). Ah, r6’yami goriiyorum?
Roza (navazisia). Seyda!

Seyda (heyratlz). Aman, yarabbi!

Roza (hasratls). Seyda!

Seyda. Ah, na istiyorsun?

Roza (fabassiimla). Seydal

Seyda (dargin). Roza, Roza! Allah esqine, get!

Bu halda gehreman simali, durgun baqigh, gara geyimli bir msloak gelir. Seyda
durmaz,

Roza. Seyda! Boni unutdunmu?
Seyda (gokis kegirarak, sinirli). Xayir, xayir, sana perastig etdi-
yim giinleri, sana sarildigim deqigeleri henuz unutmadim. Tlk esqi-
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mizle siiziilon baqislarini, 0 me’sumane tobeassiimlorini hala xatirli-
yorum. Lakin, ufl.. Beni atms olan vafasiz Rozayi, o merhomotsiz
afeti bir daha xatirlamam, bir daha gérmek istomom.

Qarageyimli molak (yarinavaziskar, yari-amirana bir tevrl).
Na soyliiyorsun, Seyda, no sdylityorsun!? O senin meftununsa, sen do
onun macnunusun.

Seyda (miiztarib). Ah, sen kimsin?

Qarageyimli malak. Ban bonim, miistorih ol!.. Ban oyam ki,
biitiin aglar gozler, yarah kéniiller, biitiin iztirablar ve hayacanlar hap
banim sayomdo rahat bulur, hop benimle miitesealli olur.

seyda (onun durgun va ma’nali baqiglarindan sarsilaraq). Uf,
aman, yarabbi!

Qarageyimli moaloak (miitabassim). Seyda! Son boaxtiyarsin.
ovat, simdi, baxtiyarsin.

Seyda. Xayir... xayir... Bon hig bir teselli istomom (talasla). Ah,
o munis ¢ohran ne qadar navazigkar ise, derin v durgun baqislarin da
bir o gadar qorquncdur.

Qarageyimli moalak. Qorgma, hig gorgma! Bon seni sigmaq
igin deyil, yalmz konlinii almagq, acilarini unutdurmagq i¢in geldim.
(Parmagqlar: arasinda parlamagda olan yiiziiyii gostarir). Isto bu elmas
yliziiyli goriiyormusun? ©badi bir nisan olmaq iizre Rozaya togdim
ediyorum, senin tarefinden teqdim ediyorum. Iste, bu, qiriq kéniille-
rinizi birlegdirir, kiiskiin ruhlarinizi barisdirir.

Seyda (Rozaya isaratla). Xayir, ben ona inanmiyorum, ah, inan-
maq Istemiyorum.

Qarageyimli malak. Omin ol, Seyda, emin ol! Bundan sonra
hi¢ bir manee, hi¢ bir qlivvet sizi bir-birinizden ayiramaz. (A¢ig
pancaraya isaratla). Bagsana! Isto bu ilahi esqi yildizlar da alqishyor,
mbolokler do teqdis ediyor.

Seyda (bagar, son daraca heyrat va sevincla). Aman, yarobbi! O
ince bulutlarin toqqusmasi, su parlaq yildizlarm agismasi ne gozel!..
Ah, o rengarong quslar, su al ganatli meleklor nasil da oynasiyor, neco
de ugusuyor!..

Bu sirada Rozanin xoyah ils qara geyimli malek haman geyb olurlar.

Reuf (gozlarini ovusdurub yerindan qalqar. Seyday bu halda go-
rinca talas vo marhamatls). Aman, ne yapiyorsun?
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Seyda (miiltafit olmayaraq). Of.. su behisti monzora no gadar
lotif, ne qadar iilvi... (Déniib Raufu yamnda gériinca). Ah. onlar no
oldu? Onlar neroye getdi?

Rouft (heyratla). Kimi ariyorsun?

Seyda (sabirsizlikls). Allah esqino, onlar ne oldu?

Rouf. Kimi soruyorsun?

Seyda (sinirli). Roza!.. Ah, merhomotsiz molok!..

Rouft (Seydamn agmis oldugu poncarani gapayarag). Hic bu olur
seymi ya!? Son nihayet, kendini xorab edocoksin.

Yatar. Bu sirada qomsu odadan yarali bir ahenglo desti meqgami tizerino stylonen
asagidaki sorqi esidilor.

[lahi, bigerarim, bigorarim,

Yanar ruhum, demadom easkbarim:
Vuruldum bir vefasiz isvokare,
Osirim ban, asiri-esqi-yarim.

Bu sirada qara geyimli molak tokrar goriiniir,

Seyda. Uf, bu ses sanki benim ruhumu terenniim ediyor (onu g6-
ranca). Ah, yenomi goldin?

Qarageyimli malok. Ovet, goldim do borabor gedolim.

Seyda. Paki, neroye, neroyo gedoacayiz?

Qarageyimli moaloak. Bagqa alomlora, daha yiiksokloro.

Seyda. Xdyll‘ bon yalniz, yalmz Rozay: istorim.

Qarage y imli malok (Rozamn goriinmakds olan duvagli xaya-
lina isaratl?). Ista, goliyor, ham de golin duvaginda...

Seyda. Of, gol, gol de beraber gedolim.

Qarageyimli molek (Rozamin géksiinii siislomakds olan
panba giilii Seydaya uzataraq). Iste connat fidanlarindan dorilmis bir
qonga... Al, al da qoqla, baqg, ne qadar gozel gqoquyor.

Seyda (miitaraddid). Ah, xayir... xayir...

Roza. Rodd etmo, al!

Seyda. Roza, Roza! Su munis ¢dhre kénliime dehset veriyor.
Onun gozlorine asla inanamiyorum, sanki o boni sanden ayirmagq istiyor.

Qarageyimli malak (ma'nalt bir tabassiimdan sonra). Ovet,
ben ¢oq analar1 yavrusuz, ¢oq yavrulari anasiz qoydum. Bir diiytin, yas
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olursa benim alimlo olur. Bir memloket padsahsiz qalirsa, yena sabob
bonim. Ovat, bir ¢oglarim esindon ayirdim. Coq agigleri sevgilising
hasrot qoydum. Lakin, lakin sizi ayirmagq deyil, bil’aks abadi bir esqlo,
sénmaz bir mahabbatlo gavusturmaq 1storim.

Roza. Seyda! Biitiin seadot ve felakatlor onun alinda... O, latifo
bilmoz, ham de her sozii doyismeaz bir qanundur.

Seyda (sagqin va sarsilmig bir halda). Roza, Roza! Ah, feget,
heyhat!..

R oza. Maraq etma, hig moraq etmao!..

Qarageyimli melok (gilii Seydamin burnuna tutaraq). [sto
baq, ne miatter ¢icak! No gozel rayiha!

Seyda (gogladigdan sonra, azaciq arqa tarafa mail olarag). Of...
ovot...

Qarageyimli molok (bir az daha yaqlasarag). Isto goriiyor-
musun? No qadar sevimli, ne qadar ruhagina!l..

Seyda (bir daha goglar, daraca-daraca arqaya mail olaraq soniik
va titrak bir sasla). Ovet, pok lotif, pok gozel... Lakin, lakin (miiztarib
va bitab). Roza!.. Rozal..

Rozaya dogru gollarini agmus oldugu halda, argas: iistii diigor, teslimi-ruh edor. Bu
sirada hobsxane saoti bir kilise ¢am kibi vurmaga baglar. Sabah olur.

Rauf. Haydi, Mas’ud, qalq!

Hor ikisi acoele geyinib hazirlanir.

Mas ud. Artiq yatib-galgmagdan usandiq, Allah Seydaye insaf
Versin.

Rouf. Ma’yus olma, ozizim, ma’yus seytandir. Bir giin galir ki, su
qaranliq perdolor qalqar. Zalimlar, miistobidler xudkam sermayadarlar,
hap okdiklerini bigerler, hop intigam gorbatini igorler.

Bu sirada uzaqdan Marselyozu andinr gurultulu ve hayacanh bir ahonglo agagi-
daki mars esidilir. Hor ikisi son derace heyrotle panceroyi agib dinlorlor.

Mars

Arqadag! Olverir bunca zillot,
Bunca geflat yetor, qalq, oyan!
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Qohr olub getdi ziilmu folaket,
Artiq furset! Gozel bir zaman...

(Coq azildin yetor, haydi dogrul, ar ol!
Haq senindir bu giin, arqadas! Hazir ol!
Haq senin, ¢iinki zohmat senin...

Giic sonin, sa’yll geyrat senin...

Rouf. Iste inqilab marsi, ingilab negmesi! Of, nihayat istibdad
heykoli devrildi. Rusiya ¢arligi mehv oldu, gara bulutlar cokildi.

Mas ud. 9vet, bu da bagga bir xiilya, bu da basga bir 15’ya!

Rouf. Yahu! Coq ke¢cmaz, son giinesi de inkar edersin, hotta 6z
varligma da inanmazsin.

Disanda gurultulu sasler esidilor.

Qara Musa (siddatla qapiyt agar). Argadaslar, artiq zencirlor
qirildi, haqq yerini buldu. Isto seadet giinasi parliyor, hiirriyyet porisi
giiliimsiiyor. Isto bu giin mezlumlar icin serafli bir bayram, zalimlar
I¢in qorqunc bir intigam giintdiir (Seydaya yaqlasir). Seydal.. Seydal..
(Qolundan tutub qaldirmagq istor, horakatsiz bir halda yanmina
diisdiiyiinii goriinca heyratla). Ah, 6lmiis... Seyda... Seyda... (deya aci
bir foryad ila qucaglar).

Pordeo
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UCURUM

FACI® — 4 PORDS
OSXAS

Colal — hossas, uzunsagh bir rossam.

Govarcgin — Calalin horomi.

Ulug bay — Gévercinin babas.

Yildirim — Géverginin qardagt. Uzunsagh, ortaboylu, gdzal bir talobe.

Aydamir — Ulug boyin kdy islerine bagan qarasaqalli bir soxs. Oski giyafotda.

DJkrem — parisan sagii miitafokkir bir genc. (Calal ile Yildirimdan bir gac vas
boviik).

Anjel — gonc, fevgal’ado gozel vo igvekar bir fransiz qizi.

Edmon - ortayasl, soluq ¢Ghroli bir fransiz.

Xidmoatcgi, daye vaxidmatgi qiz.

BIRINCI PORDD

[stanbulda Calala moxsus elektrikle tonvir edilmis byiik bir kiitiibxanoe... Divarlar bir
¢ox deyerli levhaler, tarixi resimlerle siislonmis, masa {izorinde bir tagim macmualer,
kitablar, heykolciklor vo bir qafa tas: goriiniir. Otrafda rongarong giil dometleri gize
¢arpar. Kiitiibxanenin denize baqar iki-ii¢ penceresi, iki qapisi vardir. Qapilardan biri
sofaya, digori salona agilir.
Porde agildigda GO vargin — saglan golisi gozel yiiziine dagilmis oldugu halda — de-
nizi tamagaye dalar, sonra hazin ve titrok bir ahengle asagidaki sorqiyi soylor.

Govargin

Esq atosi can yaqiyor,
Yiirokdon ganlar aqiyor,
Tale bana yan baqiyor,

Hom giiliimsar, hem aglarim.

Koniil hap sizlar, hep inler,
Xozan foryadimi dinler,
Anildigca kegon giinlar,
Hom giiliimsor, hem aglarim.
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Hor sofade cefa buldum.
A¢madan sarardim, soldum,
Sarbost iken asir oldum,
Hom giiliimsor, hom aglarim.

Colal
(galarak)

Govargin, Géveargin, gozal Govargin!
Bu kiiskiin baqislar ni¢in? Ah, ni¢in?

Soyle, neden solmus penbe yanaglar?
Nigin, nigin giilmez o giil dodaglar?

Govarcin

Colal! Heg sorma, uf, mohv oldum artiq,
Xayir, xayir, ¢gokilmez bu ayrihg.

Coalal

Lakin diistin, cismen ayrilsam da ben,
Kontl bir an ayr yasarmi senden?
Daim seninlodir fikrim, xoyalim,
Seninladir hop timidim, igbalim.

Bitiin benliyimin fevginde yalniz
Parlar, durur al ganath bir yildiz;

Iste 0 yildiz, sevgilim, hop sonin,
Senin esqindir, nazenin Gévarcin!

Govarcin

Hoenuz ilk piislerin sicaqlig
Dodaglarimdan getmeaden su qayg:,
Su ayriliq qaygisi pek amansiz...
Xayir, hep xeyaldir o esq, o yildiz.
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Colal
(mmasa tizarinda agilmis ufag bir ¢antaya bir gag kitab qovaraq)

Govargin, Govergin, inan na etsom.
Nerde bulunsam ben, no yolda getsom.,
Osla tapindigim melokdon dénmom.
Senden bagqa bir kimseyi diisiinmom.

Bu sirada Yildirim daxil olur,

Yildirim

Govargin, bu na hal?
GoOovorcgin

Sorma, gqardasim!
Yildirim

Nao olmus?
Govarcgin

Ah, bilmam, hop sasirmisim,

Yildirim

O qumral saglar, o ¢atilmis qaslar,
O dalgin gozler, o lizgiin baqslar,
Sana pak bagqa bir latafot vermis,
Inan, kim gériirse eylor porostis.
Calal kimi rossam olsaydim homeon,
Su levhayi tesvir ederdim do bon,
Hor koas baqib-baqib heyran galirds,
Mbahzun gbzallikden bir zevq alirdi.

Govargin

ovot, bu bir novazisdir basbolli.
Xayir, qardasim, istemom tosalli.

3 275 =



Yildirim
Govarein, Govargin, yetor ¢ocuglug.
(Bir cigara yaqib volta vurur)
Calal
Gol, bagalim, haydi, artiq vaqit yox...
(Bir alinda ¢anta, bir alinda Gévarginin ali olaraq salona kecar.)
Aydomir
(sevincla daxil olur)
Yildirim boy, miijde!
Yildirim
No olmus, yahu?
Aydemir
Galdi 9kram boy.
Yildirim
Hanki 9Qkromdir o?
Aydamir
Koy qgomsumuz, senin en yaqin dostun.
Yildirim
Na xo0s xabar, homen sdyle, buyursun.
(Avdamir cixar)

Stibhasiz sagirir Okrom bay, bizi
Calalin evinde goriirse simdi.
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Dkram
(Lazgi givafatinda digar qapidan daxil olaraq)
Yildirim!
(Opiisiirlar)
Yildirim

Jdkrom! Ah, sevimli Qkram!

Senmisin, r§’yami gordiiytiim, bilmem?
No oldun yahu, bu nasil giyafot?

Poak uzun siirdii yapdigin seyahet.

Jkrom

ovat, bir qa¢ daglar, denizler agdim,
Biitiin Turan ellorini dolasdim,
Dagistanda kec¢di son soyaheatim,
Onung¢iin deyismis hep giyafotim.

Yildirim

Pak tuhaf, sen Istanbula varirken,
Biz ¢ixmaq lizroyiz bu sux 6lkeden,
Bizimle arqadas olsaydin ager,
Fransada aylenirdin bir gadar.

QKkrom
Fagoet aylonceden meraminiz na?

Yildirim

Ban Firongistanin sux heyatine
Yaxindan asina olmagq isterim.
Bir qadar Parisde galmagq istorim.
Calal 1se pak maraqgli bir ressam,
oski, yeni levhelori bittamam
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Goriib bilmak, bir sey sezmok istiyor,
Sonra Italyan1 gozmok istiyor.

Okrom

ovat, bu pok gézel diisiinca, lakin
Soyahetdon zevq alan bir tiirk icin
Krim yahlar, Idil boylari,

Qafqaz daglan, sanli tiirk soylari,
Birar sergidir — seyrina doyulmaz,
Genc bir ressam i¢in deyersiz olmaz,
Hoam no hegqiqi levhelor, bilsoniz!
Har zevqi, har galbi ogsar siibhasiz.

Bu sirada Calal qapi arqasinda goriiliir, dinlor, heg biri duymaz.

Yildirim

Colal hagigetden ziyada — bance —
Xoyal diisktintdiir, onun zonninca
Xayaldan dogarmus biitiin boyiikliik,
Hoqiqi levheler onca pok soniik...

(Divardak: rasimlari gostorir)

[sto bunlar onun son oserlori,
Hepsindoe ¢irpinir xayal sahpori.

(Bir rasima isaratls)

[ste onu parlatan bir sah asar
R6ya goriirken bir melek giiliimser.

Okrom
(bagar)

ovat, gercokdon dagorli sonatkar,
Sabirsiz olmasa pek ¢apuq parlar.
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Yildirim

Ondan amin ol, gbézellik porisi
Daima Calalin nedimi-hissi...

Bir ay avval burda bulunmaliydin,
Onun bir tablosigin erkek, qadin,
Biitiin Istanbul alqislarla doldu,
Ondaki qlidrate her kes vuruldu.

(Dtrafdak: giil domatlarini gostarir)

Bagq, su giillor hop aseri-perestis,
Hor birini bir gézel qiz géndoarmis.

Okram

Bon oylo bir rossam olsaydim agor
Hicaz 6lkosine eylordim sofor.
Ugrasib dururdum bir xeyli miiddet,
Bir ¢oq diisiincadoan sonra, nihayet
Tosvir eylor 1dim gonclik caginda
Boylik Maohammedi Hira daginda,
Bir halda ki, géyden enen bir melak
Qargisinda giiltimsor nur serporok:
Tebligi-vehy eder... Fogat daima
Daima dalgin o sarsilmaz deha...”

Yildirim

Hira — malak hop birar ofsane... Biz
Simdi artiq haqiget devrindoyiz.

Colal
(galorak)

Ah, sevgili Dkrom, vefali Dkroam!..

" Doeha — dahi yerino qullanilms
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(Okramla qucaglasib opiisdiikdan sonra)

ohd eylodim artiq, séziimdon dénmem,
Inan ki, yillarca bir asiq kibi
Ugrasir, izlerim su ince fikri.

okrom

Ogar miiveffoq olursan, su levhen
Parlar bir giines kibi ¢oq siirmaden,
Sen do giinesden nur alan ay kibi
Parlar da, tesxir edersin har golbi.

Yildirim
(pancaralarin birini acaraq)

Seyr edin, ah, seyr edin, sanki ayda
Xasta bir gadin ¢ohrasi hiiveyda...

Colal

Bence o, solmus, ixtiyar bir sebi...
Yuriir uyquda seyr edenlor kibi.

Jdkram

Xayir, 0 bir m@’clizniima levhe ki,
oks etdirir bize hep tarixlori.

Ben onu seyre daldiim zamanlar,
Biror-biror, hop aski gohremanlar.
Hap aski veq’alar doner garsimda,
Hep eski tufanlar qopar basimda.
Ah, 0 mohzun ¢6hre neler gérmomis!
No asrarl saotlor ke¢irmamis!

O, sahiddir biitiin seadetlora,

O, vaqifdir biitiin folaketlore.

O, gdrmiis her ziilmii, her cinayati,
O, duymus her esqi, har mahabbeti.
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O, mahramdir har sirra, hor duyguya,
O, munisdir har sevdali uyquya.

Calal
Kas ki, ban da dyle sorbast olaydim!
Boxtiyar sanirdim kendimi daim;
Hor yerdo solgun nurimi serperdim;
Loatif, marmor sinalari dpordim,
Hap ogsardim penba, giil yanaglan,
Mahabbatle titroyen dodaqlari.

Bu sirada salonda miiztorib va yarali bir ahengle piano ¢alinmaga baslar, homon
ortahig siikut gaplar.

Yildirim
(Calala)

[sto bir koniil ki, heop inildiyor,
Sana “vofasiz, merhemetsiz” diyor.

Jkrom
Aforin!l.. Su hassas parmaglar kimin?
Colal
Seyr et do gor!
(Qapiyr acar.)
odkrom
Govergin, ah, Govercin!

(deya sasqin adimlarla salona kegar. Yildirimla Calal da onu izlor.)
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Ulug boay
(Avdamirla barabar sofa qapisindan daxil olaragq.)

Ah, su uzunsach xir¢in gocuglar,
Har biri giinde bir xeyal sayiglar.

Aydomir

Zannimea Yildirim bir gadar haql,
O, gonc bir taleba, hom do maraqlL...
Lakin bu hal Caelal i¢in pek giicdiir,
Clinki Govargini hop diisiindiiriir.

Govargin saglan bir Grgii ilo Srillmiig oldugu halda daxil olur.
Ulug bay

Yavrum, quzum! Na var, no olmus yena?
Soylo su kiiskiin ¢6hroyo sebab no?

Govergin

Sebeb kondim, kendi talesizliyim...

Aydomir
Ayriliga pek dayanmazdir, boyim!
Ulug bay

Yavrum, sonin kibi xudkam olanlar,
Hap qisqanc, inadh, xir¢in qadinlar,
Bulunmus olurlar isin sonunda
Dahsatli bir foelaket garsisinda.

Sen Celali ancaq ona verdiyin
Hirriyyetle zencirlaya bilirsin,
Saqin! Mane olma; bu hal bir giisur...
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Govarcgin
Qiisur, fogot torkimiihal bir giisur.
(Babaswna sarilir.)
Aydamir
(Ulug bavi gostarir)

Diusiin, giliine deyilmi ya bu hallar?
Sonin Ulug bay kibi bir baban var.
Qolbin foza qadar genis olmali,

Hig¢ bir zaman sigmamali Calali.

Ulug boay

ovat, pok dogru sdyliyor Aydemir.,
Darhigdan insana kigiklik golir.

Yildirim
(Galarak.)
Ofondim! Skrom bay sizi bakliyor.
Ulug boy
Goal bagalim, soyyah naler sdyliyor.
(Govarginla barabar salona kegar.)
Aydamir
Ah, zavallh Okrom!..
Yildirim
(heyratla)

Nao var, no olmus?
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Aydomir
O, vagtilo Govar¢ina vurulmus,
Ham do bir ¢oq timidlor boslomigdi,
Yaziq!.. Bir diigiin, o ne halda simdi!?
Yildirim
Fagot bu voq’ayi sen nerdon bildin?

Aydamir

Uc yil avval kdydoe iken Govergin
Bilirsin ya, dors oqurdu Okromdan!
[sto bu sirri 0 zaman duydum baen.

Yildirim

Biraq canim, o hap kitab disgunii,
Hep xoyal i¢indo kegocok giind.
0, Isa ruhlu derbeder, golender:;
Boyle tesadiiflorden etmaz koder.

Xidmatgi olinde iki yol gantas: olaraq salon torofindon golib kegor.
Coalal
(Govarginla barabar galir, Yildirima.)

Tam vaqitdir, haydi, ofendim, buyur,
Simdi arqadaslar bizi bekliyor.

Yildirim

ovat, yolgu yolda gerak, getmali,
Gozel Istanbula vida etmali.

(Avdamirla barabar salona kegir.)
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Govarcin
(Calala)
Ah, gediyorsun, éylomi?

Calal

Govearcin!
Bu tzgun baqislar ni¢in, ah, ni¢in?

Govarcin

Bes giinliik visal acoba ¢cogmu ya!?
Sonde hi¢ insaf, morhomat yogmu ya!?
Dinla bir su ¢arpan Oksiiz golbimi,
Cirpinir, baq, yarali bir qus kimi.

Colal

Haqglisin, maleyim, haglisin, avat,
Lakin ayirmiyor bizi su firget.

Inan, bir coq daglar, denizler assam,
Yer yliziinii basdan-basa dolassam,
Ancaq seni arar, seni 0zlerim,
Ancaq seni gorlr, seni izlerim.

Ulug bay.9krem vo Yildirum gelir, Gévargin salona kegar.,

Okram

Sagliq olsa, 1ki ay sonra ben da
Bulunurum Parisde ya Berlinda.

Yildirim

[ste bu niyyat gercokdoan pak gbzal,
Miimkiin olsa gecikma, pak ¢apuq gel!
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Ulug bay

(alini Yildirvmin omuzuna goyarag)

Oglum, Yildirim! Mektub yaz daima,
Govargini, homsironi unutma:
Bilirsin, Govergin sani pak sever,
Hor hofto gozloriz yeni bir xabor.

Yildirim

Boni saygisiz bilmayin, boy baba!
Xayir, hamsiromi unutmam oasla!

(Yildrimla Calal Ulug bayin alini éparlar va Okramla 2l verib
opuistirior.)

Ulug bay

Haydi, yavrum, gedin, ugurlar olsun!
Gedin, boyiik Tanri size yar olsun!
Faget bilmali ki, bir ¢oq yigitler,

Su yaldizli yolda olmuslar hader,
Ovat, bilmeli ki, Firong ellari

Hoem baslar, ham soldurur emellori:
Avropada isiq da var, ziilmat do,
Orda safahet de var, fozilet de.

O bir engin doniz ki, pak qorquncdur.
[nsan gah inci bulur, gah bogulur;
Ay1q davranmali, matin olmali,

Hep nure qosmali, hagqi bulmali.

Bu sirada Govorgin queaginda mini-mini yavrusu daxil olur.
Ulug bay
(Moanakganin yanaqlarint ogsar vo Calala.)

[sto moalekciyoz!.. Son séziim sana.
Saqin, gozal Meneksoyi unutma!



Colal

(Manaksani alib opar.)

Maenoakgam, ah, nazli dilbor Monaksom,
[stomom sonden ayrilmag, istamom.

(Crgarlar. Okram da onlart izlomak istar.)
Ulug boay
Nasil!? Getmokmi istiyorsun, Okrom?
Okrom
ovat, artiq zehmat vermok istomoam.
Ulug boy

Xayir, miimkiin deyil, soni biragmam,
Govercine misafiriz bu agsam.

Dkrom
Hig rahatsiz olmayn...

Ulug boay

Boni dinle,

Ban de kdye donmaliyim saninle.
[stanbuldan yoruldum, bigdim artiq!
Gozal seher, fogat yaziq, pek yaziq!
Bir tagim duygusuz, soniik giivvetlor
Su dlkayi bir hicliye siiriiklor.

Uzaq qaldigca Bosfor miihitine,
[nsan az-goq tesalli bulur yens.
Yaqlasinca koniil heman diksinir,
Hap nazor dayisir do ruh incinir.

(Qafasint ma’nidar bir tevr ila sallar.)

Gormakdoen daha dathdir esitmok.
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Sofa qapisindan ¢igar, bu sirada Gévergin Maonakgoyi bagrina basdig halda geri
doner, ma’yus adimlarla salona kecor.

Ddkrom
(Onu digqatla siizarak, yalmz)
Govargin! Ah, gozel, fiisunkar melok!..
(9l alminda, sarsilms va diisiineali bir halda sandaliyaya oturur.)

Pardas

IKINCIi PORDD

Bes ay sonra. Parisdo son deroce siislii, cicokli bir salon... Salonun sag torofindo iki
qapi: onlardan biri Anjelin tualet odasina, digeri Colalin is odasina. soldaki liglinci
qapt ise sofaya agilir. Qarsidak: bdyiik penceradan gunosin batmagda oldugu goriiliir.
Pancare 6niinde Colal ag ve uzun is kémloayindo olinde tutmus oldugu béyiik bir
rosima diggetla baqib diigiiniir. Divara asih iki bayiik resim de nozorlori oqsar.

Anjel
(Asagidaki sarqiyi billurin bir sasls taranniim edorak salona kegar.)

Ben énca bir malokdim,
Yikseklorde ucardim.
Parlaq bir yildiz kibi
Otrafoe nur sagardim.
Bon sux bir kelabakdim,
Daldan dala qosardim:
A¢mamis bir ¢icekdim,
Gilliklerde yasardim,
Har kasi malok sandim,
Hor sevgiya inandim,

Xalga oylonce oldum,
Ah, bilmadim, aldandim.
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Calal 1s odasma kegmaok istor.

Colal, soyle, ne olmus?
Sendo bir basga hal var,
Yena dalgin gézlerin
Bilmoam, naler sayiglar!..

Colal

Anjel, sevimli Anjel!
Sensiz ruhimi gaplar
Yigin-yigin qaygilar,
Hoap zohorli xoyallar.
Lakin duydugun kibi
O inco dilbor sesi,
Qalgar mehzun konliimiin
Tar-dumanlh perdesi.
ovat soni gordiikde
Soner hap diisiincoler,
Artiq, oksiiz ruhimi
Gomirmoz isgencaler.
Ah, su siizgiin baqislar,
Bilsen, nasil fiisunkar,
Gah ruhumu giildiirtir,
Gah da qelbimi yaqar.

(Anjeli opar.)
Anjel

Of, su ¢ilgin Opiisler
Hoyatimi yaldizlar,
Sorsom koniil forahden
Hom rogs edor, hom sizlar.

Colal

Son gozollar icinde
Bir afotsin, melaksin,
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Omriimiin baharinda
Giliimser bir ¢icoksin.

Anjeli qollari arasina alir, iki dodaq moczub bir halda yekdigorino yaglasir, bu sirada

Govarginin daginiq sagh, mehzun baqigh “xoyali” pancere dniindo goriiniir. Colal “ah™

deyo Anjeli biraqi verir. Sasqin ve sorsem baquslarla bagmaqda devam edor, “xoyal™
artiq gortinmoz olur,

Anjel
(Elektrik lampaciglarint yagaragq.)

Aman, yeno gozlorin
Basqa bir sey soyliyor,
Sanki bir dehset seni
Har an tehdid eyliyor.

Colal

Xayir, xayir, sevgilim,

Bu hal ¢oq siirmez, kecer,
Bu bir sinir halidir,
Maeraq etmo, tez kegor.

Anjel

Faget sababsiz deyil,
Bu sirri anlat bana.

Colal

Sorma, xayir, hi¢c sorma,
Bu sirr acilmaz sana.

Xidmatgi sofa gapisindan girer. Calala bir kart-vizit verir,
Anjel

Kimdir golon?
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Colal
okrom bay!
Anjel

Ah, su horif can sigar,

Onun sort baqislar
Sanki beynimi yaqar.

Coalal
Haydi get, soylo, golsin.
Xidmetei qiz ¢iqar.
Anjel

Fogot onun har sézi
Kaskin bir qilic kibi,
Ayirmagq istor bizi.

Kondi odasina kegor, Colal is kdmloyini ¢iqanb bir torofe at verir: @ kram avropal
givafotindo daxil olur.

Colal

Gol bagalim, nerdesin?
Goriinmaz oldun artiq;
Hig¢ gorilmiismii boyle
Arqgadashgq, yoldaghq!?

Okrom

Kimsodo bir qlisur yoq,
Yalmz qebahet sendo;
Oyleniyorsun gorqunc
Ucurumlar oniindo.
Halbuki, pok uzagda
Yurdun, yuvan, esin var.
GoOvergin yavrusile
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Yola goz dikmis, aglar.
Son yabangci ellardo
Bir kokotu tutmussun,
Uyub bir reqqaseye
Her sey1 unutmussun.

Colal

Hep dogru, lakin Anjel
Pok nazli bir melakdir,
Gozollik sergisinde
O bir lotif ¢igekdir.

okrom

ovat molakdir, faget
Seytan ruhlu bir moalok!
Latif ¢igakdir, fogot
Pok zaharli bir ¢icok!
Bir sen deyil, her kasle
O 1stor homdem olmagq,
Lakin yaqismaz sana
Her kélgaya vurulmag.
Bes aydir Parisdasin,
Soyle, na yapdin, séyla?
Inan ki, mehv olursun
Bu saygisiz gedisle.

Calal
(divardaki rasimlari gostorir)

Seyr eylo iste!.. Burda
on sohratli ressamlar,

(alini koksiina vurur)

Calaldaki senoti
Haop algislar, selamlar.
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Okroam

Su afsuncu gadindan
Uzaqlagmazsan agor,
Oyiindityiin iste’dad,
Senet, deha hap sOner.

Calal

Ah, bu sozlar no lazim!
Miimkiin deyil... gohr olsam,
Mahv olsam belo, heyhat!
Bon Anjeldon ayrilmam!

Okram
(Hiddatla yerindan qalgaraq)

ofv edorsin, o halda

Bir daha zehmat vermoem,
Allaha 1smarladiq...

(Gedacak olur.)
Colal

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiii

Okrem! Bir diisiin, Okrom!..
okrom

Xayir, artiq diigtinmak,
Soz glilesdirmak yetar...

Colal
Okrom, ma’zurum, Ddkrom!..
Okrom
Uzriin sugundan betor!

(Cigar.)
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Celal da kendisini 1zlor. Anjel siirokli vo istehzali gehgehalorlo odasindan ¢iqar;
xidmater qizin gotirdiyi karta bagar.

Anjel

Misyo Edmon! Durma, get,
Soyle galsin...

(Qiz ¢igar, Anjel gahgahayla)

Bilmam ki,

okram na sanmis boni?
Halbuki Anjeldaki
Gozoelliys bir yigin
Calallar qurban olmus.
Ganc graflar, prensler
dlimden giic qurtulmus...

(Edmon girar)

Edmon, ah, miisyo Edmon!
Artig unutdun beni..

Edmon

Diin ne i¢in galmadin?
Bir ¢coq bakladim soni.
Bakladim qizil is1q
Sarpon kiiciik odamda.
Bir oda ki, hop sacar
Ehtiras, esq, sevda...

UT, su gozler, su gozler
Yagqar ¢ilgin ruhumu,
Allah esqina, sande
Insaf, morhamat yoqmu?!

(Bir daha opmak istar.)
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Anjel
(Magrur va isvali bir baqisla geri ¢akilir.)

Artiq Opiis alverir...

Edmon
(onun bilayini yaqgalar)

Ya?.. Sogudunmu bonden!?

Anjel
(alini cakarak)

Biraq su moacnunlugu,
Allahini sevarsan.

Edmon

oval, simdi anladim,
Simdi anladim, avet,
Soniik bir xiilya imis
oski esq, oski tilfot.

(Anjel siddatli gahgahalaris giilor. Edmon sinirii )

Bu dath gahgehenle
Var-yoqumu tiikotdin.

(Anjelin barmagindaki yiiziiklori, boynundak: incilori gostarir, ¢ilginca.)

Su elmaslar, incilor,
Soyle, kimin, ah, kimin?

Anjel
(takrar giilorak)

Maraq etmo, seninki
Cogdan satildi, getdi.
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Bag, su inciler yogmu?
Calal hadiyye etdi.

(viiziiklari gostarir)

Elmas deyil bunlar da,
Pirlantadir, @z1zim!
Bunu Moskovdan galen
Bir graf etmis togdim.
Bu da gonc bir iranh
Sahzadadon yadigar...
Bag, no sevimli seylar,
Yildiz kib1 parildar.

Edmon

Ya, sonin har gecondon
Boyle bir yildiz dogar,
Oyla bir matahsmn ki,

Har yerdon miistorin var.
Anjel, emin ol, bu hal
Boyle getmozdan bir giin,
Kandini bir cinayet
Qarsisinda gortirsin.

Anjel
(vapma samimiyyatla)

Edmon! Cocugmu oldun?
Na sa¢gmalar sOylarsin?
Haydi, simdi get, yarin
Agsam boni baklarsin.
Hop basdan keconlori
Golir, soylorim sana,
Haqli bulursun bealka,
Bolka acirsin bana.
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Edmon

(onun alini opoarak)

Pak gozal, Oyle olsun,
Gedor, boklerim, ama
Miimkiinse erkonce gal,
Saqin, saqin, unutma!

Edmon ¢iqar, bu sirada Calal golir.

Ceolal

Anjel! Bu kimdir yena?
Soyle, kimdir bu miisyo?

Anjel
(magrur va miistahzi)

Boanim aski bildiyim,
Iski seveilimdir o.

Coalal

Distin, bu hallarinla
Bani mahv eyliyorsun.

Anjel
Cinki vurgunum ona...
Coalal
Anjel! Na soyliyorsun?
Anjel
(laiibali va igvali gahgahalordaon sonra, ciddi)

Bilson, herif galmis de
No hozyanlar soyliyor?
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oski esqi anib da
Boni tohdid eyliyor.

Colal
Cavab vermoadinmi ya?

Anjel
Sozlerini dinledim,
Yarn baklarsin deya —
Bagimdan dof” eylodim.

Colal

Yalan satmaq ne lazim,
Bir kara kes iilfoti!

Anjel

Ah, o kinli bir harif,
Var cinayat niyyeti.

Colal

Hig bir telas istomoz,
No olsa radd etmali...

Anjel

on eyisi, kécmali,
Fransadan getmali.

Calal

Lakin giirbat ellordo
Canin siqilmazm ya!
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Anjel

Hor yerda bir deyilmi
[nsan, giinag, gdy, hava?

Coalal

Biitiin bildiklerinden,
Yagqinlarindan uzagq,
Giin kecirmak golaynn?

Anjel

... Allah esqino, biraq!
Bana cihanda yalmz
Sonsin yegana hoamdoam,
Sendon, sanin esqginden
Bagqa bir sey istamom.

Bu sirada xidmatgi qiz bir kart-vizit gatirir.
Colal
(karti alib bagar, Anjel?)

Haydi, bir gadar bizi
Miimkiinss yalmz biragq...

Anjel

Ah, su gedib-golondoen
Bir karacik qurtulsaq!..

Kandi odasina kegor. Yildirim daxil olur.

Coalal

Buyursunlar, afondim.
Na var, na yoq?..

. 299 _=



Yildirim

Calal, biz...
Yarm agsam Parisden
Ciqib getmok istoriz.

Colal

Pak gdzol, Istanbuldan
Bir xabar yogmu? Séyla?

Yildirim
Govergin yavrusile
Dilbar Menaksesiyle

Roasmini aldirmis da,
Isto sana géndormis.

(Calala bir fotograf rasimi verir.)

Colal

Ah, su sofaq levhesi,
Aman, yarab, no miidhis!

Yildirim

Govarcinin su hali,
Andirir pok sinirli,
Pak cilgin bir denizde
Umidsiz bir heykali.

Celal

Goverg¢indon ayrica
Maktub yogmudur bana?

Yildirim

Poki no yazsin, sen ki,
Cavab vermaozsin ona.



Colal

ovat, hagsiz deyil o,
Qiisur bandadir, bonda...

Yildirim

Artiq kecoanlor kecmis,
Yarin bizimloe son do
Getmak istiyormusun?

Calal

Xayir, ban ohd etmisim:
Italyay: gérmoden
Istanbula d6nmayim.

Yildirim

Zoaror yoq, diisiin, dasin,
Bolke fikrin deyisdi,

O talesiz Govergin

Sani bakliyor simdi;
ovat, bakliyor seni
Ma’sum Monoksesiyle...

(Dlini Calala uzadib vidalasmagq istar.)
Colal

Aman, rica eylorim,
Bir gadar bani bakle!

(Darhal is odasina kecar.)
Anjel
(daxil olur)

Yildirim, ah, Ylldmm_!
Artiq goriinmaz oldun,
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Yogsa bando nifrate
Layiq bir seymi buldun?

Yildirim

Anjel, no sOyliyorsun,
Olmazmi bir diistinsen?
Gozelliye halbuki
Parastis eylorim ban.
Faget bance gozellor
Parlaq bir yildiz kibi
Giiliimsoayib uzaqdan,
Qalbi tosxir etmali...

Anjel

Ah, senin boyle megrur,
Istignali hallarin

Boni bir vurgun kibi

Az qalir ki, ¢ildirsin.

Yildirim

Lakin bando kandimi
Sevdiracak bir sey yoq.
Noadansa yalniz sonin
Lutfun haqqimda pak ¢oq...

Anjel
Xayir, Yildinm, xayir,
Bayle qagdigca benden,

Bir ¢ocuq kibi sana
Sarilmagq isterim ban.

Colal

(Dlinda boyiicak bir tablo ila bir maktub daxil olur.)

[sto, sana kegon giin
Soylediyim levhe, baq!
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Isto, ¢1lgin fircamin

©n son mahsulu... ancaq
Buna verdiyim amak
Bes giin olmad bels.

Yildirim

omin ol ki, 6mrii de
Ancaq olur bir dyls;
Bir aser ki, son ona
Xor baqib da saymadin,

Senin kibi har kes do
Saymaz, xor baqgar yarin.

Colal

ovat, banim su zo’fim
ofv edilmoz xotadir.

Yildirim

Fona yaratmagdansa,
Yaratmamaq evladir.

(getmak istar.)
Calal
[sto, yazdigim maktub!..
Yildirim
(maktubu alir, ma'nalr bir baqisla)
Pak gozal!..
Anjel
(Yildirima)

Bir az otur!



Yildirim

Qusura bagma, Anjel,
Arqadaslar bakliyor.

(Hor ikisinin alini siqib ¢igar)
Anjel

Calal! No oldun, Calal!
Nadir su sishi hallar?
Yenao sardi ¢ohrani
Firtinal xoyallar.

Ceoalal

(Clinki yagar beynimi
Bir ¢oq zeharli duygu.
Neylayim, taleyim bu,
Ah, banim xilgatim bu!..

Anjel

Once giiler yiiziinde
Parlardi1 baxtiyarhgq.
Hap sdylar, aylonirdin,
Na oldu, susdun artiq!..
Yoqsa Fransay: tork
Etmeakmi istiyorsun?
Bendon uzaglasib da
Getmakmi istiyorsun?

Colal

ovat, giiliim, Parisden
C1qib getmak istorim.
Yarin erkon Romaya
Sefer etmok 1storim.
Fagoat sensizmi... heyhat!
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Miimkiin deyil bu osla!
Bana yalniz seninle
Xos goriiniir bu diinya.
Hop dirliyim, bonliyim,
Yalmz baghdir sana.
Omriin hor gozelliyi
Sonsiz ¢irkindir bana.

(Anjeli gqollar: arasina alib 6pmak istar. Bu sirada isig azalir, Gévar-
¢inin xayalt — queaginda mini-mini latif bir ¢ocuq bulundugu halda —
mahzun, hasratli baqislaria gériiniir.)

Govergin
(cocugunu uzataraq)
Caolal, al Manoaksoyi!..
Calal

(Anjeli biragaraq)

Eyvah!..
Anjel
No oldu, Calal?
Colal

Govarein, ah, Govercin!..
(higqirib diisar)
Anjel
(mabhut va miitahayyir)
Aman, no dohsoatli hal!..

Pardo
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UCUNCU PORDO
I SOHNO

Istanbulda siisli bir salon, Bosfora nazir bir balkon... Qargida sagda vo solda biror gap...
Qarsidaki gapr balkona agilir. Mazkur gapimin sol tarofinde 1pokh pardelarle qapah
kugiik bir oda gortuinur... Eyhil... Ginduz...

Govorgin
(mahzun va titrak bir ahangla asagidaki sarqivi soylor)

Esindon ayrilan bir bilbiil kibi
Koniil foryadimi dinler, aglarim.
Xozano ugramis bir siinbiil kibi
Yar intizarinda inlor, aglarim.

Giiliimsor yasamoan, manoaksa, lalo,
Hor kas gapilmis dath bir xeyala,
Lakin ben hasrot galib da visale,
Yar intizarinda inler, aglarim.

Bon aglamazdim bani aglatdilar,
Qayg bilmez koénliimii ganatdilar,
Bes giinliik 6mriime agu qatdilar,
Yar intizarinda inlor, aglarim.

Yildirim
(galir, Govarcini siizar, giiliimsar bir halda)
Aman, sevimli homsirom, agliyorsun, dylomi?
Govergin
Allah esqine get, yetor, irmalama konlimu.

Yildirim

Yaziq sana, hala biitiin ¢ocuglugun istiinda...
Ni¢in tizorsin kondini? Tohommiil et bes giin da,
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Ayriligdan sonra gavugmanin bagqa zevql var:
Colal nerdo olsa nan, ¢oq stirmaz, golir ¢iqar.

Bu sirada dayo qucaginda Monaksa oldugu halda galib kegoar: Yildinm gocugu
alib Gper, dayasino verdikden sonra Gévergino.

[sto sonin on sevgili, an deyerli aylencen,

[sto bu nur topu kimi, mini-mini Menokson!
Onu 6piib ogsamagla mahzun konliint avut,
Panba bir giil kibi qogla! Unut, har derd unut!

Govergin

Xayir, xayir, simdi banim hig bir sey yoq goziimda,
Hor kose gars: bir yigin kin baslerim 6ziimde.
Ciinki bondon har kes qagar, kimso duymaz halimi,
Babam belo atmis bani, forq etmaz malalimi.

Yildirim
(sux gahgaha ila)
Yalan, yalan... Iste moektub, bu giin burda!..
Govergin
(maktubu alir)

Ah, xain!
Su maktub da ¢gogmu bana?

Yildirim
Unutdum, ofv edarsin.
Bu sirada gapr parmaq ucile vurulur.

Gol!

Aydoamir slinde yol gantas: giror.



Govarcgin
(heyrat va sevincla)
Aydomir!..
Yildirim

Babam nerda?

Aydomir
Isto!
(Cantayr biraqib gedoar)
Govargin
(gapiya dogru ilorlar)
Ovat!

Ulug bay
(alind> asa, qolunda yaz paltosu galir)
Ah, yavrum!

O, Govorginin alnim, Gévergin do gardagilo baraber onun olini Gpar, mehzun
baqislarla siikuta varr.

Nasilsin, moaloyim, séyle, saglasin soni Tanrim.
Govarcin

Sorma, babacigim, sorma!
Ulug boay

Nicin?

/
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Govarcgin

Ah, badbaxt oldum.

(Mazlumana bir tevr ila babasinin gollar: arasina siginir.)

Ulug boy

Hig siqilma, har geconin sonu giindiizdiir, quzum!
(Yildirima)

Oglum! Dkrem yogmu?
Yildirim

Xayir.
Ulug boy

Goalmaliydi o simdi,
Kéyden barabor ¢ignusiz, bag gor, nigin gecikdi?

(Yildirim ¢igar; Ulug bay Govargina)
Onca beni dinlomadin, her sagmaya inandin,
istanbulun siislii-piislii hayatina aldandmn.
Bilmadin ki, pok sislidir, zoharlidir havasi,
Bilmadin ki, bu topragin temalsizdir vetasi.

No yapmali, kegmis artiq, unut, hapsini unut!
Simdi, yavrum, ancaq senin borcun tehemmiil, siikut...

Sag qapidan girorlor. Bir az sonra Yildirimla 9krom soldan daxil olur.
okrom
Paki, rossamdan no xabor?

Yildirim

Bir aydir ki, xeber yoq.
Siibhasiz ki, Italyada ayleniyor...
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Okrom

Ah, ¢ocug...
Yaziq o iste’dada ki, Calal bayde saglidir.

Yildirim

“Senatkarlar hop merizdir” deyenlor pok haglidir,

okroem

ovet, yaziglar olsun ki, Anjel, o nazli afot,
Colal kimi coglarini yurduna goymus hesrat.

Yildirim
[stosaydim, Anjel onu ¢oqdan atib getmisdi.
Jkrom
Oyle yapsaydin Gévergin mes’ud olurdu simdi.

Yildirim

Pak yanildim, ben Calali bunca azgin bilmozdim,
Yogsa onu tokbasina boyle atib galmazdim.

Okrom

Kegmis artiq, bu azginliq bir sirr olub galmali,
Disiinmeli, dagimnmali, yalniz ¢are bulmals...

Aydomir
(galir)
Gozleriniz aydin!
Yildirim

No var?
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Aydomir
Isto goldi Calal boy!
Hor ikisi qapiya dogru ilorilor.
Coalal
(daxil olur)
Marhaobal..

dkrom vo Yildirim

Maerhaba!..
(Opiistirlor)
Colal
(Avdamira)
(1q da bir az yardim et!
Aydomir
Paki.
(Crgar.)
Colal
(somimi bir gahgahayls)

Hig siibho yoq “sapqin!™ deye hop darildiniz bana:
Sefer etdim Rafaelin, Mikelancel yurduna,

Nolor gordiim, ah, bilseniz, neler, nalor, ah, nalor!?
Na heykellor, madonnalar!.. Na parlaq niimunslor!..
Sizden aynldigim iste iki aydan ¢oq deyil...
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Yildirim
Govergin pek rahatsizdir, bokletme artiq...

Colal

Aniell..
Foqot Anjel!? Istanbulu gérmek icin Anjel do
Maraglanib golmis...

Yildirim
Nasil?
Ddkrom
Isto boyiik tohliko.
Colal

Xayir, evde har kes onu bir misafir zenn edor,
Beg-alti giin qalar, sonra hemen dof’ olub gedar.

Okrom
[sto rezalatin sonu! Hi¢ bu olur seymi ya?
Yildirim
Ni¢in olmaz? Olur, faqget, fogat bes giin galirsa.
Calal
(mamnun bir halda Yildirinun alini siqaraq)
[nan, sdziim soézdiir, inan, bir hafte siirmez belo.
(Igari girar.)
Jkram

Yalan, hep yalan soyliyor, bagma o qumaz dils!
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Yildirim

Hig zerar yoq, bir hefte bekleriz, yalan ¢iqarsa,
Anjeli avlamaq rolu galir banim boynumda.
Oyle bir oyun oynarim, Calal sasirib donar:
Anjel onu sevmak deyil, bir de pek cotin anar.

okram

Ya! Seni do Calal kibi zaharloyib yaqarsa?..
(unki basqga, pak basqga ondaki isve, naz, ada...

Aydamir alinda iki yol ¢antas: olaraq golib kegar. Anjel de alinde somsiyo onu
1zlor. 9krom dorhal namomnun bir tevr ilo ¢igar.

Yildirim

(son daraca sevince ila onun alini 6par)
Ah, Anjel! Eyi ki, goldin, imdadima yetisdin.
Anjel
Son ki, bandan hop gacardin, birden nasil doyisdin?

Yildirim

[k atamiz Adem kibi 6nce sapdim, aldandim;

Sonra “Maloak, cennat!™ deye ah ¢cokmakdan usandim.
Bu giinlarde Istanbulu atib galmok {izreydim,
Dilardim ki, yalniz seni bir keracik géroydim.

(Cox siikiir Tanriya pak de manhus deyilmis baxtim.

Anjel
(istehzali tabassiimla)

Isto gdrdiinmii ben senden daha vefali ¢igdim.



Yildirim

ovat, avat, san vofali bir malaksin, fogat ban
Urkiib qagdim bir yarasa kibi parlaq giinesdon.
Tale bana giilimsadi, yliz ¢evirdim daima.
Anjel, Anjel, afv et bani, artiq glisure bagma.

(Cilginca bir maftuniyyatla Anjeli gollar: arasina alir.)

Pordo

UCUNCU PORDO

I1 SOHNO

Bir hofto sonra, yena kegon sohnodoki monzere... Geco... Mahtab. Colal salonun

ortasinda biiylicak bir qoltuga yaslanaraq, yanm sarxos bir halda cigarayr dumanlatir

va Oniindoki konyak sigesindon bir-iki godeh tokiib iger. Bu swrada Yildirimla
Okrom daxil olur. Ikinci, goltugundaki bir yigin kitab1 masa fizorine biraqur.

Yildirim

Colal! Goézin aydin, Okrem bay yena
[stanbulu tork etmak istiyor...

Colal
Na!?
(Kitablardan ikisini agaraq.)
Dur, bagalim bunlar na?

Okroem

Hap falsoafo.

Gezmakdon yoruldum, ¢akilib kdyeo
Bir gadar diisiiniib dalmagq istorim,
Sohrayilikden zevq almagq isterim.
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Colal

Hig bu olur seymi, ne tez usandin?
Sohar kéyden fonami?

Dkrom

Son no sandin?

Koy hoyati giiriiltiisiiz bir heyat;
Orda biitiin xilget, biitiin kainat
Tesliyot sehparile ruhu oggar,
Koydo insan daha qaygisiz yasar.
Lakin sizin Istanbulda na varmis!?
Har 151, har zevqi biitiin aldanss...
Hor yanda bir gostoris, bir valvala...
Hor ¢ohrada bir desise, bir hiyle.
Hor adimda bir xeyanaet, bir fosad,
Hor nofosde bir ah, soniik bir feryad.
[sto qarsinda igdiyin zohir do,
Anlatdigim faciaeden bir parda...

Colal
(Konyvakdan bir daha tokiib i¢ar, sarxosca gahgaha ila.)

Ah bu zahir deyil, agar bir atog!..
Bir ates ki, onunla galgar otes.
Onunla galgar ylirokden kederler,
Onunla iztirab ates: sonar.

(bir gadah daha icarak)

Soniik ruhim onunla parlar, yanar,
Mahzun koniil voecda galir do oynar.
Beynim vulkan kibi hop alev sagar,
Uemag isterim, yer altimdan gacar.
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Okrom

Sana yalmz miigeddes Altaylardan,
Sanl acdadindan yadigar qalan,

Ag kopukli kimizdir ki, icdikca,

Hom ruh, heam baden bulur zevq, no’se.
Lakin yipranus yunanin su siin’i,

Su atasli zahri mohv edar soni.

Calal

(bir daha i¢arak gahgaha il)

Senin kibi zahid ruhlu gelender,
Bundaki zevqi ¢oq zor idrak eder.
Diigtlin, bir diigiin, ben simdi nerdeyim?
Olimp daglarinda seyr etmokdoyim.
Oski tanrilar, hap oski pariler,
Qargimda sofbosef rags edib giilor.

(bir daha t6kiib i¢mak istar.)
OJkram
Artiq yetor...
Yildirim
(sisavi alaraq)
Birag, biraq!
Calal
Yildirim!
(sisayi geri almagq istor).
Okrom

Yahu, bir bana bag!
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Yildirim
(digar odaya kegarak)
Biraq!
Colal
(onu izlayarak)

Yildirim!?

Onlar ¢igdigi strada Géveargin mahzun vo perisan bir halda daxil olur.

Okrom
Govergin!..
Govercin
Ah, Dkrom!
okrom

Nadir bu halat?
Govercin

Nifroet, biitiin 6mre, hayate nifrot!
Kondimi meahv etdim kondi alimle.
Kéyde no boxtiyar idim... Ah, dyle
Vahsi quslar kibi yesil baglarda,
Tarlalarda, ormanlarda, daglarda

Giin kecirsaydim, hi¢ boyle solmazdim,
Su altin gefosde asir olmazdim.

Dkrom

Xayir, ma’yus olma! Kadarli giinlor
Qara bulut kibi tez golib keceor.
Seadat yildiz1 er-gec giiliimser,



Bu giinkii dehsatdon qalmaz bir oser.
Unut, unut her derdi, iztirab,

Gol seyr et bu dilber, lotif mahtaba.
Yetor, artiq yetor tohassiir, molal,
Gol, gozel Bosforu tamasayo dal.

(balkondakit manzarayi gostarir)

Govargin

Bosfor gézel olsa burdan qagmazdin,
istanbulu atib kéye u¢mazdin.

Jdkram

Bon kéy hayatini toqdis eylorim;

Ciinki biitiin seadetli giinlorim,

Biitiin esqim, biitiin hissim, xeyalim,
Forahli domlarim, hiizniim, melahim
Giiloer bana kdyiin her gusasinda,
Molok cocuq! Hatta sen da, ah son de!?

(Govarcinin allarini dodaglarina gétiiriir, opmak istar.)
Govorgin

(sarstlmis bir halda geri ¢akilir)

Xayir, kimsadon porastig istomam,
Yetor erkoklordon gordiiytim sitom.
Ovet, o alcaldisa bon al¢almam,

Mahv olurum, sapqinhgdan zevq almam.

okrom

Xayir, Govergin, yanilma, aldanma!
Koniil sevmis soni yalniz, daima
Miigaddaes, ilahi ideal kibi,

9l vurulmaz yiiksek bir xoyal kibi.
Yoq bonde mohtaris, algaq bir niyyaet.
Colal sonin, sen do onunsun, avat.

. 318 =



GoOvarcgin

Xayir, hic bir tosolli istomom. ah!
Artiq yetor, bonimgin on son penah
Isto Bosforun sofgotli qucag!

[ste qay@isiz qurtulus ocadi!

ovaot, ta askiden bir coq mo’sumlar,
Boanim kibi bexti donmiis mozlumlar,
Hap su Bosfora etmis do iltica,
Rahotlo dalmig abadi uyquya.

okrom

(alindan tutaraq)
Cocuqluq yetisir, molok homsirom,
Goel, haydi, gal...

GOvercin
Xayir, man ki, Qkram.

Bu ¢irpinis bir hafte siirmez belo,
Er-gec ugrasib ¢igaram sahile.

Calal geri doner, siibholi baqislarla onlart dinlor.

Dkrom

Govargin, pak de aldaniyorsun... Ovat,
Dinyada yoq folaketsiz seadat,
ovat, her gecadon dogar bir giinos...

Coalal
(istehzali va sarxosca bir gahgahayla)
ovat, hor kdmiirden parlar bir ates!?
(Govargin alini ¢cakarak digar odaya kecgar.)
Okrom

Calal, Calal! Yetor aylonce artiq,
Digtin, artiq alverir saygisizliq.
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Su xain Anjeli hamon dof” eylo
Yogsa mahv olur biitiin bir aile.

(Kitablari alb sol gapidan ¢igmag tizra ikan bir daha dénarak.)
Saqin, Govergini yalniz buragma!
Colal
(varim gahgahayls)
Simdi pak sarxosum, glisure bagma!

Okromla boraber ¢igar, bu sirada Yildirimla Anjel sag torofden daxil olur. Anjel
yazliq albise geymis; kéksii, qollan agiq ve omuzunda ipekli, siid mavi bir sal var.

Anjel

Nerdosin? Bir haftodir bir kera do
Goldiyin yoq Anjeli ziyaratae...

Yildirim

Clink1 uzaq bulundugca Anjelden

Yena az-coq toselli bulurum ban.
Ayriliqda hop golbima hokm edon
Yalniz son olursun, giiliim, yalmz sen!..
Lakin sana yaqlasirkon daima,

Calal kibi raqib ¢igar garsima.

Anjel

Bunca qisqanc olmani arzu etmam.

Yildirim
(azabi-vicdan ila atrafa)

Ah, Govargin!.. Ah, zavalli homsirom!..

Anjel
(balkona bagaraq)
Aman, yarab, na sairane mahtab!..
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Yildirim

ovat, gozal... lakin kador, iztirab,
Ruhumu gaplayan qara teyifler,
Qorqunc xayallar hap beni mahv eder.
Gozlerimdoe sanki her sey bir serab...
Beance hep fergsiz ziilmeatlo mahtab.
Ban meahtabi yalniz kendi ruhumda,
Koandi galbimde gérmak isterim...

Anjel

(hevrat va tobassiimla)

Ya!?
O mahtab ne imis?

Yildirim

Sanki bilmiyor?

Esqi tomsil eden o penbe bir nur,
O bir nur ki, cazb edar her asiqi;
O bir nur ki, sensin onun xaliqi.

Anjel

Sen ki, daim esqga giilardin; nigin,
Ni¢in boyle birden-bire doyisdin?

Yildirim

Ciinki henuz hig¢ bir gozellik beni
osir etmomisdi... Ta gérdiim soni,

Ta sandan ayrildim, asirin oldum,
Hop sizlayib durdu zavalli ruhum.
Hor ¢icokdo duydum senin atrini,

Heor ¢ohrade konliim seni dinladi.
omin ol, malayim, amin ol, simdi
Boanca an ke¢ilmoaz qayeyi-emal
Sensin, faget sen!.. Ah, sevimli Anjel!
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Anjeli qollan arasia alib balkona kegor. Gévoarcinle Aydomir bu sirada daxil
olub manzarayi seyr ederlor.

Aydomir

Ah Calalin su axlagsiz metresi
Dogru yoldan sapdiracaq har kesi.
Hotta o elmas ruhlu Yildinim da,
Su af"1ya vuruldu ilk adimda.

Govergin

(act tabassiimla)

Na yapsa xosdur, ham ¢igmaz qiisurlu,
(tnki Fransa srmaganidir bu.

Anjel

Son Parisde etmasoydin ¢ocuglug,
Inan, simdi daha moas’ud olurdug.

Yildirim

ofv et, glisurluyum, ofv et, sevgilim!
Zatan bu bir tebn haldir, giiliim!
Qara bulut sarmadigca semayi,
Insan duymaz giinesdoeki sefayi,
Bahar alden ¢igmadiqca amlmaz.

Anjel
(laiibali gahgahalarl?)

Aman, yarab, ni¢in fikirli, qurnaz!

Aydemir

(son daraca sinirli)

-Calalin Tanrn versin balasini.

Govercin
Aman, aman, bu evdan ¢igar bani.
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(har ikisi digar odaya ke¢ar)
Yildirim

(Anjel ila barabar salona kecarak)

Xayir, xayir, Bosforu terk etmoli,
Bu evden ¢igmali, artiq getmali.

Anjel

Senin gah dag kibi metanstin ¢oq,
Gah xir¢in bir gocuq qadar sebrin yoq...

Yildirim

Xayir, xir¢in deyil, bir xastoyim ben,
Konil yalmz diler sefay: senden.
Gedoyim, Govergin bakliyir boni,
Sen do heman diisiin-dasin hepsini.

(digar odaya kegar)
Calal

(Sofa gapisindan daxil olur. Yildvrimin ¢ixdigim gériinca Anjeli
vaqalar, diggatla gézlarina bagaraq.)

Anjel! Yeno su ofsunkar baqislar,
Sanki dahsetli bir xeber sayiqlar.

Anjel

Ah, su miiemmali s6zler no lazim!?
Calal

Poaki sandan no istiyor Yildirim?
Anjel

Onda perestigden bagqa bir sey yoq,

?

Zaton o, bir ¢ocuqg, ma’sum bir ¢ocugq.
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Colal
(kinayali bir tabassiimla)
Lakin sevimli bir ¢ocug, deyilmi?
Anjel
Hi¢ onu inkar eylomek gabilmi!?
(salonu tork etmak istor.)

Coalal

(onu yagalar, hiddat va hayacan il2)

Xayir, ban na gadar olsam da sersem,
Kimsaya aylence olmaq istemem.
Distin bir nerdesin? 9lverir siikut,
Artiq Fransay: unut, hep unut!..

Anjel

(mahzun)

Ban bunu avvaldon bilirdim, avet,
Geder de hiirriyyet, galir asarat.

Celal

Xayir, ban demadim asir ol sana,
Faget ba’zen tutduglarin pak fona...

(kaskin)

Basindan ¢igmali bos diisiinceler,
Yetor, yetor, bunca sapqinliq yetor!..

Hiddotle sag qapidan ¢igar, Anjel onun ¢igdifimi goriince laiibali ve istehzal
gahgaheloerla glilmaye baslar.

Edmon
(sofa qapisindan icari soqularaq)
[sto kanaryami buldum sakarken...



Anjel
Ah, siz kimsiniz?!
Edmon
(zahrxand ila)
Bon banim, sen de sen...
(Yapma saqalint goparir.)
Anjel
(heyratla)
Sen buraya nasil girdin?..
Edmon
(istehzali tabassiimla)
Ah, giiliim!
Bulutlardan licdum, bacadan diisdiim,

Sen unutdun Edmonu, lakin Edmon
Eldeon-elo gosar seningin...

Anjel

Edmon!
ofv et bani, afv et! Bands qglisur ¢oq...

Edmon

(act tabassiimla)

Xayir, xayir, sende hi¢ bir qiisur yoq,
Bonim idrakimi kor etdi Tanri,

[lk 6nce alden gagirdim sikars,

Sonra diisde ugan bir xayal kibi,
Govaercin izloyen bir gartal kibi,
Avropay1 0lke-6lke dolasdim;
Ormanlardan ke¢dim, daglardan asdim;
Tufanlar qoparken sersem basimda,
Nohayat buldum Anjeli garsimda.



Anjel
(miiztarib)
Ah, bu gelisdon magsedin ne, sdyle?
Edmon
(istehzali tabassiiml?)
Bir az eylonmek istoerdim soninle.
Anjel
(divarda asili xancari gostarir)
Bani mahv etmak Istiyorsun agar,
Al da vur, iste kokstim! Iste xencer!
Edmon
Xayir, 0 normin, o letif sinayi
Isirmaqg¢in dodaq xencerden eyi...

Lakin 1sirmaq quduzlugdur, xayir,
ommeak, Opiib emmok daha datlidir.

(Anjeli gollar: arasina alib da épmak istar.)
Anjel
Allah egqine dur, Edmon! Aman, dur!
Calal duysa homen cildirib durur.
Ne son sag galirsan, na ben... hayd, get!
Hig¢ zerer yoq, get, bir qadar de sebr et!

Yarin agsamlayin képrii basinda,
Mitlaq Anjeli bulursun garsinda.

Edmon

Foget, saqin, séziin yalan ¢igarsa,
Qurtulamazsin alimden bir daha.

Anjel

Xayir, artig doniikliik umma beanden,
Yalniz, yalmz yardim isterim sendan.
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Edmon

(onun alini oparak)

Poki, bir daha imtihan eylorim,
Yarin soyladiyin yerds baklarim.

Miitoroddid adimlarla ¢igar. Anjel do diisiincali bir halda balkona kecor. Yildirim get-
diyi odadan dénarak Anjelin yanina galir. Edmon tekrar salona girib onlan dinler.

Yildirim

(Anjelin alini allari arasina alaraq, heyratls)

Aman, ni¢in boyle doyisdin, ni¢in?
Xayir, sen dominki Anjel deyilsin.
Sana gaplanlarmi hiicum eyladi?
Yogsa Celal baymi bir sey soylodi?

Anjel

ovat, 9zizim, bir sey olmus bana,
Faget onu sonra sdylorim sana.

Yildirim

(Cokinma, soyle, her amrini inan,
Icraye hazirdir Yildirim a1’an.

Anjel

Xayir, emr etmak deyil, bir ricam var,
Yalmz boni ¢apuqg bu evdan ¢iqar!

(Darhal omuzundak: sala biirtinarak.)

Su mahbesden ¢igar da qurtar bani,
Ham do bu saet, bu saat, bildinmi?

Yildirim

[.akin bunca sabirsizlik ne lazim?
Har isde bir gadar diistince lazim...
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Anjel

Banim halakim istersen agor

(1q get! Yogsa diisiinco vermoaz samaer.
Diigtin, bitmis artiq tabim, tevanim,
Ugurumdur sagim, solum, her yanim.

Yildirim

Fazlodir bunca iztirabii dehset,
Gol, gedoalim, gal! Yoq tolase hacaet!

Edmon derhal garsidaki kiigiik odaya kegor.
Anjel
(Yildirimla barabar sofa qapisina yaglasaraq)

Sanki oyar gelbimi xain bir al,
Her toref folakeat... Gal, gedolim, gol!

(Cigarlar.)

Edmon

Xainler, ah, sefiller! Gedin, gedin!
Faqet asla qurtulus yoq sizingin.

Onlan izler. O giqdigdan sonra Gévergin yavrusu qucaginda, son dorace mehzun
bir halda salona daxil olur.

Aydoamir
(sofa qapisindan galarak)

Quzum, artiq biitiin felaketlerin
Ya sonudur, ya baslangici...

Govergin
Nicin?
Sonds var goriiniir basga bir xoeber.
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Aydoamir

Simdi Anjel Yildirimla baraber
Daf” olub getdi, son, saqin, Calali
Evden biragma!

Govercin
Ah, bu pak xatali...
Aydemir

Moraq etme, onlari ben izlerim,
No olsa hap galir, sana soylorim.

(haman disart firlar)

Coalal

(Galir, alindaki konyak gisasindan son gadahi tokiib icor. Sisavi bir
tarafa ataraq istehzali tobassiimla.)

Govergin, bana baq, gézel Govergin!
Ni¢in gedib yatmiyorsun, ah, ni¢in?
Ni¢in miizteribsin, ne olmus sana!
Yogsa kiistib darilmismisin bana?

Gdovargin

Benim hop dirliyim bu, taleyim bu,
Gordiiylim yoq bir gece rahat uyqu...
Daima hamdemim qayg, iztirab,
Deniz sandigim imidler hep serab...

Coalal

(istehzali gahgahalarla)

Kim bilir, balke basga bir sobab var?
Insan, qadin gelbini pek giic anlar.
ovaet, kim bilir, baelke gelbin sonin
Simdi ¢arpiyor yeni bir esq igin.
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Govarcgin

(son daraca sarsiimis halda)

Nasil esqg, o nasil esq imis, Calal!?
Calal! Bu iftira pak miidhis... Colal!
Diisiin, bir diigtin, gor ne sdyliyorsun?

Colal
(siddatli gahgahalarla)
Sen beni serxosmu zenn eyliyorsun?
(atrafa)
Ah, siibheden beynim alev i¢inda...
(Gévargina)

Domin alin Okrem bayin alinde
Soyle, hanki alomlore dalmigdin?
Soyla, nigin susdun? Saygisiz gqadin!

Govargin
Sus, yetor, sus, artiq, ah, mahv oldum ban,
No giinah islosem, inan, sebab sen...

(Getmak istor.)

Coalal
(atrafa)
Siibhe, ah, slibha?..
(Govargina)
Getme, dur!
Govercgin
Ah, sofil!..
Colal
Benmi?



Govearcgin
ovat, gdzal balle, eyi bil.

(kandi alini gostarir)

[stosoydim ganla kirlonsin su ol,
Inan, na san sag qalirdin, ne Anjel.

Calal
(istehzali gahgahalarls)
Bu hiyleyi 9krem Gyratmis, balli.
Govercin
(aci tabassiimia)

Stibhesiz...

Calal

Halbuki, sensin 6lmali,
Isto goz dniindo her gabahatin,
ovat, mahv ol da, az ¢irpinib didin.

Govergin

Ah, avat, balke bon gebahatliyim,
Ciinki zevqine, keyfine maneyim:

(alindaki ¢ocugu uzadaraq)
Faqat, disiin, bunun bir giinahi yoq...
(Balkona kecarak.)
Coalal

Nasil!.. Giinahsizmi o menhus ¢ocuq?
O poak ¢irkin, pak aci bir vasita,
Ortamizda qirilmaz bir rabite...



Govercin
(sinirli)

Ni¢in qirilmaz? Al da qir, mahv olsun!
Bir az sevin, vicdanin rahat bulsun.

Calal
(balkondan asagiya bagaragq, heyratla)
O kim? Anjelmi? Ah, isto kendisi!
(hayacan va talas il2)

Anjel, gbzal malak! Cannat porisi!
Getma dur, geldim iste, xain afot!..

(Salona ke¢mak istar.)
Govercgin
Calal! Marhemat, su tiflo merhemet!..
(Cocugunu ona dogru uzadaraq getmasina mane olur.)
Colal
Biraq, biraq!
Govearcin
Aman, bir diistin...
Colal
Coakal!..
Govaercgin
(yavrusunu allari tizarinda tutarag istirham ila)
Colal!
Colal
Daf’ ol!..
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(Govargini balkonun bir tarafina itar, ¢ocuq alindan diigiiverir.)
Govercin
(ma ‘yus va ¢ilginca bir faryad ilo)
Yavrum!

(deya kandisini balkondan asagi atmagq istar)

Cealal
(siddatla salona dogru itar)
Cakil!..
Govercin
Ah, qatil!..

Bayihib diisor. Aci va dehsetli siikut...
Parda

DORDUNCU PBRDD

Koyde sade bir qonaq, bag¢aya enmak tizre zerif bir balkon, atrafda, son bahara mox-

sus ¢icoklor va agaclar... Ta ucda bir topaye ¢ixmaq tizre — her iki terafi ugurumlaria

muhat — girintili, giqintih bir cigir... Baggadan cidira kiigiik vo darciq bir koprii ilo kegi-
lir. Tkindi ¢ag:, bulutlu hava...

Yildirim

(Anjel il barabar galarak)

[sto, bizim eski yurt,
Baq, ne gozel kdyciigez!
Har torof yesil orman,
[stadiyin qadar goz.
Hoam noe gadar bagqimli,
Sanki har yer giilimser;
Burda son bahar bance,
[1k bahardan da dilber...



Su ev boy babamindir,
Ulug baye mexsusdur.

(Anjelin qolundan tutub sag tarafdaki yoldan kanar bir gusayi géstarir.)

Boenimki, ta... uzagdan
Insana giiliib durur.

Anjel

Ah, bu koy xatirlatds
Kegmis gilinleri bana,
Ta ¢ocugken asigdim
Yesilliye, ormana.

Yildirim

Isto, burda pok oski
(Coban sairler kibi
Seyr eylariz bir zaman
Su Uryan gozelliyi.
Qis1 gismet olursa
[stanbula doner de,
Hep yasariz qaygisiz,
Gurultiistiz bir yerda.

Bu sirada goriinmaz bir gugoden titrok ve hezin bir ahenglo agagidak: serqi esidilir.
Govercinin sasi

Govar¢inim, Govergin,
Aglarim i¢in-i¢in.

Ban bu gara baxt ile
Ni¢cin dogdum, ah, nicin!?

Yildirim

Yanilmiyorsam bu sos
Govearcinin olmali,

s 334 =)



ovat o, tam kendisi!
Zavalh, ah, zavalli!
Demak yersiz deyilmis
Soylonan sozler, avet,
Calalin cinayaeti
Hoaqiqotmis, hagiqot!
Falakat bakliyormus

Bizi har seydon ovval,
Burda durmagq nafila...
Gol, gedalim, durma, gol!

Gedorlor. Géverginin sosi.

Ey sararmus cicekloar!
Ey susmus kalabaklor!
Gozi yollarda galmis
Monsksom siz1 bakler.

Ulug bay dalgin bir halda balkona ¢igar: Gévergini dinlar. Dalgmhg: daha da artar.
Govoargin — queaginda bir yigin menakso olaraq — agir vo porisan adumlarla golib
kecir.

Ulug bey

Govargin, unut, yavrum,
Unut kegmis glinlori!
Yalmz s1gin Tanriya,
ofv eylo xainlori.

O hiyleger Bosforu
Anma arfiq bir daha,

O yipranmis Bizans:
Saqgin, diistinme asla!

Govercin

Haer aciy1 unutmaq
ovat, boyiik teselli...
Lakin tehoammiiliim yoq,
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Sobrim yoq, ne etmali!?
[stanbul xatirati

Dikanli bir ot kibi
Pargaliyor gelbimi,
Aman, aman, yarabbi!..

(M3 yus bir halda babasimin qollar: arasina siginir. Bu sirada
bulutlar ¢akilir, sahna aydinlasir.)

Ulug boy

Quzum, baq, su bulutlar,
Nasil golib kegorse,
Hoyatdaki dehgetler,
Qaygilar da dylocs
Keg¢ib gedon seylordir,
Maraq etmok nafile;
Yalniz xaste ruhlular
Cirpinir eyvah ile.

Aydoamir geolir. Gévergin icari girar.
Aydomir

Ofendim, soyliyorlar
Damincik bir gag nofor
Gormis Yildinm bayi
Anjel 1lo barabar.

Ulug boy

Haydi, baq, gor nerdadir?
Hoameon bul, gotir bana!
Durma get, soyle, yalniz
Bir gqag sdziim var ona.
Aydomir

Poki...
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(gedarkan donar)

Diyorlar hotta
Colali da gormusler.

Ulug boay

Calal-filan istemez,
Yildirim bul, yetor!

Aydomir uzaglasir. @ krom - sade bir qiyafotde goltugunda iki-ii¢ kitab oldugu halda
galir. Ulug bay yerindan qalqar, son derace somimiyyatle Skromin olini sigaraq.

Geol, bagalim, az1zim!
Nerde qaldn, no oldun?
[nsanlardan qacib da

No kosf etdin, no buldun?
Hop dalar, distintirstn,
Son bu ¢iqilmaz, dorin
Kitablarin i¢inde

Qerq olub gedacaksin.

Okrom

Faget bu ¢irpinigla

Kosf etdiyim bir sey yoq,
Hor no qadar ugrassa
insan ¢ocugdur, ¢ocug.
Oncoe sandim giiliimser
Bana bir lam’a, bir nur,
Nihayot duydum ancaq
Cahaletim artiyor.

Ulug boay

ovat, bir ¢coq bilgiclar,
Feylosuflar, adibler,
Senin kibi bu yolda
Hap ictihad etmislar.
Hoar kes duymagq istemis
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Miiommal1 xilgati,
Dark olunmaz Tanriyi,
O sarsilmaz qiivvati.
Heor kes u¢dugea ugmus,
Yikseldikce yiikselmis,
Fozalar asdiqca
Cirpimib vecde golmis:
Faqgoet sehpari yanmis
Sasqn bir qgartal kibi,
Qeyb etmisdir nihayot
Izlodiyi kevkaebi.
Sarmaq istorken biitiin
Kainati bir anda,

Donub galmis en kiiciik
Bir zerre qarsisinda.

Okrom

ovat, pek dogru, lakin
Bu cirpiniglar bance:
Pak dath bir aylonce,
Maragli bir aylenca...

Ulug bay

Boyiik Ibn Sinalar
Sokratlar, Oflatunlar
Dahi bir ustad iken
9cab, no buldu onlar!?
Falsafo bir ¢cigilmaz
Yol ki, yormus her keosi,
Coqlarim bogmus da,
Duyulmaz olmus sesi.

- Dkroam

Foget bu giinler bonim
Pak basqadir eylencem,
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Govercinden, Colaldan
Basga bir sey diistinmoam.
Celaldaki quduziug,
Azginhq, saygisizliqg,
Alt-tist edib fikrimi,
Beni ¢ildirtmis artiq.
insanliq bu imisso
Nifrat, binlerce nifret!
Boyle mohteris, sofil
Alcalmis émre lo not!

Ulug bay
(gafasimi sallayaraq son daraca sinirli va qizgin)

O giin ki, Istanbulda
Geonclik fransizlasdi,
Getdikca tiirk evladi
Ucuruma yaglasda.
Yurdumuzu sardiqca
Diiskiin Paris modasi,
Hor kesco érnak oldu
Sarsem firong adasi.
Sorxosluq, iffetsizlik
Sard: biitiin genclori,
Zohorlendi getdikco
Mamlakatin her yeri.
Qohraman Oguzlarin,
Boyiik Ortogrollarin
Sarsilmz xolaflori

Simdi hap sapgin, azgn...
Avropadan fazilet,
Himmet, ciddiyyat, viigar
Dururkan yalmz ¢lirtk
Bir ziippalik aldilar.

Bu sirada Yildirim Aydemirlo boraber golir. Aydemir ¢okilib gedor, Yildirim
189 durdugu yerde dona galir.



Yildirim, goal, yaqin gal,
Gael, bagalim, nerdesin?
Esitdim Calal kibi
Bagqa alomleardesin.
Ben seni ta kiiciikken
Oz ruhuma beslodim.
Bonim oglum da bir giin
Azarmis!.. Hi¢ bilmadim.

(aci tabassiiml?)

Soyla, sevgilin nerda?
Nerds Paris téhfosi?
O felaket bayqusu,

O soqaq stipiirgosi.

Yildirim

Boay baba! Ofv edarsin,
Qobahatli olsam da,
Ma’zurum ists, c¢linki
Boanim niyyetim basqa...
Ben istedim ki, sugsuz
Bir aile sevinsin,
[sgenceden qurtulub
Masud olsun Govergin.
Yogsa benim Anjela...
Osla doqundugum yoq,
omin ol, senin oglun
Deyil azgin bir ¢ocug...

Goverginin sosi

Sondii parlag emeller,
Ban aglarim, el giilor;
Yarali, mohzun koniil,
Hap cirpinir, hop inler.
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Ulug bay
(Yildirimin golundan tutaraq)

[sto dinliyormusun?
Durma, artiq, gal bari,
Seni gorse, stibhasiz,
Cosar aski derdlori.

Heor iicii goriinmez bir teraefe gekilir. Sonra Gévargin golir:
Govargin
(varal: sasla)

Monoeksem, ah, nur yavrum!
Seni aldimi Tanrim;

Gol bana, uf, nerdasin?
Sensiz gan oldu bagrim.

(arga tarafa bagar, Calalin galdiyini goriinca)
Ah, yeno o! Nerdo yavrum?
Calal
Maoarhomat!
Govergin
Bandan na istiyorsun, get, ¢okil get!

Colal

Ofv et, ban bir divanayim, sugum ¢oq,
Foqot diisiin, divanaye gelem yoq...
ofv et, clirmiim, gabaheatim cogsa da,
Ofv et, gor¢i loyagatim yogsa da...
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Govercgin

Hig¢ zeror yoq, bon ofv eyladim seni,
Foget sen do su haldan qurtar boni!
Gol, yaqin gal, kéksiimii, gal, parcala,
Boelke ruhum iggenceden qurtula...
Simdi Manaksom, o sénmiis penbe nur.
Bani 1ss1z mazarinda bokliyor.

Colal

Gdvergin, ganatma konliimii, yetor...
Cokdiyim ezablar 6liimden betor,
Isladlylm sugun cozasl noyso,

[taot eylorim, basim da getse.

Govercin
(usanmus va ¢ilginca bir faryad ils)
Yavrum!.. Nerde yavrum!?
Coalal

ofv et!
Govergin
Ah, cokil!
Coalal
Govergin, Govercin!?..
Gdvarcgin
(Calala)

Cakil get, sofil!..
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(Deya sinirli va nifratli bagislarla icari girar. Coalal isa sasqin bir
heykal kibi yerinda dona galir.)

Anjel
(van tarafdan ¢iqaraq, Calalt Yildirim zannil2)

Yildirim!..
(tabdili-tevr il3)
Ah, Calal, sonmisin?..
Coalal
(aci giiliimsayisla)

ovot,
Ovet, benom, gozel, sevimli afot!

Anjel

Ah, bu nasil ¢6hre? Nasil qiyafet?!
Aman, afv et...

Colal

Artiq yeter, seytonat!

Yetor dagitdin yurdumu, yuvami,
Olimden aldin zevqimi, sofami,
Yaqib-yigdin fikrimi, xayalimi,
Cignadin hep miigeddas amalimu.
Yetor unutdurdun bana Tanrimi,
Qaplan kibi pargalatdin yavrimi.

Bon alcalmazdim, sen bani al¢altdin,
Son beni mehv etdin, ah, rozil qadn!..
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Homaen siir’atll ve nifrotli adimlarla ¢akilib geder. Anjel sasqin bagislarla baqinib du-
rur. Bu sirada Edmon agaclar arasinda goriiniir, faget Yildinmin gelmekda oldugu-
nu goriinca ¢akilir vo onlart dinleyib durur.

Yildirim

(qarsi tarafdan ¢igaraq, act tabassiiml?)

Gozlerin yasarmis, soyle bu hal na?
Hanki asigini baklarsin yena?

Anjel
(sasgin va sinirli)
Sarxosmusun, Yildirim, ah, Yildirim!?

Yildirim

Sarxos idim, avet, simdi ayildim,
Bilmam goézlerime noler goriindii,
Sondi aski mocnunlugum, hap sondii.
Onco nasil yaglagib gavusdugsa,

Oyle de ayrilmahyiz...

Anjel

Ah, yogsa,

Yogsa atmaqgmu istiyorsun boni?
Xayir, xayir, ofsunlanuslar soni.
Bir diisiin, sanden ayrilirsam, bana
Kim baqar, kim tosalli edor?..

Yildirim

(istehzali tabassiimla)

Colal, Edmon, biitiin cthan miistori...
Kim rodd eder senin kibi dilbari?
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Anjel
(sarstlmis bir halda)

Aman, yarab! Diisiin, diisiin bir kore
Kim dayanir bu ¢irkin tehgirlere!?

Yildirim

Zonn edarsom artiq alverir siikut,
Malak de olsan unut bani, unut!

Anjel
Nig¢in, séyle ni¢in?

Yildirim

Sorma, hi¢ sorma!
Cakil! Artiq yetor, ¢okil get, durmal

(Sart baqislarla icari girar, Anjel isa boht va heyrat icinda dona galir.)
Edmon

(agaclar arasindan ¢iqgaraq act va istehzali gahgahalarla)

Isto sapqmligin ac1 meyvaesi!

Isto azgimligin son naticesi!

oski hal nerde? Baq, simdi na oldun?
Soyle, Edmonu atib da na buldun?

Anjel

(aglar kibi goriiniir, mandil ila goz yagsini silorak)

Artiq alverir ¢okdiyim falaket,
Bir do na lazim bunca te’no, tohmat?

Edmon

(varim gahgahayla)

Ya! Pesiman oldunmu yogsa?.. Heyhat!
(Goz yaslarin deyil, biitiin kainat,
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Biitiin cihan alt-iist olub dagilsa,
Daglar, ormanlar kiil olub savrulsa,
Danizler gan piiskiirse do, dogrusu,
Sonmaz bendaki intigam duygusu.

Anjel
(koksiinii agaraq)

Oyle iso gal, gol deo, mehv et bani,
Gol intigam al da, avut konliini...

Edmon
(ona yaglsaraq)

Xayir, bani pak zonn etme sorsom!
Ciinki seni bir vurugda oldiirsem,
Cokdiyin iztirabdan qurtulursun,
Edmonun alile mas’ud olursun.

(sinirli)

Sana bir caza vermak isterim ki,
Omriin oldugca hep gemirsin soni,
Hor goron sonden 1brat alsin ancagq...

(Tahgiramiz va kinli bir tevr ila yagalayib bir tarafa ¢akarak.)
Haydi, gel, durma, gol, sorofsiz, algaq!..

Onlar ¢okildiyi kibi Gévargin ¢iqar, dalin adimlarla képriiye dogru yaqglasir. Bu
sirada Yildirim dexi tokrar Anjeli izlomok fizre O kromlo berabor ¢iqar. Ulug
boy do eyni zamanda agaclar arasinda goriinerok onlan dinlor.

Yildirim

Anjel sofil olsa da bir qadindir,

Onu kdyde yalniz biragmam, xayair,
Kondim getmesem de bir bagqasiyla
Hor halda getmsli o, Istanbula...
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Okrom
Biraqg, canmim, o, seytandan ¢oq bilir.
Yildirim
Coq bilso do geribdir, kimsesizdir.
(Getmak istar.)
okrom
(biragmaz)
Daf etdin basindan, yeter, getmae, dur!
Yildirim
(miitaraddid)
Lakin bu hi¢ vicdanima sigmiyor.
Ulug bay
(¢1qar)

Saqin, meraq etma, oglum, o simdi,
Siq bir fransizla savusdu, getdi.

(istehzali tabassiimla)

ovat, Oyle gozel, yosma afotler,
Senin kibi ¢coglarini cazb eylar.
Hotta domincik gérmisler Colaly,

O da Anjel i¢in goalmis olmal...
okrom

Xayir, yanilmayin, afendim, xayir,
Calalin derdi zennimce basqgadir,
O, kondini afv etdirmak istiyor,
Balko Govergini gbrmak 1stiyor.
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Ulug boy
(sinirli)

Nasil!? Demak serxoslugu getdimi?
Hep azginhq, saygisizliq bitdimi?
Heyhat! Unutmali ke¢mis giinlori,
Yayindan qurtulan oq dénmoez geri!

Yildirimla berabar igori girer; Okrom do sasqin bir vaziyyatle diisiiniib durur. Bu
sirada Colal tope baginda gériinerak atrafi ucurumlu cigir ila ilarilor. Gévercgin onu
gortince nifratle geri donmak istor.

Calal

Govaergin, Govergin, melok Gdvarcin!
Bu nifratler ni¢in? Soyle, ah, nicin?

(Govargin usannug bir tevr ila ¢akilib getmak istar, Calal act va yaral
gahqahalarla.)

Qartaldan ilirken bir gévercin kibi,
Bendan qagmagq istiyorsun, dylomi?
Hig tolag etme dur, saqin, getmo dur!
Simdi ofv olunur yapdigim qiisur.

Govercin

Xoyal, bos bir xeyal, soniik bir xoyal!
Qirilmig bir koéniil, sagalmaz, miihal!..

(son daraca sinirli)

Artiq unut, hor sey mehv olub getdi,
Ovat Colal! Get! Bitdi... har sey bitdi...

(Balkona dogru ilarlar.)
Caoalal

Son goriigdiir, efv et, xoyal olsa da,
Son nafoesdir, afv et, mahal olsa da...
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(Bllarini koksiinda capraz edarak, yas' ve dahgat icinda baga galir.)
okrom

Caelal, sasirdinmi? Ah, diisiin bir az,
or kisiye limidsizlik yarasmaz!

Her dord i¢in slibhasiz, bir ¢are var,
Basbelli, hor qis1 izler bir bahar.

Coalal

Xayir, bu derd i¢in bulunmaz cars,
Xayir, bu bir qis ki, ¢igmaz baharas.

Okram
(bir az yaqglastr)

Gaol beri, gel yetar gocuqlug, yeter,
Gael, soni bakliyor parlag emaller.
Ovaet, sen’ot, deha, alqis, perastis,
Hoap sani bakliyor...

Colal

[stomom... kegmis...

Xayir, hig bir sey istemam, simdi ban
Yalniz mo’sum Goverginin golbinden
Silinmez lekeyi silmak isterim,

Coq al¢aldim da, yiikselmek isterim.

Okrem

Coalal! Bu ¢i1lgn hal ile amin ol,
Folaket dogurur hop tutdugun yol.

Colal

(Qorgunc va aci gahgahalardan sonra, qorxaq, sasqin va macnunana
baqislarla bagar. Onca hazin va titrak... sonra getdikca sinirli va
hayacanl bir faryad ila)
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Ucurum:
Ucurum:
Ucurum:
Ugurum:
Ucurum:
Ucurum:
Ucgurum:
Ucurum:
Ucurum:
Ugurum:
Ugurum:
Ucurum:

gqaranliq, ¢iqilmaz yolum,
ugurum hop sagim, solum.
duydugum hagqiget, xayal.
ucurum yaldizli amal.
¢aglayanlar, kehkeasanlar,
donizlor, daglar, ormanlar.
ifligler, engin fozalar.
ucurum ¢ilgin dehalar,
siirokli, cosqun alqislar,
ucurum stizgiin baqislar,
su c¢irkin, su alcaq hayat,
ucurum biitiin kainat!..

(Uguruma yagqlasir.)

Calal, bir diisiin, ah, ne dahsetli hal!..

Okrom

Colal

Ucurum!.. Ucurum!..

(u¢uruma atilir.)

Govergin

(Qollarvm Calala dogru acaraq, son daraca miitaassir)

Celal, ah, Calal!..

(Bayilib Gkramin gollar: arasina dugsiiverir.)

Poarde
SON
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